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ROZDZIAL PIERWSZY

Nasza swoista przyjazn narodzita si¢ w dniu, w ktorym przysztysmy pierwszy raz do
szkoty. Nosity§my to samo imig, wiec kazano jg wybra¢ sobie jakies inne. Postanowita, ze be-
dzie to Betsy. Zapozyczyta je chyba z ktoregj$ z tych pogodnych ksiazek dla dzieci, jakie sie
wtedy czytato. Potem, po wielu latach od skonczenia szkoty, nazywata si¢ Betsy de Saint-Jorre.
Niezle jak na dziewczyng, ktora zaczynata jako Elizabeth Newton.

Jakze mite byty w tamtym czasie dzieci w poréwnaniu z dorostymi, ktérymi si¢ staty!
Urodzone w 1948 roku wszystkie zachowywatysmy si¢ grzecznie, nie byto w nas cienia do-
ciekliwosci ani owego buntowniczego sposobu myslenia, jaki charakteryzuje tych, dla ktorych
mtodos¢ oznacza czas nieustannych poszukiwan. Odwiedzatysmy sie, wysylatysmy sobie wi-
dokowki ze spedzanych z rodzicami wakacji, zakladatysmy, ze nasza znajomosé trwac bedzie
przez cate zycie... DalySmy si¢ zaskoczy¢ latom szesédziesigtym: bytysmy zupelnie nie przy-
gotowane, nie zorientowane i nic z tego nie pojmowatysmy. Dlatego, co widze dopiero teraz,
wysztam za Digby'ego: byto to takie stosowne, nie wymagajace myslenia posuniecie. | dlatego
tez Betsy postanowita zrobi¢ karier¢ zawodowa; zdawata sobie sprawe ze swojg rozpaczliwe
sytuacji finansowej. Trudno powiedzie¢, bysmy miaty jakis wybor. Niemnigj bytysmy catkiem
zadowolone. Wtedy nie byto wielu mozliwosci. Teraz jest ich za duzo. Wowczas nasze motywy
skrywata dyskrecja, mozliwe zreszta, ze nadal tak sie dzieje, w tg) epoce réznorodnych srod-
kow tacznosci, e-maili, SMS-Ow, aktualnych wiadomosci dostepnych przez okragta dobe.
Nadal polegamy na stowie mowionym, na przemyslang relacji. Tak wiasnie i dzigki temu po-
znatam histori¢ Betsy, cho¢ w zadnym razie nie moge twierdzi¢, ze znam ja cata. Odnosze
wrazenie, ze Sag W niej obszary nigjasne, ktorych lepigj nie odkrywaé. A Betsy zawsze byta az
do bolu szczera, bardzigj, nizby nakazywata roztropnosé. Dato si¢ to zauwazy¢, juz kiedy by-
tysmy dzie¢mi; ta cheé, by sic wyttumaczy¢, by by¢ zrozumiana, byta w rzeczywistosci niczym
innym jak pragnieniem, by ja kochano. To pragnienie byto zauwazalne i odrozniato ja od in-
nych. W latach pozniejszych, kiedy spotkatam ja ponownie, wciaz w nigj tkwito, nieco tylko
przyttumione nabytymi manierami, ciagle w niezgodzie z jg rygorystycznym sposobem mysle-
nia. W innych okolicznosciach bytaby osoba wyjatkowa. Ta szansa zostata jednak zaprzepasz-
czona, jg nadzigje si¢ nie spetnity, a kiedy dorosta, fakt, ze zdawata sobie z tego sprawe, do-
strzegalny byt w jg skierowanym gdzies w okno, dziwnie nieobecnym spojrzeniu czy w entu-

zjastycznym usmiechu, jakim obdarzata kazde dziecko.



Zmiana z Elizabeth na Betsy wydawata si¢ zupetnie naturalna, poniewaz ona sama nie
byla jeszcze pewna swojego statusu. Przyjeta te zmiane spokojnie, przekonana, ze daje jg to
mozliwosé¢ stania sic kKims innym, bardziej beztroskim, pozwoli traktowaé wiele spraw pobiez-
nie, na wszystko reagowa¢ usmiechem. Marzyta o tym, by zy¢ niefrasobliwie, doswiadczac
owej lekkosci bytu, ktéra dla mnie i dla mojego srodowiska byta tak naturalna. Odpowiedzial-
nos¢, jaka niesie dorostos¢, zdazyta juz pozna¢ na przykladzie owdowiatego ojca i wyblaklg,
nijakig ciotki, ktéra usitowata ratowac jakies szczatki zycia rodzinnego w mieszkaniu nad ga-
binetem lekarskim przy Pimlico Road. Betsy miata pecha, co do tego panowata zgoda, i dlatego
byta dla nas czym$ w rodzaju wybryku natury. Moja matka twierdzita, ze jg wspoéiczuje, ae
jednoczesnie z niechecia odnosita sic do wysitkow Betsy, ktéra bardzo starata si¢ by¢ mita przy
okazji tych rzadkich wizyt w naszym domu przy Bourne Street. Wpadata w zachwyt na widok
podwieczorku (dos¢ przeciez skromnego w tamtych czasach powszechng oszczednosci) i w
niezbyt wyrafinowany sposob chwalita wystroj naszego salonu. Matka nawet nie prébowata
by¢ taktowna, kiedy dawata jgf do zrozumienia, ze zauwaza ten brak towarzyskiego obycia.
Miatam wiele lat na to, by si¢ zastanowi¢ nad cierpkoscia mojgl matki. Jeszcze kiedy bytam
bardzo mtoda, pragnetam zachowywac si¢ inaczej niz ona, chciatam by¢ mniej szorstka, nie tak
dumna, no i nie chciatam by¢ taka konformistka jak matka. Teraz widze, ze nie bardzo mi sie to
udato. Jedynym moim sukcesem jest umiejetnos¢ powstrzymywania sie od okazywania cierp-
kosci. Bo nadal czesto osadzam innych bez cienia wyrozumiatosci.

Istniat jeszcze jeden powdd teg) wyraznegj antypatii matki i byt on zwiazany z sama przy-
czyna, dla ktore Betsy mogta by¢ traktowana jak osoba catkowicie pozbawiona praw oby-
watelskich. Zaniedbanie czy tez niekompetencja jej ojca doprowadzita do smierci jedne z jego
pacjentek, przypadkiem naszej znajomej. Nieskrywane uczucie politowania i antypatii, jakie
zamanifestowata moja matka przy pierwszym spotkaniu, wstrzasneto Betsy bardziej niz hanba,
ktora ojciec zostawit jg w spadku. Wydawato sie, ze ta hanba bedzie ja przesladowaé przez ca-
te zycie, bo przeciez nie miata jak jg zmazaé. Musze przyznat, ze biedna diagnoza nalezata do
kategorii tych pospolitych: guzek w piersi, ktory w jego przekonaniu byt jedynie torbiela, oka-
zat sie ztosliwym nowotworem | doprowadzit do zgonu pacjentki. Sam lekarz po roku zamar-
twiania si¢ i wystuchiwania ztosliwosci okolicznych mieszkancdéw rowniez pozegnat si¢ z tym
swiatem. Widziatam go, kiedy ten jedyny raz posztam z Betsy do jef domu. Wszedt do pokoju,
ktory byt chyba kiedys jg pokojem dziecinnym, gdy wiasnie rozprawiatysmy nad zadaniem

domowym, wytaczyt elektryczny kominek i otworzyt okno. Wydato mi si¢ to bezduszne, cho¢



mogto mie¢ na celu nasze dobro, ale w jego sposobie bycia nie dostrzegatam nic sym-
patycznego. Uwazatam, ze zupetnie Si¢ nie nadaje na ojca, teraz sadze, ze po prostu miat do
dzieci stosunek obojetny. Lepsze maniery zachowywat dla pacjentow, szczegolnie dla pacjen-
tek. Mozliwe, ze w jego profesjonalnym arsenale che¢ uspokojenia czy wregcz dodania otuchy
byta ngjwazniejsza. Nie krazyty przeciez zadne pogtoski o jakim$ niestosownym zachowaniu,
przynaimnigj do mnie nic takiego nie dotarto. A jednak poniést porazke i po smierci naszej
Zngjomej miat coraz gorsza reputacje. Jego smieré, na atak serca, przy biurku we wilasnym ga-
binecie lekarskim, byta prawdziwa ironia losu. Ale tego nie byt juz swiadom. Zreszta ironia nie
bytaw latach pie¢dziesiatych zbyt ceniona. Zato teraz jest wszechobecna.

Wyrazono wspoltczucie, ztozono kondolencje i zapomniano o catym wydarzeniu, ale nie
o losie pacjentki. Znikniccie lekarza uznano za stosowne, podobnie jak to, ze Betsy powierzono
ciotce. Ciotka - Mary dla siostrzenicy, panna Milsom dla wszystkich innych - robita jeszcze
gorsze wrazenie niz jg szwagier. Wysoka, chuda, bezbarwna i ngwyraznigl wciaz dziewica:
nawet w tych niewyzwolonych czasach wywotywata nigjasne uczucie odrazy. , Biedactwo",
oznajmita moja matka, dajac wyraz wspotczuciu, w ktérym znow widoczna byla jg antypatia
czy, co bardzigj prawdopodobne, niesmak, mozliwe, ze usprawiedliwiony. Panna Milsom przy-
jechata zgja¢ sie domem, kiedy wkrotce po urodzeniu Betsy jg siostra umarta. Wszystkie prace
wykonywata z petna rezygnacji skrupulatnoscia, tak ze przygotowanie niestrawnego zreszta
positku zabierato jg caty dzien. Za kazdym razem, kiedy moja matka wyrazata wspotczucie,
czy racze) politowanie, dla panny Milsom, wybuchata smiechem, ukazujac garnitur olsniewa-
jaco biatych zebow, jak gdyby chciata w ten sposob podkresli¢ roznice pomiedzy nia a soba.

W dzisigjszych czasach bylibysmy przekonani, ze panng Milsom i doktora taczyt seks,
wtedy jednak nic podobnego nie przychodzito nam do gtowy. Jakie niewinne byty to czasy;
seks nie stat si¢ jeszcze rozdawanym na lewo | prawo towarem, jakim jest teraz. Nie uze-
whetrzniano wtedy swoich uczué; zarowno Betsy, jak i jg ciotka uwazaty ten uktad za jedyny
mozliwy, a ze obie byly osobami lojalnymi i postusznymi pewnym zasadom, utrzymywaty
niezbyt absorbujaca rodzinna harmonie, ktdra, cho¢ godna podziwu, im samym niewiele przy-
nosita radosci. Betsy byta bystra dziewczyna, w domu jednak nie miata okazji robi¢ uzytku ze
swojg inteligencji; natomiast w szkole stata si¢ entuzjastka dramatu i z ochota recytowata
wersy z Szekspira, a nawet z Racine'a (przerabiatysmy Hamleta i Berenike); tylko wtedy mogta
wyraza¢ stowami swoje aspiracje (wlasnie aspiracje, a nie frustracje) i otrze¢ si¢ 0 uczucia za-
rezerwowane dla dorostych.



Rozwigzaniem, jakie Betsy i ciotka znalazty dla swojego wzaemnego niezrozumienia,
byty cotygodniowe, zazwycza w sobotni wieczor, wyprawy do kina, gdzie w ttumie niesmiato
doswiadczaty kontaktu z ludzmi. Wczesna kolacja, kino oraz filizanka herbaty po powrocie do
domu w przekonaniu panny Milsom stanowity wystarczajaca forme rozrywki, zarowno dla nigj,
jak i siostrzenicy. Ogladata filmy z pozycji obserwatora: nie dla nig ta rozrzutnos¢, swoboda i
romantyzm. Mimo swojego wewnetrznego zdyscyplinowania poddawata si¢ wzruszeniu, gdy
tymczasem Betsy pozostawata wierna tym wznioslejszym ideatom ulubionego Racine'a. ,, Que
le jour recommence, et que le jour finisse/Sans que jamais Titus puisse voir Bérénice..." Wersy
te okazaly si¢ w pewnym sensie wizjonerskie, bo gdy na koncu siedziatam przy nigl w szpitalu i
patrzytam w szeroko otwarte oczy w wymizerowangj twarzy, styszatam, jak szeptata: ,, ...sam
gue detout le jour..." Potem zapadia cisza.

Oczywiscie, nic na to nie wskazywato, kiedy bytysmy dzie¢mi czy nawet nastolatkami.
Byta tadna, cho¢ nie miat jg kto tego powiedzie¢. W tamtym czasie nasza przyjazn polegata na
przebywaniu razem, zreszta jedynie w szkole. Matka zniechecata mnie do nig. ,,Nie mozesz
sobie znalez¢ kogo$ odpowiedniejszego?’, powtarzata, majac na mysli kogos zamoznigjszego,
komu bardzigl sprzyjato szczescie, kogos uzyteczniejszego. Wyobrazata sobie, ze moje zycie
bedzie doktadnie takie jak jg: matzenstwo z cztowiekiem wolnego zawodu, wygoda, zagwa-
rantowana bezczynnos¢, zapewnione rozrywki. Brak podobnych perspektyw juz wtedy wyklu-
czal Betsy z tego towarzyskiego kregu, ktory matka uwazata za odpowiedni. Dostrzegata i na
dodatek potepiata przesadna gorliwosé Betsy w okazywaniu jak najlepszych manier. By¢ moze
poczula tez na sobie jg szacujace spojrzenie. Betsy bowiem, wychowana w atmosferze smetne
prostolinijnosci, ze zdumieniem przyjmowata kazde odstepstwo od nigj. Moja matka byta co
prawda kobieta beztroska, ale posiadata tez dobrze rozwinigty instynkt samozachowawczy;
najmniejszy slad krytyki traktowata niczym obraze. Nie, zeby Betsy byta wobec nig krytyczna;
byta na to zbyt dobrze wychowana. Otwierata natomiast szeroko oczy, bez watpienia z pewne-
go rodzaju podziwem, na popisy mojej matki przed nawet tak mato wazna osoba jak ona. Wy-
czuwatam rozdraznienie matki, kiedy stukata papierosem o pokrywe srebrne papierosnicy, za-
nim teatralnym gestem go zapalita.

- Moze pokazesz przyjaciotce swoj pokoj? - przerwata milczenie. - | oprowadzisz po
ogrodzie, dobrze? - Odestata nas.

- Twoja matka jest taka pickna, prawda? - powiedziata Betsy w ogrodzie.



Zapamictatam te slowa, zeby przekazaé je matce, w nadziei, ze tym ja ugtaszcze. Bo
matka byla rzeczywiscie zirytowana; za dobrze ja znatam, zeby tego nie zauwazy¢. Betsy tak
wiasnie dziatata na ludzi, a juz szczegolnie w péznigjszych latach. Mogta to by¢ oznaka cnoty,
jaka bez watpienia przejeta od wielkich dramaturgow; oni zajmowali si¢ wylacznie cnotg i
oczywiscie jg przeciwienstwem.

Nie znaczy to wcale, ze Betsy posiadata jakas nadzwyczajna zdolnos¢ znajdowania
wskazowek na przysztosé¢. Po prostu osoby, ktore zaczynaja skromnie, musza bada¢ swiat bar-
dzig skrupulatnie, zeby znalez¢ te wskazowki. Nie tylko Betsy, ale wszystkie dziewczeta z na-
szego pokolenia - zbyt juz doroste jak na lata pie¢dziesiate i za mtode na lata szes¢dziesiate -
wiele musiaty si¢ nauczy¢. Wciaz obowiazywalty nas zasady narzucone przez rodzicOw i na-
uczycieli, bezwarunkowe postuszenstwo, szacunek; nie bardzo do nas docierato, ze w przeci-
wienstwie do poprzedniego pokolenia my juz mozemy dokonywa¢ wyborow. W tg sprawie
bytam rownie nieswiadoma jak Betsy, cho¢ miatam zapewne wigksze niz ona poczucie bezpie-
czenstwa. Moi rodzice wywarli na mnie silny wptyw, gtownie dlatego, ze oboje konsekwentnie
przestrzegali pewnych zasad spotecznych, ktore naturalnie przemowatam od nich. Teraz, z
perspektywy czasu, widze, ze zaréwno ja, jak i moje rowiesniczki dostatysmy zty przepis na
zycie. Przygladam si¢ tg) naprawde wyzwolonej mtodziezy (i jeszcze bardziel wyzwolonym
ludziom w $srednim wieku) i1 zdumiewam si¢ jg niefrasobliwoscia, wyraznym brakiem jakich-
kolwiek obaw. Jeszcze teraz czesto przychodzi mi do gtowy, ze to, co uwazam za zte zachowa-
nie, powinno by¢ karalne. Nas nie dreczyto pozadanie, chociaz niesmiato podejrzewatysmy, ze
Swiat si¢ zmienia. Podczas wypraw na King's Road w sobotnie poranki (kiedy dorosli zajmo-
wali sig¢ domem i zakupami) rozmawiatysmy o tym, co chciatybysmy robi¢ w przysztosci. Mnie
to nie bardzo zaprzatato, ale Betsy, ktora byta zdana wytacznie na siebie, podchodzita do tego
powaznie. Pod tym wzgledem byla wieksza realistka niz ja. Ja miatam troche pieniedzy po
dziadkach; pozostawaty one co prawda pod kontrola ojca, ale suma byta i tak wystarczgjaca,
zebym nie musiata wtedy robi¢ zadnych dalekosi¢znych plandéw. Matka wspomniata cos o kur-
sie gotowania, 0 rocznym pobycie we Florencji; t¢ mozliwos¢ trzymatam w rezerwie. Napo-
mknetam o tym od niechcenia, kiedy popijatysmy kawe z mlekiem. Betsy spojrzata na mnie
zdziwiona.

- Nie chciatabys pracowac? Albo pdjs¢ na uniwersytet? - spytata. - Jestes swietna z an-

gielskiego.



- Mogtabym zosta¢ dziennikarka - powiedziatam, wiasciwie tylko dla podtrzymania
rozmowy. - A ty?

- C0Oz, jabede musiata znalez¢ sobie jakas posade.

- To ty powinna$ pdjs¢ na uniwersytet. Ty jestes dobra z jezykdéw obcych. Twgj francu-
ski...

- Nie bedzie na to pienicdzy. | musze opiekowaé sie¢ Mary. Jest taka staba. Ma anemie.
Latwo sic meczy. Akurat w tych sprawach to ty masz wiecej szczescia.

Zaczerwienita sie, jakby powiedziata cos niestosownego. Byt to ten jeden, jedyny raz,
kiedy rzucita uwage na temat naszej zdecydowanie odmiennegj sytuacji zyciowej. Nie bardzo
pojmowatam, ze mozna zazdrosci¢ komus czego$ tak naturalnego jak posiadanie rodzicOw.
Czytatam opowiesci o0 sierotach i wiedziatam, ze trzeba im wspotczué. Jednak w przypadku
Betsy nie uwazatam, zeby smier¢ jg ojca byta wielka strata; zreszta ona miata w sobie tg $mia-
tos¢, ktora pozwalata jg spoglada¢ daleko w przysziosé, smiatos¢, ktorg dziwnym trafem mnie
brakowato. W tamtym momencie chciatam ptynaé¢ z pradem, spokojnie dotrwa¢ do konca
szkoty, a potem dopiero pomysle¢ o jakim$ rozwiazaniu... abo zgodzi¢ Sie na rozwiazanie
podsunicte przez innych.

- Przekaz prosze serdeczne pozdrowienia twojgf mamie - powiedziata, kiedy wkiadaty-
smy plaszcze.

Moze chciala zatrze¢ zte wrazenie po tym faux pas - po stwierdzeniu, ze to ja mam
szczescie, bo posiadam rodzicow; w kazdym razie stowa te ujawnity jg stabos¢, jaka byta pew-
na przesada w zachowaniu. Posuwata sie¢ za daleko w uprzejmosciach, zbyt chetnie stuzyta
Swoja 0soba, zbyt usilnie starata si¢ by¢ uzyteczna. Miatam by¢ tego swiadkiem przy wielu
okazjach, szczegblnie w poznigjszych latach. Tamte liczne wieczory spedzone w kinie, kiedy
ogladata basniowe zycie na ekranie, nie przekonaty jg, ze mozna udawac, sprzeciwiaé sig, flir-
towac 1 zachowywaé sie nieodpowiedzialnie, nie nauczyta sie od bohaterek tak lubianych przez
ciotke hollywoodzkich melodramatow, ze przebiegtoscia i przekora mozna osiagnaé upragnio-
ne i zaszczytne cele. Betsy nigdy tej sztuki nie opanowata. Otwierata szeroko oczy, naprawde
wstrzasnieta, kiedy spotkata sie z czyms, co nie byto wypowiedziane jednoznacznie lub cho¢by
w na mnigjszym stopniu odbiegato od prawdy. Wiedziatam, ze czasami jg obecnosé¢ moze by¢
ktopotliwa i ze pewne sprawy trzeba przed nia ukrywac, ale kiedy miata pigtnascie czy szesna-
scie lat, ktadtam jg zachowanie na karb braku matki, ktora wyttumaczytaby jgj, co jest, aco nie
jest stosowne. Nigdy tak do konca nie wyzbyta si¢ tg charakterystycznej cechy, a przeciez nie-



zaleznie od tego, jak wysoko cenimy uczciwos¢, zyjemy dostatecznie diugo, zeby zaczeta nam
doskwiera¢ uporczywa uczciwosé tych, ktdrzy nas znaja z czasow, kiedy sami bylismy prosto-
linijni.

Nie wspomniatam Betsy o tym - byta to wiasnie jedna z rzeczy, ktére musiatam przed nia
ukrywaé - ze moi rodzice nie zyli w zgodzie i ze przyzwyczaitam si¢ do podniesionych gtosow
dochodzacych z ich sypialni p6zno w noc. Moim pragnieniem byto wyrwaé si¢ stamtad, prze-
zy¢ zycie z dala od tych toksycznych spraw dorostych. Obawiatam si¢, ze moga oni zniszczy¢
te swoista niewinnos¢, czy tez nieSwiadomosé, ktora tak bardzo sobie cenitam. W tamtym cza-
sie moje pogmatwane odczucia mowity mi, ze powinnam mie¢ prawo do popetniania wiasnych
btedow, a nie by¢ wprzegana w biedy innych. Instynktownie opieratam sie matce oraz jg pla-
nom, uwazajac, by¢ moze stusznie, ze nie wyjda mi na dobre. W swojel naiwnosci nie pojmo-
watam, jak dwoje ludzi moze si¢ nienawidzi¢, a mimo to zy¢ pod jednym dachem. Wiedziatam,
ze ojciec ma przyjaciotke, corka jednak tatwiej wybacza ojcu niz matce. Matka, z tego, co
wiem, nie zdradzata ojca, ale wierno$¢ wyostrzyta jedynie jg jezyk i wzmogta krytycyzm. Do-
chodzacy z sypialni szorstki, pogardliwy gtos napetniat mnie przerazeniem, nawet groza. Uwa-
zatam, ze rodzice powinni by¢ tagodni, powsciagliwi i ze niektore dzieci maja szczescie zy¢ w
takich rodzinach. Moje zupelnie niesprecyzowane plany koncentrowaty sie¢ wokot ucieczki.
Otuchy dodawat mi fakt, ze miatam wiasne pieniadze, i $wiadomos¢, ze kiedys bede mogta na-
prawde uciec, nawet za granice, jesli zechce. Bylo to jednak nierealne, kiedy miatam szesnascie
lat. Jednoczesnie bytam wystarczajaco skrepowana regutami wychowania oraz normami po-
stepowania klasy, z ktorgj pochodzitam, zeby wiedzie¢, ze nie wolno mi si¢ skarzy¢ ani wyra-
za¢ niezadowolenia i ze musze sic zachowywaé tak, jakby na tym najlepszym ze swiatow
wszystko byto w najlepszym porzadku.

To, ze nie zwierzylam sie Betsy, wynikalo zarowno z tych gieboko zakorzenionych
norm, jak z obawy przed jg spojrzeniem, ktore whitoby sic we mnie w petnym wspotczucia
przerazeniu. Nie mogtam przeciez opowiedzie¢ o czyms tak oburzajacym komus tak niewin-
nemu (czy nieswiadomemu). Dlatego wiasnie odpowiadatam wymijgaco na wszelkie pytania
dotyczace mojg przysziosci, nawet te, ktore dotyczyty ewentualnego wyboru zawodu. Nasza
przyjazn opierala si¢ na swego rodzaju wspoélnocie: Betsy nie moze si¢ dowiedzied, ze ja juz
zetknelam sie¢ z ta paskudna rzeczywistoscia, o0 ktorel ona jeszcze nie ma pojecia. Podziwiata
przeciez moich rodzicow i nigdy nie zrozumiataby, ze oni naten podziw nie zastuguja. Uwaza-

tam, ze trzeba ja chroni¢ przed smutkiem, skoro i tak doswiadczyta smutku wynikagjacego z



braku matki. Radzita sobie dobrze i nie miatam ochoty maci¢ jej obrazu rzeczywistosci. Nie
dlatego zreszta, zebym poczuwata si¢ wobec nigl do jakigjs szczegolng lojalnosci, wykracza-
jace] poza dziecieca przyjazn. Nie postepowatabym inaczej, nawet gdybym wiedziata, co si¢
wydarzy péznigj. Czesto szanujemy u innych te cechy, ktérych sami nie posiadamy.

Tak to sobie wymyslitam: bede ja chroni¢, poniewaz niewielu osobom moze zaufac.
Panna Milsom byta w moim przekonaniu zupetnie niegodna zaufania. Uwazatam, ze Betsy za-
chowata si¢ wspaniale, akceptujac panne Milsom taka, jaka byla, przyjmujac bez cienia nie-
cierpliwosci czy krytycyzmu jgf mdie jedzenie, konwencjonalne rozmowy, sobotnie wyprawy
do kina jako taka wersje zycia rodzinnego, ktérel nic nie mozna zarzuci¢. Byto dla mnie oczy-
wiste, ze kiedy przyjdzie czas, zreszta niedaleki, zajmie si¢ ciotkg u schylku jg zycia, nie za-
stanawigjac si¢ nawet, jak niewiele wszystkie panny Milsom tego swiata daja tym, ktorzy znaj-
da si¢ pod ich opieka. Betsy ukonczyla szkole dzigki stypendiom; bez watpienia uzyskataby
rowniez stypendium uniwersyteckie, ale tu przeszkoda mogta si¢ okaza¢ panna Milsom i jej
choroba. Lojalnos¢ Betsy, obejmujaca wszystkich, ktérych znata, takze moich rodzicow, wyni-
kata bez watpienia z jg okrojonego dziecinstwa, co nie znaczy, ze przez to byta mnigj imponu-
jaca. Z czasem przybrata ona forme pragnien, czego sama miatam by¢ swiadkiem. Ani wtedy,
ani nigdy potem nie chciatam niszczy¢ tej bezgraniczne] ufnosci, nawet kiedy stata sie skrzy-
wieniem, a wiasciwie przerodzitaw udreke i tesknote, co w koncu doprowadzito do odstoniecia
tamtej niezabliznionej rany.

Od poczatku naszej znajomosci postepowatysmy zgodnie z pewnymi konkretnymi zasa-
dami i co dziwne, a moze wcale nie dziwne, tak juz pozostato. Byty sfery, w ktorych wie-
dziatysmy o sobie wszystko; w innych musiatam zachowa¢ swoje opinie i sady dla siebie. Da-
watam sobie z tym rade, bo bytam osoba dumna, chociaz teraz widze, ze nie ma takig dumy,
ktora nie bytaby podszyta wstydem. Odczuwatam ten wstyd zapewne silnig niz moi rodzice;
bardzigj jeszcze w towarzystwie rowiesnikOw, a najbardzigj, kiedy Betsy kreslita otwarcie
swoje plany: znajdzie prace, ktéra pozwoli jg zagmowaé si¢ panna Milsom, bo przeciez nigdy
nie wchodzito w rachubg inne rozwiazanie. Wiedziatam, ze w porownaniu z tak klarownymi
planami moja przysztos¢ jest metna. Mimo ze obie bytysmy nie rozbudzone - nalezatysmy, jak
sadze, do ostatniego dziewiczego pokolenia - wiedziatam, ze to ja zdazytam juz dostrzec zto-
zonos$¢ spraw zupelnie niedostepna dla Betsy, dla ktérgl wszystko byto proste i jednoznaczne.
Ciagle trzymatam si¢ planu ucieczki, cho¢ na mysl o tym cierpta mi skora. Wtedy jeszcze nie

chciatam zmian, wolatam, zeby wszystko pozostato po staremu, nawet gdybym miata sta¢ sie



zaktadniczka rodzicow, ich jedynym punktem stycznym. Zblizata si¢ pora lunchu i kazda z nas
musiata juz wraca¢ do domu. Sztysmy King's Road zamyslone i milczace.

- Widziatas te¢ dziewczyne? - wyszeptata w pewnej chwili Betsy.

Skinetam gtowsa.

- Ladna, co? Mogtabys si¢ tak ostrzyc. Slicznie by to wygladato. Masz takie regularne
rysy - mowita z przekonaniem. O sobie nawet nie pomyslata. Tak jak gdyby potrafita wyobra-
za¢ sobie korzystne zmiany jedynie u innych. W stosunku do siebie zachowywata niezachwiany
zdrowy rozsadek, ktory juz wtedy wydawat mi si¢ niezwykty.

Chwilami zatowatam, ze jestem zupetnie inna, ale jednoczesnie zdawatam sobie sprawe,
ze pojde przez zycie z wiekszym poczuciem realizmu dzieki temu, ze nie obdarzono mnie, czy

raczej obarczono, tymi wszystkimi cnotami.

ROZDZIAL DRUGI

Kiedy skonczytysmy szkole, kazda poszta swoja droga | widywatam ja rzadko, ae od
czasu do czasu wiesci 0 nigl docieralty do mnie za posrednictwem innych kolezanek, ktére nadal
utrzymywaty z nig kontakt. Jak sie spodziewatam, poszta na uniwersytet, gdzie studiowata filo-
logie francuska i niemiecka. Nie przewidziatam natomiast, ze panna Milsom zostawi jeg dzie-
sie¢ tysiecy funtow w spadku i Betsy, pierwszy raz w zyciu, bedzie niezalezna finansowo.
Mieszkata nadal przy Pimlico Road, ale zamierzata sprzeda¢ dom i kupi¢ niewielkie mieszka-
nie. Za pieniadze panny Milsom pojechata do Paryza, zeby poglebi¢ wiedze. ,, Pogicbianie wie-
dzy" polegato na wyzbywaniu si¢ zahamowan, bedacych skutkiem wychowania, ucze¢szczaniu
na jakies wyklady i inne zgjecia uniwersyteckie, ale obejmowato takze stosowna fryzure i nowy
sposob ubierania sie. Najogolnig) rzecz ujmujac, nauczyta sig, jak by¢ czescia grupy mtodych
ludzi, ktorzy w upojeniu sukcesem studenckich protestow tworzyli nieformalne kregi i spedzali
dni na dyskusjach, a potem ciagneli rozmowy w wynajmowanych pokojach do poznegj nocy. To
wyzwolenie, cho¢ nieznaczne, bo nie podejrzewam jgf o nadmierng swobode, zakonczyto pro-
ces przechodzenia w dorostosé, przynajmnigl w aspekcie zewnetrznym. Kiedy ja znowu zoba-
czytam, na moim slubie, bytam pod wrazeniem zmian, jakie zaszty w jg wygladzie. Jedynie
oczy pozostaty takie same. Jak zawsze jasniaty ufnoscia i szczeroscia; rzeczywiscie radowato ja
moj e szczescie.

- Wygladasz cudownie - powiedziata, sciskgjac moja dion.



Ale to onawygladata cudownie, zupetnie jakby i ja miat spotka¢ |os podobny do mojego,
przypieczetowany tym przyjeciem w londynskim hotelu, ktore byto ostatnim wspolnym gestem
moich rodzicow, zanim si¢ rozwiedli i zostawili mnie na pastwe nowego przeznaczenia.

- Jestes szczesliwa? - spytata, niechetnie uwalnigjac moja dton z usciskul.

- Tak, oczywiscie.

- Szkoda, ze nie mozemy sie spotka¢. Mamy sobie tyle do powiedzenia, prawda? Pewnie
wyjezdzasz?

- Do Wenegji. Jutro rano.

- Cudownie - powtorzyta. - Skontaktujesz sie ze mna po powrocie? Zostawiam to tobie;
pewno bedziesz bardzo zajeta. Gdzie zamieszkacie?

- W Méelton Court. To taki dom w South Kensington. - Moje stowa byty szorstkie i nie-
zbyt wylewne.

- O... - Otworzyta szeroko oczy. - Bedzie ci sie tam podobato? Bo jakos wyobrazatam
sobie ciebie w Chelsea. Pamictasz, jak pijatysmy kawe na King's Road?

Doskonale pamictatam, niemal z nostalgia, jakbym powrocita do czasow, kiedy dorosli
nie wciagneli mnie jeszcze w swoje sprawy. W tg hotelowej sali balowej, ze znuzonymi kel-
nerkami, ktore juz nieraz to wszystko widziaty, czutam si¢ zagrozona, gorzej jeszcze, bezna-
dzignie zagubiona. Chetnie bym z nia usiadla, ale matka, zupetnie jakby to bylo jg wesele,
przywolywata mnie nieustannie do porzadku, kazata wita¢ nastepna ze swoich przyjaciotek i
powtarza¢ t¢ moja mantre 0 Wenecji i Melton Court. W pewnym sensie ta bezgranicznie nudna
uroczystos¢ stanowita dla mnie ratunek;

Betsy nie byta bowiem osoba, ktérel mogtabym zda¢ niczym nie ubarwiona relacje o so-
bie. Zreszta i tak by mi nie uwierzyta.

Poslubitam Digby'ego Wetheralla, poniewaz bytam znudzona i nieszczesliwa, poniewaz
rozgoryczenie rodzicéw doprowadzito do separacji, po ktérej miat nastapi¢ rozwod, poniewaz
trzeba bylo sprzeda¢ nasz dom, poniewaz pociagat mnie kazdy, czyje poglady i uczucia byty
nieskomplikowane i poniewaz mnie kochat. Jego postura, potezne bary, szeroki usmiech po-
ciagatyby mnie w kazdych okolicznosciach; kiedy poprosit mnie o reke (ze 1zami w oczach),
zareagowatam instynktownie, mimo ze do tamtel chwili uwazatam go wylacznie za przyjaciela
rodziny, ktérego moj ojciec przypadkowo byt radca prawnym. Wiedziatam, ze bez niego, czy
kogos takiego jak on, nie mam przysztosci. Popadtam bowiem w niebezpieczny nat0g stosowa-

nia si¢ do zyczen matki i rzeczywiscie posztam na kurs gotowania, dzicki czemu mogtam



przygotowywaé catkiem niezte potrawy na przyjecia, ktorych wydawanie stanowito osobliwos¢
tamtych czasow.

Marzytam, zeby uwolniono mnie od tego obowiazku, ale przeciez nie nauczytam si¢ ni-
czego innego. Wyzwalajaca atmosfera niedawng przesziosci w zaden znaczacy sposob nie
obgjmowata mojg osoby, mimo ze bylam wrazliwa na urod¢ mtodych mezczyzn i pragnetam
pozna¢ ich blizej. Digby nie byt mtodziencem. Byt starszy ode mnie o dwadziescia siedem lat,
ale za tym kryla si¢ obietnica, ze otoczy mnie opieka, ktorej moj ojciec juz dawno zrzekt sie
bez zalu. Wiedziatam, ze ten ojciec (juz nie,,moj" ojciec) zamierza ponownie si¢ ozeni¢, z ko-
bieta o kilka lat mtodsza od mojgj matki. Taroznica wieku wydawata mi si¢ bardzig) niesmacz-
na niz fakt, ze mnie i Digby'ego dzielito wiccg niz jedno pokolenie. Rozwdd miat by¢ |, polu-
bowny"; innymi stowy, matka miata otrzyma¢ finansowe zados¢uczynienie. To, czy owo za-
dos¢uczynienie ja utagodzi, nie miato juz zadnego zwiazku z moim zyciem. Mogtam si¢ na
zawsze uwolni¢ od jg pogardy i lekcewazenia innych, uwolni¢ od braku rozwagi ojca. Miatam
smutna $wiadomosé, ze nie datoby sie znalez¢ rozsadnigjszego sposobu na zaznaczenie tej
zmiany statusu, ktora, jak uwazatam, byta konieczna zarowno dlaich, jak i dla mojego dobra.
Witedy tg instynktownej reakcji jeszcze nie kojarzytam z Iekiem.

Nie kochatam Digby'ego. Czutam dla niego wdziecznosé, podobng do tgj, jaka nieza-
mezne kobiety u Jane Austen odczuwaja wobec potencjalnego kandydata na meza, bo on moze,
jesli los okaze si¢ taskawy, okaza¢ si¢ tym, ktory wybawi je z opregi. W tym okresie zycia
moje uczucia byty uspione i nie bardzo wiedziatam, czym jest mitos¢. Digby byt na swéj spo-
sob atrakcyjny i na mysl o fizycznym zblizeniu nie odczuwatam przykrosci. Pod kazdym
wzgledem byt osoba zauwazalna, co przydawato mu autorytetu. Sprawowat stanowisko dyrek-
toraw jakig$ firmie przemystu maszynowego po drugigj stronie rzeki, w Battersea. Nietrudno
byto si¢ domysli¢, ze kiedy on bedzie w biurze, mnie czekaja zwyczajne, niezbyt urozmaicone
dni. Przez caty dzien mogtam robi¢ to, na co miatam ochotg, ale wieczorem zawsze powinnam
by¢ w domu, by go powitaé, kiedy wracat z pracy. Gdybym miata wowczas kochanka, bez tru-
du wpasowatabym go w swoje zycie, ale cos takiego nawet nie przychodzito mi do gtowy.
Woprost przeciwnie, atrakcja tego matzenstwa byta jego catkowita stosownosé. Na moj sposob
myslenia prawdopodobnie zbyt silnie wplyneta narastgjaca wrogos¢ pomiedzy rodzicami i zto-
wrogi zapal, z jakim metodycznie niszczyli swoje matzenstwo. Mieszkanie w Melton

Court postrzegatam jako azyl. Z faktem, ze byt to azyl odarty z wszelkiego romantyzmu,

radzitam sobie bez trudu.



Digby usilnie starat sie mnie zadowoli¢ i bardzo mi si¢ to podobato. Miodowy miesiac w
Wenecji potraktowatam wylacznie jako swoisty , rytuat przejscia’: nawet jesli nie wszystko
bytam w stanie doceni¢, to przeciez beda inne wakacje, inne wycieczki, tak ze z czasem tagod-
nie przystosuje¢ si¢ do bardzigl wystawnego zycia. Bo on juz wspominat 0 Bozym Narodzeniu
w Sewilli, wiosennych feriach na Sycylii, gdziekolwiek, wszedzie, bylebym byta zadowolona.
To wiasnie byta dominujaca cecha jego charakteru: naturalna wielkodusznos¢. A ja potrafitam
ja doceni¢, przez cale nasze matzenstwo. Teraz, z perspektywy czasu, mysle, ze nigdy go nie
zawiodlam. Nawet kiedy porownywatam jego coraz bardzig) ociezata sylwetke ze smukiymi
mtodymi mezczyznami mijanymi na ulicy albo z gospodarzem tych przyjeé¢, na ktore dostar-
czatam beef Wellington i popularny w tamtym czasie mus czekoladowy, przez mysl mi nie
przeszio, ze mogtabym si¢ dopusci¢ wystepku, i naprawde mingto sporo czasu, zanim sobie
uswiadomitam, ze jest to mozliwe.

Zadngj z tych rzeczy nie mogtam powiedzieé Betsy, przy tej czy jakigjkolwiek innej oka-
Zji, pomimo ze juz nawet podczas $lubu pomyslatam, ze dobrze bytoby wroéci¢ do wezesnigjsze
zazytosci. Zaprositabym ja na herbatke do mieszkania przy Melton Court | wypytata o paryskie
przezyciai o plany na przyszios¢, nie wyjawiagjac przy tym wiasnych planow, bo ich po prostu
nie miatam. Opisatabym nasze wakacje, tak jak jest to w zwyczaju roznych nudziarzy, i obser-
wowala, jak w jg rozwartych szeroko oczach pojawia si¢ zdumienie, bo przeciez spodziewata
sie jakichs rewelacji. Zauwazylaby, jak bardzo si¢ od nig oddalitam, co zreszta byto nieunik-
nione, poniewaz nie miatam takiej odwagi jak ona, by zamieszka¢ samotnie wsréd obcych, w
obcym miescie. Wybaczytaby mi, ale odczuwataby zal. Ja sama tez odczuwatabym zal, kto wie,
czy nie wigkszy niz ona. Ale nie databym tego po sobie pozna¢. To ten odwieczny konflikt
miedzy uczuciem dumy i wstydu: dopuszczenie jgf do mojego zycia oznaczatoby koniecznos¢
zwierzen, a nato pozwoli¢ nie mogtam.

By1 jeszcze inny powdd. Podczas tego krétkiego spotkania na przyjeciu slubnym, kiedy z
taka radoscia sciskata moja dton, dostrzegtam cos, co dato mi wiele do myslenia. Wygladata
mtodo, mtodzig niz ja wystrojona do slubu. Nie mogta si¢ doczekaé, zeby mi wszystko opo-
wiedzie¢; byta petna zapatu, ktorego ja niemal si¢ wyrzektam. Domyslatam si¢, ze powodem jej
entuzjazmu jest jakis mezczyzna, na pewno zupetnie innego pokroju niz ten, za ktorego wy-
chodzitam, taki, dla ktérego matzenstwo w ogole nie wchodzi w rachube. Poniewaz w tym cza-
sie pozostawatam pod przemoznym wptywem zagranicznych filmow, wyobrazatam sobie, ze w

Paryzu to jest zupetnie normalne. Tyle ze ja sama z niczym tak autentycznym nie miatam do



czynienia. Po skonczeniu szkoty spedzitam pét roku w Paryzu i nie bytam tym wcale zachwy-
cona. Wynajmowatam pok¢j u madame Lemonnier, w ponurym mieszkaniu przy Avenue des
Ternes, w szacownej siedemnaste] arrondissement, z dala od atrakcji tetniagcego zyciem miasta.
Madame Lemonnier, wdowa w podesztym wieku, nie przepadata za mna, ani ja za nia. Miata
nadzieje, ze wyciagnie od mnie znacznie wiecej, niz bylam w stanie jg zaptaci¢, i w rezultacie
przestata sic mna przefmowac. Bezwzglednie wymagata, zebym wieczorem przesiadywata spo-
kojnie w swoim pokoju, chodzita spa¢ najpozniej o dziewiategj i bym do rana niczym nie macita
ciszy. Rano pozwalata mi zrobi¢ sobie kawe w prymitywng) kuchni, a potem musiatam juz sa-
ma o siebie zadba¢. Oznaczato to kolacje poza domem, co bardzo mi odpowiadato, ale nie po-
dobato mi sig, ze z takim pospiechem musiatam wracaé, zeby zdazy¢ przed ,,godzina policyj-
na". Zywiac Si¢ W restauracjach, poznawatam francuska kuchnie i za kazdym razem staratam
sie zamawiac jakas inng potrawe. Okazato si¢ to 0 wiele bardzig) uzyteczne niz wszystkie kursy
gotowania razem wziete, a miato jeszcze te¢ dodatkowa zalete, ze uczyto mnie pewnego rodzaju
niezaleznosci.

Ten tryb zycia odegrat jeszcze jedna rolg. Nie oczekiwatam, by otaczat mnie ttum wiel-
bicieli, i przyzwyczaitam si¢ do samotnosci. Wydawato mi sig, ze te surowe zasady narzucone
przez madame Lemonnier tworza wokot mnie jakas aure nietykalnosci, ale jednoczesnie zo-
rientowatam sie, ze nie naleze do kobiet, ktdre wysylaja wiasciwe sygnaty. Ten fakt mnie za-
skoczyt i zasmucit, ae si¢ z nim pogodzitam. Bytam catkiem tadna i uwazatam, ze zachowuje
sie tak jak inne, zaczetam jednak podejrzewad, ze kobiety dziela sie¢ na takie, ktére natychmiast
daja si¢ rozpozna¢ jako potencjalne kochanki, i na takie, ktore oblewaja ten test w takich dro-
biazgach, ze wiasciwie nie wiadomo, co mogtyby poprawié¢. W rezultacie, mimo ze chodzitam
do tef samej restauracji wiele razy, nigdy nie witano mnie tam wylewnie, traktowano oboj¢tnie
I nie zwracano na mnie wiekszel uwagi, niz to byto konieczne. Przypuszczatam, ze moj zwy-
czaj trzymania si¢ na uboczu sugerowat, jakobym byla osoba samowystarczalna, natomiast
moja niezachwiana duma kazata mi cierpliwie znosi¢ osamotnienie. Przedpotudniami walgsa-
tam sie po targowiskach, podpatrujac, co kupuja francuskie gospodynie, i te wyprawy byty w
jakis sposob kojace. La carotte est en baisse aujourd'hui, ménageres - wolata straganiarka na
rue de Buci, a na rue de Passy (sztam bowiem z jednego konca miasta na drugi) prezentowaty
sie¢ sery. Popotudnia spedzatam w kinie, by zglebia¢ te namigtnosci, ktére, zakladatam, za
sprawa jakig$ biologiczng omyiki mnie samej nie dotyczyly. Poczucie krzywdy, jakie z tego



powodu odczuwatam, ukrytam gteboko; powracato jednak, by dreczy¢ mnie w chwilach znie-
checenia, i prawde mowiac, pozostato we mnie na zawsze.

By1 to bez watpienia powod, dla ktdrego poslubitam Digby'ego, nawet sie specjalnie nie
zastanawigjac, czy jest to korzystne rozwiazanie. Wiedziatam, ze jest porzadnym cztowiekiem,
aja, w mnigjszym czy wigkszym stopniu, gotowa bytam si¢ do niego dostosowaé: uwazatam,
ze moje umiegjetnosci kulinarne i nie poddane jeszcze sprawdzianowi dobre wychowanie okaza
Sie¢ wystarczajace. Kiedy jednak ujrzatam Betsy, w czasie tg) krotkigl wymiany zdan na przyje-
ciu weselnym, zorientowatam si¢, ze ona posiada ten sekret, do ktorego ja ngjwyraznigj nie
mam dostepu. Jg usmiech trafiat wprost do serca; odstaniat jednoczesnie jg bezbronnos¢ i
przystepnosé¢. Wierzytam, czy moze chciatam wierzyé, ze byta tak samo niedoswiadczona jak
ja, cho¢ jednoczesnie dostrzegatam w nigj pewna gotowosé, sktonnos¢ do obdarzania zaufa-
niem innych, czego mi brakowato. Mezczyzna mogt ja lubi¢, takze kocha¢; zazytos¢ nie stano-
witaby problemu, bo ona wywotywataby u niego czutosé i nawet wyzwalata resztki zachowane
niewinnosci. | wiedziatam, ze instynktownie odrzucitaby uktad, najaki ja si¢ zgodzitam, w kto-
rym kochanek lub maz jest jak dobry wujaszek, serdeczny, mity i opiekunczy, a zona odgrywa
rol¢ siostrzenicy czy wychowanicy. Mimo ze pragnetam te] ochrony i opieki, nie mogtam uda-
wac, ze nie dostrzegtam zdumienia w oczach Betsy, kiedy pierwszy raz zobaczyta Digby'ego. |
znowu w sukurs przyszta mi moja duma; gestem reki skierowatam ja w strone jednej z naszych
wspolnych zngjomych. Nie obchodzito mnie, czy zna tu jeszcze kogos. Przez moment czutam
Si¢ niezrozumiale urazona, kiedy w jg oczach dostrzegtam zal i wspoétczucie; po chwili przy-
wolatam jednak usmiech natwarz i wypitam kolejny kieliszek szampana.

- Spokojnie, skarbie - szepnal méj maz i mocnigj przytrzymat moja dton. Zauwazyt to, co
ja, 1 wspotczut mi. Jak mowig, byt cztowiekiem wyjatkowo wielkodusznym.

A jatymczasem w jg czystym spojrzeniu rozpoznawatam t¢ sama dziewczyne, ktora de-
klamowata wersy z Racine'a - Que le jour recommence, et que le jour finisse / Sans que jamais
Titus puisse wir Bérénice... - i widziatem, ze potrafi, z takim samym uniesieniem, przyjaé
wszelkie wyzwania mitosci i pozostac wierna, jakby to byto nakazem od momentu, w ktorym
jg oczy napotkaty oczy ukochanego, kimkolwiek byt i jak bardzo nieodpowiednia osoba
mOgtby si¢ okaza¢. Widziatam tez, ze bedzie pociagaé mezczyzn niewiele od siebie starszych,
ze nie bedzie w typie takich mezczyzn jak méj maz, ktéry, zwazywszy jego lata, doskonale
wiedziat, czym powinien si¢ zadowoli¢. Digby nie uczynitby ekstazy podstawa zwiazku. Wolat,

z czego zdawatam sobie sprawe, spokojny zwiazek w odpowiednigj otoczce. Byt juz wczesnieg)



zonaty, miedzy trzydziestka a czterdziestka; jego zona umarta, wydajac na swiat dziecko, ktére
rowniez zmarto. Dlatego sktonna bytam zgodzi¢ sig, ze jemu tez nalezy si¢ pobtazanie i ochro-
na; nie wolno go juz narazi¢ na podobna tragedic. Digby zamknat w sobie t¢ strate i tylko raz o
nigj wspomniat. A wtedy twarz mu stezata, co dla mnie oznaczato, ze sprawy dotyczace jego
przesziosci maja pozostac miedzy nami i ze oboje bedziemy strzec tg tajemnicy. Zaufat mi, aja
chciatam by¢ tego zaufania godna. Gdy tymczasem kobieta taka jak Betsy, czy taka, jaka miata
Si¢ dopiero sta¢, zdradzitaby ten sekret i na dodatek jej bytoby wolno to zrobicé.

Kiedy dowiedziatam si¢, ze wybiera sic do Paryza, datam jg adres madame Lemonnier,
przekonana, ze ta stara, zgorzkniata kobieta doceni Betsy, ktora zawsze zachowywata si¢ jak
dobra corka. To jeszcze jedna z tych zaskakujacych cech Betsy: posiadata wszystkie cnoty cor-
ki, mimo ze nigdy tak naprawde nie miata okazji nia by¢. Fakt ten nie naznaczyt jg w zaden
widoczny sposob, ale, co prawdopodobne, uczynit ja bezbronng wobec kazdego nadarzajacego
Sie uczucia. Mozliwe, ze pragneta, by ja przygarnigto - moze to taka wrodzona tesknota wspol-
na wszystkim kobietom. Gdyby dano jgj mozliwos¢ odegrania jakigjs roli w domu i w rodzinie,
bardzo by to sobie cenita. Co nie oznaczato, ze nie sprawdzitaby si¢ w roli kochanki, wrecz
przeciwnie, jedno mogto wzmacnia¢ drugie. A przeciez jednoczesnie dobrze wiedziatam, ze
ona nie nadaje si¢ do tego rodzaju hierarchii, jakigl wkrotce miatam staé sie czescia: tego usta-
bilizowanego, szacownego uktadu typowego dla klasy srednigj. Jg aspiracje musiaty by¢ bar-
dzigj romantyczne, jgf wybory bardzig idealistyczne. Gotowa bytaby opowiedzie¢ si¢ za ro-
dzina, ale tylko wtedy, gdyby wszyscy jg cztonkowie byli wspaniali, nietuzinkowi, wyjatkowi,
wyrastali wysoko ponad przeci¢tnos¢. Tymczasem dzigki mojemu powsciagliwemu usposobie-
niu mnie bylto tatwig si¢ przystosowac i pragmatycznie wykorzysta¢ te wszystkie tkwiace we
mnie rezerwy, jakie zgromadzitam i udoskonalitam, kiedy przesiadywatam w kawiarniach i re-
stauracjach czy krazytam po miescie, odnajdujac pewnego rodzaju spokdj w obojetnosci prze-
chodniow i w urodzie otaczgjacego mnie swiata. To wiasnie mnie przypadta w udziale mozli-
wos¢ korzystania z tego swiata; przez cate tamto uciazliwe przyjecie staratam sie nie zapomi-
nac o tym.

A przeciez kiedykolwiek powracatam mysla do pokoju w Paryzu, nie pojmujac, dlaczego
tak mato czerpatam z niego radosci, wydawato mi sie, ze widze w nim Betsy, jak zwykle za-
dowolona; | wiedzac, ze jg ufnos¢ zostanie w jakims momencie wystawiona na probe, odczu-
watam nagta potrzebe, zeby ja jakos ochroni¢, by¢ moze przekazat jej nieco wiasnegl odporno-

sci. | wtedy nawet nie zwracatam wickszej uwagi na fakt, ze w wyobrazni widziatam w tamtym



pokoju zawsze Betsy, nigdy siebie. Ja cate dnie wedrowatam po ulicach bezprawia, gdy tym-
czasem ona, z ta tesknota za domem, bez trudu odnalazta si¢ w tamtym otoczeniu, zadowalajac
sie tym, co miata pod reka. W przeciwienstwie do mnie byta romantyczka, wrecz niepoprawna
romantyczka. Nigdy nie tracita nadziei, nawet jezeli byto oczywiste, ze jg oczekiwania sa zu-
petnie bezpodstawne.

Natknetam si¢ na nia ponownie, kiedy krazytam po sali, zeby pozegna¢ gosci.

- Jak si¢ miewa madame Lemonnier? - spytatam, raz jeszcze przez krotka chwile odczu-
wajac nostalgie za Paryzem, gdzie nauczytam si¢ samodzielnosci. Nagle ta absurdalna sceneria
- kwiaty, wystrojeni goscie, przenikliwy smiech mojg matki - wszystko to wydato mi si¢ nie-
znosne. Zapragnetam wydosta¢ sie na $wieze powietrze, ngjlepiej sama, poczu¢ chtdéd wieczoru
| wybra¢ si¢ nadtugi spacer.

- Och, juz tam nie mieszkam; w kazdym razie juz za tydzien mnie tam nie bedzie. Prze-
prowadzam si¢ narue Cler.

- Sama?

- Nie. Poznatam kogos. Prawde mowiac, znam go juz od kilku miesiecy. Spotykalismy
sie w kilka 0sob, zeby rozmawia¢ o sytuacji na uczelniach. Duzo si¢ teraz o tym dyskutuje, bo
szukamy sposobu, zeby zrobi¢ krok w przod.

- | tagrupa, jak przypuszczam, ma przywodce?

- Owszem, bytego nauczyciela. To znaczy nadal nim jest. To filozof, komunista. Duzy
prestiz, wielka charyzma. Roland.

- | on jest tym twoim przyjacielem? To z nim zamieszkasz na rue Cler? - To ostatnie py-
tanie byto ryzykowne. Nie miatam prawa jgj przestuchiwac, cho¢ ona najwyrazniej sobie tego
zyczyta.

- Moim przyjacielem, jak to taktownie ujetas, jest Daniel. | owszem, zamieszkamy ra-
zem. - Jg usmiech stal si¢ jeszcze bardziej promienny. - Moze nawet si¢ pobierzemy. Chciata-
bym, zeby$ go poznata.

- Oczywiscie. Przyprowadz go na kolacje. Wracamy z Wenecji dwudziestego piatego.
Zadzwonisz?

- Z przyjemnoscia. Przyjechatam do Londynu, zeby wystawi¢ dom na sprzedaz, praw-
dopodobnie zrobie to w przysztym miesiacu. Skoro juz wiem, ze zostaje w Paryzu. - Wydawato

Sie, ze usmiech nigdy nie opusci jg twarzy. - To malenstwo, to znaczy tam, przy rue Cler; za-



ledwie mansarda z cabinet de toilette. Ale kiedy sprzedam dom, poszukamy czegos bardzie)
przestronnego.

- Chciatas by¢ ttumaczka - przypomniatam jg. - Zrezygnowatas z tego pomystu? A co
robi Daniel?

- Jeszcze studiuje. Byt bardzo aktywny w protestach. Jest o rok mtodszy ode mnie.

A ty masz dwadziescia pie¢ lat, pomyslatam sobie. Jestes w moim wieku. Poczutam, ze
Digby obejmuje mnie reka w pasie.

- Chyba musimy si¢ zbiera¢ - ozngjmit. Zapewne bat si¢, zebysmy nie zaczety jakichs
zwierzen.

- Nie zapomnij - zawotam, juz si¢ oddalgjac od Betsy.

Rozdzielit nas, bo przyjaznie z lat dzieciecych wypadato pozostawi¢ za soba. Kiedy zna-
laztam sie przy drzwiach, odwrécitam sie i pomachatam do nigj. Pewnie na to czekata, bo pod-
niosta reke w tel same chwili. A on poprowadzit mnie do windy, ktora miata nas zabra¢ do
pokoju, do naszego matzenskiego zycia. Pomyslatam, jak roznie na nasze zycie wptynat Paryz,
| patrzac na zylasta dton Digby'ego, stwierdzitam z zalem, ze nie ma w nig krztyny romanty-
zmu.

- Mam ogromng ochote na filizanke herbaty - oswiadczyt moj maz. - Nie znosze pi¢
Szampana po potudniul.

- ZamOwie - powiedziatam, po raz pierwszy probujac mu pomadc sie odprezy¢ w teg nie-
zbyt swobodnej sytuaci.

Byt zmeczony i odbijato si¢ to najego twarzy. Wygladat niemal tak staro jak mdj ojciec,
ktoremu zreszta nawet nie podzickowatam za cata t¢ pompe. Kiedy pilismy herbate, stopniowo
znikato napiecie, jakie oboje odczuwalismy. Wykapalismy sig, przebralismy w mniegj uroczyste
stroje i postanowilismy p6js¢ na kolacje, pozwalgac, by reszta dnia potoczyla sie¢ wiasnym
rytmem. Nazajutrz mielismy ztapa¢ poranny samolot i dlatego dobrze bytoby wczesnie uda¢ si¢
na spoczynek. Tak to ujat Digby. Wyobrazitam sobie caty ciag tych wieczorow, kiedy bedzie-
my wczesnie udawaé sie na spoczynek i nie wydarzy sie nic godnego uwagi. Zle go jednak
ocenitam pod tym wzgledem i w rezultacie czekato mnie mite zaskoczenie.

Kiedy jednak obudzitam sie¢ na krotko te] nocy, czy racze] wczesnym rankiem, w jakims
zakamarku mojego umystu pojawit si¢ obraz mitosci w pokoju na mansardzie, w tym Paryzu,
ktorego mnie nie byto dane odkry¢, czy raczel ktérego nie umiatam odkry¢. Ten Paryz z wy-

obrazni byt miastem zagranicznych filmow, ktére urozmaicaty moje samotne popotudnia. Teraz



powracaty tamte obrazy, a gtdwna posta¢ kobieca miata twarz Betsy. | przez kilka chwil, tak
dtugo, jak trwala ta scena, czutam, ze jestem widzem siedzacym wsréd publicznosci, a na ze-

whatrz stonce zalewa blaskiem ten Paryz, ktorego nigdy nie poznatam.

ROZDZIAL TRZECI

Matka odbywata jeden wycieczkowy rejs po drugim, ojciec natomiast zagniezdzit sie w
swoim nowym domu na Crouch End. Zostatam sama ze swoim swiezo poslubionym matzon-
kiem, niezmiernie mitym, cho¢ pod pewnymi wzgledami irytujacym. Byt bardziej staroswiecki
niz ja, co wynikato z jego wieku, i okazat sic dos¢ wymagajacy w sprawach dotyczacych wia-
sngj wygody; zone zdawat si¢ traktowaé gtdwnie jako dodatek do dawno juz uregulowanego
trybu zycia, ngwaznigjsze byty jego interesy. Przedsmak tego miatam w Wenecji. Siedziatam
na stopniach kosciota Redentore, podczas gdy Digby drzemat w pokoju hotelowym, i powta-
rzatam sobie, ze moge cos$ zaplanowa¢ na te diugie godziny, kiedy on jest nieobecny, ciatem
czy duchem, tyle ze nic nie przychodzito mi do gtowy. Lektura gazet uswiadomita mi, jak
ogromne postepy poczynity kobiety; gtosno wyrazaty swoje radykalne opinie, w sposob, najaki
mnie nigdy nie byloby sta¢. Nawet wsrod tych najbardziej wyzwolonych dawato sie jednak
wyczué¢ pewne niezadowolenie, nieobce i mnie. Wciaz bytam na tyle mtoda, zeby pragna¢ cze-
gos bardzigl szalonego niz to zycie, na ktore si¢ zdecydowatam czy raczej zgodzitam.

Atrakcyjnosé, jaka niosto ze soba matzenstwo, nie zanikla, jedynie zmalata. Kiedy Digby
wracat wieczorem do domu, byt zmeczony (mnie sic wydawat bardzo zmeczony) | zaczynat
roztrzasa¢ sprawy zawodowe. , Ale nie bede ci zawracat gtowy - méwit zwykle po chwili. - Le-
pigj powiedz, jak spedzitas dzien. Co porabiatas?' Albo pytat, czy na ferie wiosenne wolatabym
pojecha¢ do Paryza czy do Rzymu. Doceniatam jego wysitki, zeby mnie rozerwac, i probowa-
tam wzbudzi¢ w sobie zapal, ktorego wcale nie czutam. Czasem poddawat mysl kolejnego
przyjecia, znow w tym staroswieckim stylu, zawsze z tymi samymi ludzmi, jego przyjaciotmi, z
ktorymi staratam sie znalezé wspolny jezyk. Wydawato sie, ze ci Johnsonowie, Fairlie'owie
Znaja mojego meza lepigl niz ja. Nigdy nie omieszkali pochwali¢ moich potraw, po czym po-
degmowali rozmowe, ktora zaczeli, kiedy bylam w kuchni. Odgrywatam w tym wszystkim
podrzedna role. Na szczescie bytam przyzwyczagjona do milczenia i to pozwalato mi ttumi¢

uczucie nudy. Niemnigj, ono tam byto: doznawatam go i wiedziatam, ze musze by¢ czujna.



W ciagu dnia, kiedy Digby byt w biurze, spacerowatam, cho¢ wiasciwie nie zwracatam
uwagi ha otoczenie, na te niczym nie wyroznigjace sie zadbane ulice i place, gdzie mogtam
spotkaé ktdras z sasiadek, wybierajacych sie tak jak ja do sklepéw, po to tylko, zeby wypetnié
czyms spokojne popotudnie. Po zaskakujaco stonecznym lutym zrobito si¢ zimno i pochmurno;
te spacery nie sprawiaty mi juz przyjemnosci, byty jedynie nieszkodliwym sposobem na zagtu-
szenie kielkujacego niezadowolenia, ktore juz wtedy zaczynatam odczuwaé. Wyraznie zdawa-
tam sobie sprawe z roznic pomiedzy stylem mojego zycia paryskiego i londynskiego, a na do-
datek nie spodziewatam si¢, zebym miata kiedys w przysziosci doswiadczy¢ czegos waznego.
W Paryzu, pomimo osamotnienia, bytam swiadoma swoich atutow: moja owczesna dojrzatosé
teraz zaczynala si¢ rozmywa¢. Monotonia tamtych bezbarwnych dni pozwolita mi, mimo braku
dostepu do bardzigl wyrafinowanych przyjemnosci, przynajmniej wyobrazi¢ sobie, ze zycie
moze by¢ zupetnie inne, cho¢ oczywiscie nie wiedzialam, czy sama zaznam tego innego zycia.
Nie miatam za soba zadnych niezwyktych doznan i nie byto we mnie ciekawosci swiata; uwa-
zatam, ze lepig skoncentrowat si¢ na straganie z kwiatami albo na dochodzacym z kawiarni
zapachu kawy i wina. Byto w tym ztudne poczucie rownego uczestnictwa, ktore zatracitam w
nowych warunkach; prawde méwiac, wcale nie tak nowych, jak si¢ wydawato. W rzeczywisto-
$ci problem mogt czesciowo wynika¢ z wrazenia, ze oto powrocitam na sceng dziecinstwa, po
krotkigl zaledwie wyprawie w dorostos¢. Poczucie wygnania, ktorego doswiadczytam w Pary-
zU, mialo w sobie pewna dojrzatosé¢, co dostrzegtam juz wowczas. mozliwe, ze dorostos¢ na
tym wiasnie polega, a moze po prostu wygnancy musza zachowywac sie dojrzale.

Tuta), w Londynie, kiedy przechadzatam si¢ nad rzeka owiewana zimnym wiatrem, wie-
dziatam, ze m@j czas nalezy wyltacznie do mnie az do chwili, kiedy maz wrdci do domu i spyta,
co jest na kolacje. Nie bylam juz w stanie wykrzesa¢ z siebie entuzjazmu na mysl o przygoto-
waniach do positku, mimo ze nadal wykazywatam sie¢ starannoscia. Tamtgl wiosny ogarneto
mnie tagodne odretwienie, ktére uznatam za zadowolenie, a raczej chciatam, zeby tak byto.
Zaczetam niemal z pasja rozmyslaé o odlegltych migjscach i przynositam Digby'emu foldery
oraz ksiazki z biblioteki, ktore ukazywaty urode Apulii, Turcji czy Korfu. Stuzyty za pretekst
do rozmow i snucia mglistych planow odwiedzenia ktoregos albo wszystkich tych miegjsc.
Wiedziatam, ze kiedy tylko sprzatne ze stotu, Digby podjdzie z wieczorna gazeta do pokoju
obok, wiaczy telewizor i zasnie. Sypiat twardo, o wiele gigbszym snem niz ja i nie robit nic,
zeby cho¢ sprébowaé nie zasnaé. Staratam sie mu nie przeszkadza¢; odkladatam foldery i bra-

tam do reki ksiazke, Targowisko proznosci albo Profesora. Myslatam, zeby zapisa¢ sie na ja-



kies wieczorowe kursy. Mogtabym na przyktad zgiebia¢ powiesci wiktorianskie, te bowiem,
ktore przeczytatam, stanowity dla mnie zrédto nieustannej fascynacji. Jakie dzielne byty przed-
stawione w nich kobiety! Jacy szlachetni i rozsadni mezczyzni! Mowitam sobie, ze po to wia-
$nie pisuje si¢ takie powiesci, by zwyczani mezczyzni i kobiety mogli mie¢ o sobie lepsze
wyobrazenie, a co waznigjsze, by pokaza¢, ze los moze cztowiekowi poda reke, nawet jesli
wszystko zdaje si¢ sprzysiegac przeciwko niemu. Podczas jednego z tych swoich spacerow na
budynku jakigjs szkoty zauwazytam ogtoszenie o kursach dla dorostych i nawet pokrecitam si¢
przez chwile przy bramie, odczuwajac nagla tesknote za dawnymi laty. Gdybym znalazia si¢
raz jeszcze w grupie pilnych, uwaznych osdb, moze odzyskatabym to poczucie wspolnoty, kto-
rego mi brakowato. Nawet gdyby miato mnie to w jaki§ sposob uwsteczni¢, nie przejmowata-
bym si¢ zbytnio. Bylby to przeciez tylko jeszcze jeden element ogdlnego uwstecznienia, wyra-
78jaCego Sie W petni odgrywana z dziecinnym postuszenstwem rola zony. Nawet ja wiedziatam,
ze ulegtos¢ wiktorianskich heroin nie miata nic wspolnego ze staboscia; wprost przeciwnie, te
kobiety byly nieustraszone, jak kiedys ja, nawet wtedy w Paryzu, gdy nie byto nikogo, kto by
zauwazyl mgj hart ducha. Dostatam jednak nauczke. Wspomniatam o wieczorowym kursie
Digby'emu, a on si¢ sprzeciwit.

- Nie chce wraca¢ do pustego domu - oznajmit. - Cate popotudnie nie moge si¢ doczekac,
kiedy ci¢ zobacze.

To prawda, byt troskliwym mezem. Wtedy nie potrafitam oszacowa¢ granic zwyktej tro-
skliwosci, poki nie przerodzita si¢ w przesadng czujnos¢. Chciat doktadnie wiedzie¢, gdzie by-
tam o kazdgj porze dnia: przypuszczam, ze gdyby nawet pozwolit mi chodzi¢ naten kurs, upie-
ratby sig, ze bedzie mnie odwozi¢ i odbiera¢. Nie catkiem mi wierzyt, gdy méwitam, ze spe-
dzam popotudnia na spacerach, a kiedys zauwazytam nawet jego samochod, ktory musiat mnie
sledzi¢. Cho¢ wtedy tego nie wiedziatam, w firmie nastapity zmiany: pozbawiono go stanowi-
skai zostat kim$ w rodzaju honorowego prezesa. Mgt opuszcza¢ biuro na cate godziny, zatem
niewykluczone, ze od czasu do czasu krazylismy wokot siebie podczas tych naszych samotnych
wypraw. Kiedy si¢ zorientowatam, uznatam to za niezwykle dziwne, wrecz dziwaczne, nie da-
tam jednak po sobie poznac, ze cokolwiek zauwazytam. Wiem, ze zdawat sobie sprawe z roz-
nicy wieku miedzy nami, ze byt podegjrzliwy wobec wszelkig feministyczne propagandy, tak
w tamtym czasie rozpowszechniongj, | ze w jakim$ zakatku jego umystu czaita si¢ obawa, ze
moge szuka¢ przyjemnosci poza domem i zdradzaé go. Mysle, ze tego najbardzig boja si¢

mezczyzni: zdrady. Dlatego nie wspomniatam, ze zauwazytam jego samochdd, powitatam go



po prostu, kiedy wrdcit wieczorem do domu jak po zupetnie normalnym dniu pracy. Oboje bo-
wiem podtrzymywalismy te fikcje, ze oto on wraca z biura jak kazdy inny maz. Przyzwycza-
itam si¢ do tego, ale czutam si¢ z tym nieswojo.

Kochat mnie. Witasnie to robito zawsze na mnie takie wrazenie. Kochat mnie nadmiernie,
W sposob, z ktérym trudno mi si¢ byto pogodzi¢. Zdarzaty mu sie okresy impotencji, co jeszcze
bardziej wzmogto jego czujnosé. Zadne z nas nigdy o tym nie wspomniato; ja wiedziatam, ze
jakakolwiek wzmianka na ten temat stanowitaby dla mojego matzonka smiertelny afront, tym
bardzie] ze jego zapat stawat sie w takich sytuacjach wrecz rozpaczliwy. Nasze noce w tej
ciemngj sypialni czesto byly ciche, ale nie uspokajajace. Zaktadatam, ze Digby odczuwal wiel-
ka namictnos¢ do pierwszej zony i prawdopodobnie nie wyobrazat sobie, ze takie uczucie mo-
gtoby si¢ powtdrzy¢ w jego zyciu, wiec zastepowat je czyms na ksztatt idealnego domowego
zacisza. Probowat od czasu do czasu zachowywat sig, jakby byt mtodszy, cho¢ doszedt juz do
wieku, kiedy mogt zrezygnowat z wielu dziatan. Potem poddat sig, a nawet zaczat czerpac
przyjemnos¢ z tego, ze bez skrepowania moze wycofaé si¢ z gazeta czy zdrzemnaé przed tele-
wizorem. Ja w takich chwilach czytatam ksiazki i czutam, jak narastaja we mnie zadziwienie,
niezadowolenie i wreszcie uraza.

Przy dwoch jedynie okazjach Digby ukazywat bardziej interesujaca strone swojg natury.
Jedna to nasze comiesieczne kolacyjki z Johnsonami i Fairlie'ami, podczas ktorych potrafit by¢
niezwykle sympatyczny, serdeczny, wrecz ujmujacy. Druga, niestety, to te sekretne popotudnia,
kiedy zza jednego rogu ciche uliczki wychodzitam ja, a za drugim znikat Digby w swoim sa-
mochodzie. Zauwazatam go katem oka, ale oboje udawalismy, ze si¢ nie widzimy. To byla ta
gteboko skrywana czes¢ natury Digby'ego, na ktora skladaty sie niepokoje i podejrzenia. Wy-
gladato to tak, jakby sie spodziewat, ze kiedys od niego odejde. W tym przypadku miat wicksza
zdolnos$¢ przewidywania ode mnie. Nigdy go nie opuscitam naprawde, sadze jednak, ze takie
wiasnie mysli dreczyty go, kiedy krazylismy wokot siebie w te obojetne, niczego nie zapowia-
dajace popotudnia. Nie zdarzyto mu sie wyrazi¢ wprost odczu¢ ani obaw. , Nie chce, zebys
czuta sie samotna, kiedy jestem w biurze", mawiat tylko, jakby potwierdzat moja samotnosé,
jakby ogladat ja wlasnymi oczyma. ,, Dlaczego nie zaprosisz ktorejs z tych dawnych przyja-
ciotek? Bytoby ci raznigj”.

Wiedziatam, ze chodzi mu o to bezpieczne towarzystwo szkolnych kolezanek. Ale ja nie
miatam przyjaciotek. Moimi sasiadkami byty majestatyczne, piersiaste wdowy, przynamnigj

tak je widziatam; nie potrafitam wyobrazi¢ sobie, ze mogtabym z ktdras z nich si¢ zaprzyjaznicé.



Podobnie obcy byli mi Johnsonowie i Fairlie'owie, chociaz Dighy uwazal, ze sa dla mnie ngj-
bardziej odpowiednim towarzystwem. Byli jego przyjaciotmi. Z Alanem Johnsonem chodzit do
szkoty, a Fairlie byt jego maklerem. Ich niewyzwolone zony na ogét milczaty; znaty swoje
miejsce. Margaret Johnson zawsze byta dla mnie mita, chwalita tososia z wody albo gulasz ja-
gniecy, a jareagowatam na jej uprzefmosci dos¢ sztywno, nie pozwalgac sobie na nic wigce).
Constance Fairlie byta inna, wydawata mi si¢ osoba wyjatkowo niezyczliwa. Drobna, ciem-
nowtosa i zgryzliwa. Najwyraznig mogta sobie pozwoli¢ na przerywanie mezowi, domagata
Si¢ jego nieustanng atencji, czekata z papierosem w dtugich palcach, az go jg zapal, i przy-
gladata mi si¢ natarczywie, z rozbawieniem, w ktérym byto niewiele sympatii. Z Fairlie'ami
wigzatam nawet jakies nadzige, gtdwnie za sprawa ich wiktorianskich imion: Constance i Ed-
mund. Uznatam je za wystarczajacy pretekst do dyskusji o powiesciach George Eliot, kiedy
jednak wspomniatam co$ na ten temat, pominigto to milczeniem. Poczutam si¢ jak idiotka.
Constance Fairlie obrzucita mnie leniwym spojrzeniem zza chmury dymu papierosowego i po-
informowata meza, ze czas juz i1$¢. Byla niegrzeczna w sposob typowy dla kobiety z pieniedz-
mi, zamoznigjszej od wiasnego meza. | chociaz, jak uwazatam, bytam od nig tadnigjszai nie
miatam nic na sumieniu, poza tym nieszczesnym matzenskim sekretem, o ktorym nie zamie-
rzatam wspominaé, czutam sie przy nigj w jakims sensie pomniejszona i jeszcze bardzig niz
zwykle swiadoma swojg podrzednej roli. Przyszio mi do gtowy, ze ma szczescie, zyjac z kims
takim jak Edmund; nawet jesli bytam nierozbudzona, widziatam, ze jest atrakcyjnym mezczy-
zna. Ktoregos razu zatrzymatam na nim wzrok na diuzej i musiatam przyznac, ze jest przystoj-
ny. Bylato zwykla, neutralnai oboj¢tna mysl.

Kiedy goscie przechodzili do salonu na kawe, popatrzytam na pobojowisko na stole i
dosztam do wniosku, ze kolacja jak zwykle sie udata, ale ja nadal nie mam przyjaciot, co wiccej
- jestem samotna w otoczeniu ludzi, a przy tym tak dobrze wy¢éwiczona, ze nie pozwalam im
tego zauwazy¢ | czasami nawet sama 0 tym zapominam.

Dlatego tez, gdy nastepnego dnia zadzwonita Betsy, niemal chtongtam kazde jg stowo.
Przyjechata do Londynu, zeby sprzeda¢ dom, powiedziata, i nie jest sama. Tak to wiasnie uj¢ta:
»Niejestem sama’. Byt z niag Daniel i bardzo chciataby, zebym go poznata.

- Swietnie - powiedziatam. - Przyjdzcie dzi§ po potudniu na podwieczorek. A przy oka-
Zji, jak on si¢ nazywa? Méwisz o nim tylko Daniel.

- Saint-Jorre - odparta. - Daniel de Saint-Jorre. Do zobaczenia po potudniu. Ciesze Sig, ze

ci¢ zobacze.



Doskonale piekni ludzie sa niezwykla rzadkoscia. W tamtym czasie mezczyzni dzielili
sie na mtodych i juz nie mtodych. Obecnie tych w wieku srednim zacheca sig, by wciaz byli
aktywni jak mtodziency, zupetnie jakby dzieki temu macki starosci nie mogty ich dosiegnac.
Jednak Saint-Jorre byt naprawde mtody, w sposob oczywisty i natarczywy. | byt bezsprzecznie
pickny; jego gibka posta¢ i zjawiskowa uroda przywodzity na mysl klasyczne posagi, jakie wi-
dywatam na reprodukcjach; teraz miatam wrazenie, jakbym stangta twarza w twarz z ich mo-
delem, bardzo niespokojnym, wciaz w ruchu. Przywitat si¢ ze mna dos¢ zdawkowo, usiadt, po
czym natychmiast wstat i krazyt bezustannie po pokoju, podczas gdy Betsy przedstawiata mi
ich plany, czy racze] swoje plany: sprzeda dom, najaki$ czas zamieszkaja przy rue Cler, dopdki
nie zngjda czegos wystarczajaco przestronnego, gdzie kazdego wieczoru beda mogli si¢ gro-
madzi¢ towarzysze poszukujacy swoich mglistych ideatow. Probowatam wyciagnaé od nig,
cOz to zaideaty, i mozliwe nawet, ze mi wyjasnita, bytam jednak zbyt rozkojarzona, by to zro-
zumiec¢, a moze | ona sama przestata juz je rozumiec. Saint-Jorre krecit si¢ nerwowo po pokoju
I nucit cos pod nosem.

- Usiadz, prosze - powiedziatam rozdrazniona.

Zignorowat moje stowa.

- Tacata przestrzen jest wasza? Jedynie dla was dwojga? - spytat z niedowierzaniem.

Nie widziatam w tym nic niewlasciwego. On byt oczywiscie komunista czy kims takim.
Powiedziatam cos naten temat. Marksista, poprawit mnie. Spytatam wiec, co to oznacza.

- Struktury - odpart. - Nowe struktury. Dawno nalezato je zbudowa¢. Nie uwazasz? - W
tonie jego gtosu i w wyrazie twarzy byla jakas zatwardziatos¢. Nie liczytam si¢ dla niego, na-
wet nie warto byto mnie nawraca¢. Najwyraznigj uwazat si¢ za jakiegos przywodce, 0 czym
miat s$wiadczy¢ jego wyglad. Na pewno nigdy przez mysl mu nie przeszio, ze mogtby zarabiac
na zycie w jakis monotonny sposob, tak jak moj maz, jak wszyscy zwykli ludzie. On uosabiat
ruch, ducha czasow, byt odurzony niedawnymi wydarzeniami. Ale mielismy juz lata siedem-
dziesiate 1 te wydarzenia odchodzity na dalszy plan. Niewatpliwie pieniadze uzyskane ze
sprzedazy domu Betsy rozwiaza najpilniejsze problemy zyciowe. | niewatpliwie ona zngjdzie
inne sposoby, zeby zadba¢ o jego pomysinosé, jesli, albo kiedy, te pieniadze sie¢ skoncza. Za-
czynatam rozumieg, ze zatak wyjatkowego mezczyzne, jakim najwyraznigj byt, trzeba zaptaci¢
wysoka cene.

A jednak budzit we mnie odraze. Ta nerwowa ruchliwosé, ciagte podspiewywanie od-

gradzaty go od innych i nie pozwalaty na zwykta wymianeg uprzejmosci praktykowana w kregu,



do ktérego nalezatam. Przyznam, ze zastanawiatam si¢, czy jest zupetnie normalny. Pomysla-
tam, ze ta ol$niewajaca uroda sie¢ marnuje, jego bowiem nie interesowata zwyczajna mitos¢ ani
seks, on cata swoja energic zyciowa koncentrowat na probie osiagniecia jakiegos beznadzigj-
nego, utopijnego celu. A przy tym nie chodzito mu o korzysci dla zadne] konkretnej osoby, lecz
dla wielu ludzi, szczegolnie takich jak on. Jesli kochat Betsy, a nie miatam podstaw, by w to
watpi¢, to kochat ja jako uzupetnienie wiasnych pragnien, istote gotowa zwiaza¢ z nim swoj los
nie tyle z mitosci, ile solidarnosci, nawet polityczng solidarnosci. Chociaz na swoj sposob po-
dziwiatam go - tak jak podziwia sie dzieto sztuki - i rozumiatam, ze ta jego gibkos¢, te niewy-
muszone gesty moga dziata¢ na kobiete, to jednak watpitam, by on podobnie reagowat na jgj
wdzicki. Bylam przekonana, ze jego impulsywnos¢ nie pozwala kobiecie naprawde | w pelni
zblizy¢ sie do niego. Nawet pogratulowatam sobie, ze jestem w sytuacji, ktora w pewnym sen-
sie sama zaaranzowatam: moja wola nie zostata ostabiona za sprawa takiego niebezpiecznego
zwiazku, w jaki dobrowolnie wplatata si¢ Betsy. Obie urodzitysmy sie za wczesnie na te swo-
body, ktorych teraz domagaja si¢ kobiety; zatozytysmy, zapewne mylnie, ze bezpieczenstwo
tkwi w stabilizacji, ze mitos¢ i pozadanie zawsze prowadza do jednego celu: matzenstwa i po-
siadania dzieci. Fakt, ze to przekonanie atakowano ze wszystkich stron, nie wptynat na nas w
zaden sposob, nie zmienit ani nas, ani naszego przeznaczenia. Bylysmy niewinne jak dziew-
czeta, czekatysmy cierpliwie na spetnienie, ktore miato nadejs¢ pod postacia jednej osoby, anie
szeregu mnig) lub bardzig przypadkowych osob, ktérym niekoniecznie musiata leze¢ na sercu
nasza pomysInos¢.

Moje malzenstwo, tak monotonne i nieuchronnie wyzwalgjace poczucie samotnosci,
przyniosto mi jeden nieoceniony dar: pewnos¢ uczué. Miatam pewnosé, ze Digby nigdy mnie
nie zdradzi ani nie zrani. Pod pewnym wzgledem bytam w uprzywilejowane] sytuacji, chociaz
jg nie szukatam. Zalezalo mi jedynie na wiernosci, ktora, jak zapewniata mnie matka, byta
bezcenna. Powtarzatam to sobie od czasu do czasu, kiedy czutam si¢ szczegolnie znudzona; nie
musiatam si¢ obawia¢ zadnych nieprzyjemnych rewelacji. Jednoczesnie wiedziatam, ze kobiety
w moim wieku buntuja si¢ przeciw matkom, ze to ich matki, a nie mezczyzni, sa wrogiem. By-
tam nawet zadowolona, gdy moja matka, ze tak powiem, zabrata sie¢ stad, bo ona, z tym swoim
sceptycyzmem i malkontenctwem, znalaztaby w moim potozeniu znacznie wiecel minusow, niz
ja sama dostrzegatam. W mojg pamieci ciagle zywe byty obrazy tamtych jatowych dni w Pa-
ryzu, ktore staratam si¢ czyms wypelni¢, wiedzac, ze nie tak powinno wyglada¢ zycie mtode]

osoby, ale jednoczesnie doprowadzajac do perfekcji umigjetnos¢ znoszenia braku jakichkol-



wiek sukcesdw, co, jak sadzitam, miato by¢ moim przeznaczeniem. Osiagnetam ten rodzaj
biernosci, jakiego wymagata moja éwczesna sytuacja, i jesli kiedys zndw miatam spedzaé sa-
motne popotudnia na nieszczesnych wedrowkach po ulicach, to wytacznie z wiasnego wyboru i
ze $wiadomoscia, ze w kazdegl chwili moge powroci¢ do towarzystwa, w ktorym przynajmniej
zachowam godnos¢.

Betsy obserwowata ukochanego z zatroskaniem, jakby byta jego matka czy nianka. Za-
lezato jej na tym, zeby zrobit dobre wrazenie; dla nigg bowiem nadal symbolizowatam sta-
bilizacje i pozycje spoteczna, jaka jg nie byta dana. Widziata, ze to popotudnie nie uktada si¢
dobrze; i nic dziwnego. Daniel nawet nie prébowat zagra¢ swojeg roli, co wigcej, dat wyraznie
do zrozumienia, ze jego migsce jest zupelnie gdzie indzig, na tych barykadach, ktore istniaty
W jego umysle oraz w umystach jemu podobnych. Byto az nazbyt oczywiste, ze ja zngjduje Sie
po niewlasciweg stronie barykady: burzujka z pogardzanej, anachroniczeg klasy. Rozpart sie w
fotelu, filizanke niedbale obemowat dtonia. Poczestowatam go papierosem ze srebrnej kasetki,
ktora moja matka lubita mie¢ pod reka; odmoéwil, ale kasetke doktadnie obejrzat, jakby sie za-
stanawiat, ile moze by¢ warta. Jego sposob bycia byt wyjatkowo odpychajacy - wynikato to
albo z jego natury, albo z wychowania; jego pochodzenie i to, jak zostat uksztattowany, byto
jednak dla mnie tgemnica. Wydawato si¢, ze w zaden sposob nie da sie go wciagna¢ do roz-
mowy, w kazdym razie nie do takigj, jaka Betsy i ja potrafitysmy prowadzié.

- Moze jeszcze herbaty? - spytatam.

- Herbaty? - powtorzyt zdziwiony. - Alez nie. - Wstal, gotow do wyjscia.

- Rzeczywiscie - odezwata si¢ Betsy. - Czas rusza¢. Musisz nas koniecznie odwiedzi¢ w
Paryzu. - Mowila takim tonem, jakby nasze spotkanie w Paryzu byto realne. Obie czutysmy, ze
mozemy si¢ juz nigdy wigcej nie zobaczy¢.

Ujeta go za ramie | wtedy na jego twarzy pojawit sic usmiech. Ten usmiech catkowicie
go odmienit, a ja wreszcie zrozumiatam, ze 1aczy ich prawdziwa wiez. Ich dtonie odnalazty sie
| tak ztaczeni ruszyli w strong drzwi. W usmiechu, z jakim Betsy odwrdcita sie do mnie, do-
strzegtam znuzenie. Pomyslatam, ze chyba zeszczuplata; a moze to jg oczy robity takie wraze-
nie - szeroko, bardzo szeroko otwarte, jakby rozwazata jakis powazny problem. Byta nienagan-
nie ubrana i doskonale uczesana. Zaczynata przypominaé te paryzanki, ktére wygladaja na
wymagajace i zestresowane, co dodaje im tylko uroku - od razu widaé, ze poradza sobie z
wszelka krytyka, jesli tylko ktos sie na nia lekkomysinie powazy. Na kazda réznice zdan zare-

aguja bojowo; widziatam to zbyt wiele razy, by spodziewaé si¢ czegos innego. Wiedziatam, ze



Betsy wkrotce zacznie zachowywaé sie podobnie, kiedy bedzie musiata wzia¢ w obrone swo-
jego ukochanego, u ktérego wrogo nastawieni ludzie, tacy jak ja, widza jedynie prozniactwo,
updr i co$ w rodzaju nieswiadomej bezwzglednosci dziecka domagajacego sic zaspokojenia
swoich pragnien. A przeciez, kiedy spojrzat na nia z mitoscia, a ona odwzajemnita to spoj-
rzenie, nie miatam watpliwosci, ze taczy ich prawdziwe uczucie. | nawet jesli moim zdaniem
niewiele za nim przemawiato, to na pewno zrodzito si¢ ono naturalnie i dlatego miato naturg po
swojg stronie.

Sprzatajac filizanki i talerzyki (wydawato mi si¢, ze wciaz cos sprzatam w tym wiasnym
domu), zastanawiatam si¢, czy mogtabym si¢ zwigzaé z mezczyzna, ktorego jedynymi atutami
byly mtodos¢ i uroda, i dosztam do wniosku, ze mam zbyt stateczne usposobienie, by sobie w
ogole taki zwiazek wyobrazi¢. Niemnig to popotudnie mnie zasmucito; przykro jest utraci¢
przyjaciotke, a bylo oczywiste, ze utracitam Betsy, czy raczej utracitysmy siebie nawzajem.
Wiedziatam, ze sobie z tym poradze, bo umiatam juz radzi¢ sobie z brakiem wielu innych rze-
czy w zyciu, brakiem namiegtnosci, radosci, zachwytu, drogi ucieczki od przeznaczenia, ktorej
bezskutecznie szukatam. Posztam do sypialni, wciaz rozmyslajac. Wreszcie potrzasnetam gto-
wa, jakby odrzucajac te niestosowne mysli - mysli ktore nawiedzaty mnie zawsze, gdy bytam
przygnebiona. Postanowitam napisa¢ do Betsy liscik z propozycja spotkania, tylko we dwie.
Miatam nadzigje, ze dzieki temu odzyskamy cos z dawne) przyjazni. A jesli dojdzie do takiego
spotkania, nie wspomng o Danielu. Nie chciatam jg wypytywaé ani wiedzie¢ o nim nic wigce).
Rola powiernicy kobiety wplatangj w romans jest wyjatkowo niewdzigczna. Nie zamierzatam
wystapi¢ w tg roli, niezaleznie od tego, jak bardzo samej Betsy na tym zalezato.

Wykapatam sie, umytam wiosy, wyrzucitam z mysli to zaktocajace spokéj popotudnie.
Mielismy is¢ na kolacje do Fairlie'éw, do tego ich wspaniatego domu nad rzeka. Byt to sposob
Spedzania czasu, do ktorego przywyklam, bardzo odlegly od mitosci w mansardzie, zarezer-
wowanegj, jak sobie wyobrazatam, dla garstki szczesliwcow. Atmosfera z pewnoscia bedzie
ciezka I namaszczona i na pewno zaczne Si¢ zastanawiaé, jak ditugo jeszcze wytrzymam te
wszystkie ceregiele. Nie pomylitam sie. Obserwowatam Constance Fairlie z nigjakim zdumie-
niem, jakbym dopiero odkryla jg ledwie maskowana zgryzliwosé. Edmund Fairlie zauwazyt
moje spojrzenie, a ja popatrzytam mu w oczy z usmiechem dezaprobaty, jakbym si¢ chciata
usprawiedliwiac. Oczy Digby'ego 1zawity; walczyt z ogarniajaca go sennoscia. Wreszcie przy-
szla pora na pozegnanie. Edmund pomogt mi wiozy¢ ptaszcz i przygladat sie, jak kotnierzem

ostaniam twarz. Chwila ta byta dla mnie nagjlepszym dowodem na to, ze wcale nie pierwsze,



niemal pozbawione emocji spojrzenie skrzyzowane z potencjalnym kochankiem jest tym zna-
czacym, ale dopiero drugie. To nie moment rozpoznania jest najwaznigjszy, lecz moment po-
twierdzenia, gdy zadne wzgledy juz si¢ nie licza, mogty si¢ liczy¢ kiedys, w przesztosci, ale
wiasnie stracity znaczenie w te pelng napiccia, milczacel wymianie spojrzen, ktdéra odmienia

bieg spraw, a my poddajemy si¢ temu, nie zwazajac na niebezpieczenstwa i koszty.

ROZDZIAL CZWARTY

Zstapitam w potgemny swiat przepetniona wdzigcznoscia, ulga i szczeroscia, o jaka Si¢
wczesnigl nie posadzatam. Byto to kolejne przesunigcie w paradygmacie, zastapienie jedne)
kategorii druga, postuszenstwa, ktore kiedys$ byto dla mnie oczywistoscia, czyms na ksztalt sa-
mowoli, ktora wydata mi si¢ o wiele bardziej naturalna. Wstajac rano, wiedziatam wreszcie, ze
mam jakis cel poza zaparzeniem kawy, nalaniem soku pomaranczowego i usmazeniem bekonu,
czego domagat si¢ Digby, a co we mnie budzito obrzydzenie. Przez caty dzien wykonywatam
wszelkie prace domowe, myslac o tym, ze dni sa jedynie wstepem do wieczordw, kiedy spo-
tkam si¢ z ukochanym. Powiedziatam Digby'emu, ze znalaztam sobie wieczorowy kurs, co
przyjat z lekka irytacja, ale nie pofatygowat si¢, zeby to sprawdzi¢. Gdyby to zrobit, odkrytby,
ze zajecia trwaja od siodme do dziewiatej, a na dodatek koncza sie wraz z nadejsciem lata,
kiedy miasto pustoszeje i zaczynaja Si¢ wakacje. Czasami nawet zatowatam tych hipotetycz-
nych zaje¢, zwlaszcza gdy w trakcie wieczornych spotkan, bedacych teraz trescia mojego zycia,
Z przyjemnoscia zauwazatam, jak majestatyczny klimat wiktorianskich powiesci, ktére nadal
czytywatam, ustepuje najbardzig prostackiemu jezykowi.

Zacieratam $lady: zostawiatam Digby'emu positek w piekarniku, przez telefon instru-
owatam go, jak ma go podgrzaé, i zapewniatam, ze po zg¢ciach ktoras z kolezanek odwiezie
mnie do domu. Z poczatku sie krzywit, ale bytam tak niewinna i przekonujaca, ze mi uwierzyt.
Martwitam si¢ jedynie tym, ze moge znoéw zauwazy¢ jego samochod, ze bedzie mnie sledzit
albo wyjedzie mi na spotkanie, poniewaz jednak wybieratam sic w migjsce niezbyt odlegte od
szkoty, w ktorej miaty sie odbywaé kursy wieczorowe, zatozytam, ze jestem bezpieczna. | co
dziwne, bytam bezpieczna: chronita mnie swiezo odkryta niefrasobliwos¢ hazardzisty, bedaca
postowiem do nudy zmudnego dobrego zachowania, ktére wymienitam na spetnienie; miatam

przeciez do niego prawo.



Fakt, ze zaréwno ja, jak i Edmund jestesmy niewierni, niezbyt mnie niepokoit. Wy-
ostrzone zmysly podpowiadaty mi, ze on uczynit z tego norme, uznajac, ze takie przygody sa
zwyczajnym elementem zycia mezczyzny. Bo niby po co trzymatby to wynaete mieszkanie?
Nie tudzitam si¢ nigdy, ze jestem pierwsza kobieta, ktora odwiedza to miejsce, ani ze bede
ostatnig. Wystarczyta mi swiadomos¢, ze mam prawo wstepu | ze raz czy dwa w tygodniu,
czasami rzadzigj, a juz nigdy w weekendy, spotykam si¢ tam z nim, zatrzymuj¢ jeszcze na
chwile po jego wyjsciu i rozkoszuje sie mysla, ze to miejsce, ktorego nie odkryt jeszcze nikt
inny, chroni nasza intymnos¢. Dzien, w ktorym dat mi klucz do tego mieszkania, byt najszcze-
$liwszym dniem w moim zyciul.

Niewiele o nim wiedziatam. Byl, co mite, o dziesie¢ lat mtodszy od mojego meza. Miat
troje dzieci, blizniaczki Juli¢ i 1sabell¢ oraz syna Davida, i byt im bardzo oddany. Kiedy o nich
mowit, co zdarzato si¢ czesto, odczuwatam pewien niepok(j, jakas tesknote, ktora staratam si¢
zignorowa¢. Miatam w sobie dos¢ stoicyzmu, by godzi¢ sie z sytuacja, | w zadnym momencie
nie okazatam si¢ natyle nietaktowna, zeby spyta¢, czy mnie kocha. Jego postawa byta oczywi-
sta: byt tak pewny siebie pod wzgledem seksualnym, ze te¢ pewnos¢ wykorzystywat w sposob
jak najbardzigj naturalny. Lubit przyjemnos¢, a ja mogtam jg dostarczy¢. Nie probowat szukaé
usprawiedliwienia ani dla swojego, ani mojego zachowania. Mawiat jedynie: , Niewiarygodne...
kto by przypuszczat... Ale to oczywiscie czesé te] zabawy".

,Zabawa' byla w tym jedyna falszywa nuta; niewlasciwym stowem na okreslenie tego,
co czutam. Zapewne nie oddawata tez doktadnie tego, co czut on sam, ale nie rozmawialismy o
tym. Nasz zwiazek byl najpetnigjszy wtedy, kiedy obywalismy si¢ bez stow. | na szczescie za-
zwycza] tak wiasnie byto, poniewaz mielismy dla siebie mato czasu.

Kochatam go, chociaz nigdy tak naprawde nie przestatam uwazac, ze mitos¢ to cos zu-
petnie innego, ze oznacza statosé, trwatosé, zazytosc, a nawet codzienna obecnosé. Teraz jed-
nak odrzucatam to przekonanie, poniewaz tego wymagata moja nowa sytuacja. Wystarczyto, ze
zobaczytam wyraz jego tryskajacej zdrowiem twarzy, a w jego oczach dostrzegtam podziw, z
jakim na mnie patrzyt, zeby w petni zadowoli¢ sie tym, co mam, czy tym, co mi dano. Nie my-
slatam juz w kategoriach dozywotniego przywiazania. Myslatam tylko o jego sile i o wygla-
dzie, ktory wprawiat mnie w zachwyt. Byt wysoki i jasnowlosy, nieco przyciezkawy; mezczy-
zna z rodzaju tych, jakich widuje si¢ wczesnym rankiem uprawigjacych jogging i na jakich nie
zwraca si¢ szczegolngj uwagi. Wreszcie dotart do mnie sens takich ¢wiczen: byty elementem

zalotow, wyrazem pragnienia, zeby pozosta¢ atrakcyjnym i zachowa¢ sprawnos¢ w tej najwaz-



nigjszej z dziedzin zycia. Edmund codziennie poswiecat takiemu morderczemu joggingowi go-
dzine przed pojsciem do pracy. To byt jeden z niewielu faktow z jego zycia, jakie znatam. O
jego zonie udawato mi sie przez wickszosé czasu nie pamictac. Na szczescie przyjecia zostaty
tymczasowo zawieszone: Constance jak zwykle zabrata dzieci na wakacje do ich letniego domu
w Hampshire, a Edmund dojezdzat do nich na weekendy. Digby coraz rzadziel kusit mnie za-
granicznymi wakacjami. Moje wyrazne zadowolenie brat chyba za dowdd uznania dla zycia,
jakie wiedlismy. A poniewaz sam byl coraz bardziej zmeczony, z ulga przyjat fakt, ze juz nie
musi zapewnia¢c mi rozrywek. To wiasnie za sprawa jego nieustannego zmeczenia bylam
wzglednie bezpieczna podczas tych wieczornych schadzek. Moze byt nawet zadowolony z mo-
jel nieobecnosci. Ja jednak nigdy nie pozbytam si¢ nawyku wybierania obcych ulic, robienia
Zbednych unikéw, jakby wciaz mogt mnie dostrzec z samochodu albo, co gorsza, sledzit skry-
cie i podstepnie, co kiedys tak mnie zdumiewato i niepokoito, ale co najwyraznigj juz Sie skon-
czyto.

Dni staly sie jako$ szczegolnie urokliwe. Opuszczatam Melton Court tuz po trzecig,
kiedy stonce byto jeszcze wysoko. Wydawato mi si¢ bardzo wiasciwe, ze to wszystko rozgrywa
sie latem, podczas tych ditugich dni, kiedy przyroda ma zbawienny wplyw na nasze samopo-
czucie. Mieszkanie Edmunda znajdowato sie przy uliczce okolong z jedng) strony ogrodem, w
ktorym spedzatam popotudnie, catkiem niewinnie, z ksiazka w rece. Byt tam kosci6t, do ktore-
go obracatam si¢ plecami. Zapewne wczesnigj bym tego nie zrobita, wiedziatam bowiem, ze
brat w nim $lub sam Dickens. Kiedy pojawiaty si¢ dzieci, w porze, w ktérej wolno im byto po
raz ostatni powspina¢ si¢ na drabinki na placu zabaw, a zmeczone po pracy matki przejmowaty
waozki z niemowletami od opiekunek i wiozty swoje pociechy do domu, wstawatam, odktada-
tam ksiazke | sztam przez ogréd do mieszkania przy Britten Street, otwieratam drzwi wiasnym
kluczem i czekatam na Edmunda, ktory zjawiat sie krotko po piatgl. MieliSmy dla siebie mato
czasu, za mato, bo on zawsze dzwonit do rodziny albo jego zona dzwonita z letnig posiadtosci,
zawsze 0 teg samgj porze. Czesto zapraszano go na kolacje: przyjaciele wspoétczuli mu, ze zostat
sam w miescie. Mysle, ze te nasze wspolne wieczory miaty dla niego cos z poezji. Pilnowatam
sSie, zeby nigdy nie okazywa¢ mu zachwytu, z wyjatkiem jedng konkretngj sytuacji oczywiscie;
moja dawna skrytos¢ byla zabezpieczeniem i dla mnie, i dla niego. Wiedziatam, ze nie wolno
mi wyjawiaé gtebi moich uczu¢, bo to zepsutoby cala ,, zabawe", a on oczekiwat, ze bede prze-
strzega¢ warunkow tego szczegblnego uktadu. | dlatego nie wiedzial, ze po jego odegjsciu krece

Sie po mieszkaniu, biore prysznic, troche fantazjuje o tym, ze w przysztosci moglibysmy zy¢



razem, a potem wracam wolnym krokiem do domu, do meza drzemiacego przy wiaczonym te-
lewizorze, z gazeta porzucona na podtodze. Wstawal, kiedy styszat z kuchni odgtosy zmywania
po jego positku, i zjadat pospiesznie kawatek chleba z serem.

- Musisz zaprosi¢ do nas t¢ swoja przyjaciotke - oswiadczyt kiedys. - To mito, ze cie
podwozi.

Mruknetam, ze sie z nim zgadzam. Nawet ja, nawet wtedy, wiedziatam, ze istnigja jakies
granice obtudy.

Czutam si¢ zaskakujaco mato winna; moze odczuwatam wstyd, tak, jestem niemal pew-
na, ze czutam wstyd, kiedy zerkatam na twarz pograzonego we snie meza, nawet wtedy, kiedy
tkwit rozparty w fotelu, nieswiadom wielokolorowych pokus roztanczonych na ekranie rycza-
cego telewizora. Przede wszystkim jednak czutam, ze rozpiera mnie energia, i nigdy nie bytam
zmeczona. Utozsamiatam si¢ z mijanymi na ulicy mtodymi ludzmi, ktérych obnazone ramiona
skapane byty w promieniach letniego stonca, a nie z poruszajacymi si¢ powoli, szacownymi
kobietami, ktore wychodzity z podobnych do mojego mieszkan, gdy ja wracatam z zakupow i
gotowa bylam poswieci¢ reszte przedpotudnia na gotowanie. Digby narzekat, ze zapiekanki,
ktore zostawiam mu w piekarniku, sa za ciezkie i wywotuja niestrawnos¢, ale nawet jesli od-
czuwatam jakies mato wyraziste wyrzuty sumienia, to uciszatam je starannym komponowaniem
tych positkow, jakby miaty one swiadczy¢ na moja korzysé¢, gdybym przypadkiem miata kiedys
stana¢ przed jakims mglistym trybunatem orzekagjacym o mojej moralnosci. Wydawato mi sie
catkiem mozliwe, ze kiedys ta wyzsza sita, mimo ze dawno juz przestatam sie z niag komuni-
kowa¢, kaze mi dokona¢ rozrachunku z moim zyciem.

Czasami, kiedy przychodzito nagte i niepozadane olsnienie, wpadatam w przygnebienie.
Wiedziatam bowiem, ze pod wieloma wzgledami Digby przewyzsza Edmunda, wiedziatam tez,
ze Edmund to typ $wiatowca, swiadomego swoich praw i obojetnego na jakakolwiek krytyke.
Uwazal, ze jego aparycja i inne atrybuty daja mu prawo postepowania wedle wiasnego widzi-
misi¢; a ja Si¢ zgadzatam, ze takie sa prawa natury. W koncu nie narazit nikogo na niebezpie-
czenstwo: jego dzieci byly zdrowe, wiasna pozycja pewna, zona najwyrazniej zadowolona. Czy
rzeczywiscie zadowolona, wolatam nie pyta¢ ani siebie, ani tym bardzief Edmunda, ktory, o
czym bytam przekonana, zle przyjatby takie ztamanie zasad. Przed tamtym moralnym trybuna-
tem przyznatabym zapewne, ze by¢ moze ona sama musiata przyjac t¢ cyniczna i bierna posta-
we, istniato bowiem prawdopodobienstwo, ze o wszystkim wie i ze oboje sa stronami jakiegos

uktadu, ktéry trudno byto mi zrozumie¢. Bytam dos¢ niemadra jak na swoj wiek i miatam sto-



sunkowo mato doswiadczenia. Bylam starsza od mijanych na ulicy dziewczat, ale za mtoda,
zeby utozsamiac sie z tamtymi kobietami z koszykami na zakupy i bez watpienia z nieskazitel-
nie czystymi sumieniami. Zytam chwila obecna i bytam zaaferowana swoimi sprawami; nie
mogtam sie juz doczekaé, kiedy usiade na tawce w ogrodzie przy Britten Street, by rozkoszo-
wac si¢ tym preludium do pozniejszego wieczornego spetnienia.

Dlatego tak bardzo zirytowato mnie zahamowanie tego naturalnego biegu rzeczy, kiedy
na schodach do mojego mieszkania zatrzymata mnie pani Crook i zaprosita na kawe, aja nie
mogtam odmowi¢. Byla dopiero jedenasta i czasu na upieczenie kurczaka dla Digby'ego mia-
tam dosy¢. Mimo to zaproszenie odczutam jako przeszkode, zaktocenie i dlatego z wielka nie-
checig wesztam do jg mieszkania, bedacego lustrzanym odbiciem naszego. Czutam zagrozenie
ze strony tg) kobiety, wiedziatam, ze powinnam trzyma¢ sie z daleka od kobiet tego gatunku,
ktory pani Crook godnie zaprezentowata.

- Rzadko ci¢ widuje ostatnimi czasy - ozngjmita. - Nie, zebym w ogole czesto cie widy-
wata. Taka juz z ciebie skryta osobka.

Ta ostatnia, wypowiedziana lekcewazacym tonem uwaga miata da¢ mi do zrozumienia,
ze skryte osobki nie sa zbyt interesujace dla takich osob jak pani Crook, ktore nalezy sie¢ wick-
szy szacunek, niz mogtam jg okaza¢. Usiadtam potulnie w przetadowanym meblami salonie, a
ona krzatata si¢ po kuchni, przygotowujac kawe. Bytam pewna, ze okaze si¢ za staba. Wiedzia-
tam, ze mam po6t godziny, zanim bede musiata wrdci¢ do siebie, zeby odebra¢ telefon od Ed-
munda. Powie mi wtedy, jakie ma plany i czy bedzie wieczorem wolny. Bo nie zawsze byt
wolny; czas w biurze miat doktadnie wypetniony, a niekiedy musiat si¢ tez spotka¢ z klientem
po pracy. Nie miato to dla mnie wigckszego znaczenia; bytam oczywiscie rozczarowana, kiedy
nie moglismy zobaczy¢ si¢ wieczorem, ale ten telefon od niego upewniat mnie, ze nasz zwiazek
jest niezagrozony, a jego gtos dostarczat mi energii na reszte dnia. Zreszta i tak mogtam tam
pojs¢; te chwile spedzone w ogrodzie byly juz czescia mojego zycia, chyba ta najbardzigj ce-
niona. Prozaiczne przedpotudnia przechodzity w jakies czarowne i wyciszone popotudnia. Byt
to czas, kiedy mogtam do woli obserwowaé wyltanianie sic prawdziwej siebie, tg przestonictej
minionymi latami poprawnego zycia, ktore dopiero teraz ujrzatam takim, jakie byto: btedne,
zwodnicze, wypetnione duszna atmosfera, ktéra wydawata mi si¢ zupelnie nie do przyjecia.

Pani Crook zasiadta w fotelu i gotowa byta poswieci¢ mi cata swoja uwage, albo raczej
pozwoli¢ mi doceni¢ zaszczyt tego zaproszenia. Miatla osiemdziesiat lat; byt to wiek, jakiego

wolatam w ogole nie dopuszcza¢ do swojg swiadomosci. Otyla, powolna i grozna, uwazana



byta w tym budynku za swego rodzaju osobistos¢. Niewielu mieszkancow ja lubito, ale wszy-
scy okazywali jg pewien szacunek, niggako wymuszony tym jg niezachwianym poczuciem
wlasng wartosci. Byla, jak wiele podobnych jg kobiet, wdowa, prawdopodobnie spedzata czas
samotnie, ale dokladata wszelkich staran, by ukry¢ swoje osamotnienie i okaza¢ lekcewazenie
dla poczynan innych. Duzo podrozowata ze swoim drugim mezem i dawniegj, kiedy bylam
mtoda mezatka | wracaliSmy z wakacyjnych podrézy, wypytywata mnie, czy udato nam si¢
znalez¢ polecany przez nia hotel, a jesli tak, czy nie zapomnielismy przekaza¢ pozdrowien
wiascicielowi. Uwagi tego rodzaju byty trescia rozmow, jakie wypadato nam ze soba prowa-
dzi¢. Maz ja podziwiat, jak wszystko, co funkcjonowato wedtug ustalonych i jasnych regut,
mnie natomiast draznito to wscibstwo i w zadnym razie nie zamierzatam zaspokaj&€ j€j cieka-
wosci. Moja niecheé¢ nie pozostata niezauwazona. Pani Crook nigdy nie byla wobec mnie
szczegolnie zyczliwie usposobiona.

- | jakze ci si¢ wiedzie? Nadal uczeszczasz nate swoje zajecia? - zapytata, a ja pomysla-
tam, ze musze mie¢ si¢ na bacznosci. - Przypuszczam, ze nie zrozumiatabym ani stowa - Cig-
gneta. - Niewiele pojmuje z tego, co sie obecnie dzigje. Swiat tak si¢ zmienit.

Przyznatam jg racje. Uznatam to wszystko za popis oratorski i gotowa bytam poswigci¢
jgl co ngwyze dwadziescia minut, a potem rzuci¢ sie do ucieczki.

- Gdzie si¢ podziaty dobre maniery? - pytata napastliwym tonem, nie oczekujac zreszta
odpowiedzi. - Tradycja? Zasady? Te wszystkie okropne kobiety z wrzaskiem domagajace Sie
praw, robiace z siebie idiotki. Co sie stato z moralnoscia?

- Podegjrzewam, ze pewne zmiany sa nieuchronne. - Poczutam przyptyw odwagi. - Wigcej
kobiet pracuje...

- To nastepny problem. Za moich czasdw mezczyzni troszczyli sie¢ o kobiety. Nigdy nie
widziatam powodu, zeby si¢ temu przeciwstawiaé. Bytam rownie inteligentna jak moi mezo-
wie. A przeciez nie przysztoby mi do gtowy, zeby protestowac, wyktocaé sie, zada¢ wiece), niz
mi si¢ nalezato.

- Sadze, ze kobiety chca czegos wiece) - powiedziatam. Tylko czekata na te stowa.

- | co im to da? Zorientuja si¢ za pozno, kiedy wszyscy mezczyzni juz od nich odejda.
Bolgle nad wiasna picig - oswiadczyta z pelnym satysfakcji chichotem. - Nie, zeby mnie co-
kolwiek taczyto z tym nowym gatunkiem. Kiedy bytam mioda, kobiety wiedziaty, jak si¢ za-

chowaé. Och, pijesz z cukrem? Jest w kuchni, gdybys byta uprzejma... Wiesz, gdzie stoi.



Na kuchennym stole poniewieraty si¢ mizerne sprawunki: herbatniki, ciasto biszkoptowe,
niewielki bochenek chleba, herbata w torebkach, rozpuszczalna kawa, paczuszka szynki i mata,
przeciekajaca torebka pomidorow. Za mato, zeby wywola¢ u kogokolwiek apetyt na zycie, a
przeciez ja rozsadzala energia, koszmarna energia, ktéra kazata jg potepia¢ wszystko, czego
sama nie pochwalata. Mogtam sobie wyobrazi¢ jgf skromny positek: plasterek szynki i pomi-
dor, a na deser jeszcze jedna filizanka tej okropne kawy. Pewnie nadal miata jakies przyjaciot-
Ki; wyjdzie po potudniu odwiedzi¢ ktdras z nich, liczac na zaproszenie na kolacje, ktora nasyci
Sie az do nastepnego dnia. Wczesnie si¢ kladta i zasypiata przy wiaczonym radiu, ktorego dud-
nienie dochodzito do naszych uszu przez sciang sypialni. Radio regularnie budzito ja po jakims
czasie, wstawata wtedy i szta do kuchni przygotowa¢ filizanke herbaty. Az do pétnocy stychaé
byto, jak czlapie po mieszkaniu. Mysl o jg zyciu napetniala mnie przerazeniem. Nigdy nie
chciatabym sie sta¢ taka jak ona.

- Ty przyngimnigj troszczysz si¢ nalezycie o Digby'ego - oswiadczyta, kiedy wrdcitam do
salonu. Czuta sic upowazniona do wyrazania troski 0 mojego meza, jak zreszta o wszystkich
mezczyzn, utwierdzajac sie w swoich prawach niezreformowanej kobiety, nalezacej do starg
szkoly. - Matka musiata ci¢ dobrze wychowaé. To wida¢. Te kobiety - to znaczy te wszystkie
niepodobne do nigj - nie zawracaja sobie tym gtowy. A jesli chodzi o mtodziez... - Uniosta obie
rece w gescie wyrazajacym bezsilnos¢, ale i potepienie. - Nie, zebys ty byla taka znowu mtoda.
Ale wyglada nato, ze prowadzisz bardzo ustabilizowane zycie.

To stwierdzenie miato by¢ krzepiace, jak by ona bez watpienia rzecz ujeta. Ostatecznie
okazato si¢ jednak, ze nie jestem dos¢ interesujaca, by na diuzeg) podtrzymac jg uwage. A moze
po prostu si¢ znudzita. Byla wyraznie rozczarowana. Moja powsciagliwos¢ oznaczata, ze nie
przedstawiam wicksze] wartosci i nie jestem godna jakiegokolwiek meza, a c6z dopiero takie-
go, z ktérym ona zwykta wymienia¢ zartobliwe komentarze, na dtugo zanim pojawitam si¢ na
scenie. | chociaz juz od pewnego czasu t¢ scene okupowatam, ona nadal traktowata mnie jak
cos tymczasowego, jak stuzaca, ktora moze si¢ nie sprawdzi¢. Nie miata najmniejszego pojecia,
ze jg antypatia w stosunku do mnie jest tak jawna. A ja wiedziatam, ze nie powinnam je po-
zwoli¢, by odkryta przyczyny swej niecheci. Gdzies tam bowiem, w gieboko ukrytym zaka-
marku jg mysli tkwito jakies wyobrazenie mojg seksualng aktywnosci, chociaz prawdopo-
dobnie nie to uznataby za istote roznicy pomiedzy nami. A na dodatek nie skiadatam jg hot-

dow. W jeszcze giebig ukrytym zakamarku potaczyta sobie obecnos¢ jednego z nieobecnoscia

drugiego.



- Niestety, musze juz pania opusci¢ - powiedziatam, wstajac. - Byto mi bardzo mito. -
Nie odwzajemnitam si¢ zaproszeniem jg do siebie. Zaproponowalam natomiast, ze rano moge
robi¢ jg zakupy. Moze i byto to uprzefme z mojegj strony, ale nie byto szczere. Rozpaczliwie
chciatam si¢ stamtad wyrwa¢, wiedziatam jednak, ze musze si¢ zachowa¢ stosownie do sytu-
acji. W jg oczach nie byto cienia pobtazliwosci. A ja wyobrazatam sobie, ze telefon w moim
mieszkaniu dzwoni i dzwoni.

To zdarzenie wyprowadzito mnie z réwnowagi. Stanctam bowiem oko w oko z niepoza-
danym zjawiskiem, z kobieta niezdolna juz do gtebszych uczu¢, ktdra zastapita je poprawiajaca
samopoczucie zjadliwoscia. W jej mieszkaniu panowat specyficzny zaduch i wszystko - od
poduszek, ktore wydawaty sapniecie, gdy sic w nie zapadata, po zaniedbana kuchnig, po-
wszechnie uwazana za wymarzone pole dziatan kazdej domatorki - swiadczyto o pewnym bra-
ku, ktory gospodyni usitowata pokry¢ wzniostymi uwagami natemat upadku obyczajow.

Zabrzmiato to oskarzycielsko, ae dla pani Crook z formalnego punktu widzenia bytam
nadal osoba bez zarzutu i jg stowa wcale nie musiaty by¢ wymierzone przeciwko mnie. Wcze-
$nigj czy poéznig moj sekret si¢ wyda i to nie moj maz go odkryje, ale ktos taki jak pani Crook,
ktos 0 wyostrzong przez zawis¢ spostrzegawczosci. Batam sie¢ mocy kobiet, chociaz sama je-
stem kobieta. Jedyna niegrozng kobieta, jaka znatam, byla Betsy, ktorgl brak nagle bolesnie
odczutam. | nie chodzito mi byngjmnigj o to, zeby Betsy byta swiadkiem moich poczynan; nie
zrozumiataby tego zgubnego zauroczenia Edmundem. Dla Betsy mitos¢ byta poezja, wiazata
Sie z ngjwyzszymi emocjami. Jg§ romans byt w duze] mierze sprawa bezbrzezng tesknoty, po-
dobnie jak wszystkie jgj poczynania. Nie mogtam podzieli¢ sie¢ z Betsy moimi myslami, cho-
ciaz chciatam porozmawiaé 0 swojg sytuacji z inna kobieta, wiasnie taka jak ona, niezepsuta.
By¢ moze by mnie nie zrozumiata, ale zapewnitabym sobie jg wspoiczucie szczeroscia spo-
wiedzi (bo bytaby to spowiedz), na ktéra ona zareagowataby z ta swoja nieodtaczna naturalna
prostota. Bez watpienia sprobowataby stosownym cytatem z klasyki uszlachetni¢ cata sprawe,
kierujac si¢ poczuciem lojalnosci, pragnieniem powiazania jg z pojeciami tak wyraznie nie-
obecnymi w moich dziataniach. Czy te dziatania nie miaty przypadkiem cech obsesji? Moja
natura musiata kry¢ jakies mroczne tagjemnice, mroczne jedynie dlatego, ze z nikim ich nie
dzielitam. Podczas tych wieczorow z Edmundem sumienie zanikato, a ja nabieratam przekona-
nia, ze dziatam w zgodzie ze swoja prawdziwa natura. W przerwach pomiedzy spotkaniami
zdawalam sobie sprawe, ze utracitam stan taski, ale na potepienie swojego postepowania zdo-

by¢ sie nie potrafitam.



Powietrze w kuchni wibrowato, jakby telefon dopiero co przestat dzwoni¢. Spoznitam
sie. Byt czwartek, aw piatek Edmund pojedzie do rodziny nawies i nie zobacze go az do przy-
sztego tygodnia. Batam sic weekendow, ktore wypelniaty sztuczki i wybiegi, do jakich sie
uciekatam, by zachowaé pozycje wierng zony. Weekendy odbieraty mi przyjemnosé¢ spedzenia
popotudnia w ogrodzie, widoku bawiacych si¢ dzieci, czekania - atylko w teg sytuacji czekanie
byto radoscia - na chwile, kiedy wsune klucz w zamek. Ten uktad nie wzbudzat juz moich wat-
pliwosci; Edmund wymyslit go wezesniel dla innych kobiet, dla kazdej, ktora przysztaby tam z
ochota i stata si¢ wspdlniczka w oszustwie, w ktorym ja teraz uczestniczytam. Przez moment
lekatam si¢, ze jest wobec mnie cyniczny. Odrzucitam te mozliwosé: napotkatam przeciez jego
spojrzenie i odwzaemnitam je; i to byta jedyna prawda. Zanim poznatam Edmunda, na pewno
potepitabym mezczyzne trzymajacego garsoniere. Teraz dos¢ osobliwie traktowatam to jako
przejaw meskigj seksualng rzutkosci. Zreszta to ja na tym korzystatam. Niemnigj musiatam si¢
pogodzi¢ ze zmianami, jakie pod wplywem tg sytuacji zachodzity we mnie. Na przyktad prze-
statam sni¢. Moje zywe i barwne sny ustapity zywym i barwnym rzeczywistym wydarzeniom.
Jesli w ogole snitam, to byty to sny najawie, kiedy siedziatam na tawce w ogrodzie. Nie czyta-
tam juz tyle, co przedtem, chociaz moj umyst uparcie trzymat si¢ wiktorianskich pierwowzo-
row. Maz traktowat moje upodobania zyczliwie, jako niewinny, dobrze swiadczacy o mnie ka-
prys. Moje proby poruszenia na przyjeciach tematow, ktore uwazatam za interesujace, na pew-
no czynity ze mnie osobe ktopotliwa, wrecz nudna. Rumieni¢ si¢ ha sama mysl o tym, jaka
wyrozumiatoscia musieli wykazywaé sie nasi goscie.

Powiodtam wzrokiem po mieszkaniu, ktore byto wiasnoscia Digby'ego i stanowito istotna
pozycje w planach matki dotyczacych mojg przysztosci, kiedy juz nasz dom przy Bourne Stre-
et zostat wystawiony na sprzedaz. Mimo ze matka mogta uchodzi¢ za kobiete §wiatowa, to w
pewnych sprawach byta rownie niereformowalna jak pani Crook i swigcie wierzyta, ze wszyst-
kie ngjwaznigjsze potrzeby kobiety zostaja zaspokojone, kiedy znajdzie sic pod opieka mez-
czyzny. Zaakceptowatam to nijakie mieszkanie bez zastrzezen; bylo ono godna pozazdrosz-
czenia wiasnoscia, ale ja wiedziatam, ze w jakigj$ blizgj nie okreslong przyszitosci nie bede do
nig zgtasza¢ pretengji. Wtedy bowiem, a mogtoby to nastapi¢ jedynie po smierci Digby'ego,
wyprowadze sie stad, moze znowu pojade do Paryza, gdzie powrdce do moich dawnych ponu-
rych zwycza éw. Taperspektywa juz mnie nie przerazata. Zdatam juz egzamin z zaradnosci i to
mi zapewni przysztos¢. Wiedziatam, ze w poréwnaniu z Edmundem nie posiadatam wielu atu-

tow. To byta jedyna rzecz, ktora nas powaznie dzielita. Czasami w jego obecnosci czutam to



wyraznie i kladto si¢ to prawdziwym cieniem na moim szczesciu. Nie wiem, czy on w ogole
zauwazat te roznice miedzy nami, a jesli tak, to czy mogto to mie¢ jakikolwiek wptyw na moja
pozycje.

Nie mogtam spedzi¢ reszty tego nieudanego dnia w domu. Postanowitam pojs$¢ z ksiazka
do ogrodu, z poczucia lojalnosci, z tesknoty, bynaymnigj nie z irytacji. Najpierw odwiedzitam
kawiarni¢ za rogiem, gdzie w porze lunchu zjadtam pelne angielskie $niadanie i radosnie po-
chtonetam kazdy nasaczony tluszczem kes. To jeszcze jedna ze zmian w moim zachowaniu:
upodobanie do niewybrednego i pospiesznego zaspokajania potrzeb. Nieprzyjemnie objedzona
posztam do ogrodu i wybratam tawke, z ktorg) nie mogtam widzie¢ okien tamtego mieszkania.
Czutam si¢ nieswojo; bez perspektywy spotkania z Edmundem moja obecnos¢ tutg) byta zwy-
ktym wibdczegostwem. Wrocitam do domu, upiektam kurczaka, obratam ziemniaki, optukatam
satate i czekalam nie na kochanka, ale na meza. Digby byt mile zaskoczony, kiedy zobaczyt
mnie w fotelu z ksiazka w rece.

- Nie ma dzis zajec?

- Odwotane - wyjasnitam.

Po obiedzie poszedt jak zwykle do drugiego pokoju i wiaczyt telewizor. Kiedy tam we-
sztam, spal juz, nieSwiadomy, ze na ekranie rozgrywa sie petna zaru scena. Kiedy para splotta
Sie¢ w namigtnym uscisku, wytaczytam telewizor.

- Przeciez ogladatem - zaprotestowat tagodnie Digby.

- Nie ogladates. Miates zamknigte oczy.

- Och, alei tak wiedzialem, co si¢ dzigje. Zawsze si¢ wie.

Zerknetam na niego niepewnie. W jego dobrotliwym spojrzeniu nie byto jednak nic, co
by mogto wzbudzi¢ mdj niepokdj. Po kilku minutach potozytam sie do 16zka, a jego uwaga roz-

ptyneta sie spokojnie w nocnej ciszy.



ROZDZIAL PIATY

Jesli nauczytam sie czegokolwiek, to tego, ze z ngjwyzszych wartosci - honoru, godnosci
- mozemy zrezygnowa¢ w jednej chwili, jesli tylko nastapia sprzyjajace temu okolicznosci.
Wznioste zachowania istnigja juz tylko w dramatach tak wielbionego przez Betsy Racine'a
Nauczytam si¢ tez, ze natura, ten wspaniaty ofiarodawca, kaze nam stono ptaci¢ za bezmysine i
nieuprawnione korzystanie z jg dardw, i ze kazde zycie ma marny koniec. ,, Spokojnie, we
snie", czytamy, a co z poprzedzajacymi koniec godzinami i minutami? Pod tym wzgledem
Szekspir ma zdecydowana przewage nad Racine'em, a Hamlet wyraza watpliwosci i leki nas
wszystkich. Ten sposob myslenia jest nam blizszy niz powsciagliwosé siedemnastowiecznych
klasykow w traktowaniu uczué¢ i spraw ostatecznych. Nauczytam si¢ tez, ze to bogowie nad
wszystkim panuja i ze kazdy moze doswiadczy¢ ich poganskiej obojetnosci, niewazne, jak po-
prawne wiodt zycie. Przekonatam sie, ze nie istnigje sposob, aby przygotowac sie na smutek,
zwyczajny zal, ktory ostatecznie nas ogarnia, kiedy czujemy, ze zycie si¢ konczy; nasze po-
tkniecia pozostaja porazkami, a sukcesy staja si¢ iluzja. Wierze réwniez, ze przychodzi chwila
rezygnacji, kiedy dociera do nas swiadomos¢, ze czas si¢ skonczyt, ze juz go nie mamy, a jesli
nawet pozostata jeszcze chwila, to i tak przezyjemy ja nigjako posmiertnie, z poczuciem czyste
straty. A przeciez otrzymujemy rowniez swoiste zaproszenie do gry w rosyjska ruletke naszym
zyciem i naszymi uczuciami, kiedy mamy jeszcze czas, zeby ryzykowaé, zeby igra¢ z niebez-
pieczenstwem. Ale wtedy jest juz zwykle za pdzno. Taumigjetnosc - zdolnosé - podejmowania
ryzyka zostata zmarnowana. Od tego momentu wszystko naznaczone jest pigtnem smiertelno-
$ci.

Pierwszegl z tych prawd doswiadczytam na sobie. Druga uzmystowita mi matka podczas
jedne ze swoich krotkich wizyt w Londynie. Mieszkata teraz z przyjaciotka w Hiszpanii, w
willi kupiong za pieniadze od ojca. Przyjrzatam si¢ jg ze zdumieniem, zupetnie nie gotowa,
aby tak bez uprzedzenia przyjaé te ponure fakty, z ktorymi najwyrazniej ona juz si¢ pogodzita.
Prawda, ze widywatam ja rzadko i nie spodziewatam sie zmian w jgj wygladzie, ktorych zreszta
nie potrafitam doktadnie okresli¢. Wydawato mi sie, ze jg twarz ma inny ksztalt: zapadnicta z
jedngj strony, awargi $ciagnicte jak u bardzo starej kobiety. Tak naprawde nie byla jeszcze sta-
ra, chociaz mnie si¢ taka wydawata; zblizata sic do szes¢dziesiatki i z tego, co wiedziatam, za-

chowata dobrg forme. Jednak te zmienione rysy, tak rozniace ja od te] zadbangj kobiety, ktora



pamictatam z dziecinstwa, i te wygtaszane zatosnym tonem stwierdzenia niosly ze soba niemite
poczucie zagrozenia dalszymi zmianami, o ktorych nie myslatam z radoscia.

Usmiechnela si¢ blado, kiedy zauwazyta mgj brak uznania dla jg swiezo odkrytych ma-
drosci, i uniosta reke do twarzy.

- Zastanawiasz Si¢ pewnie, zZ czego to si¢ wzicto - powiedziata. - Teki drobiazg, a przeciez
spetnit role ostrzezenia. Trzeba byto usunaé kilka zebow. Hiszpanscy dentysci sa do niczego -
nie, zeby angielscy byli wiele lepsi - i proteza jest nie ngjlepigj dopasowana. Zreszta to chyba
wida.

- Uporasz sie z tym - wykrztusitam nieporadnie, nie chcac, by mnie wciagata w te swoje
nowe, intymne sprawy.

Matka zawsze przesadzata. Kiedy bytam dzieckiem, uwazatam, ze jest nieustraszona, bo
przyjmowata ze spokojem moje choroby i skaleczenia, rézne drobne i powazniejsze wypadki.
Teraz widziatam, ze pod pozorna zuchowatoscia skrywata Iek i ze nie potrafita si¢ juz przed
tym lekiem broni¢. Staratam si¢ usilnie nie okazywa¢ jg takiego wspotczucia, jakiego pragneta.
Nie chciatam si¢ z nig identyfikowaé, bo to oznaczatoby, ze nie tyle jestem jg corka, ile juz
niemtoda kobieta litujaca sic nad ta jeszcze starsza. Wydawato mi sie, ze przestata przywiazy-
waé wage do tego, co wypada, a co nie, skoro u mnie szukata pociechy, i znéw pomyslatam, ze
stracita zimna krew. Cieszytam si¢, ze mieszka daleko stad | nie moze sie zorientowaé w moim
postepowaniu. Wiedziatam, ze zachowuje Si¢ bardzo dyskretnie, obawiatam si¢ jednak jeg nie-
omylnego instynktu. Byta kobieta, ktorej niemal cata uwaga skupiata si¢ na innych kobietach,
jak gdyby chciata oszacowa¢ ich walory, a w miare mozliwosci wady, jakby wciaz sie z nimi
poréwnywata. Byta mistrzynia subtelnych aluzji, lekcewazacego $miechu, jakby to byt najlep-
szy sposob na zdobycie serca mezczyzny. Teraz rozumiatam, dlaczego ojciec szukat mitosci i
pociechy gdzie indzigj. Nie rozgrzeszatam go, ale rozumiatam. A ona, kiedys taka pigkna, teraz
juz pieckna nie byta. Szczerze tego zatowatam, a jednoczesnie bytam zla, ze to przyciaga moja
uwage.

- Ty tez si¢ zmienitas - powiedziatla. - Nabratas kolorow. | lepig si¢ ubierasz. Coz, mo-
zesz sobie na to pozwolié¢. - Wybuchneta tym swoim gniewnym $smiechem, ktory zawsze to-
warzyszyt wszelkim rozmowom o pieniadzach.

Wiedziatam, ze spodziewa sie wdziecznosci za wmanewrowanie mnie w to matzenstwo z
zamoznym, starszym panem. Przynaimnigl wtedy uchodzit za zamoznego, chociaz w po-

rownaniu z Edmundem dochody Digby'ego musiaty byé skromne. Zylismy wygodnie i nie



miatam nic przeciwko dokladaniu wiasnych pienicdzy do jego. Pokrywatam swoje osobiste
wydatki, co wydawato mi si¢ stosowne, podczas gdy Digby zaimowat Si¢ cata reszta. Zdawa-
tam sobie sprawe, ze wakacje w pierwszych latach naszego matzenstwa musiaty by¢ dosé
kosztowne, i z roznych wzgledow bytam zadowolona, ze juz z nimi skonczylismy.

Obecnos¢ matki byta szczegoélnie uciazliwa dlatego, ze miatam kilka wiasnych spraw do
przemyslenia. Pierwsza i ngjwazniejsza z nich byt Edmund, a raczej jego brak. Zabrat rodzing
do Francji, do domu w Alpilles, ktory udostepniali im przyjaciele, i teraz przez trzy, moze na-
wet cztery tygodnie miatam go nie widywaé. Ten przymusowy okres wyciszenia z wielu powo-
déw napawat mnie niepokojem, wiedziatam bowiem, albo tylko wyczuwatam, ze jesli romans
utraci impet, to wynikiem nie bedzie nic dobrego. Mysli dotyczace kontrastu pomiedzy jego
Sytuacja a moja nasuwaty sic same. Ja spedzatam spokojne dni samotnie albo z Digbym, ktory
wilasnie miat urlop. Wolal go spedzaé w domu, wybieragjac sie co najwyzg na poswiecony
rozmyslaniom poranny spacer. A nietrudno mi byto wyobrazi¢ sobie wspaniatos¢ otoczenia, w
jakim Edmund oddawat si¢ rozrywkom,; gibkie ciata jego i dzieci, jak gdyby byli przedstawi-
cielami jakigjs inng rasy i zyli w inngj niz jai Digby atmosferze, teraz jeszcze bardziej nuzacej
z powodu obecnosci mojej matki. Dopoki nie nabrata zwyczaju zasiadania ze szklaneczka
whisky w rece i wygtaszania tych okropnych uwag, ktore miaty wyjs¢ mi na dobre, nie bunto-
watam si¢ przeciw tym sennym wakacjom. | Digby, i ja bylismy zajeci swoimi myslami i nie-
wiele ze soba rozmawialismy, w tym naszym milczeniu byla jednak pewna harmonia. Juz zda-
zytam poczu¢ odrobing niesmaku na mysl o Britten Street i dosztam do wniosku, ze szlachetne
postepowanie robi wrazenie, bo je uwierzytelnia. Oczywiscie kiedy o tym pomyslatam, na-
tychmiast przyszedt mi do gtowy kontrargument i bytam gotowa uzna¢ godnos¢ i wdziecznosé
w kontaktach miedzy ludzmi za niewazne i domaga¢ si¢ praw, ktore i tak przestang by¢ istotne
z powodu wieku i zniedoteznienia. Pod tym wzgledem bytam dzieckiem swoich czasow. Ko-
biety juz zdazyly odkry¢ euforie, jaka towarzyszy protestowi, mozliwe zreszta, ze doprowadzi-
ty do tego ich matki, ktore, podobnie jak moja, bezskutecznie wygtaszaty ztowieszcze ostrze-
zenia, utyskiwalty na niefrasobliwos¢ mtodosci, nakazywaty mtodszym rozpoznawaé wiasne
ograniczenia. Kryla si¢ za tym zazdros¢, ktora corki prawdopodobnie wyczuwaty intuicyjnie
wczesnig) niz matki i ktora na jakis czas psuta stosunki miedzy nimi. Ja nie miatam namniej-
Szego zamiaru porownywaé Sie ze swoja matka, ktorej dton akurat w tym momencie powe-
drowata do zapadni¢tego policzka. Sita woli powstrzymywatam wiasna dton. Gdybym byta
sama, pobiegtabym do lustra, zeby sprawdzi¢, czy nic si¢ nie zmienito w moim wygladzie.



Po tygodniach btogich, pozbawionych marzen sennych nocy znéw zaczetam $ni¢ i dwa
sny wydaty mi si¢ dziwnie ztowrogie, jak to zreszta bywa ze snami, ktore dtugo kotacza si¢ w
gtowie. Snito mi sie, ze w catym mieszkaniu nie ma $wiatta i musze poprosi¢ dozorce o spraw-
dzenie bezpiecznikow. Wiedziatam, ze to sen, ze jest srodek nocy i ze teraz nie bede dzwonié
do dozorcy, niemniej ten obraz ciemnego mieszkania byt tak przekonujacy, ze wstatam w kon-
Cu z t0zka, posztam do tazienki i zapalitam swiatto. Nie mogtam przeciez chodzi¢ po mieszka-
niu i sprawdza¢ wszystkich lamp, wigc stangtam przy oknie i przez kilka minut patrzytam na
spokojng ulice, po czym wrocitam do 16zka, gdzie natychmiast, a przynajmniegj tak mi si¢ zda-
wato, przysnit mi si¢ nastepny sen. Ten rozgrywat si¢ za dnia, w stoneczne popotudnie, bardzo
podobne do tych, ktore spedzatam w ogrodzie. Bytam w South Kensington, niedaleko od Mel-
ton Court, i zamierzatam wiasnie wejs¢ do kawiarni, gdzie przy stoliku siedziat Edmund. Za-
chowywat si¢, jakby mnie nie znal, jednak ten fakt nie zaniepokoit mnie tak bardzo jak to, ze
miat zupetnie siwe wiosy. Nie mogtam tego poja¢, bo zdawato mi si¢, ze Edmund jest odporny
na starzenie, po czym dotarto do mnie, ze to nie Edmund osiwiat, ale Digby.

- Digby wyglada okropnie - gtos matki sprowadzit mnie na ziemig. - Czy aby na pewno o
niego dbasz?

- Jest przemeczony - powiedziatam bez przekonania. - Ciezko pracuje, za ciezko. Mysle,
ze juz nie moze si¢ doczeka¢ emerytury. - Chociaz, prawde mowiac, nie miatam pojecia, co ze
sobg zrobig, kiedy on nie bedzie ruszat si¢ z domu.

- Nie pamictat, jak mam na imi¢ - o0zng mita szczerze zaniepokojona. - Mowit do mnie
Helen. - Znowu trzymata dion przy twarzy.

- Jego pierwsza zona miata na imi¢ Helen - wyjasnitam, odczuwajac jednoczesnie smu-
tek. - Pewnie mu ja przypomniatas.

Najej twarzy pojawit sie¢ ten nowy krzywy usmiech, zupetnie jakby to, co powiedziatam,
byto komplementem. Niemnigj jakis instynkt kazat jej wstaé i zbiera¢ sie do wyjscia. Zatrzy-
mata sic w Basil Street Hotel, gdzie wyprawiono moje wesele, a teraz nie mogta si¢ juz docze-
ka¢, zeby ponownie zanurzy¢ sic w jego zyczliwel atmosferze, po tym popotudniu, podczas
ktorego zbyt duzo wyjawita, a co wigcq - zbyt duzo si¢ dowiedziata.

Po uprzatnieciu z kuchennego stotu resztek lunchu, ktory ledwie raczyta dziobnaé, po-
sztam do salonu i popatrzytam na Digby'ego. Zdusitam w sobie ochote, by mu powiedzieg, ze
jesli chce si¢ zdrzemna¢, powinien to robi¢ dyskretnigj, nie w obecnosci innych. Ojciec tez miat

ten nieprzyjemny zwyczg) i kladt sie¢ w salonie, zeby zrobi¢ na ztos¢ matce. Byla to jedno-



czesnie starannie wypracowana jego strategia obronna i naturalna potrzeba. Posiadat zadziwia-
jaca zdolnos¢ do natychmiastowego pograzania si¢ w niebycie i to zawsze zatruwato atmosferg
w domu, a mnie nauczyto dostosowywaé sie do réznych, zmiennych sytuacji. Teraz wydawato
mi sig, ze za sprawa wyjatkowej ironii losu wracam do poczatkow, z ta jedynie roznica, ze
migjsce ojca zajal maz. Uwazatam, ze mezczyzni nie powinni si¢ tak zachowywac, irytowato
mnie, ze Dighby jest zbyt senny, zeby pozegna¢ odpowiednio uroczyscie moja matke, choé¢ jed-
noczesnie wyczuwatam, ze ona nie ma ngimniejszej ochoty rozmawia¢ z nim dtuze niz to ko-
nieczne. Wygladato nato, ze woli sie ograniczy¢ do kobiecych pogaduszek, gtéwnie dlatego, ze
chciata si¢ podzieli¢, co teraz juz wiedziatam, swoimi obawami o przysztos¢. Nie mogta liczy¢
na to, ze kobieta, z ktérag mieszka i ktéra miata swoj wktad w utrzymanie willi, zaopiekuje si¢
nia w przysztosci. Spotkaty si¢ kiedys na jakims wycieczkowym rejsie 1 niewiele si¢ zasta-
nawiajac, zmaterializowaty swoje plany zamieszkania w bardziej stonecznym klimacie. Matka,
ktora przeciez nigdy w przesztosci nie przepadata za towarzystwem kobiet, na pewno zatowata
tego uktadu, nie byta jednak w stanie nic zmieni¢. Mogta si¢ spodziewa¢, ze Digby, nalezacy
przeciez do rodziny, bedzie wiedziat, jak ja z tego wyplata¢, jak pozby¢ sie przyjacioiki, sprze-
da¢ wille, a j&sli nie, to przynajmnigj udzieli jeg jakichs ogolniejszych rad, wskaze jakas inna
droge.

Jg rozpaczliwe proby znalezienia podpory, w najszerszym znaczeniu tego stowa, nie
spotkaty sie z mojej strony z zadna reakcja. Czutam si¢ zazenowana nia i przez wzglad na nia;
ta dton raz za razem wedrujaca ku twarzy podkreslata tylko jgf zmieniony wyglad. | czutam si¢
zazenowana Digbym i przez wzglad na niego, bo on ngwyraznig nie zyczyt sobie, zeby nie-
pokojono go po potudniu, roscit sobie prawo do domowego spokoju w czasie, ktory uwazat za
urlopowy. Powrdcita natretna mysl o wakacjach Edmunda, ze wszystkimi tymi powabami i
atrakcjami, o ktorych czytywatam w folderach, lojalnie zreszta przynoszonych przeze mnie do
domu, wtedy, kiedy uwazatam, ze w ten sposob demonstruje swoéj godny pochwaty entuzjazm.
Ale prawdziwy bdl odczuwatam, tylko gdy wyobrazitam sobie samego Edmunda, cieszacego
Sie tego rodzaju zazytoscia, jakief mnie nigdy nie bedzie dane doswiadczy¢. Nie byto nato rady
| wtedy juz wiedziatam, ze moja sytuacja Si¢ hie zmieni, wrecz pozostanie nieodwracalha.
Wazietam z poiki pierwsza lepsza ksiazke, gotowa poswieci¢ to popotudnie tak zwanym waka-
cjom Digby'ego i spetnianiu jego zyczen. Lubit, kiedy siadatam obok niego, bo mogt mnie wte-

dy wzia¢ zareke. Wychodzito nam to obojgu na dobre, bo ja przy takich okazjach przypomina-



tam sobie na nowo o jego dobrym sercu. Zeby wyjsé naprzeciw jego oczekiwaniom, obnizatam
poziom swoich, dzigki czemu mogtam sie poczué¢ odrobine lepsza.

Ksiazka, ktora wzictam na chybit trafit, albo tak mi si¢ wydawato, okazata si¢ niestety
Pani Bovary; uznatam, ze swiadectwo cudzotostwa Emmy jest w te] sytuacji zupetnie nie na
migjscu. Zamknetam ja cichutko i odtozytam na bok, a zajetam sie tym, co robitam dos¢ czesto:
przygladaniem si¢ wszystkiemu, co znajdowato si¢ w pokoju, jakbym w ten sposob chciata
upewni¢ sie co do jego realnosci. Digby ujal moja reke | spytat, czy nie chciatabym wyjsé; od-
powiedziatam, ze w tgj chwili niczego mi nie brakuje do szczescia, ale ze mozemy przejsé¢ sie
poznig) | zjes¢ cos w ktoregjs z okolicznych restauracji. Wydawato mi sie, ze mowit niezbyt wy-
raznie, ae ztozytam to na karb rozespania; na szczescie zjedlismy juz wczesniegj, przed ta kto-
potliwa wizyta mojg matki, ktora przywotata niechciane wspomnienia. Jak zwykle oczekiwa-
tam, ze obecnos¢ Digby'ego pomoze mi si¢ od tego uwolni¢. Tymczasem odniostam wrazenie,
7€ jego twarz przeobrazita si¢ w lustrzane odbicie twarzy matki, wiacznie ze znieksztatconym
policzkiem. Niewatpliwie byla to projekcja. Podesztam do okna i wyjrzatam na zewnatrz, ale
niewiele nowego mogtam tam zobaczy¢. Kiedy odwrdcitam si¢ i spojrzatam na niego w tym
innym swietle i z inng perspektywy, wydat mi si¢ taki sam jak zawsze.

Wzial moja ksiazke i zaczat przegladac.

- Nie spodoba ci sie¢ - ostrzegtam go.

- Nigdy mi si¢ nie podobata. Tak naprawde to ksiazka dla kobiet.

- Ale napisat ja mezczyzna.

- Tak, tylko mezczyzna mogt ja usmiercic.

- Umarta, bo popadtaw dtugi - przypomniatam mu chtodno.

- Pewnie tak. - Zapadta krotka chwila milczenia. - Zrobisz herbate? Deborah juz poszia?

- Wieki temu. A herbate, owszem, zrobie.

Natychmiast posztam do kuchni, nagle i gwattownie niechetna jego obecnosci. A prze-
ciez podczas tego spokojnego popotudnia zaczetam mysle¢ o nim cieplgj, doceniac go, nawet
podziwiat. Teraz moj nastrgj sic odmienit, znuzenie przeradzato si¢ w bunt. Gratam role¢ zony
prawidtowo i umigjetnie, a mimo to nie miatam ztudzen co do rezultatu: fikcja. | nie tylko moje
zycie malzenskie bylo fikcja; moje drugie zycie tez nie mogtoby sie oprze¢ dokladniejszej ana-
lizie. Zrozumiatam sens tamtych ponurych paryskich dni. One miaty mnie przygotowaé do zy-
cia wedtug moich wiasnych regut, a nie zgodnie z regutami narzuconymi przez innych. Do-

strzegtam rabek tg wolnosci, jaka dana jest cztowiekowi catkowicie egoistycznemu, ale wie-



dziatam, ze w chwili poddania si¢ pozadaniu wolnhos¢ ta ulega ograniczeniu. Ponownie odczu-
tam ochote, zeby wedrowaé niezauwazona ulicami, mysli skupi¢ na sobie, a nie na przewidy-
waniu posuni¢é czy zyczen innych. Chciatam, zeby wszyscy umarli i dali mi wreszcie spokd;.
Szczegoblnie zas chciatam, zeby umart Edmund, bo wiedziatam, ze bez niego znéw bede soba, a
nie tym, kim si¢ statam, kiedy wybratam go, czy tez kiedy on wybrat mnie.

Jeszcze jedna sprawa nie dawata mi spokoju. Kiedy wymienilismy tamte znaczace spoj-
rzenia i odczytaliSmy w nich to, co miato wszystko odmieni¢, bylismy w jego domu, a obok
stata jego zona. Intensywnos¢ tamtegl chwili sprawita, ze zupelnie zapomniatam o jg istnieniul.
Teraz zastanawiatam si¢, czy onawie o romansach meza, o jego zrecznych kombinacjach. Z ro-
snacym zaklopotaniem dosztam do wniosku, ze ona dobrze wie - musi wiedzie¢ - o drugim zy-
ciu Edmunda i jest tak cyniczna, ze sie tym bawi. Albo tez s3 sobie tak bliscy, ze zadne z nich
nie musi si¢ kamuflowac¢, a zdrady Edmunda stanowia element matzenskigj gry, wywolujacej
ekscytacje, ktore) wrecz pragna. Moze Constance tez miata kochankow i potrafita tak sobie z
tym radzi¢, ze nie odczuwata zadnych wyrzutéw sumienia, zadneg udreki, nie musiata si¢ za-
stanawia¢ nad soba. Nie kazda kobieta jest Emma Bovary.

Zawsze czutam si¢ nieswojo w obecnosci Constance. Bawito ja wiele rzeczy: moje z
pietyzmem przygotowywane potrawy, tapczywe czytanie ksiazek, moje oczywiste - dla kobiety
takigj jak ona - znudzenie, moje przesadne skrepowanie w jg obecnosci. Potrafita wzbudza¢ we
mnie niepokQj, zanim jeszcze w ogole zaistniaty podstawy do takiego uczucia. Jg chytre spoj-
rzenia, rzucane z drugigj strony stotu, zawsze zdawaly si¢ obnaza¢ moje stabosci, ktorych nikt
oprécz nigl nie zauwazat. W jg obecnosci niezmiennie czutam si¢ przezroczysta. Dlatego nie
chciatam jg juz nigdy wiece] widzie¢ ani odwiedza¢ ich domu, nie chciatam rozmawiaé o dzie-
ciach, ktore kiedys$ styszatam, jak bawity si¢ niewinnie w pokoju na pigtrze. Nigdy nie spytam
Edmunda, czy ja kocha, chociaz teraz, krecac sie po kuchni, zrozumiatam, ze musza go z nia
taczy¢ niezliczone wigzy, ktore przetrwaty dtuzej niz mitosé. To, ze onawiele dla niego znaczy,
byto oczywiste, podobnie jak to, ze on wiele znaczny dla nigj. Byt to iscie faustowski uktad, ale
kto powiedziat, ze faustowskie uktady si¢ nie sprawdzaja?

To odkrycie, ktérego jakos do tej pory udato mi sie nie dokonaé, wstrzasneto mna, jak
zawsze wstrzasa cztowiekiem wspotudziat, ciche przyzwolenie. Pojetam, ze jestem zaledwie
wspolniczka, trzecioplanowa postacia w wielkigj intrydze, ktorel nawet nie jestem w stanie po-
ja¢. Ujrzatam ich oboje po jedng stronie seksualng przepasci, a siebie po drugig. Teraz bede

musiata zdecydowa¢, czy chce posias¢ ich wiedze, czy tez mam zachowaé jakas zasadnicza



czes¢ swojel niewiedzy. Nie bylam wystarczajaco bystra, zeby wypracowaé niezalezna strate-
gie. A jednoczesnie nie miatam ochoty rezygnowa¢ z tego doswiadczenia. Odczuwatam nawet
co$ w rodzaju niezdrowej ciekawosci: co Si¢ jeszcze zdarzy? A jesli to mi sie nie spodoba, co
oprocz ucieczki bedzie dla mnie ratunkiem?

Gdy zadzwonit telefon, omal nie upuscitam filizanki: pomyslatam, ze to na pewno Ed-
mund dzwoni z Francji, zeby mi powiedzie¢, kiedy wraca. Ustyszatam jednak gtos kobiecy i
rozczarowanie przekonato mnie, ze wcale nie jestem gotowa zrezygnowaé z tej przygody, jak-
kolwiek niszczaca moze si¢ okazac.

Odchrzaknetam.

- Halo? - powtoérzytam. - Kto mowi?

- Betsy.

- Betsy! Gdzie jestes? Najak dtugo przyjechatas?

- Chyba na state. Przynajmnigj narazie. Dzwonig, zeby dat ci moj nhowy numer.

- Och, to znaczy, ze sprzedatas dom? Gdzie bedziesz mieszka¢? Tak, poda) mi swoj nu-
mer. Przeprowadzitas si¢?

- Nie catkiem. Jeszcze nie. Kupitam dos¢ paskudne mieszkanie i nie miatam czasu go
wyszykowac. Po prostu kupitam pierwsze, jakie zobaczytam.

- Betsy, co to za hatas? Stysze wiercenie. Jestes tam?

- Robotnicy. Nowi wiasciciele mnéstwo tu zmienigja. Musiatam ich poprosi¢, zeby po-
zwolili mi tu zosta¢ jeszcze przez miesiac, dopoki to nowe migjsce... dopoki sie nie pozbieram.

- Co si¢ stalo? Bardzo si¢ ciesze, ze tu jestes, ale... mam wrazenie, jakbys nie byta soba.

- Nie czutam si¢ ostatnio najlepig. - Jg gtos brzmiat jednostajnie, obojetnie. - Wszystko
ci opowiem.

- Jestes sama? A Daniel?

- Daniel nie zyje. - Znéw ten obojetny ton.

- Rozumiem - powiedziatam powoli. - Masz ochote Sie ze mna spotka¢? Bardzo bym
chciala ci¢ zobaczy¢.

Rzeczywiscie chciatam ja zobaczy¢, nie tylko dlatego, ze zaintrygowata mnie zmiana w
jgl glosie, dle z bardzig zasadniczych i waznigjszych powodow: byta istotnym elementem mo-
jg przesztosci, kiedy ta przesztosé byta wzglednie nieskazitelna, kiedy nie ujawnity si¢ jeszcze
zadne obce wptywy. Byla przyjaciotka z czasow mojel mtodosci, a wiec waznym swiadkiem.

Szukata u mnie ochrony, gdy tymczasem jej radosna natura sama stanowita najlepsza ochrone.



Postrzegata mnie jako osobe godna szacunku, mieszkajaca w stosownym domu, ze stosownymi
rodzicami, I nie miata najmniejszego pojecia, jak zwodnicze byto to wszystko. Zawsze podzi-
wiata mojg matke, miata nieuzasadnione uznanie dla zycia, jakie wiedlismy, dla mojego zycia,
ktore uwazala za szczesliwe. Przez te wszystkie lata naszego wspolnego, a jednoczesnie tak
réznego dziecinstwa nigdy nie okazata zawisci ani urazy. Przypomniatam sobie ze wspoiczu-
ciem te zatosne wieczory, ktoére spedzata z ciotka w kinie. Byla jg naprawde oddana i tylko
dlatego znosita banalnos¢ bohaterow i bohaterek tych filméw, w ktorych wszystko podazato ku
przewidywalnemu zakonczeniu. Wiedziatam, ze nie moge sprawi¢ jg zawodu, zwierzajac si¢ z
tego, jak zyje teraz, bytoby to niewybaczalnym bledem, niemal obraza, a tego chciatam unik-
na¢. Zreszta ona znalazta wlasnego bohatera, mezczyzne réwnie nierzeczywistego jak ona sa-
ma, ktory teraz juz nie zyt. To nawet do nigj pasowato, ale nie mogtam przeciez jej tego powie-
dzie¢. Szto w parze z jgj umitowaniem klasycyzmu. Tytus i Berenika, ktorym nie dane byto
zazna¢ razem szczescia. Czy wciaz uparcie trwata przy tych nadludzkich ideatach?

- | co z ta herbata? - zniecierpliwit sic moj maz.

- Zaraz przyniose - odpowiedziatam. Ze stuchawki telefonu dobiegt mnie tomot, jakby
domwalit si¢ jg na gtowe.

- Betsy! - zawotatam gtosno, zeby mnie ustyszata. - Jestes tam?

- Tak, jestem.

Nie potrafita juz ani nic wigcel powiedzie¢, ani zakonczy¢ rozmowy. Nie rozumiatam,
dlaczego w ogodle sic ze mna skontaktowata, bo chociaz nasza przyjazn si¢gata tak daleko
wstecz, to musiata zauwazy¢ moja hieche¢ do jg ukochanego. Niezyjacego juz ukochanego,
dodatam w myslach. | ona sama nie byta w najlepszej formie, o czym swiadczyt jg zgaszony,
zmieniony gtos.

- Kiedy mozemy si¢ spotkac? W tgj chwili siedze caly dzien tutaj. To znaczy nie jestem
zajeta. Cheesz przyjechac? Teraz?

- Moze jutro. Jesli jestes pewna. Mam ci tyle do powiedzenia.

- Przyjdz jutro na podwieczorek. Wspanial e bedzie cig zndw zobaczyc¢.

Odtozytam stuchawke poruszona. Naprawde wspaniale bedzie ja zndw zobaczyc¢.

- Herbata zdazyta ostygna¢ - zauwazyt maz. - Z kim rozmawiatas?

- Z przyjaciotka z dawnych lat - odpowiedziatam. Uswiadomitam sobie, ze jest ta jedna,
jedyna przyjaciotka, ktora idzie za cztowiekiem przez cate zycie i do ktorg jest sic przywiaza-
nym dlatego tylko, zeistnige.



ROZDZIAL SZOSTY

Zaczela sie szkota. Nie mogtam tego nie zauwazy¢, kiedy wysztam nazgjutrz z domu.
Dzieci nie wygladaty na przygnebione, raczej na zadowolone, jak gdyby perspektywa dyscy-
pliny i tadu byta dobrze widziana odmiana po roznorodnosci rozrywek letnich wakacji. Zdo-
minowaly ulice, a moze bardzig przyciagaty wzrok - swiezos¢ przystaniata starosé. Byt to wi-
dok, ktory mogt da¢ wiele do myslenia kazdej bezdzietng) kobiecie. Cho¢ nigdy tak naprawde
nie chciatam mie¢ dzieci, aw kazdym razie uwazatam, ze si¢ do tego nie nadaje, nagle uswia-
domitam sobie brak pewnego istotnego wymiaru w moim zyciu. Widok ojcéw prowadzacych
za reke szczebioczace coreczki po raz pierwszy wywart na mnie tak duze wrazenie. Zdazytam
Sie juz zorientowat, ze stosunek Edmunda do dzieci wyraza sie w cichym oddaniu, o ktorym
nie rozmawia si¢ z osobami z zewnatrz, ktore okazuje sic wylacznie w domu, bo jest ono nie-
zrozumiate dla oséb bedacych w inngj niz on sytuacji. Czuto si¢, ze do tego kregu zazdrosnie
strzezonej zazytosci dopuszczono niewiele osob i ze wszelkie proby dostania sie¢ do niego oka-
za Si¢ gafa. Moje catkiem zwyczajne pytania dotyczace dzieci zbywat banatami, ktore mogta-
bym uzna¢ za odpowiedzi, gdyby nie towarzyszyto im instynktowne odwrocenie wzroku i
usmiech podkreslagjacy stanowczy wyraz jego twarzy. Potem juz uwazatam, zeby zachowywad
sie tak, jakbym w ogole nie wiedziata o istnieniu jego dzieci. Byt to obszar, z ktérego mnie
wylaczono. Statam si¢ kobieta tatwo dostepna, poniewaz nie miatam dzieci; zupetnie jakby ko-
biety, ktére sa matkami, miaty wyzszy status i przez to stawaly sie¢ nieosiagalne. Wiedziatam,
ze brzmi to absurdalnie, ale jednoczesnie zdawatam sobie sprawe, ze nie moge mie¢ nadziel na
doswiadczenie z nim zycia rodzinnego i ze to wilasnie, bardziej niz rozbieznos¢ naszych potrzeb
| pragnien, moze oddziela¢ nas od siebie.

Poczatek szkoty nie byt jedyna oznaka, ze lato sie¢ konczy, a wiasciwie, ze juz Si¢ skon-
czyto. Ranki byty chtodniejsze, a wieczory coraz dtuzsze; liscie zmieniaty kolor, a mgty uno-
szace Si¢ W powietrzu pachniaty cierpko. Wkrotce juz nie bede wychodzi¢ popotudniami do
ogrodu i bede spedza¢ wigcg czasu w domu. To dziwne, ale te dni spokoju pozwolity mi si¢
pogodzi¢ jakos z domem, gdzie Digby i ja spedzalismy zgodnie czas i nie odczuwalismy po-
trzeby wymiany podszytych niepokojem pytan ani checi do zbednych zwierzen. Oboje zacho-
walismy bowiem pewne obszary prywatnosci dla siebie. Podejrzewatam, ze zdarza mu si¢ cza-
sem porownywa¢ swoje pierwsze matzenstwo z drugim i chociaz jego lojalnos¢ w stosunku do

mnie pozostawata niezachwiana, to na pewno tesknie wracat pamiecia do tamtych inten-



sywnych uczu¢ i pragnien, ktére umarty albo wygasty wraz ze smiercig jego mtode zony.
Nigdy nie dzielit si¢ ze mna tymi myslami, ja zas szanowatam jego milczenie w tych sprawach,
bo wilasnego milczenia tez przerwa¢ nie mogtam. Przyjemna byla §wiadomosé, ze on jest w
pokoju obok, ze mozemy by¢ razem, jesli chcemy, a nasz takt nie pozwoli nam przesadnie wy-
razi¢ jakiegos pragnienia, ktore, cho¢ przyttumione, wciaz si¢ liczyto. Kiedy Digby wréci do
biura, mieszkanie nagle opustoszeje, bo podczas jego nieobecnosci moja obecnos¢ stawata si¢
mnig znaczaca. | wiasnie jednego takiego ranka - konczacego wakacje wszystkich - odniostam
dziwne wrazenie, ze zatrzymatam sie w migjscu. Dzieci idace do szkoty oraz ta nagta cisza w
domu oznaczaly powrét do pewnego tadu, a ja musiatam podja¢ wyzwanie, jakim byto pogo-
dzenie beztadu mojego romansu z porzadkiem codziennego zycia. To zwykle zycie w sposob
oczywisty toczyto si¢ wokdt mnie i wszyscy, ktérych mijatam na ulicy, ci gorliwi uczniowie i
ich nie mnigj gorliwi rodzice, ngjwyrazniej byli dostosowani do jakiej$ tajemniczej normalno-
$ci, ktora ja zdazytam straci¢ z pola widzenia.

Wspomnienie towarzyskiego obowiazku, jakie zachowatam z dawnych lat, nakazywato
mi kupi¢ jakis torcik na podwieczorek z Betsy, jakbysmy nadal byty dzie¢mi odwiedzajacymi
sie w swoich domach. Pomyst ten co prawda odrzucitam, ale w moich myslach ciagle goscity
dzieci, nawet te, ktorymi same kiedys bytysmy. Trudno sobie wyaobrazi¢, ze obie zasztysmy tak
daleko, obywajac sic bez niegdysiejszej szczerosci. Obie w rézny sposob osiagnetysmy te ka-
pry$na dorostos¢, ktéra w poréwnaniu z naszym poczatkowym stanem taski wydawata si¢ dzi-
waczna, wrecz teatralna. Moja sytuacja byta bez watpienia banalna; Betsy bardzigj niespo-
tykana. | trudnigjsza do wyjasnienia. Nie wiedziatam, czy wyszta za Daniela, a jesli tak, to
gdzie i kiedy. Brak informacji (bo przeciez o s$lubie zawsze si¢ zawiadamia) przemawiatl za
tym, ze zadnego $lubu nie byto; nic dziwnego, poniewaz niewiele kobiet, nawet tak niezepsu-
tych jak Betsy, chciatoby si¢ skaza¢ na mezczyzne, ktory w gruncie rzeczy wciaz byt mtoko-
sem poktadajacym nadziej¢ w przysztosci, do ktorel zbudowania mogt si¢ przytozy¢ jedynie w
catkowicie niematerialny sposob. Wiara Betsy w to, ze jego udziat w mglistych dyskusjach
przetozy sie najaka$ konkretna kariere, Swiadczyta o jej oddaniu, ktére, sadzac po tamtym po-
potudniu, gdy przedstawita mi Daniela, juz wtedy ja unieszczesliwiato. Mezczyzna powinien
kiedys wyrosna¢ ze swoich fantazji i poswigci¢ sie zarabianiu pieniedzy. A Betsy byta przeciez
w moim wieku; jg pobtazliwosé¢ dla niego przekroczyta wszelkie dopuszczalne granice. Jego

smier¢ ucieta wiec bieg wydarzen, w ktoérych kiedys co prawda wspotuczestniczyli, ale ktore



ostatecznie i tak by ich rozdzielity. Zadziwiato mnie tylko, ze tak dilugo pozostawata lojalna.
Ale przeciez, pomyslatam, ona zawsze byla lojalna. Lojalnos¢ bytaje grzechem gtownym.

Bytam ciekawa, jak teraz wyglada, czy ten rytual przejscia pozostawit po sobie jakies
widoczne znaki. Kiedys byla sliczng dziewczyna, 0 nie rzucajace Sie w oczy urodzie mto-
dziutkig Angielki, czy wrecz tych idacych do szkoty dzieci. Kiedy odwiedzita mnie z Danie-
lem, robita wrazenie, jakby juz byla w potowie Francuzka, szczuplejsza, wyraznie bardzig za-
dbana, mocno skupiona, a jednoczesnie rozkojarzona ta czuta troska 0 swojego podopiecznego
(on kims takim przeciez byt), dzielnie stargjaca si¢ pogodzi¢ sprzeczne towarzyskie obowiazki
wzgledem nas obojga. Dostrzegtam w tym przede wszystkim pragnienie, by postapi¢ wiasciwie
- pod tym wzgledem sie nie zmienita. Taniby-matczyna rola pochlebiata jgj, ale nie catkiem do
nigj pasowala; je przeznaczeniem byta zarliwos¢ i spontanicznosé¢ i mozliwe, ze dobrze o tym
wiedziata. Tak samo jak mnie, niepokoit ja posgpny nastrdj Daniela, tyle ze z bardzigj szlachet-
nych powodow. Chciata, zeby czut sie¢ dobrze, zeby byt zadowolony, ja natomiast uwazatam po
prostu, ze jest nieuprzejmy. Jednoczesnie byto oczywiste, ze nadal stanowi¢ dla niej swoisty
wzor obyczanosci, jakbym byla w posiadaniu gotowych recept na zycie, ktorych jg odmo-
wiono, a ktore proces dorastania jeszcze dodatkowo uprawomocnit. Ona natomiast wciaz pro-
bowata zamienia¢ jakis tymczasowy uklad w prawdziwe zycie, w prawdziwy dom, prawdziwa
rodzine. Wymieniata imiona przyjaciot - Vincent, Brigitte, Jean-Pierre - jakby byli czescia je)
curriculum vitae, przedstawianego na poparcie jg i ich dobrych intencji. A przeciez robita
wrazenie odseparowaneg] od innych, jakby wiedziata, ze to, co 1aczy ja z owymi przyjaciotmi,
jest tymczasowe, i jakby zdolnos¢ Daniela do powaznego traktowania niepowaznej organiza-
cyjng przynaleznosci w bardzo niewielkim stopniu wplyneta na jg szczera 1 prostolinijng na-
ture. Marzyty jg si¢ wszystkie dobrodziejstwa matzenskiego zycia, a ja tymczasem widziatam,
ze nie beda jg dane. Uwazatam, ze zachowywata sie¢ dzielnie. Miata juz bowiem do czynienia
nie tylko z mitoscia, ale i z rozczarowaniem, i chociaz te dwa uczucia czesto idg w parze, to
uwazalam, ze zastuguje na cos lepszego.

Kiedy tak siedziata naprzeciwko mnie, zauwazytam w nig nowe zmiany. Jeszcze bar-
dzig zeszczuplata, a jg wyolbrzymiate oczy dodawaty uroku twarzy, ktéra podczas poprzed-
nigj wizyty wyrazata jedynie reakcje na zmienne nastroje Daniela. Byta wyciszona, nawet nieco
oci¢zata; nie reagowata juz entuzjastycznie na kazdy najdrobnigjszy przejaw zyczliwosci. Miata
dtuzsze wiosy i byto wida¢, ze nie poswieca nadmiernegj uwagi swojemu wygladowi. A to, pa-

radoksalnie, dodawato jej powagi. Tak jakby obecnie jg zycie bylo juz ostatecznie doroste, a



ona sama musiata si¢ zajmowaé dorostymi sprawami, takimi jak pieniadze, wilasnos¢, ale takze
samotnos¢, lek. Usmiechneta sie blado, widzac moja zdumiona mine. Chciatam zna¢ prawdg i
wiedziatam, ze tylko prawde od nig usltysze, ale jednoczesnie nie chciatam si¢ wtracaé w j€j
osobiste sprawy. Zrozumiatam, ze jej paryskie zycie dobiegto konca, ze wrocita tutaj, czy tez ze
ja zwrdocono dawnemu zyciu, dawnemu domowi, a tym samym dawnej przyjaciotce. Bytam
zdecydowana pozostac ta przyjaciotka, chociaz sama tez si¢ zmienitam. Teraz miara naszej
przyjazni bytby sukces w radzeniu sobie z takimi zmianami i to, jak wiele z tych zmienionych
osobowosci przed soba wzajemnie ujawnimy.

- Co si¢ stato? - spytatam, wbrew postanowieniu, ze bede dyskretna.,

- No c0Oz, jestem tutg. - Rozesmiata sie bez przekonania. - Kupitam dos¢ paskudne
mieszkanie w poblizu Fulham Road i wprowadze si¢, kiedy tylko bedzie si¢ nadawaé do za-
mieszkania. Co musi nastapi¢ szybko, bo tamci juz chca sie mnie pozby¢. To znaczy nowi wia-
sciciele domu. A kupili je przez posrednikow, ktorych nie bardzo obchodza moje potrzeby.

- Chodzito mi o Daniela.

- Coz, umart. Mysle, ze chcial umrzet. - Jg twarz wyrazata najglebsze niedowierzanie,
ze ktos mogtby czegos takiego chciec.

- Byt chory?

- Na pewno. Uwazam, ze byt chory psychicznie. Nie umiatam sprawi¢, zeby si¢ cho¢ na
chwile odprezyl. Przez caly czas byt tak niespokojny. Czasami nawet w nocy nie przestawat
mowi¢. A o mieszkanie upomniat si¢ wiasciciel, bo potrzebuje go dla syna. To go bardzo do-
tkneto. No i zaczynato brakowa¢ pieniedzy.

Jegj pienicdzy, jak przypuszczatam.

- Pewng nocy bez przerwy mowit, odmawiat jedzenia. PrObowatam go uspokoié, ale to
wprawialo go w jeszcze wicksze zdenerwowanie. Potem sie poktocilismy; pierwszy raz. |
ostatni. Zbiegt po schodach... styszatam kazdy jego krok az do samego dotu. - Zamilkta. -
Przejechat go woz policyjny. Styszatam to. A raczel styszatam krzyk kobiety. - Znow zamilkta.
- Policjanci byli bardzo uprzggmi. Wszystkim si¢ zajeli. Bali si¢ chyba, ze wniose przeciwko
nim oskarzenie. Najgorsze przyszto, kiedy mnie o niego spytali, a ja uswiadomitam sobie, ze
prawie nic 0 nim nie wiem. Przyjaciel, powiedziatam. Chyba poczuli ulge, ze nie bede robic
ktopotu. Obiecali, ze zbadaja sprawe i dadza mi znaé. Ale nie zrobili tego. Przypuszczam, ze
takie rzeczy dtugo trwaja. Nie odezwali si¢ wigce).

- | co zrobitas?



- Musiatam dowiedzie¢ si¢ 0 nim czegos wigcej. Brzmi to moze gtupio, ale wiedziatam
tyle, ile sam mi powiedziat, a byto tego tak mato, ze wiasciwie nie miato zadnego znaczenia.
Nie chcial mowi¢ nawet 0 dziecinstwie, 0 czym przeciez wigkszos¢ ludzi chetnie opowiada,
prawda? Nie wiedziatam, dokad mam pg¢js¢, do kogo sie zwroci¢. Ci przyjaciele, z ktorymi si¢
spotykatam - opowiadatam ci o nich - zaczeli sie wykrusza¢. Albo znikali, albo zajmowali sie
innymi sprawami. Albo go unikali. - Westchnela. - Stat sie bardzo kiotliwy.

- Myslatam, ze planujecie kolgjna rewolucje.

- Och, to byly bzdury. By¢ moze interesowalismy si¢ polityka, kiedy si¢ poznalismy; coz,
po roku 1968 trudno byto unikna¢ takich dyskusji. Ale w rzeczywistosci oddalalismy sie od
siebie. To Daniel traktowat te sprawy powaznie. Zbyt powaznie. | oczywiscie Roland.

- Kto to?

- Moze juz 0 nim wspominatam. Roland Besnard.

Pokrecitam gtowa.

- Starszy mezczyzna, ktory czasami przychodzit do nas. ZainteresowaliSmy go soba,
chcial wiedzie¢, jak wyobrazamy sobie przyszios¢. Mysle, ze po prostu lubit mtodych ludzi.
Wczesnig) byt nauczycielem w Angers. Przyjechat do Paryza w wakacje i zostal na state. Byt
jedynym wsrod nas, ktory postrzegat te sytuacje jako cos wiecej niz tylko widowisko. Mowit,
ze to dobre czasy, zeby by¢ mtodym. Mysle, ze troche nam zazdroscit, w bardzo sympatyczny
zreszta sposob. On i Daniel czasami gdzies razem chodzili. Nie wiem, o czym wtedy rozma-
wiali.

- W moich oczach wygladato to catkiem inaczej. Wydawat mi si¢ taki... radykalny.

- Tak, to bylo niepokojace. Sadzitam jednak, ze utatwie¢ mu troche zycie, pomoge Sie
ustatkowaé. Ale on nie chciat si¢ ustatkowac. Albo nie mogt. Zawsze byt pryncypiany; jak-
bysmy mieli rok 1789, czy raczej 1848. Mysle, ze tak naprawde potrzebowat dla siebie jakig)s
przysztosci, takigj, w ktoreg) zyskatby nalezne sobie migjsce. Ja mu nie wystarczatam. Wiedzia-
tam o tym. Ale, szczerze méwiac, nie miatam pojecia, co robic.

- Bytas bardzo nieszczesliwa?

- O tak. Ale tak naprawde martwitam si¢ tym, ze on jest nieszczesliwy. | przypuszczam,
ze cos$ mu jednak dawatam. Chyba bytam dla niego oparciem.

- Betsy, malujesz obraz kogos, kto nie byt catkiem normalny.

- Wiasnie to musiatam odkry¢. Bo jesli miatby by¢... tym dziwakiem, jakim zaczynat si¢

stawad...



- Albo zawsze byt...

Nie zwrocita uwagi ha moje stowa.

- Musiatam sprawdzi¢, czy przez caty czas sie mylitam. W kazdym razie mysle, ze mnie
kochat.

- | co zrobitas?

- Odwiedzitam przerdzne lokale, w ktorych sie wczesnigj spotykalismy. Zabrato mi to
caty dzien. Potem, kiedy juz niemal datam za wygrana, dopisato mi szczescie, jesli mozna to
nazwa¢ szczesciem. Na schodach stacji metra przy hotelu Odéon spotkatam Rolanda. Musiatam
wyglada¢ troche dziwnie. Wiedziat, co si¢ stato. Wies¢ si¢ rozniosta i chyba byto tez cos w ga-
zetach, chociaz ja celowo ich nie czytatam. Nie chciatam wiedzie¢, co o nim pisza. Chciatam
porozmawia¢ z kims, kto go znat. To niespodziewane spotkanie Rolanda byto wigc prawdzi-
wym zrzadzeniem losu. A on okazat si¢ bardzo uprzejmy. Zabrat mnie do kawiarni i namowit
na wypicie kawy. Potem opowiedziat mi o sprawach, o ktorych nic nie wiedziatam, o ktérych
Daniel nigdy mi nic nie powiedziat. Tutkwit problem. Rozumiesz, prawda?

Rozumiatam az za dobrze. To, co jg powiedziat, byto zatosne, nawet dla tak wrogo na-
stawiongj do Daniela osoby jak ja. Daniel de Saint-Jorre byt postacia od poczatku do konca
wymyslona. W rzeczywistosci nazywat sie Petitjean. Saint-Jorre byt jednym z kochankéw jego
matki, tym roznigcym si¢ od innych, ze zal mu byto matego Daniela i kupit mu kiedys zabawke
- zaglowke, ktdra chtopiec puszczat na stawie w Tuileries. Maty fantazjowat, ze ten mezczyzna
jest jego ojcem, i przywilaszczyt sobie jego nazwisko. Prawdziwy Saint-Jorre nie wiedziat o
tym, bo zniknat. Dokladnie zatart za soba wszelkie slady i nigdy wigecegl go nie widziano. Moz-
na byto przypuszczaé, ze Daniel byt sierota. Naprawde jednak jego matka zyta i mieszkata w
tym samym pokoju w Asniéres, w ktorym go wychowywata, gdzie zarabiata na zycie, jak
umiata, bez watpienia w Ow ngjbanalnigjszy sposob. Betsy, nie majac pojecia, co byto zrodtem
tendencyjnych pogladow Daniela, instynktownie przygarneta go pod swoje skrzydta. Nie byli i
nie mogli by¢ sobie rowni. Mimo ze Betsy w dziecinstwie pozbawiona byla wielu rzeczy, jg
charakter opierat sic na solidnych niczym skata fundamentach. On widziat w tym site i jak
wszyscy ludzie pozbawieni srodkow do zycia szukat protektora i znalazt. Do pewnego stopnia i
z pewnego punktu widzenia byt rownie naiwny jak ona. A sprawiedliwosé spoteczna, z rodzaju
tych basniowych, bo w taka wierzyt, miata przywroci¢ mu nalezne migjsce w zyciu, ktore Betsy
mogtaby z nim dzieli¢, gdyby byta mu jeszcze potrzebna.

Bytam tym gteboko wstrzasnicta; Betsy jeszcze bardzig).



- Kochatas go? - chciatam wiedziec.

Zdawatam sobie sprawe, ze w moim zyciu zaistniato parg niemitych faktow, i chyba na-
wet bytam dumna, ze jestem taka realistka. Nie bardzo rozumiatam, jak mozna ignorowa¢ tego
typu fakty, a jednoczesnie zachowa prostote uczu¢. Moze wiasnie owa prostota uchronita ja
przed destrukcja, na ktora sg narazone nawet osoby ngimnigj samolubne. Wygladata jak ktos,
kto przeszedt ciezkie proby, oczy miata szeroko otwarte, twarz zastygta, jakby opowiadajac o
tamtych wydarzeniach, przezywata je na nowo.

- Kochatas? - powtorzytam.

- O tak - odparta zmeczonym gtosem, a jegj ramiona o lekko sie rozluznity. - Oczywiscie,
ze go kochatam. Wczesnig) nie byto czasu na mitos¢; miatam tyle spraw na gtowie i nikogo, kto
by mi pomdgt. W Paryzu pierwszy raz uswiadomitam sobie, ze jestem mtoda, ze mam troche
pienicdzy i ze moge by¢ tak niezalezna, jak tylko zechce. Nalezatam do specjalng kategorii
studentéw, nie musiatam zdawaé zadnych egzamindw. Swietnie si¢ bawitam. | tak poznatam
tych ludzi, z ktérymi si¢ zaprzyjaznitam. Tak poznatam Daniela. Ktos go kiedys przyprowadzit.
Widziatas, jaki byt pickny.

Skingtam gtowa. To przynajmnigj byto zgodne z rzeczywistoscia.

- Natychmiast zamieszkalismy razem, w jego pokoiku przy rue Cler. | na poczatku bytam
taka szczesliwa. Byto jak w Cyganerii.

- Ktora si¢ zle konczy - przypomniatam jej.

- Tak, my tez zle skonczylismy. On umart. Nie moze by¢ gorszego zakonczenia.

Zamilktysmy obie.

- A przeciez - odezwala si¢ znowu - odczutam pewna ulge. Bo wydawato mi sig, ze jest
nieszczesliwy przeze mnie. Obwiniatam sie. Tak ze kiedy znowu zostatam sama, z resztka pie-
niedzy, a gospodarz nalegat, cho¢ uprzejmie, zebym sie¢ wyprowadzita, w pewnej chwili w jakis
przerazajacy sposob pogodzitam si¢ ze wszystkim, co sie wydarzyto, jakbym wiedziala, ze ta-
kiego szczescia juz nigdy nie doswiadcze. Wtedy postanowitam wréci¢ do domu.

- Nic dziwnego, ze zachorowatas. Na pewno juz jestes zdrowa?

- Musze by¢. Musze sie przeprowadzi¢. Musze sie przyzwyczai¢ zy¢ samotnie. | znalezé
jakas prace.

- Opowiedz mi o tym mieszkaniu, ktore kupitas.



- To ngjzwyklegjsza w swiecie kawalerka. - Westchneta, potarta czoto. - Zaprojektowana
dla kogos bez korzeni. Trudno sobie wyobrazi¢, zeby toczyto sic¢ w nief normalne zycie. To
znaczy takie, jakie wioda normalni ludzie.

- Wiem, co masz na mysli - powiedziatam. - Ale wcale tak nie musi by¢. Zrobie, co bede
mogta, zeby ci pomac.

Na ten delikatny przejaw wspotczucia przestata si¢ kontrolowac i i rozptakata si¢. | nawet
ptaczac, usitowata mnie uspokajaé. Co byto znakiem, ze jg poczucie przyzwoitosci pozostato
niezmienne.

- Digby niedtugo wraca - ostrzegtam ja. - Tam, w koncu korytarza, jest tazienka, gdybys
chciata skorzysta¢. Jatymczasem zaparze swiezg herbate.

Czutam gniew ze wzgledu na Betsy i na siebie sama. O Edmundzie wiedziatam tylko ty-
le, ile sam zechciat mi wyjawi¢; irytujaco przypominato to sytuacje Betsy - obie tak naprawde
nie znatysmy mezczyzn, ktorych kochatysmy, bo ich prywatnosé¢ byta pilnie strzezonym sekre-
tem. Jak jakies idiotki, a moze po prostu jak zwykte kobiety, nawet w tym obszarze datysmy sie
zwies¢ pozorom i catkowicie blednie przyjetysmy je za prawde. Ale do prawdy nie dochodzi
Si¢ tak tatwo, a juz na pewno ona sama tak tatwo si¢ nie ujawnia. Ja widziatam to jasno, z cata
bezwzglednoscia, natomiast Betsy, tak niezwykle prostolinijna, padita ofiara wiasnej ufnosci.
Szkoda, ze prawda zostata jgf w koncu objawiona; smutek w twarzy, w szeroko otwartych
oczach odzwierciedlat jgf nowa sytuacje. Mowita tak, jakby juz nigdy nie miata odnalez¢ drogi
powrotng) do tgj dawng niewinng) ufnosci, tak dla nigl charakterystyczng. Mimo to w jg te-
sknym usmiechu nie byto nawet cienia wdowienstwa. Jakby wciaz jeszcze byta oczarowana
mitodzienczym potaczeniem mitosci i pickna, jakby wciaz jeszcze byla wierna jakiemus ide-
atowi, ktérego nie miata zamiaru porzuci¢. Daniel wygladem niewatpliwie pasowat do stereo-
typu legendarnego, mtodego herosa. Wszelkie mroczne strony jego natury, ktore tak skutecznie
maskowat, przydawaty jedynie intrygujace ztozonosci temu, co faktycznie byto aberracja, kto-
rej nikt, kto spotkat go pierwszy raz, nie dostrzegat.

Byt w tym wszystkim jakis okropny tragizm. Myslatam o matym chtopcu i o zagléwce,
ktora zrownywata go z innymi dziecmi bawiacymi sie pod opieka matek w spokojne po-
potudnia. Prawde mowiac, wyzwalanie si¢ od dziecinstwa zajeto mu cate zycie i niespecjanie
sobie z tym poradzit, a moze nawet sam zrezygnowat, gdy w jakigl$ chwili wyjatkowe przy-
tomnosci umystu zorientowat sig, ze nie podota temu zadaniu. Inacze) niz Betsy, ktora nie po-

godzita si¢ z tym, ze okolicznosci jg nie sprzyjaty, ktéra wyrazata swe pragnienie mitosci i



przyjazni czasem z nieuzasadnionym zapatem. Teraz nie byto juz dawnej gorliwosci, zastapito
ja co$ Innego - jeszcze nie dojrzatos¢, moze zaledwie przebtysk zrozumienia, ze wszystkie j€j
wysitki, jg przyzwolenia, a nawet to szczescie, jakiego zaznata na poczatku romansu, ze
wszystko to byty rozne aspekty rzeczywistosci, ztozonosci, jakigl wczesnig nie brata pod uwa-
ge, dlatego po prostu, ze nie lezato w jg naturze spogladanie dalej, poza te prawde, ktorgl po-
szukiwata i ktora dotychczas udawato jg sic odnajdowaé. Ta prawda w koncu okazata sie trud-
na do przetknigcia, a fakt ten stanowit dla nigj problem moralny. Widoczne to byto w sposobie,
w jaki pocierata czoto; tak przedstawiano filozoféw na starozytnych posagach. Objawienie nie
byto tak naprawde upragnione. Zreszta rzadko bywa.

Moja sytuacja byta bardzo podobna. Ja tez obdarzytam zaufaniem nieodpowiedzialnego
partnera. Digby, cztowiek niezwykle szlachetny, przygotowat jedynie droge. Sadzitam, a nawet
bylam przekonana, ze to intensywnos¢ uczué, a nie zadne pojecie wartosci, determinuje nasz
wybor. Dlatego mitos¢ to sprawa czystego solipsyzmu. Jesli spotkaja sic dwie osoby o takie]
wiasnie postawie, to skutek tatwo przewidzie¢. Nie ma tu migjsca na uczucie i nawet nie od-
czuwa si¢ jego braku. Mnie ta wiedza zupelnie nie przeszkadzata, a teraz nie widziatam powo-
du, by sie nad tym zastanawiac.

Kiedy Betsy wrdcita z tazienki, wygladata na opanowang i od$wiezona, jakby sam fakt,
ze byla w czyim$ domu, dziatat na nia uspokajajaco. Niektorzy ludzie radza sobie z sa-
motnoscia - tez do takich naleze - ale, jak zauwazytam, nie Betsy. Ona chciata by¢ hotubiona.
Idealnym rozwiazaniem bytaby dla nigl rodzina, nawet czyjas rodzina, w ktore] znalaztaby dla
siebie jakas role i doskonale by ja odgrywata. Samej, w matym mieszkanku, nie mogto by¢ jg
dobrze. Wyraznie ulzyto jg, ze opowiedziata mi o wszystkim, ze nie bedzie juz musiata do tego
wracaé, ze mato juz za soba, ze ja ngjwyraznigj nie uwierzytam, iz mogta unieszczesliwi¢ Da-
niela. Czy mogtaby to zrobi¢? Potrzeba umig¢tnosci, nawet determinacji, zeby unieszczesliwic
mezczyzne, ktdrego si¢ tak niedorzecznie kocha. Betsy tel umigjetnosci niewatpliwie brakowa-
to, chociaz do determinacji jak najbardzigl byta zdolna, o czym swiadczyto jg dotychczasowe
zycie.

- Teraz ngjwazniejsza sprawa - powiedziatam stanowczo - jest mieszkanie. Opowiedz mi
o nim.

- No céz, jest mate, chociaz wieksze od tamtego przy rue Cler. Och, nie podoba mi sie.

Watpie, czy kiedykolwiek je polubig.



- Mozesz si¢ przeciez znowu przeprowadzic¢, jesli bedziesz chciata. Znalez¢ cos porzad-
niejszego.

Znow sie¢ usmiechneta, znow nieznacznie. Ten usmiech byt jedynym znakiem, ze dotkne-
lo ja powazne nieszczescie. Dawny, ten, ktory zapamictatam, byt szeroki, nieskrepowany 1 pa-
sowal do jg szczerg natury.

- Nie widzg siebie w niczym porzadniejszym, jak to ujelas.

- Bedziesz miata pieniadze - przypomniatam, ale wida¢ byto, ze pieniadze jg nie intere-
suja. - | zngjdziesz jakies zajecie, nowych przyjaciol. - Widziatam, ze zupelnie jg to nie ob-
chodzi. - Pomogg ci - obiecatam raz jeszcze.

- No tak, bytabym wdzieczna za pare rad. - Popatrzyla z aprobata na bladozielone $ciany;
wygladaty dos¢ mito, cho¢ czasami wydawato mi sig, ze nie jest to najlepszy kolor.

- Tk tadnie wszystko urzadzitas.

- Domyslam sie, ze mebli masz dos¢. Ale oczywiscie mozesz sie ich pozbyé, jesli tam nie
pasyja.

- Tak, te wszystkie sprzety. - Usmiech zniknat. - Biurko ojca... nigdy si¢ go nie pozby-
tam. Mary nie chciata zadnych zmian.

- Zmien to wszystko teraz - radzitam. - Lepig sie poczujesz wsrod nowych rzeczy.

Zerwatysmy sie obie na dzwick otwieranych drzwi.

- Jestem - zawolat jak zwykle Digby, aja posztam do przedpokoju, zeby go przywitac.

- Zmeczony? - spytatam. To tez nalezato do rytuatu. - Jest u mnie przyjaciotka.

Postusznie si¢ wyprostowat i przywotat usmiech natwarz.

- Pamictasz Betsy - powiedziatam. - Byta na naszym slubie.

- Betsy de Saint-Jorre. - Wyciagneta do niego reke. Przywlaszczyta sobie zaréwno ary-
stokratyczne nazwisko, jak i maniery kobiety zameznej. Pierwszy raz w zyciu cos udawala, aja

uwazalam, ze ma do tego petne prawo.



ROZDZIAL SIODMY

Gtos Edmunda w stuchawce zabrzmiat obco i powaznie, jak to zwykle bywa, kiedy sty-
szymy kogos po diuzszel przerwie. Nie widziatam go od szesciu tygodni i czasami podejrze-
watam, ze wyjechat na dtuzej, niz zapowiadat albo, co gorsza, zniknat gdzies i nie udzieliwszy
zadnych wyjasnien, pozostawit mnie wiasnym domystom. Uktad, ktéry mi narzucit, sprowadzat
sie do tego, ze zachowywalismy si¢ jak dwoje nieznajomych, ktorzy spotykaja sie¢ od czasu do
czasu w okreslonym celu, ale poza tym nie ingeruja nawzajem w swoje zycie. Zeby dotrzymaé
warunkow tego uktadu, musiatam siegna¢ do najgiebszych poktadow mojego z trudem wywal-
czonego pragmatyzmu, co dotychczas si¢ sprawdzato. Cata nasza zazytos¢ trzymana byla w
ryzach, ograniczona do mieszkania przy Britten Street, i nigdy nie odwotywalismy si¢ do nigj w
szerszym kontekscie. Tazmowa milczenia byta dla mnie z poczatku podniecajaca. Teraz, kiedy
jesienne chtody i wczesnigl zapadajacy zmrok wymusity na mnie zmiang zwyczajow, zatgskni-
tam do tego zespolenia, ktore dawato poczucie przynaleznosci i mozliwos¢ porozumiewania sie
potstéwkami, bez zbednych wyjasnien. Ta nasza wymuszona neutralnos¢ byla czyms, czego
przestrzega sic w kontaktach z niezngjomymi, czyms, co nie daje pokrzepienia, jakie niesie
prawdziwa wiedza o drugim cztowieku.

- Wszystko w porzadku? - spytatam swiadoma, ze moj gtos zdradza niepozadane przeje-
cie.

- Umarta moja matka. Musielismy pojecha¢ do Szkocji na pogrzeb.

- Och, tak mi przykro. - Tymrazem zbyt serdecznie. Ale chyba smier¢ matki to tragedia?
Czutam, ze moze to by¢ tragedia dla innych, chociaz nieustgjaca napastliwos¢ moich rodzicow
powodowalta, ze kazda ich nieobecnos¢ odczuwatam jak btogostawienstwo i to samo z pewno-
$cig poczuje po ich smierci. Obowiazki rodzicielskie juz dawno przejat od nich moj maz i pod
jego opieka czutam si¢ bezpiecznie. Domyslatam si¢ jednak, ze dla mezczyzny, ktéry miat tyle
tupetu, ze mimo zatozenia wiasngj rodziny zachowat sobie swobode robienia tego, na co miat
ochote, wiezy takie musza by¢ nieuchronnie silnigjsze. Prawde méwiac, mito mi byto myslec,
ze Edmund nalezy do pewnej szczegolneg kasty, nawet nie klasy, i ze dysponuje wszystkimi
przywilejami, ktére uzyskat wraz z urodzeniem, a z ktérych nigdy nie musiat rezygnowac. Jego
pewnos¢ siebie wynikata nie tyle z beztroskiego zaspokajania pragnien natury cielesng, ile z
przekonania, ze spetnia wszystkie ngjwyzsze normy zycia, ze urost do rangi pewnego idealnego

wzorca, w ktory nigdy, ani przez moment nie zwatpit. Ci, ktérych dotyczyto jego zachowanie,



nigdy go nie kwestionowali, dlatego, ze nie bylo czego kwestionowa¢, albo raczej dlatego, ze
nie wypadato tego robic.

W glebi ducha myslatam, ze takie zachowanie moze wywolywa¢ cierpienie i gorycz,
Edmund jednak wydawat si¢ wolny od podobnych dylematéw. Zapewne po czeséci ta umie-
jetnos¢ dogadzania sobie byta przyrodzonym darem. Sam udzielit sobie kiedys pozwolenia na
taki sposob bycia, znat bowiem swoja role w spoteczenstwie i nalezycie wypetniat swoja po-
winnos¢; osiagnat wszystko, czym powinien si¢ wykaza¢ prawdziwy mezczyzna: miat pickny
dom, udane dzieci, szanowang i dajaca duza satysfakcje prace, znaczny majatek, a do tego
kwitnace zdrowie, jakim rzadko moga si¢ pochwali¢ ci, ktérych trapia niepokoje czy nieszcze-
scia. Jego umiegjetnos¢ utrzymywania statej temperatury ciata przy kazdel pogodzie wydawata
mi Si¢ czescia owego przyrodzonego daru; ja sama, ledwo konczyto sie lato, juz zaczynatam si¢
trzas¢ z zimna, a gdybym tylko sobie na to pozwolita, popadtabym w depresie. Edmunda nie
dotykaty ani kaprysy pogody, ani melancholia, ktora pojawia si¢ pod koniec roku, wraz z Bo-
zym Narodzeniem. Wydawat si¢ po prostu nieczuty na wszelkie sygnaty wysylane przez jego
nerwy, dzigki czemu utrzymywat stan rownowagi, ktorego wiele osdb, wiacznie ze mna, mogto
mu pozazdroscié.

- Przykro mi, ze masz takie zmartwienia - powiedziatam niezrecznie, swiadoma, ze brzmi
to dosc¢ staroswiecko. - Na pewno bedzie ci jg bardzo brakowaé.

- Coz, bytajuz bardzo stara. Umarta we $nie. Mozna powiedziec, ze to ngjlepsze, co mo-
gto sie zdarzy¢. Niedtugo zndéw tam pojedziemy, zeby obejrze¢ dom, zobaczyé, co trzeba
sprzeda¢. Cho¢ sam dom pewnie zatrzymamy. - Zamilkt na chwilg. - Dzieci byty do nigj bardzo
przywiazane.

- A ty? Jak ty si¢ miewasz?

- Ja? W porzadku. - Zndw chwila milczenia. - Jestes wolna?

- Tak, oczywiscie. - To tez zabrzmiato niewlasciwie. Bytam zbyt jednoznaczna, gdy
tymczasem z jego komentarzy zawsze wynikato, ze docenia i podziwia pewna przebiegtosc,
pewien rodza zrecznosci. Podejrzewatam, ze zdecydowanie woli kobiety zyjace tak jak on, z
ktorych strony nie musi si¢ obawia¢ sarkazmu, krytyki, a juz na pewno zadnych wyrzutow. Na
tym migdzy innymi polegata ta umowa - na wyraznym oddzieleniu nowicjuszy od wtajemni-
czonych. Nie bytam pewna, na czym polega test, po ktorym przechodzi sic do grona wtajemni-
czonych, bo wydawato mi si¢, ze zarliwos¢ moze godnie zastapi¢ doswiadczenie. Teraz po raz

kolejny uswiadomitam sobie, jak niewielkie mam doswiadczenia. Moich partnerow z okresu



paryskiego wspominatam z pewnym zaktopotaniem albo w ogole ich nie pamigtatam. Dlatego
wiasnie, jak Emma Bovary, ktéreg historia ma tak wiele wspdlnego z zyciem wigkszosci kobiet,
skwapliwie wykrzyknetam: ,Jai un amant! Jai un amant!", kiedy sama doswiadczytam tego
rytuatu przejscia od zwyklego przyzwolenia do prawdziwej radosci. Zatozenie, ze za te przy-
jemnos¢ przyjdzie kiedys zaptacié¢, byto przesadem siggajacym korzeniami mrokéw srednio-
wiecza. Tylko czy aby na pewno? To prawda, ze kobiety mojego pokolenia czerpaty nareszcie
zyski ze swobdd lat szes¢dziesiatych i jeszcze nie spotkata ich za to zadna kara. Cztowiek skia-
nia sic ku mysleniu w kategoriach zastuzonegl nagrody i kary, w kazdym razie ja miatam ten
zwycza. Dobrze wiedziatam, ze swoim zachowaniem zastuguje na nagang, przeciez wystar-
czylo, ze przypomniatam sobie samotnosé, jaka doskwierata mi w Paryzu (a rowniez potem),
by sie upewni¢, ze mam prawo zazna¢ przyjemnosci. A gdyby okazato si¢, ze tak nie jest (mia-
tam pewne watpliwosci), to gotowa bytam zaptaci¢ wymagana cene. O tg cenie czytatam wie-
lokrotnie, wiedze o0 nig wpajano mi natarczywie, nie mogtam wiec jg zignorowaé¢. Edmund
wywotat jednak u mnie poczucie, ze bede miata dos¢ szczescia, by uniknaé jakiglkolwiek kary.
Mowiac krétko, przekazat mi nieco swojg frapujacel wolnosci od wyrzutOw sumienia, a ja
przyjetam ja jako nastepny dowdd na to, ze dojrzatam w sposob, jaki przedtem nie byt mozli-
wy.

Jezeli czegos zatowatam, to tego, ze tak mato przebywalismy ze soba i tak niewiele roz-
mawialismy. Miatam ochote zada¢ mu pytania, nie tylko o zone, o0 dzieci, ale i 0 jego przod-
kow, dziecinstwo, o zyciowe priorytety. Chociaz zniewolita mnie zewnetrznos¢ tego mezczy-
zny, to tylko jego wnetrze zaspokoitoby moja ciekawosé. Smier¢ matki mogtaby by¢ pretek-
stem do zadania wielu nurtujacych mnie pytan, wiedziatam jednak, ze nie powinnam probowac
zmienia¢ przydzielonego mi w galerii jego zngjomych migjsca. Mysle, ze gdybym pozwolita
sobie na uczucie choc¢by zblizone do zazdrosci, skazatabym si¢ na udreke. Nie wolno mi byto
ani na chwile wypas¢ z roli, cho¢ zdawatam sobie sprawe z nieréwnosci w naszym zwiazku. To
jedna z wielu niesprawiedliwosci, jakie spotykaja kobiety ze strony mezczyzn, szczegdlnie od-
czuwana przez kobiety mojego pokolenia, ktérym nareszcie wolno byto swobodnie wyraza¢
gniew. Nie zamierzatam pozwoli¢ sobie na oskarzenia czy cho¢by aluzje; instynkt, a moze lek,
podpowiadat, zebym stosowata jak nagjsubtelnigjsze strategie. Subtelna strategia moze si¢ jed-
nak okazac¢ ciezkim brzemieniem. Jedynie zaspokojenie pozadania, przeswiadczenie o wspolnie
przezywane) przyjemnosci tagodzi podejrzenia i niezadowolenie, ktore wkradaja si¢ nieuchron-

nie, gdy nie ma mozliwosci spotkan. A czasami te mozliwosci pojawiaja sie zbyt rzadko. Z gor-



liwosci, zeby mie¢ wigcgl wolnego czasu, obowiazki domowe wykonywatam w mgnieniu oka.
Pragnetam, by Edmund postepowat tak samo, chociaz wiedziatam, ze nie wolno mi tego gtosno
powiedzie¢. Do teg pory robit wszystko, na co miat ochote, bez sladu wyrzutow sumienia. To
wiasnie 6w brak wyrzutow sumienia w jakis przewrotny sposob czynit go niezwykle pociaga-
jacym.

Nasze spotkanie trwato tym razem krocg niz zazwyczg). Kiedy przepetniona $wiezo od-
zyskana energia patrzytam, jak si¢ ubiera, zauwazytam, ze jest czyms$ zaabsorbowany. Pytania
w rodzaju: ,,Czy na pewno nic ci nie jest?" byty - miatam dos¢ rozumu, zeby to wiedziec - za-
rowno nietaktowne, jak nieznosne, podobnie jak gorliwe: ,, Czy wszystko w porzadku?’, kiero-
wane do zwyktych zngjomych.

- Masz duzo pracy? - sprobowatam, zatujac nagle, ze moim jedynym statym zajeciem jest
dbanie o Digby'ego. Marzytam o jakims biurze, o przedsiewzigciu, ktore by mnie wciagneto i
zajmowato moje mysli przez caly dzien; darzytam szacunkiem dziewczgta idace do pracy,
teczka w jedng rece, druga uniesiona, zeby przywola¢ taksowke. Widziatam siebie w roli
skromng maszynistki, lojalne] sekretarki, w jakigkolwiek zreszta roli, byle wypetnita moj
dzien i unicestwita te diugie godziny wyczekiwania. Na pewno bytabym bardziej zrownowa
z0na, rozsadniejsza, gdybym musiata pisa¢ roczne sprawozdania czy - cos bardzigj jeszcze ku-
Szacego - bra¢ udziat w naradach. To z pewnoscia ztagodzitoby poczucie wyobcowania i osa-
motnienia, ktére niezmiennie towarzyszyty mi w malzenstwie, a teraz zagrazaly mojemu ro-
Mansowi.

- Owszem, bardzo duzo - odpart. - | chyba si¢ wyprowadzimy.

- Z tego picknego domu?

- Co? A tak, bytas tam raz czy dwa, prawda? Coz, jest za duzy, teraz, kiedy nie ma dzie-
ci. Noi z ulicy dochodzi taki hatas. To doprowadza do rozpaczy moja zone.

Moja zone. Nie Constance. Powazny btad.

- Dokad si¢ przeniesiecie? - spytatam lekko.

- Zatrudnitem kogos, kto zngjdzie cos odpowiedniego. Mysle, ze pozostaniemy w tg sa-
mej okolicy. Moze troche dale] od rzeki, blize] Sloane Square. Naprawde jeszcze nie wiem.
Stuchaj, musze juz lecie¢. Niedtugo znodw si¢ zobaczymy. A przynajmniel zadzwoni¢ do ciebie.
W porzadku?

- Jasne - powiedziatam z usmiechem. Bytam zbyt przepojona radoscia, ze znéw go zo-

bacze, by w pelni uswiadomi¢ sobie ogarnigiacy mnie smutek, ktory wynikat raczel z nie-



pokojace perspektywy utraty kilku punktéw odniesienia niz z poczucia samej zmiany. Jesli o
mnie chodzi, to atmosfera zwigzana z ta przeprowadzka mogta pomnozy¢ ewentualne trudno-
$ci, ale rowniez zmusi¢ mnie do radzenia sobie z nimi. Opieratam si¢ na catkowicie sztucznej
koncepcji: lubitam wiedzie¢, albo wmawiatam sobie, ze wiem, gdzie przez caty czas przebywa
Edmund, nawet jesli byto to czyste urojenie. Nie dopuszczatam do siebie mysli, ze on w ogole
moze funkcjonowa¢ w oderwaniu ode mnie, ze moze si¢ cieszy¢ swoboda, ktéra nie jest mi
dana. Nawet fakt, ze zatrudnit , kogos, kto zngjdzie cos odpowiedniego”, podkreslat t¢ atmos-
fere zwierzchnictwa, jaka byt otoczony, jak gdyby bylo czyms$ zupetnie naturalnym, ze rézni
agenci wykonuja jego polecenia. Kiedy porownywatam swoja 0Szczedno$¢ z jego rozrzut-
noscia, czutam si¢ naprawde uboga. Szczerze podziwiatam swojego meza, kiedy zapominat o
oszczednosci | starat si¢ dostarczac mi rozrywek, zabiergjac na kosztowne wakacje. Od-
wdzieczatam mu sie, prowadzac dom ngjlepigj, jak potrafitam, wykorzystujac umiejetnosci,
ktore wczesnigj udoskonalitam. Teraz miatam poczucie, ze te umigjetnosci jedynie przypie-
czetowaly moja przynaleznosé¢ do klasy sredniej; nie bytam dos¢ szykowna, by zapewni¢ sobie
trwate zainteresowanie mezczyzny przyzwyczajonego do wspanialszego towarzystwa. Posta-
nowitam kupi¢ co$ nowego do ubrania; zastanawiatam si¢, dlaczego nie zrobitam tego wcze-
s$nigj, podczas dtugich letnich wakacji. Zazwycza] nie przywigzywatam szczegolnegj uwagi do
takich spraw. Jesli w ogole mogtam sie okaza¢ atrakcyjna, to dlatego, ze m¢j catkowicie neu-
tralny wyglad wzbudzat pewne zaciekawienie. Teraz zacze¢tam si¢ zastanawiac, czy nie powin-
nam by¢ bardzig wyrachowana. Jednak roztrzasanie takich kwestii w zwiazku z romansem
wydawato mi si¢ nie na migjscu, porzucitam wigc t¢ mysl, ledwie zdazyta nabra¢ ksztattow.
Prawde mowiac, ta mysl uformowata sic dopiero w potowie i dlatego warta byta dalszej ana-
lizy. Postanowitam odtozy¢ ja do czasu, kiedy bede miata mnigj watpliwosci, nie bede tak roz-
dartajak teraz. Towlasnie jest jedyny mozliwy sposob postepowania w sytuacji, kiedy ta druga
osoba cieszy sie oczywistymi prawami. Mogtam ich zazdrosci¢, nawet mi imponowaly, ale
jednoczesnie czutam sie pomnigjszona. To tak jakby moje prawa zostaty okrojone, by zrobi¢
migjsce dlatych innych, bardzig) naturalnych zadan. Chociaz nie, przeciez zadania ksztaltowaty
sie¢ swiadomie. To byly hipotezy, tym bardzig frapujace, ze catkowicie instynktowne, niemal
dar natury. Albo niebios.

Nie miatam ochoty snu¢ sie dituzej po mieszkaniu Edmunda, a na powrét do domu byto
jeszcze za wcezesnie. Postanowitam odwiedzi¢ Betsy, zobaczy¢, jak sobie radzi w nowym do-

mu. Zobaczytam ja posrod przyttaczgjacych mebli, ktore byty niezbedne w latach trzydzie-



stych: ogromna oszklona biblioteka, komplet stolikéw, typowa dla tamtych lat lampa z mato-
wym, pergaminowym abazurem. Bylam pewna, ze w sypialni natkne si¢ na 16zko z rzezbio-
nym, orzechowym wezgtowiem i toaletke¢ z odchylanym lustrem. Nie mylitam si¢. Kuchnia
przyngimnigj byta wolna od zwiazkdéw z przeszioscia, natomiast zakupy - jabtka, ser, kawa
zZiarnista - swiadczyty o tym, ze mamy tu kobiete z niewielkim apetytem, ktérel nawet nie bar-
dzo chce sic udawac, ze jest inaczg. Przez okno, jeszcze bez firanek, wpadato swiatto ulicznej
latarni. Betsy stwierdzita, ze az rzuca sie w oczy, ze to mieszkanie przeznaczone jest dla jednej
osoby, i na dodatek tchnie samotnoscia, determinacja i zdatnoscia.

- Musisz sie¢ pozby¢ tych sprzetéw - oswiadczytam stanowczo, z przekonaniem, ktorego
w ogole nie czutam. M¢j stan lekkie] paranoi zaczat ustgpowaé na widok Betsy: sieroty w oto-
czeniu sierocych mebli, emanujacej poczuciem straty. Cziowiek ujawnia sie na wiele roznych
nieSwiadomych sposobow; inni bacznie takich sygnatdw wygladaja. Zamyslenie na twarzy,
niepewny krok, nieobecny usmiech - wszystko to zdradza uczucia, ktorymi niekoniecznie
chcielibysmy dzieli¢ si¢ z innymi. Stan, ktéry moze robi¢ wrazenie zaabsorbowania, jest na-
tychmiast rozszyfrowywany przez tych, ktérzy wiedza, czego szukac. A oczy Betsy tak wyraz-
nie spogladaty w przesztosé, ze to szpetne otoczenie wydawato si¢ niemal odpowiednie do jej
sytuacji. Jak bedzie zyla? | jak ustosunkuje sie teraz do tego, co ja spotkato? Wydato mi sie
szczytem bezsensu tak da¢ sie¢ odsuna¢ na boczny tor. W naszych czasach kobieta nie jest bez-
bronna; moze pracowac, zarabia¢ pieniadze, otacza¢ si¢ podobnie myslacymi przyjaciotmi, do-
tacza¢ do protestujacych, nawet protestowa¢ w pojedynke. Jesli jednak w je zyciu nie ma mi-
tosci, uwaza Sie za wyjatek, wybryk natury.

Wiedziatam, przynajmnigj tak mi si¢ zdawato, jaka przyszios¢ czeka Betsy. Zostanie
jedng z tych bezinteresownych ochotniczek, ktére poswigcaja Sic innym - miata przeciez wiece
wspolnego z osobami pokrzywdzonymi przez los niz z ludzmi ze swojego srodowiska. Odsunie
sie od wszystkich, poszuka ucieczki w ksiazkach, ostatecznie tak przywyknie do samotnosci, ze
stanie si¢ niemile widzianym gosciem, ktory nie umie si¢ zachowa¢ w towarzystwie, a wkrotce
w 0gole przestanie gdziekolwiek bywaé. Posiadata co prawda odwage osoby nieztomngj, ale
tego typu nieztomnos¢ jest zatosnym stanem - w porOwnaniu z tym moglam sie uwaza¢ za
szczesciarg. Byta dostatecznie wnikliwa obserwatorka, by zauwazy¢ réznice migdzy swoim zy-
ciem a moim, a jednoczesnie miata zbyt dobre serce, by odczuwaé zawis¢. Czego zreszta mia-
taby mi zazdrosci¢, gdyby poznata prawde? Przeciez nie tego, ze miatam kochanka - to z pew-

noscia by ja zaszokowato. Jg marzenia o mitosci, niewazne, jak bardzo nierealne, pod wieloma



wzgledami odzwierciedlaty jej prawdziwa nature, ktéra rwata si¢ do osiagnigcia tego, co nie-
mozliwe. Na pewno zdawata sobie sprawe, ze to wszystko mrzonki, a jednak nie porzucita ich,
chociaz tak bytoby i roztropniegj, i praktycznigj. Takie zachowanie coraz wyraznigj odgradzato
ja od rzeczywistosci; to, ze nie wyniosta nic ze swojg przygody, nie byto dla nigj tak oczywi-
ste, jak bytoby oczywiste dla innych. Miatam nadzigje, ze bedzie dochodzi¢ do tgl wiedzy po-
woli i jak najtagodnigl. A przeciez w tym jg opuszczeniu byto jakies osobliwe pigkno. Zacho-
wata swoja prawosé, nie utracita niczego z pierwotnel niewinnosci, nie popetnita zadnego bile-
du. W poréwnaniu z tym moje postepowanie wydawato si¢ nedzne, szkodliwe, ale przynajm-
nigj doroste, co nawet Betsy musiataby przyzna¢, cho¢ niekoniecznie zrozumiec.

Oczywiscie nic jeg nie powiedziatam. Fakt, ze to pogiebiato moje osamotnienie, odsuwa-
lo jeszcze dalgj od tego, kim obie kiedys bytysmy, pozostawat watkiem do moich osobistych
przemyslen. Nie zatowatam tego, co si¢ stato, ale wielokrotnie przeszywat mnie dreszcz nie-
pokoju, chocby tego wieczoru. Z perspektywy czasu widziatam postepowanie Edmunda jako
Imponujace, ale jednoczesnie skazone, jakby on byt przedstawicielem rasy zdobywcow, a ja
podbitych. To bylo podniecajace, chociaz wiedziatam, ze powinno budzi¢ moje watpliwosci.
Zreszta i tak nie miatam najmniejszego zamiaru rezygnowa¢ z tego, co mi si¢ trafito. Edmund
pozwolit mi odkry¢ moje mozliwosci, moja zdolnos¢ do samowoli, a tym samym pomogt mi
pozna¢ sama siebie, dzigki czemu nabratam takiel witalnosci, a nawet odwagi, jakie wczesnigj
byty dla mnie nieosiagalne.

- Powinnysmy p0js¢ do Petera Jonesa i popatrze¢, co tam maja - powiedziatam. - Na
pewno zngjdziemy cos, co ci Si¢ spodoba. Teraz mozesz sobie na to pozwoli¢, mozesz sobie
sprawi¢ przyjemnos¢. Pomoge ci. Pojdziemy tam w przysztym tygodniu, zjemy razem lunch.
Jak prawdziwe damy. - Usmiechnetysmy sie obie, jakbysmy wyobrazity sobie te damy, ktorymi
nie byto nam dane sie sta¢, 0 czym zresztg dobrze wiedziatysmy. - | jedz wiece - zaapelowa-
tam. - Jestes za szczupta. Szkoda by byto zmarnowa¢ taka urode.

Odczutam ulge, kiedy ponownie znalaztam si¢ na ulicy. Wieczor byt cudowny, kojacy i
cieply; mgty snuly si¢ w zapadajacym zmroku. Mielismy naprawde pickny pazdziernik: rzeskie
poranki, przyttumiony poblask stonca po potudniu, ostra won lisci. Zignorowatam wigc oznaki
nadchodzacej zimy i krotszych dni, nie myslatam o nieuchronnosci mojego osamotnienia. Nie
miatam ochoty wraca¢ do domu i przyngmniegj ten jeden raz mogtam rzetelnie usprawiedliwic¢
moja nieobecnos¢: bytam z Betsy. Chciatam zostaé na swiezym powietrzu, odby¢ diugi spacer,

tak jak na poczatku matzenstwa, nim instynkt ucieczki doprowadzit mnie do zaskakujacego



zachowania, ktorego zapowiedz juz wczesnigj pulsowata w mojegj krwi i nerwach. Bytam znie-
cierpliwiona sama soba, ta sktonnoscia do rozpamictywania niedawneg przyjemnosci, jakby
byta niezwyktym darem niedostepnym innym kobietom. Moje mysli byty jednak dos¢ prostac-
kie: moge miec to i jeszcze wigcsg, jesli tylko zechce. Pobyt w Paryzu byt tg jedyna okazja do
wyzwolenia si¢ i zatlowatam, ze ja zmarnowatam, ze nie zytam tam petnia zycia. Podobnie jak
w przypadku Betsy, mitos¢ przyszta do mnie pozno i wiedziatam, ze wigksza praktyka w tej
dziedzinie lepig) by mi postuzyta. Kiedys dano mi btedne wskazdwki, wpojono, ze matzenstwo
jest jedynym rozwiazaniem. | niewatpliwie dla mnie byto tym jedynym rozwiazaniem, bo tak
naprawde wcale nie zalezato mi na tego rodzaju niezaleznosci, ktéra czescigl bywa wymuszona
niz pozadana. Przeciez Betsy byla zupetnie niezalezna, a mimo to wiedziatam, ze stataby si¢
tego typu zona, ktora obecnie wychodzi z mody. Obie tak sobie wyobrazatysmy nasze role,
kiedy bytysmy dziewczetami. Ale juz dawno przestatysmy by¢ dziewczetami i teraz rozumia-
tam ow zal, pobrzmiewajacy w petnych uroku piosenkach, ktore ustyszatam w jakigjs osobliwej
paryskiej kawiarence czy z otwartego okna czyjegos mieszkania. Le Temps de Cerises to kraina
utraconego szczescia, a my niezaleznie od naszgj sytuacji uswiadamiamy sobie, ze to, co ming-
to, nie wrdci, czy jest to mitos¢, czy jedynie wyobrazenie mitosci, ktére si¢ nie urzeczywistnito.

Wrocitam do pustego mieszkania, co mnie zdziwito, bo byto juz prawie wpot do 6smej.
Digby rzadko si¢ spozniat. Byt cztowiekiem o statych zwyczajach i czesto powtarzat, ze usta-
lony porzadek dniajest podstawa. Zajrzatam do jego terminarza na biurku, zeby sprawdzi¢, czy
nie zapomniatam o jakims zebraniu, ale nie byto w nim zadnych notatek. Wszystkie strony byty
puste. Digby co roku dostawat taki terminarz w prezencie od swojego kolegi Kanadyjczyka.
Miat state migjsce na biurku obok innych przedmiotow, takich jak staromodne wieczne pioro,
noz do papieru i aparat telefoniczny. Jego gabinet wydawat si¢ taki opustoszaty, taki nieprze-
nikniony, ze miatam nawet ochote zmieni¢ jego przeznaczenie, chociaz na dodatkowa sypialni¢
byt za maty, a Digby od czasu do czasu pisat tam jakies listy. Nie miatam dostepu do zycia, ja
kie wiodt w tym pokoju; gabinet istniat, zanim Digby mnie poznat, bez watpienia kryty si¢ w
nim jakies tajemnice, ktorych lepigj byto nie rusza¢. | wiasnie dlatego ten pokd) zawsze napa-
wat mnie smutkiem. Niczym sie¢ nie wyrézniat, umeblowany byt zwyczajnie | najlepsze wraze-
nie robit skapany porannym stoncem. A przeciez byt zupetnie pusty, jak nie zapisany terminarz.

Posztam do kuchni i przygotowatam sobie filizanke herbaty. Wokét panowata niczym nie
zmacona cisza. Poczutam zmeczenie i pomyslatam, ze dobrze byloby wziaé kapiel, zanim

Digby wrdci, ale jednoczesnie nie miatam ochoty ruszy¢ sie z migjsca. Dzwonek do drzwi po-



derwat mnie na rowne nogi. Z zewnatrz dochodzity jakie$s dziwne odgtosy; kiedy otworzytam
drzwi, najpierw ujrzatam pania Crook, ktora stata w swoich drzwiach z twarza zastygta w
przerazeniu. Potem dopiero zobaczytam, co byto tego przyczyna: Digby opierat si¢ 0 Sciane,
podtrzymywany przez swoja sekretarke, Jane Thompson, jedna reka zwisata mu bezwiadnie, a
druga uczepit sie jg ramienia. Kurczowo zaciskat dton na jg szarozielonym zakiecie, jakby
rozpaczliwie walczac o punkt oparcia.

- Zle si¢ poczut w biurze - wyjasnita panna Thompson. - Z poczatku wygladato to na ja-
kis atak, ale doszedt do siebie. Powiedziat mi nawet, zebym sie¢ nie martwita. Na szczescie
akurat ktos byt u niego w gabinecie, w przeciwnym razie mogtabym tam nie wej$¢ az do konca
dnia. Zrobitam herbate i zaniostam mu. Wtedy zobaczytam, co si¢ stato z jego twarza. | wyda-
wato mi sig, ze nie styszy najedno ucho. Chciatam zadzwoni¢ po pogotowie, ale mi nie pozwo-
lit. Wtedy mogt jeszcze mowié, powiedziat, ze chce wroéci¢ do domu. Poczekatam wigc pét go-
dziny i zadzwonitam po taksdwke. Z moim ojcem byto tak samo. Pewnie wezwie pani waszego
lekarza.

Zaprowadzitysmy go do salonu i posadzitysmy w fotelu. Jego twarz wygladata jak zto-
zona z dwoch réznych potdéwek, usta wykrzywione, jedno oko przymknigte. Wszyscy wiedzie-
lismy, co si¢ stato. Digby wiedziat to na pewno. A przeciez nikt nie zamierzat nazwaé rzeczy
po imieniu, zadne z nas trojga.

- Gdyby tylko mogta mi pani pomdéc zaprowadzi¢ go do sypialni - powiedziatam. - Potem
dam sobie radg. Jestem pani bardzo wdzigczna. Mysle, ze tego wiasnie by sobie zyczyt.

Nie wezwatam |lekarza. Dobrze wiedziatam, co sie dzigje. Chciatam go zatrzyma¢ przy
sobie.

Utozytysmy go na 10zku. Byt to dla panny Thompson sygnat do odgj$cia. Ta uczynnosé
obcych ludzi, pomyslatam. Sciagnetam z niego ubranie, owingtam go w szlafrok i przykrytam
kotdra. Duzo pOznigj, w nocy, rozebratam sie i potozytam obok. Mysle, ze zdawat sobie sprawe
Z mojg obecnosci, cho¢ watpie, czy na pewno wiedziat, kim jestem. Ujetam jego reke, ale to
byta ta nieruchoma reka i wyslizgneta sie z mojej dtoni. Zasnat, chrapliwy oddech swiadczyt o
tym, ze zyje. Po jakim$ czasie oddech si¢ uspokoit, wydawato mi si¢, ze $pi zupetnie normal-
nie. Kiedy zrobito sie jasno, obegjrzatam jego twarz, zeby sprawdzi¢, czy zaszty w nig jakies
dalsze zmiany. Znieksztatcone rysy zaczely sic wygtadza¢ i twarz przybrata bardziej znajomy
wyglad. Przez chwilg czutam przyptyw nadziel, kiedy jednak wymdwitam jego imig, nie re-



agowat. W ciagu dnia powtarzatam jego imi¢ wielokrotnie, bez rezultatu. Wiedziatam, co mam
robic.

Umytam mu twarz, uczesatam witosy, usiadtam przy tozku. W ktérejs chwili musiatam
wylaczy¢ telefon, ale nie pamictatam kiedy. Ponownie ujetam jego ciezka reke. Nie odzywatam
sie, bo po co, skoro on juz nie byt w stanie mowi¢. Dzien mijat bez mojego udziatu. Zauwazy-
tam tylko, ze jest tadny, wrecz piekny, podobny do poprzedniego, a ja bardzo chciatam, zeby
Sie juz skonczyt. Wydawato mi sie, ze noc jest bardzigj stosowna do takiego czuwania. | tak tez
byto. Ponownie potozytam si¢ obok niego. Powtarzatam ten rytuat jeszcze przez dwadni i dwie
noce. Rano probowatam wsunaé¢ mu tyzeczka odrobine jogurtu w wykrzywione usta, ale spty-
nat tylko po brodzie, a we mnie obudzit sie bunt w jego imieniu. Trzeciego dnia zrobito mi si¢
stabo i posztam do kuchni zaparzy¢ herbaty. Kiedy wrocitam, zobaczytam, ze nie zyje. Poczu-
tam smutek w najczystsze] postaci, niczym nie skazony i tak oderwany od rzeczywistosci, jak-
bym zastygta z Digbym w tym jego nowym stanie i jakby ten smutek miat mi towarzyszy¢ juz

zawsze, kazdego dnia, przez reszte mojego zycia.

ROZDZIAL OSMY

Nastepne dni uptywaty tak, jakbym sama walczyta ze $miercia. Powinnam byta napisa¢
jakies listy, ale piéro btadzito po kartkach papieru, jakby niepostuszne moim zamiarom. Wi-
dziatam w tym jakis omen, poczatek rozpadu na wicksza skale, ktory ngjwyraznigj dawat o0 so-
bie zna¢. Z lustra spogladata na mnie kobieta o zgaszonym wzroku i zacisnietych ustach. Od-
tam powleczenia, ale wcigz nie zatozylam swiezych. Noce spedzatam w fotelu i myslatam, ze
tak zostanie, poki nie zaczne funkcjonowaé¢ normalnie. Ufatam, ze naturalny porzadek rzeczy
przywroci mi instynkt samozachowawczy i poczuje gtod. Nie miatam pojecia, kiedy to nastapi.

A przeciez jednoczesnie zachowatam si¢ racjonalnie, przynajmniej w miare racjonalnie;
odetchnetam z ulga, kiedy pracownicy przedsichbiorstwa pogrzebowego - cisi i taktowni - wy-
szli z mieszkania, odmowitam przyjecia srodka uspokajajacego, ktory proponowat mi lekarz.
Panna Thompson, réwniez niezwykle taktowna, obiecata skontaktowaé sie¢ z partnerami w in-
teresach Digby'ego, kiedy tylko pozna date pogrzebu. Trudnigj byto z sasiadami, ze znajomymi,
ktorzy uwazali za swOj obowiagzek dzieli¢ si¢ doznanym wstrzasem i wyraza¢ zal, i to w taki

sposob, jakby robili to w moim imieniu. Prawdopodobnie byli zaktopotani tym, ze nie okazuje



zadnych emocji, i chcieli swoim zachowaniem zréwnowazy¢ moje. Pani Crook szczegolnie
gorliwie starata sie¢ dotrzymywaé mi towarzystwa - teraz obie bytysmy wdowami. Raz, uwig-
ziona we wilasnym mieszkaniu, zmuszona bytam wystuchiwa¢ je wspomnien przez cate popo-
tudnie. Kiedy tylko poczutam, ze juz wypada, udatam, ze jestem wyczerpanai musze odpoczaé.
Odprowadzitam ja pod drzwi jg mieszkania, umytam filizanki, zjadtam banana i przygoto-
watam si¢ do ngjwazniejszego wydarzenia dnia, do spaceru. Spacerowa¢ moglam jedynie w
nocy albo wczesnym rankiem, kiedy byto oczywiste, ze nikogo nie spotkam i zachowam ano-
NiMowos¢.

Odkrytam to pierwszej nocy po smierci Digby'ego. Mozliwe, ze odczuwatam dostowne,
fizycznie pragnienie odetchnigcia swiezym powietrzem, tak naprawde jednak szukatam jakigjs
utudy swobody, wolnosci od tego ogromu czekajacel mnie pracy, nie tyle przy uczeniu sie, jak
zy¢ bez Digby'ego, bo wiedziatam, ze z tym sobie poradze, ile przy ukladaniu sobie nowego
zycia, w ktérym nie bedzie ograniczen ani koniecznosci poswigcania mu czasu i uwagi, nie be-
dzie zadnych obowiazkow, od ktorych musiatabym szuka¢ ucieczki. Nad tymi sprawami fatwiej
sie¢ byto zastanawia¢ po ciemku niz przy swietle dnia, a poza tym nie bylam juz zmeczona.
Moje spacery byly dtugie, ale niezbyt urozmaicone. Jednej nocy sztam caty czas prosto Old
Brompton Road do Knightsbridge, potem przez Hyde Park Corner, wzdtuz Piccadilly i St. Ja-
mes's Street, a wracatam przez Mall, Ebury Street, Pimlico Road, az do Royal Hospital Road,
skad wzictam taksdwke do Melton Court. Innym razem wedrowatam wzdtuz rzeki, bardzo
uwazajac, by nie znalez¢ si¢ w poblizu domu Edmunda. Nazwisko Fairlie umiescitam na liscie,
ktora datam pannie Thompson; mieli zosta¢ poinformowani wraz z innymi. Nie miatam naj-
mnigjsze] ochoty ich widzie¢, nie miatam ochoty oglada¢ kogokolwiek. Kiedy zadzwonita
Betsy w sprawie naszego lunchu, powiedziatam jg krotko o tym, co sie wydarzyto, i z
wdziecznoscia wystuchatam o jg smutku wyrazonym tamigcym sie gtosem, cho¢ w mojgj re-
akcji najg stowa smutku byto niewiele. Bo nie 0 m¢j smutek tutaj chodzito. Tylu ludzi zapew-
nitam, iz sama dam sobie rade, ze w koncu staratam si¢ by¢ twardsza, niz oczekiwano. Moje
oczekiwania byty zas réwnie nieokreslone jak te osobliwe, kontemplacyjne wedrowki, podczas
ktorych co chwile wynurzatam si¢ z mroku w $wiatto rzucane przez kolgjna latarnie, niemal nie
zauwazajac obecnosci innych wedrowcdow, podobnie jak ja zatopionych w myslach i podobnie
zadowolonych, ze sa wsrod obcych.

Ogarniato mnie wtedy nie tyle uczucie zalu, ile wyobcowania. Ten czas byt okresem

przejsciowym, okresem wchodzenia w nowe zycie, w ktorym nie otrzymam juz zadnych



wskazowek. Miatam wymysli¢ zycie, ktore inni postrzegaliby jako normalne, ale ktére w rze-
czywistosci bytoby krancowo odmienne. Jesli myslatam o Edmundzie, co mi si¢ zdarzato, to
dlatego, ze wiedziatam, iz seks to antidotum przeciw smierci, a takze dlatego, ze teraz, kiedy
sama zostatam uwolniona od obowiazkéw domowych, zaczetam sobie uswiadamiaé, ze prze-
ciez inni je maja. Wczesnym rankiem, tuz przed switem, zagladatam w okna kuchni miesz-
czacych sie w suterenach domow, widziatam stoty przykryte obrusami w kratke, naszykowane
do $niadania, albo tez natykatam si¢ na rolety i zaluzje, ktére bronity dostepu mnie i takim jak
ja. Nie bylam jeszcze gotowa zmierzy¢ sie z faktem, ze Edmundowi w jego domu przygotowu-
ja positki rownie starannie jak ja przygotowywatam swojemu mezowi, ze jego zycie codzienne
jest zupetnie normalne, by¢ moze nawet bardzigl normalnie, niz mozna by sadzi¢ wytacznie po
jego zachciankach. Rzucajac ukradkowe spojrzenia w okna innych ludzi, czasami symbolicznie
odgradzane zastonami, nie mogtam nie zauwazy¢ solidarnosci taczacej tych, ktérzy nie musieli
jeszcze radzi¢ sobie z takim osamotnieniem jak ja.

Teraz zobaczytam Edmunda w innym swietle, jako przyktadnego meza i ojca, by uzy¢
tego uroczego, staroswieckiego okreslenia, czlowieka opiergjacego si¢ na tych wszystkich
uktadach, ktore musza trwa¢ niezachwianie, by zycie toczyto sic normalnie. Znajomos¢ regut
oraz swiadomos¢, ze si¢ ich przestrzega, kiedy nalezy, dawata poczucie bezpieczenstwa, od
ktOrego mozna zapragna¢ uciec. | ja wiasnie okazatam si¢ taka ucieczka i dobrze wiedziatam,
ze to nie bedzie trwaé wiecznie. Moze bylam przesadng pesymistka, a moze bytam pod wraze-
niem mysli, ze wszystko ma swoj koniec, ale teraz dopiero zobaczytam wyraznie, ze taki ro-
mans musi by¢ odarty z wszelkich emogji, jesli ma pozostaé przyjemnoscia. Stad wiasnie Ow
brak zrozumienia, brak zainteresowania, brak rozmoéw, ktore sobie wymyslatam, ale do ktérych
nigdy w mieszkaniu przy Britten Street nie doszto. Ani tam, ani w zadnym innym miejscu, za-
zytos¢ bowiem zarezerwowana jest dla domu rodzinnego. W ten sposob zachowuje sie¢ swoista
lojalnos¢ - mezczyzna taki jak Edmund moze by¢ przekonany, ze postepuje wiasciwie, bo prze-
ciez prawdziwa niewiernos¢ wiazataby si¢ z giebszymi uczuciami. Jesli za$ jedyne uczucie, ja-
kiego sie doswiadcza, nie wykracza poza cielesnos¢, to nie ma wystepku. Podczas jednego z
porannych spacerow przyszto mi do gtowy, ze nic tak skutecznie nie zabezpiecza ludzi pokroju
Edmunda przed wyrzutami sumienia czy ewentualnymi zarzutami innych, jak powszechny
szacunek, jakim si¢ ciesza.

Dostrzegatam w tym kolejna niesprawiedliwos¢ - natury czysto spoteczne - bo to moja, a
nie jego sytuacja byla nieznosna. Teraz, kiedy zabrakto ostony w postaci meza, bede widoczna



jak na dtoni. Jak to zwykle bywa w przypadku osob samotnych, stane si¢ obiektem baczne ob-
serwacji dla tych samych ludzi, ktérzy tak niedawno wyrazali mi wspotczucie. Nie myslatam
juz o tym, zeby przepasé¢ bez sladu w Paryzu; przerazata mnie mysl o jeszcze wigkszym osa-
motnieniu. Jedyna ochrona mégtby by¢ inny mezczyzna, nie ten, ku ktéremu az zbyt naturalnie
kierowaty sie¢ moje mysli, ale ktos spokojny, godny szacunku, ceniony - szczerze mowiac, taki
jak moj maz. Znowu nalezatabym do towarzystwa, ktore przyjetoby mnie ciepto, pod warun-
kiem ze w gre nie wchodzityby zadne namigtnosci. Moje pragnienia w ogole by si¢ nie liczyty.
Przyjeto by mnie do grona starych zngjomych, gdybym wykazata t¢ dobroczynna przeci¢tnosc -
wakacje, przyjecia - ktéra jest domena 0sob utrzymywanych i chronionych, takich, ktorym nie
zadaje sic pytan. Gdybym natomiast okazata si¢ mato towarzyska, odrzucono by mnie i na
Zawsze usunicto poza nawias. Zostawiona sama sobie nie mogtabym si¢ skry¢ za zadna maska.
Mezczyzni woleliby sie trzymaé ode mnie z daleka, poniewaz kazdy kontakt ze mna bytby
dwuznaczny. Nawet Edmund czutby si¢ ze mna niezrecznie;, obawiatby sig, ze narusze jego
prywatnos¢, jakbym teraz mogta mie¢ wicksze wymagania. Wreszcie zrozumiatam, ze nigdy
nie bylismy przyjaciotmi. Nic nas z soba nie taczyto; pozatym, co dziato si¢ w mieszkaniu przy
Britten Street, zadna prawdziwa zazytos¢. Od ludzi, z ktorymi on byt zzyty, nie mogtam nicze-
go oczekiwa¢; Constance nie cierpiata mnie juz wtedy, kiedy nie byto jeszcze ku temu zadnych
powodow, a ja zawsze troche si¢ jg batam, nie bardzo zreszta wiedzac dlaczego. Teraz odgra-
dzat mnie od nig dobry obyczaj, a moze grzecznosé. Zreszta nie tgsknitam do towarzystwa ko-
biet; potrzebowatam czegos mocnigjszego, bardziej cynicznego, brutalnigjszego. Tylko twarde
stapanie po ziemi pozwalato mi nie zwracaé uwagi nate szczegbty z zycia innych, najakie na-
tykatam sie podczas tej bigkaniny o $wicie: stot nakryty dla dwojga, wazon z kwiatami na pa-
rapecie, porzucona obok fotela dzieci¢ca zabawka.

- Jak bedziesz teraz zy¢? - pytata matka, dzwoniac z Hiszpanii. Uzgodnitysmy, ze nie
przyjedzie na pogrzeb, tylko jakis czas pézniegj, z , prawdziwa wizytg", jak to ujeta. - Oczy-
wiscie, masz to mieszkanie - ciagneta, nie czekajac na odpowiedz. - | dos¢ pieniedzy, jak przy-
puszczam. Duzo Digby zostawit?

- Nie mam pojecia. - Bylato prawda. - Nie widziatam si¢ jeszcze z prawnikiem. To chyba
robi si¢ po pogrzebie.

- Nie bedzie ci tatwo - ozngjmita matka. - Nawet z pienigdzmi, cho¢ to pomaga. Kiedy
rozstaliSmy sie z ojcem, poczutam swego rodzaju ulge. A jak wiesz, nie byta to nagta decyzja.

Przez te wszystkie lata raz byto dobrze, raz Zle. | nie bylismy szczesliwi. A ty bytas szczesliwa?



- ZnOw nie poczekata na odpowiedz. - Przypuszczam, ze tak. Zawsze Sie¢ przeciez o ciebie
troszczylismy. Miatas cudowne zycie.

- Tak, miatam szczescie.

- Poczucie ulgi mineto, a pojawito si¢ poczucie zagrozenia. Dlatego tak czesto wyjez-
dzatam. To wymagato odwagi, wierz mi, ale jednak si¢ na to zdobytam. Spotkatam nowych lu-
dzi, cho¢ tak naprawde nigdy ich nie poznatam. | tak spotkatam Judy, te dziewczyne, z ktora
mieszkam. Nazywam ja dziewczyna, ale w rzeczywistosci obie jesteSmy starymi kobietami.
Kiedy patrze na nig, widze siebie i nie podoba mi si¢ to. Och, zyjemy dos¢ zgodnie, chociaz nie
moge pozby¢ sie wrazenia, ze kobiety nie powinny ze soba mieszka¢. Ale co mam zrobic¢? Sa-
ma sobie nie radze; musze mie¢ towarzystwo. Ty jestes inna. Zawsze ci wystarczato wiasne to-
warzystwo, nawet kiedy bytas mala dziewczynka. Oczywiscie teraz to odczujesz. Na twoim
miejscu wysztabym ponownie za maz, jesli trafi si¢ okazja. Nawet w tych naszych, wyzwolo-
nych czasach mezatki ciesza sie wickszym powazaniem. Zawsze tez mozesz przyjac¢ subloka-
tora.

W pierwszegj chwili sadzitam, ze ma na mysli kochanka, szybko jednak uswiadomitam
sobie, ze mitos¢ nie lezy w jg naturze - ani mitos¢ do siebie samej, ani do kogos innego. To
pozwolito mi zrozumieé, jakig dezintegracji ulegto moje zycie rodzinne. Nie pragnetam po-
wrotu rodzicow - lekatam sie wrecz, ze matka bedzie chciata zamieszka¢ ze mna - ale chetnie
zamieszkatabym z czyjas rodzina. Nie znatam jednak rodziny, ktéra by mnie mogta przyjac. |
nie miatam najmniejszego zamiaru bra¢ do siebie matki. Od ojca dostatam list i kiedys bede
musiata mu odpisa¢. Jego tez nie miatam ochoty oglada¢. Tak jak jego obecna zona nie miata
ochoty oglada¢c mnie. Najwyraznigl niezadowolenie mojegl matki przeszio teraz na nia. Albo
ojciec miat wyjatkowy talent do poslubiania nieodpowiednich kobiet. Czutam, ze dzieli nas
przepas¢. Natomiast zupetnie bezwiednie dostrzegtam narastajacy egocentryzm matki. Zdecy-
dowanie chetnigl rozmawiata o wiasnym losie niz o moim. Odebratam to jako symbol mojego
nowego, obnizonego statusu. A moze po prostu poddawata si¢ przygnebieniu wynikajacemu z
Zaawansowanego wieku, co przeciez mnie samej jeszcze nie dotyczyto.

- Dbgj o siebie - ustyszatam. - Nie zaniedbuj wygladu. Pamicta] o zebach. Nikt nie moze
powiedziet, ze ja sie zapuscitam. Nie matu oczywiscie nikogo, kto by to zauwazyt. Ale jamam
Swoja dume, czy to, co z nigl pozostato. Trzeba doktada¢ wszelkich staran i w ogole. Catuje i

do zobaczenia.



To byto we srode. Musiatam jakos dotrwa¢ do piatku, do dnia pogrzebu. Nigdy przedtem
nie bytam na pogrzebie: bytam jeszcze na tyle mtoda, ze nie zdazytam zetknaé sic ze Smiercia.
Domyslatam sig, ze po krotkie] ceremonii ludzie przyjda do mnie, aja bede przyjmowac wyra-
zy wspotczucia i wyraza¢ swoja wdziecznosé, co ostatecznie przypieczetuje smieré Digby'ego.
W lustrze zobaczytam, ze jestem wymizerowana i zaniedbana - rezultat nie tylko mojego wio-
czegostwa, ale takze nagjnowszel obsesji. Wstydzitam si¢ swojego postepowania, jakbym
oprzytomniata po dtuzszym szalenstwie. Wiedziatam, ze zachowatam si¢ zle i w sposob zupel-
nie dla siebie nietypowy. Bo przeciez chyba nie bytam z gruntu zta? Przyjetam to, co mi dano;
teraz zrozumiatam, ze otrzymatam cos$ niewystarczajacego, bezwartosciowego, a przynamnigj
niewiele znaczacego, w co na dodatek sama zbyt duzo zainwestowatam.

Wstydzitam si¢ rowniez za Edmunda, ktéremu byto to zupelnie niepotrzebne. Argumen-
ty, jakie sobie wymyslitam, zeby usprawiedliwi¢ jego postepowanie, byty bezsensowne, bo
przeciez nie miatam pojecia, co on tak naprawde czuje. Jego poczatkowy zapat, wynikajacy z
wyrachowania, wyczerpat si¢, a moja nadgorliwos¢ chwilowo wygasta. Wspominatam swoje
zachowanie z przerazeniem; takim samym przerazeniem napawal mnie moj nowy zwyczgj
nocnych eskapad. Dotyczyto to zaledwie kilku ostatnich nocy, podczas ktorych nic szczegol-
nego si¢ nie dziato, a jednak kladty sic one na mnie cieniem i wydawato mi si¢, ze wyznacza
mOj sposdb postepowania na reszte zycia. W tym krotkim okresie jasnosci umystu dosztam do
whiosku, ze musze zmieni¢ sposob postepowania dla wiasnego bezpieczenstwa, a nawet dla
zachowania zdrowych zmystow. Bede musiala przestrzega¢ regut, szanowaé normy towarzy-
skie, a nie tych, ktorzy je lekcewaza. W regutach widziatam zabezpieczenia. Jesli ich sie prze-
strzega, mozna liczy¢ na pomoc. Rozumiatam, ze nawet Edmund powinien przestrzega¢ regut,
ze jest szczesciarzem, ktory nigdy nie zwatpit w swoje szczgscie. Nie musiatam traktowaé
ulgowo ani Edmunda, ani siebie. Myslatam w kategoriach grzechu - pojecia, ktérego wczesniej
w 0gole nie rozwazatam. Brak umiaru z naszej strony byt zapewne staboscia, a nie, jak kiedys
uwazatam, sita. Uswiadomitam sobie istnienie odlegtego jeszcze uczucia pogardy. Posztam do
sypialni, powlektam posciel, zabratam z nocnego stolika okulary Digby'ego i zaniostam do jego
gabinetu. Teraz tam byto jego migjsce. Nie bedzie mnie juz nekat, ale to on nauczyt mnie, czym
jest dobro, i to wiasnie, miatam nadzigje, pozostanie spuscizna po nim. Nie zapomne 0O jego
szczodrosci | to na pewno bedzie mnie w przysztosci chronié.

Posprzatatam mieszkanie, przygotowatam je na przyjecie gosci, sprawdzitam, czy jest

dos¢ kawy, sherry, pomyslatam tez o przekaskach. Co mozna poda¢ na stypie? Postanowitam



pojs$¢ na zakupy, wyjs¢ na ulice o normalngj porze, zachowywaé si¢ jak typowa kobieta z mojej
klasy i mojego pokroju, dojrzata natyle, zeby dostosowaé si¢ do okreslonych wzorcow. Bytam
szczuplejsza | bledsza, co dziwne, jesli wzia¢ pod uwage te wszystkie godziny spedzone na
swiezym powietrzu. Jednak powietrze tamtych nocy wydawato sie¢ morowe w porownaniu z
rozswietlonym powietrzem tego nowego dnia. Dobroczynne stonce ukazato w zupetnie innej
perspektywie ten nowy tad, ktory zamierzatam zaprowadzi¢ w swoim zyciu. Jedna nieproszona
mys| kotatata mi si¢ po gtowie: Edmund moze pojawi¢ si¢ na pogrzebie, a nawet przyjs¢ potem
razem z innymi do mojego mieszkania. Byt powiazany z interesem, jaki prowadzit Digby, ktory
teraz, jak przypuszczatam, trzeba bedzie sprzedac. Znat zakres inwestycji Digby'ego, zarzadzat
jego portfelem, jesli wiasnie czyms takim zajmuja sie maklerzy gietldowi. Przypuszczatam, ze
finansowo bedzie mi si¢ zupelnie dobrze powodzi¢; jeszcze jedna spuscizna po Digbym.
Wszystkim tym moze si¢ zaja¢ prawnik. W kazdym razie nie chciatam, by widziano mnie w
tym stanie przygnebienia. Umowitam si¢ z fryzjerem, wzigtam klucze i z uczuciem niemal cie-
kawosci wysztam w rzeczywistos¢ zwyczajnego dnia.

Jesien byta promienna, usposabiata do zyczliwosci, a juz na pewno przywolywata zycz-
liwe usmiechy na twarze ludzi. Poranne mgty, ktére spowijaty mnie w poprzednie ranki, roz-
ptynety sig; o teg porze stonce juz dawato troche ciepta. Wszystko wokot mienito si¢ bogac-
twem kolorow, drzewa, dalie i astry na naroznym straganie, a mimo to w powietrzu wyczuwato
sie¢ zapowiedz nadchodzace zimy. Tak wygladata teraz okolica mojego domu i nie powinnam
Si¢ poza niag rusza¢. Krecito mi si¢ w gtowie, chyba z gtodu, ale nie zatrzymatam si¢ przy ka-
wiarence, szczerze mowiac, nie bytam jeszcze nato gotowa. Poczutam przyptyw jakiejs szcze-
golng skromnosci, teraz pomyst powrotu do Paryza napawat mnie niepokojem, niemal trwoga.
Takie przygody przystoja bardzo mtodym, mdj romans pasowal natomiast do osob wkra-
czajacych w wiek $redni. Nie bytam juz dziewczyng i niewatpliwie nadegjdzie dzien, kiedy bede
Sie cieszy¢, ze nie musze Si¢ juz oddawaé wyczerpujacym praktykom w rodzaju tych z Britten
Street. Wydawato mi si¢, ze utracitam dwie osoby, nie tylko Digby'ego, ale rowniez Edmunda,
bo przyktad, jaki dawat jeden z nich, musiat wptyna¢ na moja opini¢ o drugim. Digby zawsze
przestrzegat regut i uznatam to za cnote. Prawosc¢ i rzetelnosé - przymioty, w ktérych sens kie-
dys watpitam - podniostam teraz w myslach do najwyzszej rangi. Dawnigj uwazatam, ze to po-
ganscy bogowie nade mna czuwaja: powinnam byla pamictaé o ich beztrosce i braku odpowie-
dzialnosci. Cho¢ jeszcze nie zwigzatam sie z zadna inna mitologia, odczuwatam potrzebe

przemyslenia na nowo mojego nastawienia, ktore doprowadzito do tego, ze poczutam si¢ godna



tych beztroskich i nieodpowiedzialnych bostw. Bytam istota ludzka, omylng i niedoskonata,
mimo to nie zamierzatam odbywac¢ pokuty. Zbyt zywa byla we mnie pamie¢ 0 moim wyzwole-
niu, by ja zlekcewazy¢. Pamie¢ moze zbledna¢, mozliwe, ze juz zbladta, ale nie moze zanikna¢.
Pojecia dobroci i wolnosci sa trudne do pogodzenia. Zagadki tel nigdy nie rozwigzano. Przy-
najmnig ja nie bytam w stanie jg rozwiazac. A przeciez, co dziwne, zarbwno jedno, jak i dru-
gie wymagato lojalnosci, poczucia obowiazku. Trudno sobie wyobrazi¢, jak mozna by taki
obowiazek spetni¢.

Kobiety u fryzjera witaty mnie gestem i usmiechem, jakby ponownie wiaczaty mnie w
krag ludzi prawych. Sylvia, recepcjonistka, wyszta zza biurka i chwycita moja reke.

- Tak mi przykro - wyszeptata.

Stowa te, z ust w istocie obce osoby, zrobity na mnie takie wrazenie, ze 1zy wypelnity
mi oczy, pierwszy raz od smierci Digby'ego.

- Przyniosg pani filizanke kawy - powiedziata. - Wiem, ze pani lubi.

Byla kobieta mnig wiccgl w moim wieku, niezamezna, Sadzac po braku obraczki, a
przeciez w poroéwnaniu ze mng wydawata sie 0soba dojrzata, bez reszty oddana swoje asek-
sualngj profegji, bo zaden mezczyzna nigdy tu nie przychodzit, chyba ze po zong. Nie miatam
zamiaru da¢ si¢ wciagna¢ w kobiece gierki, jakich czesto bytam tutg) swiadkiem, w to rozpra-
wianie o0 drobnych dolegliwosciach czy opowiadanie o niefortunnych a smiesznych zdarze-
niach, ktore wyraznie przynosito im pokrzepienie. Do tego zaktadu nie przychodzili mtodzi, ale
jalubitam go, dlatego ze miescit si¢ niedaleko i ze Alex, ktory mnie czesal, byt taki spokojny i
peten szacunku. Normalnie jego zachowanie bywato meczace; teraz dziatato na mnie kojaco jak
balsam.

- Nawet jesli siec cztowiek spodziewa, to jednak zawsze jest wstrzas - oswiadczyl, zacze-
sujac mi wiosy do tytu.

- Nie spodziewatam sie. Myslatam, ze byt zupetnie zdrowy.

Bylo to takie smutne, ze znOw poczutam, jak tzy nabiegaja mi do oczu. Taktownie po-
stawiono obok mnie szklanke wody.

- Po prostu jestem zmeczona - probowatam sie ttumaczy¢. Rzeczywiscie zaczetam od-
czuwat skutki trudow ostatnich kilku dni. Mysl, ze bede znowu spa¢ we wiasnym t0zku, przy-
niosta pewne pocieszenie. Ta nadchodzaca, diuga noc, ktéra spedze bezpiecznie w domu, sym-
bolizowata powr6t do normalnosci. Nie mogtam uwierzyé, ze tak niewiele czutam podczas

tamtych wedrowek w ciemnosciach. Teraz, kiedy grozit mi nawrét zalu oraz to mnigl prawo-



wite poczucie straty, lepigj byto skry¢ sie w domu i poczekaé, az uksztattuje sie moj nowy cha-
rakter, ten, ktory sama sobie narzuce.

Ci ludzie swoja zyczliwoscia pomogli mi powroéci¢ do tego dziennego swiata. Pomysla-
tam z niesmakiem, z konsternacja nawet, o niedawnych nocach i wczesnych godzinach przed
switem, kiedy widziatam siebie jak jakiegos wygnanca czy posta¢ z tych filmow, ktére chtone-
tam podczas tamtego samotnego pobytu w Paryzu. | o tych wyobrazonych scenach z zycia lu-
dzi, ktorych podgladatam... Te ulice, tak przystepne w swietle dnia, po ktorych poruszatam sie
niemal swobodnie, przeméwity do mnie swoja neutralnoscia; nie czyhato tam zadne niebezpie-
czenstwo, znikngto poczucie wygnania, pojawila si¢ natomiast fascynujaca zwyczanosé, w
ktorel bede probowaé sie zanurzy¢. Teraz nalezy sobie wymysli¢ takie zycie, w jakim nie be-
dzie migjsca na tesknote za przeszioscia, bo ona wreszcie definitywnie odeszta. Niemal zu-
petnie obojetnie wchodzitam do sklepow, kupowatam rozne produkty, ktore wydawaty mi si¢
stosowne do podania na takim nienaturalnym przyjeciu, jakim jest spotkanie po pogrzebie.
Zrobie mate kanapki, takie jakie matka podawata gosciom z okazji popotudniowego brydza.
Nigdy nie wracatam mysla do tamtych dawnych czasow, co jak przypuszczam, jest zwyczajem
wigkszosci ludzi; byly tak przykre, ze chetnie zamienitam je nato wszystko, co przyszto potem,
cho¢ to réwniez nie dato mi wickszel przyjemnosci. Teraz bede Spedzaé czas we wiasnym
mieszkaniu, wreszcie przyjemnie, przyjemnie jedynie w tym sensie, ze nie bedzie niczego, co
mogtoby zaktoci¢ méj spokg;.

Bo przeciez to ngjgorsze juz si¢ wydarzyto, a moze nie? Poza niemalze upragniona nie-
jasna przysztoscia nie przewidywatam niczego, co miatoby przywroci¢ wspomnienie nocnych
wlbczeg. O tamtym drugim zyciu, tym, ktore zagrazato mojemu prawdziwemu zyciu, mniej
myslatam. Pokrzepiata mnie mysl, ze Digby niczego nie wiedziat i ze w tych ostatnich chwi-
lach bytam przy nim. Dzicki temu zostata zachowana krztyna przyzwoitosci. Do tg krztyny,
niewazne, jak matgj, przylgnetam z calg sity. Bedzie mi musiata dodawac otuchy w dniach,
ktore nadejda.

Stonce oblewato tagodnym blaskiem skromne fotele, stoliki, lampy w moim mieszkaniu.
Patrzytam na nie zupetnie innymi oczami. Usiadtam i zastanawiatam si¢, czym wypetni¢ reszte
dnia. Mogtam naturalnie czyta¢, jednak uzmystowitam sobie, z kolegjnym poczuciem straty, ze
nie mam juz ochoty, a co gorsza, prawdopodobnie juz nie bede potrzebowa¢ tamtych roman-
sow, ktore tak zajmowaty mnie w przesztosci. Bo chyba to byty romanse? Ja definiowatam ro-

mans jako opowies¢, ktora dazy do satysfakcjonujacego konca. Wiasnie taki, a nie szczesliwy



koniec, czyni literature frapujaca. Jg bohaterowie i bohaterki, nawet ci nggmnig oswieceni,
ktorzy dostawali si¢ w burze i nawatnice, zawsze wychodzili z niebezpieczenstw obronna reka.
Te dziewigtnastowieczne powiesci, ktore kochatam, nadawaty poczuciu tadu i sprawiedliwosci
oczywisty moralny sens. Jane Eyre, David Copperfield przetrwali okres proby i nawet jesli ten
czas byt dla nich bardzo cigzki, autorzy uznali za stosowne wynagrodzi¢ ich zato. Zagtebiajac
sie¢ w tres¢ ksiazki, mozna byto rownie naturalnie i zastuzenie jak bohaterowie cieszy¢ si¢ na
groda. Teraz te zakonczeniawydawaty mi si¢ czysta fantazja, w rzeczywistosci bowiem ludzkie
sprawy nie maja konca, szczegolnie sprawy sercowe. Nasze smetne tesknoty moga sie nie spetl-
ni¢ | zazwyczg sie nie spetniga, a jesli ma sie duzo szczescia, to pozostaja utajone, ale wciaz
istnieja. Mozna zatem wracaé raz za razem do wspomnien albo wymysla¢ inne zakonczenia, z
ktorych dumny bytby moralista czy powiesciopisarz. Mnie jednak wykluczono z takig se-
kwencji zdarzen i teraz musiatam zy¢ z watpliwosciami. Nie chciatam czyta¢ powiesci, ktore
by mi to uswiadamiaty. Obawiatam si¢, ze juz nigdy nie bede w stanie czyta¢, a przynajmniej
nie do czasu, kiedy podsumuje swoje zycie z uczuciem ulgi, ze nie wyrzadzitam nikomu praw-
dziwe krzywdy. To moze si¢ okaza¢ najbardzig znaczaca strata. Odstawitam ksiazki na poiki.
Ostatnia odrzucona w ten sposob byta Pani Bovary.

Jesli czutam si¢ nieszczesliwa w przeddzien pogrzebu, to objawami tego stanu, co zreszta
bez trudu rozpoznatam, byty lek, przede wszystkim lgk, i uczucie zblizone do dziecinnej roz-
paczy. Boéle gtowy, mdtosci mogtam pokonaé, bo ich przyczyna byta taka oczywista. Najwiek-
Sza trwoga napawata mnie sama ceremonia, podczas ktorg) bede musiata sie wykaza¢ wytrwa-
loscia, atg) juz mi brakowato. Pomyslatam, tak jakby to wszystko dotyczyto kogos innego, ze
lekka niedyspozycja pozwolitaby si¢ wykreci¢ od tych okropnych obowiazkow, ze mozna by
zadba¢ o siebie, wziaé leki, zrezygnowac z wszelkig inicjatywy, nawet zasnaé. W koncu poto-
zytam si¢ i rzeczywiscie zasnetam. Obudzitam sie przerazonaw dwojnasob, jakby dopiero teraz
strach ujawnit si¢ w petni. Przy moich dotychczasowych mizernych dokonaniach czekajace
mnie zadanie wydawato si¢ niewykonalne. Wysitkiem woli zmusitam si¢ do wyobrazenia sobie
chwili, kiedy juz bedzie po wszystkim, i z iskra nadziei pomyslatam, ze by¢ moze przyjdzie
jeszcze czas na wykorzystanie energii, ktorg jakis slad musiat przeciez we mnie pozostac, a
moze nawet znajdzie sie miejsce na rados¢. Nie postrzegatam tego jako braku lojalnosci. Jatez
bede musiata umrze¢, ale teraz moim obowiazkiem byto zy¢ dalgj, tak diugo, jak sie¢ da, w ta-
kich okolicznosciach, jakie bogowie zechcieli dla mnie stworzy¢. Mowitam sobie, ze ci bogo-

wie nie sa zazdrosni jak tamten grozny Bog Starego Testamentu. Owszem, byli obojetni, cza-



sem wrecz ztosliwi, ich troski stanowity jednak odzwierciedlenie naszych trosk. Z takim ukla-
dem mozna si¢ byto pogodzi¢, nawet jesli mogtoby sie to okaza¢ trudne.

Tak si¢ ztozyto, ze pogrzeb minat niemal bez udzialu mojg swiadomosci. Czutam reke
Betsy pod tokciem; bytam taka staba, ze musiatam przymkna¢ oczy, i gdyby nie Betsy, pewnie
bym upadta. Odzyskatam sity natychmiast, gdy otwarto drzwi matej kaplicy i jgf wnetrze zalato
swiatto dnia. Potem cieszytam si¢, ze przyszto do mnie trzydziesci osob, z ktérych znatam tylko
kilkoro. Dzickowatam wszystkim wylewnie, zachecatam do jedzenia, do picia. Nie miatam
ochoty zndw zosta¢ sama. Zobaczytam stojacego w rogu pokoju Edmunda, widziatam, jak od-
sunat sic od sciany, kiedy podeszita do niego Betsy z potmiskiem kanapek z wedzonym toso-
siem. Zobaczytam, jak jego zwykly, uprzejmy usmiech zamienia si¢ w serdeczny, peten za-
chwytu. Zobaczytam tez, jak oczy Betsy Si¢ rozszerzaja, a delikatny rumieniec oblewa jeg po-
liczki. Moja uwage zajeli wychodzacy goscie. Kiedy ponownie poszukatam wzrokiem tych
dwoje, bylto juz za pézno. Wyszli.

Nazajutrz posztam na Britten Street, wesztam do mieszkania i potozytam na stole swoj

klucz od drzwi. W ten sposob uniknelismy koniecznosci jakichkolwiek wyjasnien.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Dotartas do domu bez ktopotow? - spytatam tak obojetnym tonem, na jaki tylko mogtam
Sie zdoby¢.

- O tak. Podwi6zt mnie ten sympatyczny pan Fairlie.

Nie musiatam pyta¢ o nic wiecgj. Bo przeciez juz wiedziatam, co powie. Poza tym jakos
trudno mi byto podtrzymywac te rozmowe. Czutam si¢ tez dziwnie rozkojarzona, jakby w po-
wietrzu byto za mato tlenu. Siedziatam w mieszkaniu Betsy, ale nawet nie pamigtatam, jak sie
tam znalaztam. Zaprosita mnie na kawe, wiec przysztam, chociaz kusito mnie, zeby odrzucié¢ to
zaproszenie. Wiasciwie nie miatam zadnego powodu, zeby si¢ tak zachowaé. Tak naprawde
chciatam zosta¢ w domu, a najlepigl w 16zku. Pragnetam, zeby otulita mnie nadchodzaca zima,
tak by nikt mnie nie widziat. Odruchowo chciatam schowaé sie przed swiatem.

- Jest bardzo mity, prawda? - powiedziata Betsy. - L.atwo Sie z nim rozmawia.

Mnie nigdy nie byto tatwo z nim rozmawia¢. Juz predze] stucha¢ albo racze] odgadywat
to, czego nie mowit, a co dotyczyto spraw, ktorych bytam ciekawa i ktére sama musiatam sobie

dopowiadac, jak te szczegOty na temat jego zycia rodzinnego. Teraz w moich myslach automa-



tycznie pojawity sie tamte kuchnie w suterenach, tamte wyobrazone przeze mnie sceny z zycia
innych, ubarwione szczegotami, ktore znajdowatam w ksiazkach i ktére zapadty we mnie gle-
big niz pamie¢ o tych codziennych wysitkach, po czesci zreszta udanych, stworzenia domowe
atmosfery sobie i Digby'emu. Zycie tamtych ludzi wydawato si¢ bardziej spetnione niz moje,
jakby biegto w zupelnie innym wymiarze, do ktérego nie miatam bezposredniego dostepu.

- O czym rozmawialiscie? - rzucitam od niechcenia.

- COz, pytat mnie, skad ci¢ znam, wiec mu powiedziatam, ze chodzitysmy razem do
szkoty. Potem spytat, co robitam po skonczeniu szkoty, i tak zeszlismy natemat Paryza.

- Powiedziatas mu o Danielu?

- Alez nie, nie powiedziatam. - Wygladata na zaskoczona. - Uwazasz, ze powinnam?

- Skad. Oczywiscie, ze nie.

- Chodzi o to, ze cala ta historia wydaje si¢ teraz troche nierealna. Jakby wydarzyla sie
bardzo dawno temu. Jakbysmy oboje byli dzie¢mi. Zle sie z tym czutam. | nie bardzo rozu-
miem, jak mogtam si¢ wmanewrowa¢ w tego rodzaju... przygode. Tak naprawde nie jestem ro-
mantyczka. Chyba zawsze chciatam si¢ ustatkowac. Czasami mam ochote przedyskutowaé to z
mezczyzna. No wiesz, pozna¢ meski punkt widzenia.

W tamte chwili nie wyczuwatam zadnego zagrozenia ze strony Betsy. Ktos tak naiwny,
tak szczery nie mogt przeciez pociaga¢ mezczyzny takiego jak Edmund, ktory po mistrzowsku
umiat studzi¢ pragnienie petng otwartosci. Na pewno miedzy nig a Danielem istniato praw-
dziwe uczucie, ale byto to rzeczywiscie uczucie dwojga nastolatkow, nawet dzieci. W tym sen-
sie byto ono szczere, ale tylko w tym sensie.

- Spytat mnie o plany - ciagneta pogodnie. - Powiedziatam, ze szukam jakiegos zajecia
na pot etatu, nawet jako wolontariuszka, a on odpart, ze chyba bedzie mogt mi pomoéc. Najwy-
raznigj jego zona szuka asystentki.

Jak wiele kobiet jej pokroju Constance Fairlie poswigcata nieco czasu na dziatalnos¢ do-
broczynna, zwiazata si¢ z jakas arystokratyczna organizacja religijna, co byto w jeg przypadku
dos¢ zaskakujace, 1 zajmowata pomoca dla bezdomnych. Wspominano o tym podczas kolagji,
na ktorych bywatam z Digbym, i wowczas wzbudzata we mnie szacunek. Jg zadaniem w tym
przedsiewzigciu, jak si¢ przekonatam, bylo wyciaganie pieniegdzy od zamoznych przyjaciot;
wydawata wigc lub wspierata finansowo roznego rodzaju przyjecia, podczas ktorych jakas
Znaczaca osoba wygtaszata krotkie przemowienie. Ta skuteczna i zarazem nie wymagajaca

wigkszego wysitku metoda czynienia dobra doskonale pasowata do Constance, ktéra stawiata



na pierwszym miejscu sprawy dziwne i dla mnie niepoj¢te. Mogtam zrozumiec, ze jg zjadliwy
humor, by¢ moze wspotgrajacy z przekonaniami religijnymi, dodawat skutecznosci w tej dzie-
dzinie. Watpie, by kiedykolwiek znalazta si¢ w poblizu swoich bezdomnych podopiecznych; to
zadanie zostawiata innym. Natomiast w roli obyte] w swiecie filantropki na pewno si¢ spraw-
dzata. Miata niezbedna do takig dziatalnosci pozycje | zwigzane z nia atrybuty: elegancki dom,
odpowiedni na tego typu zgromadzenia, oraz towarzyskiego meza, ktory przy okazji pozytecz-
nej pracy zony zyskiwat jeszcze na prestizul.

- Co miatabys robi¢? - spytatam Betsy.

- Nie mam poje¢cia. Ale mito bytoby pracowa¢ w prywatnym domu. To znaczy ona kieru-
je tym wszystkim z domu. Nie musiatabym chodzi¢ do biura czy gdziekolwiek. Oczywiscie
bytabym wolontariuszka. | wyrwatabym si¢ z tego mieszkania. - Skrzywita si¢. - Bo to jest ta-
kie mieszkanie, z ktorego cztowiek chce sie wyrwac, prawda? To wiasnie powiedziatam Ed-
mundowi, panu Fairlie. - Zarumienita si¢ lekko. - Powiedziat, ze mam sie do niego zwracaé po
imieniu.

- Czemu nie? - rzucitam. - | kiedy zaczynasz t¢ prace?

- Coz, dopiero za jakis czas, bo oni zamierzaja sie przeprowadzi¢. Szukaja domu, czegos
nieco mnigszego, jak rozumiem. Wigc powiedziat, ze da mi zna¢. Datam mu numer telefonu.

Pozostato mi tylko podziwia¢ sposob, w jaki to przeprowadzono. Juz w tym momencie
przeczuwatam, czego przyjdzie mi by¢ swiadkiem, bo nie miatam watpliwosci, ze Betsy wnie-
sie do domostwa Fairliech caty swoj zapat, nieztomna lojalnos¢, ktora uczyni z nigj idealna
partnerke, zreszta nie pierwszy raz. Wiedziatam réwniez, ze i Edmund, i Constance okaza si¢
mistrzami w studzeniu tego zapatu, a raczej tych jego elementéw, ktére dla nich beda nieuzy-
teczne. Wiedziatam, jak mysla tacy ludzie: sprawujemy kontrolg¢ i w zadnym razie nie zamie-
rzamy z tego zrezygnowa¢. Rozumiatam to, bo sama probowatam taka by¢ i przez jakis czas to
mi si¢ udawato. Nigdy jednak tak dobrze jak Edmundowi, ktory zawsze potrafit narzuci¢ mi
swoja wole. Jesli zas chodzi o Constance, ktora mato znatam, a ktérel okrucienstwo zdawato sie
wynika¢ z ogromnel pewnosci siebie, to dosztam do wniosku, ze moze pod tym wzgledem
przewyzsza¢ wlasnego meza. Czy przez lata nie nabyta dos¢ wprawy w zniechecaniu innych
kobiet, ktore pociagat jg atrakcyjny matzonek, i czy nie byla mistrzynia w tel wiasnie dziedzi-
nie - w studzeniu niewlasciwie skierowanego entuzjazmu jedna lekko rzucona, jadowita uwa-
ga? Edmund z pewnoscia mogt na nigj polegac, ze zrobi to za niego. Taka zmowa pomicdzy

partnerami, w istocie wspolnikami, mogta z zewnatrz wydawaé sie¢ odrazajaca albo godna za-



zdrosci, zaleznie od tego, z jakig pozycji Sie na nig patrzyto. Stabo mi si¢ robito na mysl o kle-
skach spowodowanych zadanymi ciosami. Chyba instynkt samozachowawczy podpowiedziat
mi, zebym si¢ wyplatata z tego uktadu, zanim spotka mnie podobna kleska, ktora w jakis czysto
teoretyczny sposob przeczuwatam. Edmund chronit si¢ za swoja odpornoscia na wyrzuty su-
mienia - chociaz to bytoby za proste: on byt catkowicie odporny na uczucie zalu. On i Con-
stance byli potworami w tym sensie, ze odczuwali jedynie podstawowe emocje, ograniczone do
zaspokajania pragnien i ochrony siebie samych. Rozumiatam, dlaczego Constance mogta po-
ciaga¢ religia. Z biegiem lat uswiadomita sobie wiasna oziebtosé¢, probowata sie od nigf wy-
zwoli¢, tak jakby prawdziwe ciepto byto darem kogos innego, czy moze Kogos Innego. Pozby-
la si¢ swojego brzemienia, uczyniwszy je sprawa tego Innego, i zwawo wrocita do swoich roz-
licznych obowiazkow - jednym z nich byto utrzymywanie matzenskiel rownowagi, na sposob
zrozumiaty dla nich obojga.

Nie miatam najmniejsze ochoty patrzet, jak Betsy podaza droga, ktora jg wyznacza, ani
nie zamierzatam odgrywa¢ w tym zadnej roli. Lepigl juz wies¢ nudna egzystencje i wyrzuci¢ z
pamieci tamto uzaleznienie. Znajac jednak Edmunda i jego naganne postepowanie, mogtam by¢
spokojna. Byt zbyt doswiadczony, by angazowa¢ si¢ w zwiazek z kobieta pokroju Betsy.
Prawdopodobnie w ogole nie znat kobiet takich jak ona i uwazat, ze wszystkie potrafia o siebie
zadbac, jak gtosno deklarowaty feministki z tamtych lat. Takie wiasnie kobiety byty w jego ty-
pie, widziat w nich rownorzedne partnerki w tel wojnie ptci. Moze kiedy byt mtody i o tych
sprawach nie méwito si¢ tak jasno, uznal, ze seks i mitos¢ to jedno, w kazdym razie w swoje
doroste zycie wniost niewiele uczué¢. Kobieta taka jak Betsy, z jg pragnieniem, by sta¢ si¢ cze-
$cig rodziny, wydawataby mu si¢ po prostu dziwaczna.

Czyz kobiety w latach osiemdziesiatych nie gonity za wtasnymi sprawami, z wielka gor-
liwoscia wprowadzajac w zycie plany zawlaszczenia obszarOw wczesnigj zarezerwowanych dla
mezczyzn? Czy nie byto czegos napoleonskiego w tej nowej kobiecie, czegos podniecajacego i
prowokujacego jednoczesnie? Taka Betsy, ktorg jedynym pragnieniem byto ztozy¢ swoje zycie
u stop mezczyzny, musiataby by¢ postrzegana jako przezytek, wrecz wybryk natury zarOwno
przez Edmunda, jak i kazdego innego mezczyzne gotowego wybraé wojne, a nie mitosc.

Musiatam jednak przyzna¢, ze otacza ja pewna aura. | chociaz ja wiedziatam, ze jest to
aura dobroci, to inni mogli w nigj widzie¢ pozadanie, namictnos¢ jedynie w tym najbardziej
elementarnym sensie, podczas gdy w rzeczywistosci miata nieograniczony zasieg. Ten wyraz

wspotczucia widoczny w szeroko otwartych oczach, ta potrzeba, by posuna¢ si¢ za daleko, ten



brak umiaru, ktorego nie znositam w przesztosci, kiedy jg nadgorliwos¢ byta taka meczaca,
wszystko to zostato nieco ztagodzone przez paryskie doswiadczenia. Teraz nie przytlaczata juz
innych swoim entuzjazmem, wreszcie potrafita stucha¢ i wypowiadaé sie, jak kazdy rozsadny
dorosty. Mimo to wciaz mogta przedrze¢ sie ha zewnatrz, wyrwaé z nigj ta dziewczyna, ktora
wygtaszata tragiczne monologi, jakby tylko one mogty wyrazi¢ znaczenie i sile jg tesknot. Jaka
tajemnicza strate musiata ponies¢, zanim ja poznatam, by¢ moze nawet zanim ona poznata sa-
ma siebie? To, co wiedziatam, cho¢ mowito wiele, byto niewystarczajace: skompromitowany
ojciec, ciotka stara panna, ktorel wyrzeczenia widoczne byty w bladych wargach i skromnym
ubiorze, z politowaniem wyszydzanym przez moja matke... Posta¢ kluczowa - matka Betsy -
nie istniata. Nigdy o nigl nie opowiadata, albo dlatego, ze byto to dla nigj zbyt bolesne, albo
dlatego, ze w jg domu spuszczono nate sprawe zastong. Sadzitam, ze racze to drugie. Tak oto
brak wyjasnienia okolicznosci zniknigcia waznego cztonka rodziny pozostal na zawsze nie-
zrecznoscia, niemal towarzyskim uchybieniem, i tylko dzieki lojalnosci Betsy ta szczatkowa
rodzina przypominata rodzing z prawdziwego zdarzenia. Mozliwe jednak, ze w matce byla ja-
kas skaza, ze naznaczona byta jakims pietnem, przez co umarta tak mtodo, w rezultacie ta-
jemniczych , komplikacji”, ktore Betsy wspominata mgliscie i z pewnym zazenowaniem. By¢
moze matka zostata z jakiegos powodu usunig¢ta z pamigcCi | zZ serc; a moze - coz za okropne
przypuszczenie - ona tez byla ofiarg diagnostycznej niekompetencji wiasnego meza. Nie zna-
tam zadnych szczegotow, ale na pewno bylo to istotne. Betsy pragneta naleze¢ do prawdziwej
rodziny, to byla jg podstawowa potrzeba. Skrywata ja pod maska beztroski, doktadajac staran,
by ulzy¢ ciotce, i z niecierpliwoscia myslac o swojg przysziosci wypetnionej praca i trudem,
nie liczac na niczyje wsparcie. Bez watpienia panna Milsom robita, co mogta, od poczatku jed-
nak przyttaczat ja ciezar obowiazku, ktory nie catkiem byt jg wyborem. Moze byta swiadoma
wlasng niekompetencji; w spadku mogta zostawi¢ Betsy nie tylko pieniadze, ae rowniez mil-
czace przestanie, ze w zyciu trzeba dokonywa¢ wyborow, cho¢ ona sama wiedziata o tym nie-
wiele.

A potem to przypadkowe zderzenie sztuki wysokigl z niska, Racine'a z Hollywoodem,
wersy wyuczone i wyrecytowane oboje¢tnym przyjaciotkom i kolezankom z klasy i kino w so-
botni wieczor, i zagadkowe zachowanie tych, ktorzy zyli wedtug innych regut, ktorzy wiedzieli,
czym jest wyrachowanie i granie na zwitoke, i jak pokona¢ rywali! Jedno musiato walczy¢ z
drugim, jednak przestanie obu byto takie samo: mitos¢ jest ngjwazniejsza Sprawa W zyCiu mez-

czyzn i kobiet, szczegolnie kobiet. Odrzucata zapewne mitosne sztuczki stosowane przez



gwiazdy kina i stawata po stronie tragicznej szczerosci tych innych aktoréw, tych heroicznych
uczestnikdw odwieczngj gry mitosci i straty. ,, Dans un mois, dans un an, comment souffri-
rons-nous/Que tant de mers me séparent de vous/Que le jour recommence et que le jour fi-
nisse/Sans que jamais Titus puisse voir Bérénice..." Przyjela takie zachowanie jako wzorzec,
nie wiedzac abo nie dbajac o to, ze to wzorzec przestarzaly. Swiecie wierzyla, ze cnota tych
archetypowych postaci musi znalez¢ odpowiednik w uczuciach ludzi z krwi i kosci i ze wy-
starczy zachowac t¢ wiare, by siegna¢ ideatu. To przekonanie rozjarzyto jg pickne oczy 0so-
bliwym blaskiem, jak gdyby w kazde] chwili mogt si¢ zmaterializowa¢ je wiasny bohater, zeby
poprowadzi¢ ja ku wspolng swietlangj przysztosci.

To prawda, ze ten idealizm wptywat korzystnie na wyglad Betsy. Jg wyczekujacy wyraz
twarzy mogt pociagac, ale tez mogt by¢ opacznie rozumiany. Edmund zapewne byt rozbawiony
| poruszony. Miat dos¢ rozumu, by nie zrobi¢ fatszywego kroku. Najpierw musiat si¢ upewnic,
7€ ona rozumie, jaka jest stawka, i nawet wowczas mogtby sie jeszcze wycofaé. Natym etapie
oddatby ja Constance, co Betsy przyje¢taby ze skwapliwoscia, gdyby wciaz zachowywata si¢ w
naturalny dla siebie sposob. Gdyby jednak zareagowata jak zwykta kobieta, mogtaby si¢ okazaé
uciazliwa, a wéwczas Constance odegrataby przypisana sobie role i delikatnie, albo wcale nie
delikatnie, pozbyla si¢ jg. Chyba wreszcie pojetam straszliwa moc tg pary; zrozumiatam tez,
ze mnie udato si¢ wymkna¢ jedynie szczesliwym trafem. Ale czy rzeczywiscie szczesliwym? Z
wiasng) woli postanowitam odejs¢ i tym samym pozbawitam si¢ zrodta radosci, ktorej teraz po-
trzebowatam bardzigj niz kiedykolwiek. Ogarngta mnie biernosé i apatia, jakby odtaczono mnie
od jakig$ podtrzymujacej zycie aparatury, pozostawiajac niemal w stanie $piaczki. Nie miatam
nic lepszego do roboty, jak siedzie¢ w tym pokoju i by¢ niemym swiadkiem zarania radosnego
entuzjazmu inngj kobiety, a przeciez dzielito nas cos wigce niz tylko doswiadczenie, nawet je-
$li wigzalo si¢ ono z tym samym mezczyzng. Jakies poczucie przyzwoitosci nakazywato mi
milcze¢, cho¢ dla mnie same] bytoby lepiej, gdybym ja ostrzegta. Nigdy nie miatam watpliwo-
$ci co do obtudy Edmunda i nauczytam sie ja rozumie¢, nawet si¢ z niag pogodzitam, ale wie-
dziatam, ze Betsy nie ma poje¢cia o istnieniu tej cechy ludzkiego charakteru. Jg lojalnos¢ wobec
Daniela na pewno wynikata z idealizmu; zwyczajna kobieta od razu rozpoznataby w nim fanta-
ste i omijata go z daleka. Dlatego musiatam podejs¢ z szacunkiem do tego, co przy najbardziej
wyrozumiatej interpretacji mozna byto uzna¢ za niezwykla, bardzo rzadka u dojrzate kobiety
forme niewinnosci. To smutne, ze dorastgjac, zwykle te ceche tracimy, albo co gorsza, moze

ona sprowadzi¢ nas na manowce, czy, co ngjgorsze, sta¢ si¢ przedmiotem drwin i krytyki jako



wada charakteru. Dobro¢ nie jest cnota, jesli opiera sie na niewiedzy, a ja tymczasem widzia-
tam w tg oczywistg przemianie Betsy (czy aby na pewno rzeczywistej?), bedacel reakcja na
mimochodem wyswiadczona przez Edmunda uprzejmos¢, ze gotowa jest odda¢ do jego dyspo-
zycji caly swQj czas oraz przyjaé jego propozycje w nadziei, ze uzyska to poczucie przynalez-
nosci, o jakie zawsze zabiegata.

Onw jg reakcji mogt dostrzec cos zupetnie innego, mogt wyczué zapat, ktory chetnie by
wykorzystat. Nie zawracatby sobie gtowy jg ideatami, byt wystarczajaco sprytny, zeby je
obgjs¢. Najgorsze bylto to, ze mogt przeciez w jakis niezrozumiaty sposob znalezé sie¢ pod jg
urokiem, ze pozwolit sobie na wiecej uczucia niz powinien, a nawet troche si¢ w nigj zakochat.
W tym jednak migjscu, w tym punkcie krytycznym, trzezwos¢ i pragmatyzm podpowiadaty mi,
ze on rozpoznatby zwiazane z tym ryzyko. Taka wiasnie byla réznica miedzy mna a Betsy: ja
wolatam zna¢ prawdg, choc¢by ponura, i nawet jesli nie miatam silnego charakteru, to i tak wo-
latam stawia¢ czoto faktom, gdy tymczasem Betsy mogtaby by¢ postacia stworzona przez Dic-
kensa. Ona byla Mata Dorrit, ktorg) bezgraniczna dobro¢, nawet na kartach powiesci, staje si¢
dos¢ meczaca.

Nasza rozmowa rwata sie, ale chyba tylko ja zdawatam sobie sprawe z te] zapadajacej co
chwile ciszy. Dzicki ostathnim szczesliwym wydarzeniom Betsy odzyskata nieco pewnosci i te-
raz dostrzegtam, ze w jakis przedziwny sposdb nasze role si¢ odwrdécity. Byto to na pewno
dzielem przypadku i nie podejrzewatam, zeby mogta §wiadomie poréwnywa¢ mozliwosci, ja
kimi kazda z nas dysponowata. Mimo to nie prébowatam ukrywaé przed nig, ani przed soba
sama, ze dosztam juz do konca pewngj konkretng drogi: owdowiatam i nalezato zatozy¢, ze
moje zycie uczuciowe dobiegto kresu. Bylo to tak oczywiste, ze podwazanie tego faktu nie
miato sensu. Wszystko, czego mogtam oczekiwaé od przysztosci, zostato teraz usunicte w cien
przez sam fakt mojego osamotnienia. Nie miatam odwagi, by podejmowaé nowe inicjatywy.
M oje niedawne postanowienie o powrocie do Paryza nie byto przeciez prawdziwa decyzja, bo |
tak nie bytam zdolna wprowadzi¢ go w czyn, a poza tym, co ja tam niby miatam robi¢? Jesli-
bym miata wies¢ zywot wygnanca, to o wiele proscig) byto to robi¢ tu, na miejscu, w otoczeniu
znanych przedmiotow, gdzie moja pozycja byta jednoznaczna. Zostatam poddana kolejnemu
rytuatowi przejscia, od doswiadczen nierozerwalnie zwiazanych z mtodoscia do przeczucia
zblizajace si¢ starosci, kiedy cztowiek Igka sig, by nie naruszono jego zwyczajow i nawykow.
Przyczyna tego nowego poczucia bezbronnosci byla nie tylko smier¢ Digby'ego, ale i utrata

przyjemnosci. Moze to nielojalne, ale w réwnym stopniu optakiwatam Digby'ego i Edmunda.



Nawyraznigg moim przeznaczeniem byto odczuwac strate ich obu i wiedziatam, ze jesli nie
bede sie kontrolowaé, to zaczne optakiwaé sama siebie.

Na pewno czutam sie zubozona, i to o wiele bardzigj, nizbym kiedykolwiek przypusz-
czata. Nawet w Paryzu zachowatam pewna nienaruszalnos¢. W Londynie mogtabym bez-
wiednie pogodzi¢ si¢ z losem, co pomimo swoich rozlicznych frustracji zrobita moja matka.
Wiedziatam, ze trzeba bedzie sie schroni¢ za fasada godnosci, ale nie na wiele si¢ to zda, bo |
tak dotkliwie odczuje roznice migdzy swoim losem a udanym zyciem innych. Bede z pewno-
$cig uzyteczna dla nich jako powierniczka; nie znatam sposobu, zeby uniknaé te] niewdziecznej
roli. Nigdy nie umiatabym wykrzesa¢ z siebie zapatu, z jakim Betsy podchodzita do tego, ze juz
wkrotce bedzie uzyteczna; teraz wiasnie obmyslano dla nigj taka przysztosé¢. Przed soba wi-
dziatam jedynie bezczynnos¢. Dla mnie niczego nie zaplanowano; to, co zrobig albo czego nie
zrobig, bedzie zalezalo wytacznie ode mnie. Na razie nie miatam dos¢ odwagi, by w jakikol-
wiek sposob zmieni¢ te sytuacje. Wspotczucie, jakie widziatam w spojrzeniu Betsy, nie nawie-
le si¢ zdato. Wspotczucie byto bowiem ostatnia rzecza, jakigl pragnetam.

- Zapuscitas wiosy - rzucitam w koncu, zeby przerwaé cisze. Przez dtuzsza chwile w
milczeniu popijatysmy kawe i jadly ciasteczka.

- Och, chciatam mie¢ z nimi spok¢j. Podoba ci si¢?

- Ladnie wygladasz z diugimi wiosami. Prawde mowiac, tadnig niz z krotkimi.

Zwiazata je z tylu czarna wstazka - to odstoniecie twarzy dodawato jg uroku. W jej
zwinnych ruchach, w niezwyklej dla nigj pewnosci siebie wciaz wyczuwalo sig, ze niedawno
wrocita z zagranicy. Widziatam, ze jest bardzo atrakcyjna i ze czas utajenia bezpowrotnie mi-
nat.

- To naprawde szczesliwy traf, ze sie poznalismy. Cho¢ szkoda, ze w tak smutnych oko-
licznosciach.

- Masz na mysli Edmunda?

- Tak. Dobrze go znasz?

- Byt przyjacielem Digby'ego. - Podniostam si¢ z niewygodnego fotela. - Musze juz i$¢.

- Odprowadze ci¢ kawatek. Chciatabym wiedziec, jak si¢ naprawde czujesz. Wierzy¢ mi
sie nie chce, ze tyle gadatam o sobie. - Parskneta smiechem, jakby dla podkreslenia swoich
stéw. - Wiesz, bardzo bym chciata, zebysmy utrzymywaty ze soba kontakt. Przeciez przyjazni-
tysmy sie przez wigkszos¢ zycia. A teraz, kiedy jestem tak blisko... Musisz pozwoli¢ mi sobie

pomac. Jesli poczujesz... no wiesz. Jesli bedziesz miata ochote porozmawiac.



Jestem przekonana, ze miata jak najlepsze intencje. Mimo to znow daty o sobie zna¢ réz-
nice miedzy nami. Ja nalezatam do przesziosci. Nagle i gwattownie zapragnetam odzyskaé
Edmunda. Ale niemal réwnoczesnie zrozumiatam, ze juz zmarnowatam Swoja Szansg, a Co
gorsza, ze poddatam si¢ bez walki.

Wysztysmy z tego nieznosnie mrocznego mieszkania prosto w kolegjny olsniewagjacy po-
ranek. Jesien wciagz jeszcze byla przefmujaco pickna: znakomita pozywka dla dziennikarza z
poetyckim zacigciem. Zacze¢tam bardzo uwaznie czyta¢ gazety, koncentrujac Sie¢ gtdwnie na
faktach, i ze zdziwieniem odkrytam, w jak melancholijnym tonie pisze si¢ o0 te porze roku. Co
dzien dawato mi to chwile przyjemnosci, poniewaz pogoda jest demokratyczna i kazdy moze w
jej sprawie zabra¢ gtos. Na pewno byta to jakas odmiana po ,, Business News" - czytatam je
rownie uwaznie, zeby orientowaé sie w mojg sytuacji finansowej, ktéra, na ile bytam w stanie
pojac, przedstawiata si¢ niezle. Gdybym zechciata, mogtabym wreszcie sama wykazaé si¢ hoj-
noscia, a nie tylko darzy¢ szacunkiem tych, ktorzy to robiag od niechcenia w sposob zupetnie mi
obcy. Nie widziatam potrzeby, zeby kupowa¢ nieruchomosci, nie miatam tez ochoty na posia-
danie niczego, co musiatabym dzieli¢ z kims jeszcze. Nie zamierzatam tez utrzymywac roznych
domow dlaréznych celow. Z catej tegf sprawy wiasnie to najbardziel mnie razito. To mieszkanie
przy Britten Street byto symbolem wyrachowania, do jakiego chyba tylko mezczyzna jest
zdolny. Teraz zrozumiatam, jak przewrotny byt urok tego miejsca. Zreszta bardziej brakowato
mi ogrodu i spedzanych w nim popotudni. To byta przyjemnosé, ktorej nie musiatam si¢ wsty-
dzi¢. Nie sadzitam, bym jeszcze kiedykolwiek tam poszia i usiadta na tawce.

Ten konkretny ranek wydawat sie mi wazniejszy od innych, jakby wyznaczat upadek
jednego zycia, a odrodzenie si¢ innego, jakbym kierowata Betsy ku jasnigjszej przysztosci niz
ta, ktora sama mogtaby dla siebie zaplanowa¢. Ogarnetam wzrokiem plame stonca na ceglanym
murze, pozne roze w kubetku przed sklepem warzywnym, namokty niedopatek cygara lezacy
na chodniku. To byt teraz ten swiat, ktory mogtam dzieli¢ z innymi, bez zadnych ukrytych po-
budek, wolna od osobistych trosk. Betsy szta obok mnie, spokojna i milczaca, jakby pogoda na
nia rowniez wywierata dobroczynny wptyw, kiedy jednak na nia spojrzatam, zobaczytam, ze
wciaz jest zarumieniona. Milczatam uporczywie. A przeciez powinnam byla przeprowadzié¢
rzeczowa rozmowe W interesie nas obu. Nie zrobitam tego, bo chociaz obie akurat milczatysmy
I chociaz istniata sprawa do omoOwienia, ona nhie bardzo wyczuwata, co to za sprawa. Jesli sa-

dzita, ze znatam Edmunda wczesnigj, to na pewno zakladata kontakty natury towarzyskiey:



znatam go jako kobieta zamezna i to wykluczato wszelka intymnosé. Ona miata uzasadnione
powody, zeby mi wspotczuc, aja nie miatam najmnigjsze ochoty tego uczucia przyjmowa.

Gdyby w tamtym momencie pojawit sie przede mna Edmund, odestatabym go, jak nigdy
wczesnigl nie potrafitam tego zrobi¢. Niechby przezywat jeszcze raz te zZtozone uczucia, jakie
zapewne go ogarnely, kiedy siedzial w mieszkaniu Betsy po pogrzebie starego przyjaciela.
Mozliwe, ze odegraly tu swoja role¢ odczucia wywotane pogrzebem. Niedawno zmaria jego
matka; moze wreszcie uswiadomit sobie istote smiertelnosci. Jesli jeszcze o mnie myslat, to
rowniez musiato by¢ nieprzyjemne. Bytam jednak przekonana, ze juz o mnie nie mysli. To, ze
udato mi si¢ unikna¢ meczacel dyskusji z nim, wcale nie napawato mnie duma. Jakie mogta-
bym poda¢ powody zakonczenia tego romansu? Zadnych, ktérych by nie znat i ktérych by nie
uwazal za nieistotne. Przestatam uwazac, ze sama kierowatam swoim postepowaniem, czutam,
jakbysmy oboje podjeli decyzje o tym naturalnym rozwiazaniu. Na pewno z uznaniem pokiwat
gtowa, docenigjac elegancje mojego gestu, jakim byto pozostawienie klucza, | wiecg juz o tym
nie myslat.

- Dasz mi zn&t, jesli bedziesz czegos potrzebowata? - spytata Betsy. - Musisz by¢ prze-
ciez wykonczona. Chetnie zrobig ci zakupy...

- Przeciez nie jestem chora.

- Oczywiscie, ze nie. Wiem jednak, ze takie przezycia daja sic we znaki. Dobrze si¢ od-
zywiasz? Zaprositabym ci¢ na lunch, ale musze p0js¢ po tego cztowieka od centralnego ogrze-
wania. Pewnie zauwazyltas, jak u mnie zimno.

Kazatam jg i8¢, wiedzac, ze tego wiasnie chce. Czutam, ze ogrzewanie to tylko wy-
mowka. Kiedy jednak dosztam do konca ulicy i odwrdcitam sig, zobaczytam, ze ona zrobita to
samo. | kiedy tak obie do siebie machatysmy, z niewatpliwym, acz zaskakujacym zapatem, do-
ktadnie w tym momencie zrozumiatam, ze wciaz jestesmy przyjaciotkami i ze wiasnie ta przy-

jazn, cho¢ dziwaczna, uratuje nas obie.



ROZDZIAL DZIESIATY

Siedziatysmy w restauracji u Petera Jonesa, po bezowocnym poranku spedzonym na po-
rownywaniu cen i rozwazaniu zalet jedngj kanapy w poréwnaniu z druga. Owladngto mna
uczucie, ze przegratam z atmosfera tego migjsca, ngjwyrazniej przemawigjaca do tych kobiet,
ktore wiedza, czego chca, i na dodatek dosztam do wniosku, ze Betsy przyjeta moje zaprosze-
nie, sadzac, ze to ona wyswiadcza mi uprzefmosé, a nie ja jg. Od dziecinstwa wpagano mi, ze
zobowiazan nalezy konieczne dotrzymywaé, i w nagtym przypltywie solidarnosci zapropono-
watam te¢ wyprawe, zeby Betsy mogta poczu¢ sie¢ nieco swobodnie] w tym niezbyt swobodnym
swiecie. Teraz zrozumiatam, ze niepotrzebnie si¢ trudzitam, bo Betsy z usmiechem odrzucata
wszelkie moje sugestie, do ktorych usitowatam ja przekonaé, jakbym byla jg nieistnigjaca
matka albo jakas starsza krewna. To ja wybieratam przedmioty, ktore uwazatam, ze sa jg po-
trzebne, krzesla, stot, lampy, a ona je podziwiata, nie przestajac si¢ usmiecha¢. Mowila, ze od-
data na przechowanie mnostwo mebli, i nie spieszy sig, by je wymienia¢, chyba ze zngjdzie si¢
ktos, kto zechce jg poradzi¢, co z nimi zrobi¢, lub po prostu uwolni ja od nich.

Restauracja nie przywrocita mi dobrego nastroju, poniewaz wypetniona byta kobietami
tego samego gatunku, jaki ja zaczynatam przypominaé. Zastanawiatam si¢, dlaczego nie wy-
bratysmy migjsca, w ktorym bywaja mezczyzni, powiedzmy Covent Garden, ae dosztam do
wniosku, ze wcale nie bytybysmy tam mile widziane, i pewnie nie czutybysmy si¢ tam swo-
bodnie. Nawet w epoce feminizmu kobiety nie chodzity do niektérych restauracji same. Nam
przeznaczono uprzejme kelnerki i bezpieczne pozywienie, ale przynajmnigj nikt nie patrzat na
nas z wyrzutem, co byto bardzo pocieszajace, skoro mogtysmy liczy¢ jedynie na aseksualng
ochrong, jaka stanowit dom towarowy okoto potudnia w zwykly dzien. O te porze wszyscy
powazni ludzie sa w pracy i porozumiewaja Si¢ hermetycznym zargonem zrozumiatym jedynie
dla wspotpracownikéw, korzystaja z bardziej naturalnej ochrony niz my, cho¢ my z kolei cie-
szymy si¢ swoboda podejmowania decyzji. Tymczasem jedynie Betsy zdawata sie robi¢ uzytek
z tg) swobody: wygladata przez okno, nie zwracajac najmniejsze] uwagi na otoczenie, jakby w
ten sposdb podkreslata dystans dzielacy ja od tamtych kobiet, ktorym, jako osoba majaca czas
$cisle wypetniony zajeciami, szczerze wspoétczuta. Miata wiasnie wolny dzien i dotrzymywata
mi towarzystwa. Taki wolny dzien w pewnym sensie niewiele dla nigl znaczyt i nic waznego
nie mogto si¢ w nim wydarzy¢. Liczyly si¢ tylko dni spedzone w siedzibie Fairliech, wypet-

nione doniostymi wydarzeniami i godnymi rozwazania sprawami.



Nie widziatysmy si¢ od kilku tygodni i z niepokojem zauwazytam, ze juz zdazyta catko-
wicie wtopi¢ sie w ich dom. Mogtam to zrozumie¢: sama pragnetam podobng zazytosci, ale
miatam dos$¢ rozumu, zeby trzymaé sie z boku. M¢] sceptycyzm napawat mnie co prawda
smutkiem, ale dawat mi tez przewage, jaka posiada cztowiek stojacy na zewnatrz. Betsy nato-
miast szukata takig zazylosci wszedzie i bez watpienia przekonata sama siebie, jak zawsze
zreszta, ze ja znalazta. Te jg sktonnosci wydawaty mi sie wyjatkowo niebezpieczne, chociaz
mogtam zrozumiec, ze s tak silne, iz poddawanie sic im musi przynosi¢ Betsy jakas satysfak-
cje. Poza tym miatam coraz mnigjsze zaufanie do wilasnego osadu. Przeciez staratam si¢ nie
straci¢ tg resztki przyzwoitosci, ktéra pozwala cztowiekowi zachowaé twarz, i prosze, gdzie
mnie to zaprowadzito. Bytam samotna, w niczym nie zng dowatam pociechy i z coraz wigksza
niechecia myslatam o swojej niezaleznosci. Nawet ja potrafitam dostrzec zalety sytuacji Betsy,
te pogaduszki, ten zgietk rodzinnego zycia; tamten dom mogt ofiarowaé jg duzo wicceg niz
wlasne przetadowane meblami mieszkanie. Zaczela si¢ zachowywa¢ jak osoba, ktora objeta cos
w posiadanie - ten sposdb bycia swiadomie lub nie przyjmuja ci, ktorzy wzbogacili si¢ dzigki
spadkowi lub matzenstwu. Byta radosnie oniesmielona, jakby brata udziat w jakiejs zabawie,
ktora przygotowatam specjalnie dla nigj. Teraz to ja bytam w niekorzystnej sytuacji.

Postanowitam nie zadawa¢ pytan. Brakowato mi rozmow na rozne abstrakcyjne tematy,
ale takie zawsze okazywaty si¢ zatrudne do przeprowadzenia. Nie bytam pewna, czy sktonnosé¢
do stosowania unikow i obracania wszystkiego w zart jest cecha typowo angielska, w kazdym
razie brakowato mi tych zastyszanych w Paryzu rozmoéw, ktére tak mi si¢ podobaty, tel checi
do dyskutowania o sprawach podstawowych i pagji, z jaka przedstawiano argumenty. Na przy-
ktad bardzo chciatam przedyskutowa¢ problem dobra i zta albo jakichs innych waznych teraz
kwestii, chociaz restauracja u Petera Jonesa nie byla odpowiednim do tego migjscem. Chciatam
wiedzie¢, dlaczego nie mozna w tej sprawie polega¢ na Biblii. MOwi nam ona, ze wystepni
uciekaja, cho¢ nikt ich nie goni, podczas gdy w innym kontekscie powiada, ze pysznia Si¢ i
rozpieraja niczym cedr zielony. Latwo ich byto sobie wyobrazi¢, jak pyszniac sie, pomykaja do
kurortu - na Capri albo do Cannes - gdzie odpowiednio o nich zadbaja. To wiashie wiazalo si¢ z
moim dawnym, silnym przeswiadczeniem, jakoby czas spedzony na wypetnianiu obowiazkow
byt czasem zmarnowanym, a jesli nawet nie zmarnowanym, to nie dajacym petni radosci, ale z
kim miatam o tym porozmawia¢? Na pewno nie z Betsy, ktora potrafita rozpoznac i obja¢ my-
$la jedynie dobro i ktorel kontakt ze ztem byt tak szczatkowy, ze na nic by sie w tg) rozmowie

nie przydat. Nawet w sytuacji w ngwyzszym stopniu dwuznacznej, o ktdra zreszta nie zamie-



rzatam wypytywaé, zachowataby absolutna niewinnosé i przyznawata wszystkim, siebie samej
nie wylaczajac, wyzsze i altruistyczne motywy.

Blask, jakim emanowata, rzucat sie w oczy i wyrozniat ja posrod tego mieszczanskiego
otoczenia, zauwazytam tez ten charakterystyczny dla osdb majacych szczescie i powodzenie
brak wrazliwosci na temperature. Pogoda si¢ zepsuta, niebo byto przez caty dzien zachmurzo-
ne, powietrze mgliste i juz zaczynatam dygota¢ z zimna. Tymczasem Betsy miata na sobie je-
den z tych paryskich kostiumikéw i wydawalo si¢, ze w ogole nie czuje chtodu. Kiedy siada-
tysmy przy stoliku, kilka kobiet obrzucito ja taksujacym spojrzeniem, ale najwyrazniegj je roz-
broit jg bezpretensonalny usmiech. Betsy bowiem, obdarzona nadmiarem dobrel woli, byta
przyjaciotka wszystkich albo przyngmnigj gotowa byta nig zosta¢. Pomyslatam, ze taka oczy-
wista cnota, jesli sama w sobie nie jest nagroda, to na pewno jest zbroja, ktora w kazdych oko-
licznosciach moze stanowi¢ ochrone. Drapiezcy jg nie zagrazaja, bo ona nie zrozumie ich za-
miarow. Na pewno zastugiwata na nagrode w postaci mezczyzny o rownie nieskazitelnym cha-
rakterze, legendarnego rycerza w Isniacej zbroi, w ktérego istnienie, pomimo swoich doswiad-
czen, z pewnoscia mocno wierzyta. A jesli taki ktos nie istniat, ona gotowa byta go wymyslic,
jak to niewatpliwie zrobita w przypadku Daniela. Jesli zas chodzi o dalsze rozczarowania, kie-
dy juz si¢ pojawia (a pojawia Si¢ na pewno), bedzie musiata sobie radzi¢ z nimi najlepigj, jak
potrafi. W tym wzgledzie nie byta lepiej chroniona od zadnej inng kobiety, a moze i gorzeg. |
nie uwazatam, ze miatam swoj udziat w tym nieuniknionym fiasku. Musiatam si¢ boryka¢ z
wlasnym smutkiem i ten fakt minimalizowat moje wspoétczucie. A jesli powody tego smutku
nie zostaty ujawnione, to i lepigj. Nasza godnos¢ nawet w najlepszych momentach jest krucha.
Tymbardzig nie nalezy jg nekac.

- Czym si¢ zajmujesz w tel swojgj pracy? - spytatam. - To znaczy, co tam jest do zrobie-
nia?

- Listy. Pilnuje, zeby byty aktualne.

- Listy?

- Spisy ofiarodawcow, faktycznych i potencjalnych. Jest tyle organizacji charytatywnych
I wszystkie walcza o fundusze, wiec trzeba zdazy¢ przed nimi. Na szczescie Constance jest w
bardzo dobrej sytuacji. Znatak wiele osob. | ma doswiadczenie. Naturalnie, to ona zgimuje si¢
proszeniem.

- Zebraniem.

- Nie sadze, by mozna byto to nazwaé zebraniem, bo przeciez chodzi o stuszna sprawe.



- | gdzie si¢ tym zggmujesz?

- COz, jest normalne biuro, z sekretarka, na drugim pigtrze. Ja siedze¢ w pokoiku, ktory
Constance nazywa swoim buduarem. Na szczescie jest tam wszedzie mnostwo miejsca.

- Mowisz, jakby chodzito o Wersal. A ja dobrze znam ten dom. To jest po prostu duzy
dom.

Prywatnie gotowa bytam przyznac, ze siedziba Fairliech nie przypomina tych, w ktérych
mieszka wiekszos¢ ludzi.

Zarowno Betsy, jak i ja wychowatysmy si¢ w catkiem przestronnych domach, mimo to
nasze osady byly drobnomieszczanskie, jakby uformowane przez stary sposob myslenia. Poza
tym mieszkalna cze$s¢ domu Betsy zostata ograniczona do dwoch picter nad gabinetem lekar-
skim ojca. A teraz obie mieszkatysmy w jeszcze bardziej ograniczone] przestrzeni i proporcjo-
nalnie do tego obnizyt sie¢ nasz status. Natomiast rezydencja Fairliech byta okazata, pieknie po-
tozona nad rzeka, 1 jak to czesto bywa z takimi siedzibami, dodawata wiascicielom pewnego
splendoru. | jeszcze ten dom matki w Szkocji, ktory miat by¢ sprzedany, dom w Hampshire i
ten w Alpilles - do niego rowniez mieli jakies prawa, mimo ze nalezat do przyjaciot, ktorzy
uzyczali im go jedynie na czas wakacji szkolnych. Nie kazdy ma takich przyjaciot. Pomyslatam
0 sekretarce na drugim pietrze, to tam musiaty by¢ te mansardowe okna, ktore tak podziwiatam,
kiedy po raz pierwszy przyjechatam do nich z Digbym. Juz wtedy fascynowaty mnie okna.
M oje okna wychodzity na zwyczajna ulice i garaz i chociaz mieszkanie byto dos¢ przyjemne, to
jednoczesnie zupetnie pozbawione charakteru. Mieszkanie Betsy byto jeszcze gorsze, jak po-
czekalnia dla przejezdnych, przetadowane gratami, ktorych nie chciata wymieni¢. Widziaty-
smy, a raczej ja jg wskazatam, kilka tadnych rzeczy, dzieki ktoérym statoby sic ono przytul-
nigjsze, jednak wspaniatos¢ siedziby Fairliech zdazyla sig¢ juz tak na nigj odcisnaé, ze data za
wygrana i uwierzyla, ze nic, co nie siegaich poziomu, nie jest warte zachodu.

Bylo oczywiste, ze dopoki pozostanie w tej adopcyjngj rodzinie, nie pomysli o przepro-
wadzce. Bo sytuacja tak wiasnie si¢ przedstawiata: ona sadzita, ze ja zaadoptowano. Gdy tym-
czasem ja miatam pelna swobode ruchow i wiasnie w tg) chwili zaczynatam dostrzegaé zalety
ewentualng przeprowadzki. Oznaczatoby to jednak zerwanie wszelkich znajomosci, a na to
brakowato mi odwagi. Chociaz znatam bardzo niewiele 0sdb, to mogtam polega¢ na uprzejmo-
$ci sgsiadow, ktorzy sktadali mi kondolencje po $mierci Digby'ego, dozorcy, dostawcow oraz
tego szczegolnego przyjaciela, dostojnego Hindusa, ktory codziennie dostarczat mi gruby plik

gazet. | chociaz tesknitam do tadnigjszych widokow za oknem i do czystszego powietrza, nie



widziatam siebie ani nawsi, ani w matym miasteczku. Tu miatam przeciez rozne mozliwosci, o
ktorych gorliwie przypominali mi sasiedzi. Mogtam chodzi¢ na wystawy, do teatru, nie mar-
twiac sie, jak nocg wroce do domu. Nie korzystatam z tego, ale wiedziatam, ze moge, jesli
przyjdzie mi na to ochota. Mogtam tez podja¢ jakies studia, chocby magisterskie w Birkbeck
College, albo zapisa¢ si¢ na wyklady w Migjskim Instytucie Literackim. Wolno mi byto robié¢
to wszystko, a jesli nie robitam, to z wiasnego wyboru. Pamigé o tamtych fikcyjnych wieczoro-
wych zajeciach, z ktorych kiedys stworzytam sobie alibi, ciagle ktadla sie cieniem na moich
myslach i bedzie juz zawsze towarzyszy¢ wszystkim moim dziataniom. Byt to niebezpieczny
obszar; koniecznos¢ uciekania sie do tego rodzaju wybiegdw odeszta w przesztosc, ale wciaz
czutam ich cigzar. Bezwolnie pozwolitam si¢ naznaczy¢ do konca zycia. Wola silnigjsza od
mojg zadecydowata o tym, co si¢ stato, i chociaz to ja bytam osoba, ktdra sprawe zamkneta,
ciagle czutam, ze ta zerwana umowa zubozyta mnie psychicznie i fizycznie.

- Chodzisz tam codziennie? - rzucitam od niechcenia, jednoczesnie gestem proszac o ra-
chunek.

- Tak, w zasadzie tak.

- Chyba nie w weekendy?

- C0Oz, czasami, jesli Constance madla mnie jakas$ prace.

Czesto pomagam w domu albo chodze na zakupy, choé oczywiscie maja gospodynie.

- Przeciez nie jestes stuzaca, Betsy - jeknetam, szczerze wstrzas$nigta.

- Lubi¢ to. C6z innego miatabym robi¢? Poza tym oni sa bardzo mili. Constance twierdzi,
ze jg bardzo pomagam. A Edmund méwi, ze jest mi wdzieczna, bo mawigce) czasu dla siebie.

- Kiedy ci to powiedziat?

- Czasami odwozi mnie do domu. - Bezwiedny usmiech, tesknota w spojrzeniu, ktora
probowala zamaskowaé, zwracajac oczy do okna, byly bardziej wymowne niz jakiekolwiek
stowa. Zreszta stowa byty zupetnie zbedne. Miatam juz pelny obraz sprawy.

Odczutam smutek nie majacy nic wspolnego z zazdroscia; zdecydowanie bardziej osobi-
sty i jednoczesnie bardzigl uniwersalny. To byt ten sam smutek, ktory towarzyszyt mi, kiedy
ostatecznie odstawitam swoje ksiazki, jakbym juz na zawsze miata by¢ wykluczona z tych
opowiesci o wytrwatosci w doswiadczaniu, a czasami pokonywaniu trudnosci. O wytrwatosci
CO nieco wiedziatam, ale nie dostrzegatam na koncu zadnego zwycigstwa, co najwyzej zupetnie
niechciana stagnacje. Zylismy w latach triumfujacego feminizmu, kiedy niemal nieprzyzwoito-

$cia byto, zeby kobieta tkwita pograzona w zatobie i tesknocie. Solidaryzowatam si¢ z tymi



wszystkimi ludzmi stojacymi na uboczu, ktorzy byli swiadkami udanych przedsiewzigé¢ innych
| ktérym pozostato juz tylko uprzejmie stucha¢ i powstrzymywaé si¢ od komentarzy. Sytuacja
Betsy nie byla zaskakujaca: zostata opracowana juz na samym poczatku. Miatam nawet uczu-
cie, jakbym to ja wlasna wola ja wywotata, cho¢ w rzeczywistosci bytam zaledwie obserwato-
rem. A teraz, jesli nie bede sie mie¢ na bacznosci, stane si¢ przymusowym swiadkiem romansu
innej kobiety i co gorsza, w kazdym swoim stowie ustysze swiadectwo kompromisu, zupetnie
jakbym si¢ cieszyta z rozwoju wypadkow, coraz bardziej oddalajacego mnie od roli, jaka kie-
dy$s odgrywatam, jakbym byla kim$ niezaangazowanym, nijakim i zyczliwym, kims, kogo
wzywa si¢, kiedy potrzebnajest ochronai aprobata.

Nie pozostato we mnie nic z tamtej osoby, ktora potrafita opracowa¢ odpowiednia takty-
ke, wykreci¢ sie wymowka i pozostaé bezkarna. Kiedy siadywatam w tamtym ogrodzie, ktory
byt juz tylko wspomnieniem, stonce przyswiecato mojg przygodzie nie tylko metaforycznie,
ale i dostownie. Wtedy byla wiosna i lato, a teraz niebo stato si¢ szare, poranki ciemne.
Owladneto mna zatosne, bezsensowne przekonanie, ze konczacy sie rok odzwierciedla moja
sytuacje. | ze jedyne, na czym moge polegac, to noc. Tesknitam za tymi nocnymi godzinami w
najgorszych chwilach dnia, chodzitam spa¢ coraz wczesnigj, z kapieli robitam rytuat, a potem
rozgrzewatam si¢ herbatka ziotowa. Stargjac sic zachowac tacznos¢ ze swiatem zewnetrznym,
wystuchiwatam naboznie wiadomosci, z takim samym zapatem, z jakim czytatam poranne ga-
zety, gorliwie wyszukujac faktow, ktore wiasciwie niewiele mnie obchodzity. Bytam bez-
pieczna, dopdki nic nie robitam, zachowywatam si¢ dyskretnie, wyrazatam tagodnie. Nagroda
za to byt sen. Mato brakowato, zebym przestata istnie¢. W porownaniu z taka ewentualnoscia
Paryz raz jeszcze wydat si¢ bardzigj rzeczywisty.

Zauwazytam, ze Betsy przyglada mi si¢ z niepokojem, wigc zmusitam si¢ do przyjem-
nego usmiechu, jakiego najwyrazniej ode mnie oczekiwano. Zamienitysmy si¢ rolami, co sta-
walo si¢ oczywiste, ona jednak byla zbyt niewinna, by si¢ w tym zorientowac. Lepigj, zeby tak
zostato, nawet moim kosztem, jesli trzeba. Bytam dostatecznie przepojona duchem czasu, by
wierzy¢ w siostrzana solidarnosé, cho¢ jednoczesnie wiedziatam, ze w obliczu rywalizacji jest
ona czysta fikcja. Ja jednak wycofatam si¢ z tego konkretnego konfliktu, czy raczel mnie wy-
cofano. Ze zdumieniem myslatam o swojej ogromnej odwadze, w rzeczywistosci bowiem nie
bylo we mnie nic z bojowniczki | zawsze za najlepsza ochrone uwazatam swojg hiezaleznos¢.
Teraz nie bytam pewna, czy miatam racje, ale nie umiatam zmieni¢ postepowania. Widziatam

logiczny finat mojg historii w jakigjs formie wygnania, w sensie przenosnym i dostownym,



jesli starczy mi odwagi, zeby rzecz zrealizowaé. | nie musze si¢ ogranicza¢ do Paryza; jesli ze-
chce, moge pojecha¢ wszedzie, znikna¢ na dobre. Podczas miodowego miesiaca w Wenecji
usiadtam na schodach kosciota Redentore i pomyslatam: Czy to juz wszystko? Nie byt to wyraz
bezsilnosci, ale raczg) tesknoty za skonczong pelnia. Bytam wystarczajaco rozsadna, by wie-
dzie¢, ze doswiadczytam owej petni przez krotka tylko chwile i ze pamie¢ o tym nie wystarczy.
Teraz moje migjsce zajeta inna kobieta, ta, ktore) beztroski usmiech przez cate zycie wyrazat
petng ufnos¢ i ktorej nie potrafitam nie zyczy¢ sukcesu. Fakt, ze byl on mato prawdopodobny,
czynit sytuacji jeszcze bardziel przejmujaca, jakby byla zywcem wzieta ze sztuki jakiegos
dawnego dramaturga. Bytam zdecydowana zachowa¢ sie dobrze, bo tego ode mnie oczekiwa-
no. W zwiazku z ta sprawa nie miatam juz zadnego wyboru i nikogo nie mogtam za to wini¢.

- Dobrze sie czujesz? - ustyszatam gtos jakby z oddali.

- Ja? Swietnie.

- Bo jestes taka spokojna; to do ciebie niepodobne. Oczywiscie przezytas trudne chwile. -
Jg twarz przybrata wyraz wspoiczucia, z cata pewnoscia szczerego. - Przydataby ci sie jakas
rozrywka.

Trudno byto zaprzeczyc¢.

- Co proponujesz? - spytatam.

- Moze jaki$ nowy ciuch? Uwazam, ze to zawsze pomaga.

Zobaczmy, co tu maja.

- Nie sadze...

- Skoro juz tu jestesmy. Chyba sie nigdzie nie spieszysz?

Nie, nie spieszylam sie, nie miatam ochoty spedza¢c w domu catego popotudnia, ktore
skonczy sie dopiero z zapadnieciem mroku. Posztam postusznie schodami w doét, za ta nowa,
wladcza Betsy, | z zamiergjacym sercem poddatam si¢ jej woli, poniewaz wiasngj zostatam po-
zbawiona. Wkroczytam w piekto przymierzalni, gdzie wkladatam jedna za druga rozne nietwa-
rzowe czesci garderoby i statam postusznie, kiedy szwaczka upinata mi w talii jakas zbyt ob-
szerng spodniczke.

- Nie, przykro mi, ale si¢ rozmyslitam - niemal wykrzyknetam, ostatnim wysitkiem pro-
bujac ratowa¢ swoja wolnos¢, | pozatowatam natychmiast te] nieuprzemosci, kiedy zde-
gustowana ekspedientka zabrata niechciana spddnice. - Mam mnostwo ubran. Naprawde nie

potrzeba mi wigcej. Pozatym nigdzie si¢ nie wybieram.



- | w tym problem - zauwazyta Betsy. - Powinnas sobie znalez¢ jakies zajecie. Utozy¢
plan ofensywy.

- Jestem juz zmeczona - ozngimitam. - Duszno tu. Moze wyjdziemy? Mogtybysmy sie
przespacerowac.

Tesknitam za swiezym powietrzem, za swoboda ruchow. Kiedy tkwitam w tg mate)
przymierzalni razem z dwiema kobietami traktujacymi mnie jak dziecko, za ktore trzeba podjac
decyzje, ogarneta mnie panika. Poza tym zachowatam si¢ nieuprzemie i byto mi wstyd. Dzien
okazat si¢ okropny; prawdopodobnie z mojej winy. To ja objetam patronat nad sprawa wyposa-
zenia mieszkania Betsy w nowe sprzety, jednak moja propozycje zlekcewazono, odrzucono,
jakbym przestata si¢ liczy¢. Juz nie musiata zabiega¢ 0 moje wzgledy, zastuzyla na nie gdzie
indzigj. Zadne przemeblowanie nie wytrzymatoby poréwnania z tym, co juz zdazyto sie roze-
grac.

Na dworze oddychato mi si¢ znacznie Izgj, cho¢ uczucie dusznosci pozostato, jakby spo-
wijata mnie calg jakas tkanina. Wrazenie to potegowata wilgotna mgta, ktora ciazyta mi na
ustach, zmuszajac do milczenia. Taka pogoda po tych wszystkich doswiadczeniach dnia byta
nie do zniesienia. Nie dalg jak wczorgj, w podobny dzien, zza szarosci wychyneta nagle przy-
¢miona, ogromna, pomaranczowa tarcza stonca. Efekt nie byt uspokajgjacy, juz racze] apoka-
liptyczny, jakby miato ono zesta¢ na ziemi¢ krwawy deszcz albo ostrzegato przed niebezpie-
czenstwem jak tamte gesi w starozytnym Rzymie. Nie wydarzyto sie jednak nic strasznego;
stonce powoli zachodzito, a kiedy znikto, bardziej zdecydowanie wypelzty cienie. Byla to pora
melancholii. O tg] wiasnie porze liczy si¢ dni, tygodnie i miesiace do lata, prébuje si¢ prze-
chytrzy¢ Boze Narodzenie, przetrwac przetom roku. Latem czujemy si¢ mtodsi, mnigj obciaze-
ni; tatwigj wowczas by¢ tolerancyjnym, wyrozumiatym. Z przerazeniem myslatam, ile jeszcze
dtugich dni dzieli mnie od nadgj$cia lata, | wiedziatam, ze czas ten bedzie ciezka proba dla mo-
j€] wytrwatosci. Z czystel brawury objetam Betsy, kiedy si¢ rozstawatysmy.

- Odprowadz¢ ci¢ kawatek - zaproponowata. - Nigdzie mi si¢ nie spieszy.

- Nie spotykasz si¢ dzi§ wieczorem z Edmundem? - spytatam wprost, majac juz dosy¢ tej
swojg delikatnosci.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Zarumienita sie. - Przyszedtby tylko, gdyby... - Jg zaklopota-
nie wywotato usmiech na mojgj twarzy. - Gdyby miat dla mnie jakas wiadomosé¢ od Constance
- dokonczyta niezbyt przekonywajaco. - Nie wiedziatabym wczesnigj, czy przyjdzie czy nie. W

kazdym razie, to zalezatoby od niego...



To oczywiste, pomyslatam. Taki jest przywilej wiarotomnych kochankow, tych, ktorzy
wykorzystuja bezzasadna cierpliwos¢ kobiety. Zupetnie inaczej niz w matzenstwie, mogtam jej
powiedzie¢, gdzie obecnos¢ tgl drugig osoby jest tak oczywista, ze ma Si¢ czas i sposobnose,
zeby przygotowaé sobie ucieczke. Zaleta cudzotostwa, taka sama jak matzenstwa, jest wiado-
mos¢, ze w domu zawsze kto§ czeka. To zupetnie niezastuzone dobrodziejstwo jest zapewne
kamieniem obrazy dla ludzi o bardziej ograniczonych pogladach. | dla zawistnych.

- Nic ci nie jest? - spytatam z troska, widzac, jak blednie. Pomyslatam, ze nie powinnam
tak drazy¢, | narazie odzyskatam panowanie nad soba.

- Oczywiscie, ze nie. To o ciebie nalezy si¢ martwi¢. Prawie nic nie zjadtas na lunch.

- To byt mQj protest przeciwko potrawom, za jakimi rzekomo przepadaja kobiety. Wola-
tabym co$ mnig wyszukanego, kietbaski, fasole¢ w sosie pomidorowym i grzanke z biatego
pieczywa. Herbate w kubku. Kawatek keksa w celofanie. Papierosa bez filtra.

- C6z, mogtas zapali¢.

- Nie pale - odpartam ze smutkiem. - Cho¢ przeciez w kazdg chwili moge zaczaé.

- Sa migjsca, gdzie takie jedzenie podadza o kazde porze dnia, jesli ci rzeczywiscie za-
lezy. Alety chyba nie mowisz tego powaznie. Chcesz mnie zaszokowac?

- Mozliwe, chociaz nie mam powodu. W kazdym razie zbyt tatwo ci¢ zaszokowaé. Zaw-
sze tak byto.

Ostatnie stowa utatwity powrot do dawnych czasow, do pytan w rodzaju: ,, A pamictasz
taka to ataka?' czy ,Co Si¢ stato z ta i ta?' | tutg) znowu Betsy miata nade mna przewage, bo
wiernie utrzymywata kontakt z dawnymi kolezankami. Mozliwe, ze teraz musiata z tego zre-
zygnowa¢ 1 odizolowaé si¢ od wszystkich i wszystkiego, zeby by¢ w kazdeg chwili do dys-
pozycji. Z czasem i ona odkryje ograniczenia takie] wytacznosci; poczutam przyptyw oburzenia
ze wzgledu nania.

- Wydaje mi sig, ze tym razem to ty jeste$ zaszokowana - powiedziata.

- Byngimnig - zaprzeczytam. Ale miata racje, cho¢ czasami trudno jest zmierzy¢ site
wstrzasu. - Postarg] si¢ zadba¢ o siebie, to znaczy o wiasny interes w tym wszystkim. Nie-
wazne, jak to si¢ potoczy. Nie dagj si¢ zdominowa¢ Fairliem. To bezwzgledna para.

- Tk - zgodzita sie. - Wiem.

Usmiechnelysmy si¢ do siebie i w dobregj wierze usciskatysmy.



- Nastepnym razem przyjdz do mnie - zaproponowatam. - Mam na mysli lunch. Zreszta
mozesz przyjs¢, kiedy zechcesz. Zawsze jestem w domu, przyngmnigj na razie. Do Bozego
Narodzenia. Co potem, jeszcze nie wiem.

- Przyjde z ogromna ochota. Twoja obecnos¢ bardzo mi pomogta. To znaczy po Danielu i
po Mojg przeprowadzce do tego mieszkania. Czasami budze sie w nocy i zastanawiam, gdzie
jestem.

- Tosie zdarza kazdemu.

- Naprawde? - Wygladata na zaskoczona. - | miewam napady leku. Dlatego tak bardzo
jest mi potrzebne czyjes towarzystwo.

Tamtej nocy miatam sen tak wyrazisty, ze po przebudzeniu zastanawiatam sig, czy to si¢
wydarzyto naprawde, czy byto nie snem, lecz jakims zagubionym wspomnieniem. Bytam w
obskurngj, opustoszatej restauracji, wiedziatam, ze jest jeszcze za wczesnie na gosci. Przy je-
dynym zajetym stoliku siedziat Edmund - wygladat tak, jak go pamictatam, koszula z rozpig-
tym kotnierzykiem, porzucona gazeta obok. Kiedy podesztam, podniost gtowe | popatrzat na
mnie nieobecnym wzrokiem. Wiedziatam, nawet we snie, ze jakiekolwiek wahanie przy powi-
taniu jest znaczace, moze oznacza¢ obojetnos¢, nawet nieche¢. Wszystko byto tak wyraziste, ze
widziatam wzorek na filizance z kawa. Popatrzyt na mnie zdziwiony, po czym ozna mit:
» Wspaniala z nas para". W jednej sekundzie jego twarz rozjasnita si¢ radoscia, kiedy zobaczyt,
ze za mng idzie Betsy. Ubrana byta w luzny szary sweter i spodnie, czego nigdy nie nosita.
Wstal, zeby ja przywita¢, a wtedy, w odpowiedzi, jgf wargi utozyty sie w usmiech, ktory suge-
rowat zazytos¢. Nie byto ciagu dalszego: wszystko zamarto w bezruchu, zastygty ich usmiechy,
jego radosny, jg otwarty, cho¢ nieco przepraszajacy, jakby prosita mnie o wyrozumiatosé. Ja
tam bytam tylko obserwatorem i resztka sity woli zmusitam sig, aby przejs¢ obok nich i usiasé
przy innym stoliku. Instynkt nakazat mi poczué¢ gniew, spowodowany chociazby ich aroganc-
kim zachowaniem, i mgj uspiony umyst poddat si¢ temu. Potem, nadal we $nie, gniew ustapit
porazajacemu ostupieniu, kiedy dostrzegtam, co ich naprawdg taczy, te rados¢ w jego, a wsty-
dliwe wyznanie w jg twarzy. ,, Wspaniata z nas para’, powiedziat i ta uwaga zapadta we mnie
gieboko. Nie byto ucieczki od tej wiedzy, ktora sobie sama podsunetam. Bytam swiadkiem ro-
mansu, trwajacego prawdopodobnie od jakiegos juz czasu, o ktorym nie miatam najmniejszego
pojecia, az zostat ujawniony, ukazany jak na dioni. Mato, ze niczego nie podejrzewatam, to

jeszcze bytam zupetnie w tym wszystkim niewazna.



Po przebudzeniu nie mogtam pozby¢ sie uczucia grozy i bardzo powoli, w miare jak mi-
jato zupetnie zwykte przedpotudnie, udato mi sie przekona¢ sama siebie, ze to byt tylko sen, a
nie rzeczywistos¢. Wydawato mi sig, ze aby istnie¢, zy¢ dalgj, musze przemysle¢ wszystko to,
co wiem o Betsy, i pozby¢ si¢ upioréw, jakie zostawit po sobie ten nocny koszmar. Wiedzia-
tam, ze cos ich taczy; tyle to nawet Betsy przyznata. Fakt, ze mogty tu wchodzi¢ w gre praw-
dziwe uczucia, udato mi si¢ zignorowac. Zimny i szary dzien wlokt sie bez konca, a ja ttuma-
czytam sobie, ze znagjac ich oboje, jestem przeciez w stanie przewidzie¢ rezultat. Polaczenie
zaciekawienia Edmunda ze szczeroscia Betsy moze jedynie doprowadzi¢ do rozdzwigku, ktory
unieszczesliwi jedno albo drugie. Chciatam sprowadzi¢ na niego taka kare, jaka najwyrazniej
dotad go nie dosiegta: zndw ci wystepni pysznia Sie i rozpieraja niczym cedr zielony. Zyczytam
mu, zeby wylysial, stat si¢ impotentem i zaczat cierpie¢ na podagre. Wyswobodzi sie natych-
miast, kiedy tylko poczuje si¢ zagrozony; tego bytam pewna. Trudno mi byto wyobrazi¢ sobie
reakcje Betsy, kiedy to nastapi. Bez watpienia bedzie wini¢ sama siebie. A mnie pozostato tyl-
ko obserwowat, tak jak robitam to we $nie, kiedy siedziatam samotna przy drugim stoliku, a

moj e zranione uczucia powoli ustgpowaty rozpaczy.

ROZDZIAL JEDENASTY

M ogtam zapewne przewidziec¢, ze Betsy ulegnie czarowi Edmunda, a nawet to, ze bedzie
catym sercem oddana Constance, zupelnie jednak nie bytam przygotowana na to, ze obdarzy
ich dzieci mitoscia szczera i prawdziwa, nie zaktécona zadnym konfliktem lojalnosci.

- S takie pigkne - ozngjmita mi przez telefon, kiedy zadzwonita z zyczeniami $wiatecz-
nymi.

Cho¢ uwazatam to stowo za zbyt emocjonalnie zabarwione, musiatam w glebi duszy
przyzna¢, ze rzeczywiscie sa pickne. Widziatam to na wiasne oczy, kiedy bylismy u nich z wi-
zyta; ngjpierw zza zamknigtych drzwi dochodzity krzyki i protesty, ale natychmiast ucichty,
gdy dzieci zawotano, zeby przywitaty si¢ z gos¢mi. Przed nami pojawity si¢ trzy eteryczne po-
staci. Dziewczynki byty jasnowtose, jak Edmund, chtopiec zas miat ciemne wiosy i cos dra-
pieznego w usmiechu po matce. Wiedziatam, ze z czasem syn przyémi ojca, | zatowatam, ze nie
bede swiadkiem tego procesu, bo nawet juz woéwczas dato si¢ stysze¢ wielka dume w zniecier-
pliwionym gtosie Edmunda, kiedy karcit chtopca za jakies przewinienie popetnione, zanim si¢

tam jeszcze pojawilismy. W jego oczach dostrzegatam podziw, niemal zachwyt nad gibkoscia



syna, swoboda w kazdym jego ruchu. Wydawato sie, ze ogarnigjac chtopca spojrzeniem, na
ktore tamten zreszta nie reagowat i uparcie trzymat opuszczona gtowe, Edmund uswiadamiat
sobie, ze pewnego dnia, kiedy bedzie juz stary, zostanie zastapiony i ze jego stawetna potencja
seksualna, przy petnej aprobacie matki, przejdzie na syna.

Constance, prawde méwiac, zachowywata sie, jakby nie mogta doczekac si¢ tgl chwili,
traktowata chtopca jak dorostego, godzita sie na przejawy niepostuszenstwa i beztrosko odpra-
wila, wystuchawszy jego plandw na wieczor. A wiasnie cata trojka miata wychodzi¢, dziew-
czynki na jedno przyjecie, chtopiec na inne. Uprzywilgowane dzieci, nigdy nie brakowato im
towarzystwa ani rozrywki. Mimo ze dziewczynki z tymi dtugimi blond wtosami i pociagtymi
buziami bylty sliczne, to jednak uwage wszystkich przyciagat ich brat. Kiedy wychodzit, Ed-
mund odprowadzat go wzrokiem. Constance, ktoregj zwyciestwo widniato juz na horyzoncie,
usmiechneta sie tylko uprzejmie, rozkoszujac sie chwila swojegl dominagji.

- Nie wracgjcie pdzno - zawotat za nimi Edmund, niechetny ich wyjsciu. Oni juz znikali
za drzwiami, poszturchujac si¢ spontanicznie, kipiac energia.

Wtedy byli dzie¢mi, dziewczynki mialy po pietnascie lat, chtopiec niecate dwanascie.
Teraz wiec wszyscy troje musieli by¢ dorastajacymi, mtodymi ludzmi, przed ktorymi otwieraty
Si¢ jeszcze bardziel podniecajace perspektywy. Sama Betsy w tamtgj rozmowie telefoniczneg
robita wrazenie podnieconej tym, ze w domu Fairliech spotkata ja mita niespodzianka - troje
mtodych ludzi. Rozszerzyta bowiem swqj, ze tak sie wyraze, kontrakt z Fairlieami, o sprawy
dotyczace dzieci; ochoczo wypelniata te drobne zadania, ktore przedtem spadaty na barki go-
spodyni, takie jak odnawianie szkolngj odziezy, wizyty u dentysty, kupno prezentéw urodzi-
nowych dla ich przyjaciot i chyba najwaznigjsze z nich: odgrywanie roli powierniczki dziew-
czat, Julii i Isabelli, ktére nggwyraznig traktowaty ja jak guwernantke. Kiedy przyjezdzaty ze
swoich prestizowych szkét na wakacje, a ona patrzata na nie czutym wzrokiem, musiaty jg sie
wydawaé zbyt wyzwolone. Obie miaty chtopakow, o ktérych opowiadaty swobodnie, przeko-
nane o wiasnych powabach, obie potrafity prowadzi¢ i obiecano im juz wiasne samochody,
obie odwiedzatly modne bary i restauracje. Z racji diugiego pobytu Betsy w Paryzu jg akcje
staty wysoko. | chociaz nieomylny instynkt kazat im widzie¢ w niej osobe naiwna, to w spra-
wach zewngtrznego wygladu liczyty si¢ z jg zdaniem i chciwie stuchaty jg na ogét nieistot-
nych rad. Zaakceptowaty ja jako domownika i obdarzaty, jak mowila, szczerym uczuciem, ale
ona miata dos¢ rozsadku, by nie zachowywa¢ sie zbyt wylewnie. Wydawata si¢ szczesliwa, a

mnie pozostato jedynie zywi¢ nadzigjg, ze uwielbienie dla Edmunda i Constance, roznego ro-



dzaju, cho¢ rownie nabozne w obu przypadkach, zmaleje | zostanie zastapione przez zupetnie
odmienna i fatwigl wyttumaczalna mitos¢ do ich dzieci.

Byla uszczesliwiona, co styszatam wyraznie w jg gtosie, kiedy opowiadata mi, ze jest
zaproszona do Fairliech w pierwszy dzien swiat na obiad czy kolacje, jakkolwiek zwat si¢ ten
obowiazujacy, uroczysty positek, i ze zobaczymy sie po swietach, zeby pogadaé. W pelni
swiadoma, ze moje Swigta uporczywie nie przybieraja zadnego konkretnego ksztattu, odto-
zytam stuchawke 1 zaczetam sie zastanawiaé, czy w taki sposob ucielesniona wizja rodzinnego
szczescia nie pogiebia owego szczegdlnego uzaleznienia Betsy. Byto oczywiste, ze zarowno
Edmund, jak i Constance znalezli sposob na podkreslenie wagi jg roli pomocnicy, co wyraznie
sprawiato jg przyjemnosé. Mogto to dobrze stuzy¢ zamiarom Constance, ktora zawsze uwazata
Betsy za podwtadna, tymczasowo odkomenderowang do jej domu zgodnie z formuta, ktora za-
pewne w niediugim czasie pojmie. Nie znatam uczu¢ Edmunda; moje domysly braty si¢ jedynie
Z tamtego przerazajacego snu, ktorego szczegdty nadal widziatam jak zywe. Mogtam przy-
puszczat, ze migjsce, jakie Betsy zajeta w jego rodzinie, uznat za nggmnigj szkodliwy rezultat
ich przygody. Niewykluczone, ze zywit w stosunku do nig prawdziwe uczucia, ale kiedy zo-
baczyt ja w towarzystwie swoich dzieci, bezbole$nie usunat na dalszy plan. Mogto to by¢ nie-
zamierzone. W przeciwienstwie bowiem do innych mitosci Edmunda, jego uczucie do dzieci
byto niepohamowane; one byty nie tylko cudowne, wyjatkowe, ale tez nie zauwazaty jego nie-
doskonatosci. | co juz nggmnig fortunne dla Betsy, uroda dziewczat kazata spojrze¢ na nia sa-
ma z inng] perspektywy. Zawsze byta tadna dziewczynka, tyle ze dawno temu przestata by¢
dziewczynka. Obie zblizatysmy si¢ do wieku, w ktérym kobieta zdaje sobie sprawe, ze dziecka
juz mie¢ nie bedzie. Uwazatam, ze wiek mocnigj zaznaczy!t sie¢ u Betsy niz u mnie. Moja drob-
na, malo wyrazista twarz na pewno nie zyskata wraz z uplywem czasu, ale nie widziatam na
nigj znaczacych zmian, moze dlatego, ze ich specjalnie nie szukatam. Gdy tymczasem uroda
Betsy zle znosita porownanie z nieskazitelng uroda dziewczat. Mimo ze gtos miata przepetnio-
ny radoscia, poskarzylta sic na zmeczenie, a przeciez zmeczenie wyraznie odbija si¢ ha wygla-
dzie osob o jasng karnacji. Namawiatam ja, zeby zostawita troche czasu dla siebie, ona jednak
utrzymywata, ze nie ma takig mozliwosci, poniewaz przyrzekia juz swoja pomoc w zatatwia-
niu roznych spraw zwiazanych z przyjeciem wigilijnym, podejmowaniem gosci w drugi dzien
Swiat 1 wyprawieniem Constance z dzie¢cmi do Szkocji na pozostaty okres ferii, po czym obie-

cala, ze sie odezwie.



Byto cos niepokojacego w te jg gorliwosci. Poderzewatam, cho¢ ona sama zdawata si¢
tego nie zauwazac, ze w jakim$ sensie jg zdegradowano. Bo dlaczego godzono by si¢ na jg
ciagla obecnos¢, gdyby nie byta ona tylko srodkiem tagodzacym, bez wigkszego poza tym zna-
czenia? | chociaz Betsy z entuzjazmem odgrywata swoja role, mnie martwito, ze nie dostrzega
poruszajacych tym wszystkim mechanizmow. Jak powiedziatam, nie znatam uczu¢ Edmunda,
ale tez nie zamierzatam da¢ Betsy sposobnosci do zwierzen. Nadal bytam rozzalona, ze Ed-
mund tak lekko sic mnie pozbyl, bo przeciez nawet nie zawracat sobie gtowy, zeby ze mng po-
rozmawia¢, a rozmowa jest czyms, co zarOwno przed, jak i podczas, a juz szczegblnie po za-
konczeniu kazdego romansu wydaje si¢ naturalne. Nawet si¢ nie pofatygowat, zeby mnie poin-
formowac, ze si¢ wycofuje i na jak dtugo: sama jego nieobecnos¢ méwita za niego. Choé¢
sktonna bytam uznaé, ze poruszyla go naiwnos¢ Betsy, a moze nawet poczut cos wiecg), to
niewiele czasu potrzebowatam, by si¢ zorientowaé, ze ostatecznie gore w tej sprawie i tak
wezmie wola Constance. Kierujac sie swoim niezawodnym instynktem, zdecydowata juz, jaki
bedzie finat tg) by¢ moze groznigjszegl od innych sytuacji | ze zgodnie z zasadami ich matzen-
skiego uktadu honor kaze mu si¢ nataki finat zgodzi¢. Nie ograniczatoby go to zreszta specjal-
nie: mogt nadal swobodnie odwiedzaé Betsy, choc¢ teraz zapewne ogladatby je otoczenie juz
bardzigj krytycznym okiem. Nieskonczenie bardziej od nigj doswiadczony, zastanawiatby sie,
dlaczego ona nie wyczuwa zmiany; postanowitby, ze w jakim$ momencie si¢ wyttumaczy, tym-
czasem po prostu wykorzysta ten catkiem sprzyjajacy uklad. | ona przeciez tak kochata jego
dzieci; musiat to przyzna¢c. Moze nawet myslat o koncu ferii, wtedy zycie rodzinne potoczy si¢
zwyklym trybem, z dodatkami czy bez. Kiedy dzieci wréca do szkoty, zmiany dokonagja sie w
sposob naturalny; nie beda potrzebne zadne wyjasnienia. W kazdym razie wiedziat, gdzie ona
jest, gdyby tylko kiedykolwiek odczut potrzebe, zeby ja zobaczyc¢.

Wszystko to byly jedynie moje przypuszczenia, ale myslatam, ze znam go dostatecznie
dobrze, zeby odgadnaé, co moze chodzi¢ mu po gtowie. Zawsze istniata tez nieznosna mozli-
WO0S¢, ze zywi do nig szczere uczucia, na szczescie udato mi si¢ przekona¢ sama siebie, ze nie
ma na to zadnych konkretnych dowodow. Z poczuciem przykrosci zrezygnowatam z informa-
¢ji, ktore mogtabym uzyska¢, gdybym tylko potrafita wypyta¢ Betsy, nie ujawniajac niczego z
moich wiasnych, niedawnych doswiadczen. Nie bytam jednak na tyle bystra, zeby to przepro-
wadzi¢, a poza tym wydawato mi si¢ to moralnie odrazajace. Nie mam pojecia, skad u mnie te
skruputy, skoro juz przekroczytam tyle innych barier. Wiedziatam natomiast, ze wzglednie

czyste sumienie, do ktorego sie teraz przyznawatam, pozwalato mi lepig spac. Chociaz czesé



mnie rwata si¢, by postucha¢ doktadniejszgj relacji z tych, jakkolwiek by byto, przezy¢ osobi-
stych, to nie potrafitabym chyba znies¢ pewnych informacji, pewnych szczegétéw, ktére mo-
glyby mnie dreczy¢ przez niezliczone bezsenne noce. W takig sytuacji wszystkie kobiety do-
konuja porownan; mysle, ze dotyczy to rowniez mezczyzn: cztowiek koniecznie chciatby wie-
dzie¢, jak zachowuja sie inni, a jednoczesnie tg) wiedzy unika. Na dodatek nie miatam watpli-
wosci, ze Betsy chetnie by mi si¢ zwierzyta. Powstrzymywata si¢ przed tym z ngjwigkszym
trudem,; to, ze nie powierzatysmy sobie tych okropnych tagjemnic, co rzekomo kobiety nieustan-
nie robig, do czego sa wrecz upowaznione, musiato wynikaé z faktu, ze znatysmy si¢ od dziec-
ka. Wyczuwalysmy, ze to nas zobowiazuje do postepowania, ktére daje si¢ usprawiedliwic,
niewazne, czy nam to odpowiada czy nie.

Poza tym nie miatam ochoty na dalsze kontakty z Edmundem, ani osobiste, ani przez po-
sredniczke. Czutam niesmak, nie tyle wobec mojego, ile jego zachowania. Mowitam sobie, ze
to nie jego charakter mnie pociagat; teraz zrozumiatam, ze nieco si¢ zwodzitam. Cho¢ trzeba
przyzna¢, ze rozpatrywanie w kategoriach moralnych natury kogos tak gteboko i jednoczesnie
tak elegancko amoralnego nie miato sensu. W kazdym razie teraz bardzo si¢ staratam, by nie
znalez¢ sie w jego poblizu, nawet przypadkowo. Unikatam ulicy, przy ktorej miat to swoje
mieszkanie, dopdki nie pomyslatam, ze on juz zapewne z niego nie korzysta. | tak przeciez
odwozi Betsy wieczorem; po co zatrzymywac si¢ w tym mieszkaniu, skoro moze sobie 0szcze-
dzi¢ czasu i wysitku. Nie wybielatam si¢, ale spogladatam na swoje zte zachowanie z wigkszym
spokojem. Nie uwiedziono mnie wbrew mojeg woli; bytam szczerze zadowolona z tego, co mi
ofiarowano. Bylo to raczej uniesienie niz zwykly romans, czego zreszta wowczas bytam swia-
doma: by¢ moze bogowie w ten sposdb przypominali ludziom, ze kieruja ich losami. A moze
nie nadawatam si¢ do umiarkowanej przyjazni. Zastanawiatam si¢ nawet, czy dzigki Edmun-
dowi nie odzyskatam pewnego rodzaju autentycznosci, ktora mogtam straci¢ bezpowrotnie.
Moje matzenstwo byto w oczach wszystkich udane, cho¢ opierato si¢ jedynie na uczuciu sym-
patii i dobrych manierach. Lojalnos¢ wzgledem Digby'ego nakazywata mi trzyma¢ si¢ tych za-
sad, ale pamietatam az nadto wyraznie podniecenie, jakie wiazato sie z wyzwoleniem od tych
ograniczen. Zauroczenie wydawato mi si¢ catkiem stusznym stanem. A przeciez wiedziatam, ze
nie musze juz tego stanu rozpatrywaé, ze przeszedt na innych, czy raczej nainna, i ze powin-
nam przestac o tym myslec, jesli mam nie ulec, by¢ moze z bardzig fatalnym skutkiem, raz

jeszcze.



Moje plany na okres swiateczny przybraty niespodziewany obrot. W jednym z tygodni-
kow, ktore teraz czytatam zamiast dziennikdw - prenumerowatam wszystko, niewazne jak spe-
cjalistyczne, taka bytam gtodna faktow - zobaczytam ogtoszenie o bozonarodzeniowym space-
rze, aracze] Spacerze, wraz z numerem telefonu, pod ktory po namysle zadzwonitam. Wynika-
to to z czystg desperacji: nie mogtam juz znies¢ kolejnego diugiego, pustego dnia, cichych ulic
| wszechobecnego widma rozradowanych rodzin. Pod tym wzgledem, mimo ze nie bardzo
chciatam si¢ do tego przyzna¢, przypominatam Betsy. Ustyszatam w stuchawce ponury, meski
glos i oswiadczytam smiato, ze zainteresowalo mnie ogtoszenie, ale chciatabym si¢ dowiedzie¢
nieco wigcg. Czy to rad sponsorowany? Czy w ramach jakiej$ organizacji? A moze na cele
dobroczynne? Nie, zeby to byto dla mnie istotne. | tak nie zamierzatam do niczego wstepowag.

- Nie jestesmy organizacja - odpart gtos. - Przynajmniej w ogolnie przyjetym znaczeniu
tego stowa. Nazywam si¢ Nigel Ward. Jestem kierownikiem akademika dla studentow obco-
krajowcow. Wielu z nich nie moze pojecha¢ na swigta do domu. Mamy tu duza grupe z Japonii.
Pomyslatem, ze to ich wyciggnie na powietrze, pozwoli si¢ czyms zajac.

- Toimprezajedynie dla studentow?

- Alez nie! Kazdy moze dotaczyé. Okazuje sie, ze sporo ludzi jest zainteresowanych.
Obowiazuje drobna optata. Pieniadze zostana przeznaczone na nowy ekspres do kawy w stu-
denckim klubie. Jak pani si¢ domysla, ten stary jest w ciagtym uzyciu. Nie wytrzymajuz dtugo.

Glos zamart. Mezczyzna wydawat sie zmeczony sama mysla o spedzeniu catego dnia ze
swoimi podopiecznymi, ale nie zamierzat rezygnowac. Podobato mi si¢ to.

- Dokad bysmy poszli?

- Pomyslatem, ze wokét Hyde Parku, potem do Green Parku i dalgj przez St James's Park
az do Victoria Station, gdzie moze uda nam si¢ napi¢ kawy, a moze nawet cos zjes¢. Tam za-
konczymy ten wspolny spacer i rozejdziemy si¢ do doméw. Jak pani widzi, nic specjalnie me-
czacego. Po prostu mity spacerek na otwartym powietrzu.

- Wyglada mi to na dobry pomyst. Chciatabym sie przylaczy¢ - powiedziatam. Zadnej
reakcji. - Nazywam si¢ Wethgdl. Elizabeth Wetherall. Jak was znajde?

- Wyruszamy 0 dziesiatg] ze stacji metra Knightsbridge. Czy jest pani dobrym piechu-
rem?

- O tak, catkiem nieztym - odpartam, wracajac pamiccia do nocnych wypraw w tym fan-
tasmagorycznym okresie pomigdzy smiercia Digby'ego a jego pogrzebem. Teraz wydawaty mi

Sie¢ czyms podejrzanym, wstydliwym, zakazanym nawet, jakbym starata si¢ wkras¢ w zycie in-



nych, zaskoczy¢ ich, wykras¢ ich tggemnice. W poréwnaniu z tamtymi przezyciami to, ktore
mnie czekato, rysowato si¢ jak cos wrecz chwalebnego. Ta mysl poprawita mi samopoczucie,
zupetnie jakbym otrzymata nagle szanse wymazania tamtych aberracji, ktore, jak mi si¢ teraz
zdawato, nie byty niczym innym jak tylko smetnym oportunizmem; przyjetam zatem te per-
spektywe niemal gorliwie.

- Prosze wiozy¢ wygodne buty - poradzit mezczyzna. - Mam przyjemnosé z panna czy
pania Wetherall?

- Pania. Jak pana rozpoznam?

- Nie bedzie to konieczne. Zobaczy pani grupe ludzi i po prostu sic do nigl przytaczy.
Albo i nie, j&sli sie pani rozmysli. Tozsamos¢ uczestnikdw wyjdzie na jaw w trakcie tego
wspolnie spedzonego przedpotudnia catkowicie naturalnie. Mozna oczywiscie strzec Swoj€)
prywatnosci natyle, naile uzna si¢ to za stosowne.

- Japonczykow rozpoznam na pewno. Jest ich wielu?

- Sporo. Zatem do zobaczenia o dziesiate) w pierwszy dzien swiat. Do widzenia, pani
Wetherall.

Odtozytam stuchawke z nieznacznym poczuciem zadowolenia. Zrobitam cos pozytyw-
nego, do czego zreszta wszyscy mnie zachecali. | do niczego mnie to nie zobowiazywato. Jesli
zechce, bede sie mogta przeciez cichaczem wymkna¢ w ostepy tego czy innego parku i nikt nie
kaze mi si¢ z tego ttumaczy¢. | mitosiernie uwolnie sic od catego tego bozonarodzeniowego
Swigtowania z nieodtacznym zgietkiem, powodujacym tylko bdl gtowy. Jednoczesnie zapewni¢
sobie alibi. Wziccie udziatu w jakigj$ akcji dobroczynnej byto godne pochwaty i znakomicie sie
nadawato na odpowiedz tym wszystkim sasiadom, ktorzy zyczliwie dopytywali sie 0 moje pla-
ny. A przeciez byto takie oczywiste, ze nie moge mie¢ zadnych. Mtodzi ludzie sami z siebie sa
interesujacy i atrakcyjni i cieszytam sig, ze bede miata sposobnosé¢ ich poobserwowaé. Tak jak
podziwiatam kiedys$ dzieci w drodze do szkoty (i pozostato to moim zwyczajem; celowo wy-
chodzitam na zakupy w czasie, kiedy wracaty do domu), tak teraz miatam ochote cieszy¢ sie z
pewne] odlegtosci i z zachowaniem koniecznego emocjonalnego dystansu mtodymi ludzmi i
ich zywiotowoscia, ktora, kto wie, moze obejmie i mnie. Martwitam sie tylko tym, ze moze za-
cza¢ padaé i cata impreza zostanie odwotana. Prognoza pogody mowita jedynie o niskim pula-
pie chmur i o lokalnie wystepujacej mgle. To mnie nie odstraszato. Od kilku juz dni widziatam

tylko taka pogode za oknem i bytam bardzig niz gotowa stawi¢ jg czoto.



W rzeczywistosci dzien okazat sie niemal tadny. Posepny pan Ward, od razu widoczny z
powodu niezwykle wysokiego wzrostu, byt na tyle taktowny, ze nie zachecat, bysmy si¢ sobie
przedstawiali, pozwalajac naszej grupie, ztozone z jakiego$ tuzina mtodych Japonczykow i
dziesieciu 0sob starszych wiekiem, na zawieranie zngjomosci z wiasngj inicjatywy. Nie zauwa-
zytam nikogo, komu miatabym ochote towarzyszy¢, wobec czego pomaszerowatam samotnie.
Pozostali spacerowicze byli starszymi ludzmi, niektorzy w parach, gotowymi na wszystko, ze-
by tylko nie musie¢ spedza¢ kolejnego dnia w dojmujacel samotnosci. W pewnym momencie
zamajaczyta obok mnie posta¢ pana Warda, ale nim zdazyt si¢ odezwac, musiat odejs¢, zeby
odpowiedzie¢ na pytanie jakig$ postawneg kobiety. Bytam oczarowana drobnymi sylwetkami
Japonczykow, kiedy tak dreptali po zamglonych sciezkach, zatrzymywali sig, zeby podziwiaé
zielonkawoniebieska tafle Serpentine, zmatowiata i mato wyrazista w to spokojne, pochmurne
przedpotudnie, i gwarzyli ze soba ptasimi gtosami. Wszyscy bardzo si¢ starali, byli schludnie
ubrani, uprzefmi wobec starszych i jesli nawet odczuwali znudzenie, to nie pokazywali tego po
sobie. Chociaz bolaty mnie nogi, kiedy doszlismy do Victoria Station, to zatowatam, ze juz
odchodza, statam tam razem z nimi przez kilka minut, zegnatam si¢ serdecznigj i mnigj po-
wsciagliwie, niz sie witatam. Podzickowatam panu Wardowi za wspaniaty pomyst oraz inicja-
tywe i oznagjmitam, ze jestem zainteresowana ewentualnymi dalszymi tego typu imprezami.
Zostawitam numer telefonu i ruszytam w strone domu, zachowujac w pamieci widok rozsia-
nych posrod bezlistnych drzew matych postaci, przyjemnie kruchych w porownaniu z naszymi,
I usmiechow na ich twarzach, kiedy sciskali przy pozegnaniu moja reke.

W domu, wsrod gtuche ciszy, zndw opanowata mnie melancholia; mimo to uwazatam,
ze dzien nie byt zmarnowany. Mialam ochote komus 0 nim opowiedzie¢, ale wszystkie drzwi
zamknicte byty przed obcymi, a telefon milczat. Znowu odczutam nieobecnosé¢ Digby'ego, po-
laczong z faktem, ze nadal byt prawowitym wiascicielem tego mieszkania. Ja si¢ w nim znala-
ztam wylacznie dzieki matzenstwu. Pomyslatam, ze to jego zrownowazony charakter cemen-
towat nasze matzenstwo i ze postapitam niegodnie, traktujac je tak lekko. A jednoczesnie moja
niewiernos¢ wydawata sie¢ czyms tak naturalnym... albo to Edmund ja taka uczynit. Posiadat
zgubna umigjetnosé¢ brania ze smiechem rzeczy takimi, jakie sa albo jakie si¢ jawia i traktowa-
nia wyrzutdw sumienia jako czegos mato pociagajacego, nieistotnego i tak staromodnego, ze az
budzacego watpliwosci, a nawet pogarde. Hastem tych czasow byto prawo do swobody i ko-
rzystania z nigj, a musiato by¢ przekonujace, skoro przyjeto sie i objeto wszystkie ludzkie za-

chowania. Wydawalto sie, ze poddanie si¢ wiasnym impulsom nie niesie zadnych niebezpie-



czenstw; a juz na pewno nie jest naganne. Jesli pojawialy sie jeszcze jakies skruputy, to wyste-
powaly bardzo nierbwnomiernie, tak ze trudno byto odgadnaé, jakie ewentualne watpliwosci
mogta zachowa¢ konkretna osoba. Niemnig stopniowo odrzucano dawne tabu, bo widziano w
nich to, czym byty - zakazami narzuconymi instynktowi, a zatem postgpowaniem whbrew natu-
rze. Cala reszta byta jedynie wyuczonym odruchem, ktérego mozna sie¢ byto oduczy¢. Jednym
przychodzito to tatwigj, innym trudniej. Mimo to wiarotomne zony nie zaczely Sig¢ cieszyé po-
wszechnym szacunkiem.

W dniach, ktore nadeszty, nie mogtam odnalez¢ rownowagi. Z niechecia myslatam o
stawieniu czota konsekwencjom zwiazanym z nadchodzacym nowym rokiem, kiedy ponownie
poczuje Sie odsunicta na bok. Jesli w mojej sytuacji w ogole mozna byto méwic o jakigjs satys-
fakcji, to wynikata ona z tego, ze usunetam si¢ natychmiast, kiedy zorientowatam sie, ze nie
jestem juz mile widziana przez Edmunda. Bo to si¢ zawsze wyczuwa. | nietatwo jest odegjs¢ z
wdzickiem. Ze ztoscia pomyslatam o niewolniczej wrecz zaleznosci Betsy od rodziny Fairliech.
Jeden rodza] przywiazania bylam w stanie zrozumiec, ale juz nie to pomieszanie hamigtnosci |
przyjazni. A ona ngwyraznig wmowita sobie, ze nie bedzie to dla nigj zadnym problemem.
Kiedy stwierdzitam, ze mingto dostatecznie duzo czasu i ze jest teraz chwilowo wolna od obo-
wiazkow, zadzwonitam i zaprositam ja na lunch.

- Mogtybysmy potem pojs¢ do Muzeum Wiktorii i Alberta - zaproponowatam. - Tam
zawsze jest cos godnego obegjrzenia. - | pomyslatam, znéw zupelnie odruchowo, ze migjsce pu-
bliczne i tak dystyngowane jak galeria rzezby w tym muzeum wykluczaja mozliwos¢ tego ro-
dzaju zwierzen, jakich si¢ teraz obawiatam. Dzieki temu rozwiazaniu mogtam zachowaé spokoj
| czute ja przywitaé. Ostatecznie bytysmy przyjaciotkami od dawna.

Szczerze i zyczliwie pochwalita moj quiche lorraine.

- Chciatabym wiedzieg, jak si¢ to przyrzadza - ozngjmita.

- Pokaze ci. Tonic trudnego.

- A jamysle, ze to trudne. Chciatam go poda¢, kiedy Edmund przyszedt na kolacje, ae
musiatam wyrzuci¢. Zamiast tego zjedlismy omlet.

- Edmund przyszedt na kolacje¢?

- No wiesz, jest sam, rodzina wyjechata. Prawde mowiac, czesto go widuje.

» Widuje" w tym kontekscie uzywane jest przenosnie. Tymczasem jgf mina nie byla wca-

le jednoznaczna. Robita wrazenie pewnej siebie, energiczng, ale niezbyt dobrze czuta sic w



roli, ktora ja kiedys odgrywatam z przyjemnoscia. Byta tez troche zaniedbana, co zupetnie do
nig nie pasowato. Miata nawet zmieta jedna klape nie ngjnowszego juz zakietu.

- Trzeba wyprasowac - powiedziatam. - Mogg to zaraz zrobic.

- Alez nie - zaprotestowata. - Samato zrobig, jak tylko wréce do domu.

- Zdgimij zakiet - rozkazalam i pozatowatam swoich stow, kiedy zobaczytam podarta
podszewke.

Usmiechneta sie blado.

- Wiem, wiem. Niestety, Edmund tez to zauwazyl. Spytat nawet, czy brakuje mi pienie-
dzy.

- A brakuje?

- Nig, skadze. - Oblata si¢ goracym rumiencem, zta naniego i ha mnie.

- Gdybys zrezygnowata z darmowe] posady, mogtabys znalez¢ odpowiednig prace i za-
rabia¢ prawdziwe pieniagdze. Swietnie znasz francuski. Na pewno bys co$ znalazta.

- Och, zngide. Tylko obiecatam Constance, ze pomoge im przy przeprowadzce.

- Kiedy to bedzie?

- Nie mam pojecia. Prawde mowiac, niczego jeszcze nie postanowili. Constance w ogole
nie podoba si¢ ten nowy dom, no, ale za starym tez nie przepada. Narzeka na hatas, ktorego ja
jakos nie zauwazam. W kazdym razie juz go sprzedano.

- Gdzie jest ten nowy dom?

- Tez mi si¢ nie bardzo podoba.

Nie pytatam o to. Ngjwyraznigj uwazala si¢ za uprawniona do wyrazania wiasnej opinii
na ten temat, zupetnie jakby miata tam kiedys zamieszkac.

- Och, w bok od Oakley Street - dodata. - Wiesz, przy tym smetnym skwerku.

Zapisatam sobie w pamieci, zeby omija¢ tamtg okolice podczas moich wedrowek. Byt to
zarOwno akt wiary, jak | sprawa zasad, zeby juz nigdy wiccg nie spotka¢ si¢ z Fairlie'ami.
Dzieki temu bedziemy mogli uwazaé sie¢ za hieznajomych, ktorych nic wczesnig nie faczyto.

Prébowatam zmieni¢ temat i opowiadatam jgf o moim Sswiatecznym spacerze, ale ona
byta bardzig niz zwykle rozkojarzona i okazywata brak zainteresowania moja historyjka. Co-
kolwiek bylo tego powodem, oznaczato, ze co$ zaprzata je mysli. To rowniez byto dla niej
nietypowe, podobnie jak harda, zafrasowana mina, ktorej w ogole nie byta swiadoma. Wciaz
sprawowata jakas nadwatlona wiadze, czemu mozna by przyklasnaé, gdyby nie jednoczesne

oznaki zaniedbania. Robita wrazenie, jakby obsuncta si¢ 0 szczebel czy dwa na drabinie spo-



teczngj | postanowita sobie, ze nie bedzie tego zatowac. Podarta podszewka zakietu byta jedy-
nie zewngtrznym i widocznym tego znakiem. Wydawalo si¢ tez, ze mitos¢ juz jg nie uszcze-
sliwia, z czego wywnioskowatam, ze chodzi tu o prawdziwe uczucie.

- Z radoscia znOw zobacze dzieci - oswiadczylta.

- Na pewno szybko rosna - zauwazytam.

- O tak. - Westchneta. - Za szybko. Nawet David - powiedziata tonem znamionujacym
wiasciciela, jakby jakas ich cze$¢ nalezata do nig).

- Jak widzisz tam swoja role?

- Cze$¢ rodziny, jak sadze. Zbedna czese, dejawiem, jak sie¢ dopasowal.

Zawsze uwazata, ze rodzina daje petng ochrone, jakby to miato oznaczacé, ze j€&sli sie juz
zostanie wiaczonym do nigj, to na zawsze.

Muzeum Wiktorii i Alberta odarto ja ze ztudzen, ledwie zdazytysmy si¢ wspia¢ po scho-
dach i stana¢ w drzwiach. Ku swojemu przerazeniu zobaczytam Constance w towarzystwie
starszej kobiety, bardzo do nig podobngj - siostry, jak przypuszczatam - nadchodzaca od strony
sklepu. Ujetam Betsy pod reke, zeby ja stamtad odciagnaé, ale byto za pézno.

- Constance! - wykrzyknetaradosnie. - Kiedy wrocitas?

- Moja siostra - wyjasnita Constance, mierzac Betsy wzrokiem, nas jednak nie przedsta-
wita. - Kilka dni temu. Zostalibysmy diuzej, gdyby nie ta nieszczesna przeprowadzka.

- Wiesz, ze pomoge, ile tylko bede w stanie - ozngjmita Betsy.

- Prawde moOwiac, chyba tam nie zamieszkamy. Myslimy o przeniesieniu Si¢ jeszcze
gdzie indziegj. A co u ciebie? - zwrdcita sic do mnie, na co mruknetam cos wymijajaco.

- Przykro mi w zwiazku z twoim mezem. - Chwila milczenia. - Szczesliwego Nowego
Roku - dodata.

- Przyjde jutro, dobrze? - odezwata si¢ moja przyjaciotka.

- Co? Och, Betsy. Tak, mozesz przyjs¢ jutro, czemu nie? Mnie moze nie by¢, ale ktos cie
WPUSCI.

Znéw chwila milczenia. Zastygly wyraz twarzy jg siostry swiadczyt o tym, ze jest do-
skonale zorientowana w sytuacji.

- To mite z twojg strony, ze zajmowatas sic moim mezem - oznajmita Constance, a na
policzki Betsy wypelzt zdradziecki rumieniec. - | trzeba koniecznie dopilnowac, zeby nie bra-
kowato ci pieni¢dzy.

- Nie ma potrzeby... - powiedziata Betsy.



- Och, sadze, ze lepig si¢ bede czuta, wiedzac, ze dostgesz jakas zaptate.

Obelga zawista w powietrzu, a Constance z usmiechem na twarzy i siostra u boku odda-
lita sie. Zacisngtam dton na ramieniu Betsy.

- Chodz. Idziemy do domu - nalegatam, mocnigj sciskajac jg ramig.

Wysztysmy w milczeniu.

- Nie pojdziesz, prawda? - spytatam.

- Oczywiscie, ze pojde. Chce zobaczy¢ dzieci, zanim sie rozjada.

- Constance nie jest przyjaznie nastawiona do kobiet - ostrzegtam. - Wiesz, w co Si¢ pa-
kujesz?

- Nie martw si¢ - odparta. - Ona bywa czasami troszke nerwowa. Jestem do tego przy-
ZWyczajona.

Patrzytam za nia, jak odchodzi ulica, ona jednak si¢ nie odwrdcita i nie pomachata mi.

Byt to dla mnie znak: wina lezata po mojegj stronie, bo bytam swiadkiem jegj upokorzenia.

ROZDZIAL DWUNASTY

Wiele oznak zwiastowato wczesna wiosne. Kiedy w porze switania wysztam po czaso-
pisma, nadal panowat mrok; byla to jednak ciemnos¢ nieco ztagodzona, nie tyle zreszta zmia-
nami na niebie, ile sama zapowiedzia brzasku. Odebratam to jako obietnice bardzigl znosnego
dnia, ale wiedziatam, ze obietnica ta rzadko bywa dotrzymywana. Trzeba przetrwaé ten cia-
gnacy Sie¢ czas, nim stonce sie wreszcie przebije, najlepigl jak umiemy, ato zwykle okazuje sie
bardzo trudne. Bytam zmeczona, ale zmeczona jak ktos, kto ma racze] za mato niz za duzo do
zrobienia, i tesknitam za noca, kiedy znéw bede mogta zapas¢ w sen. Mimo to funkcjonowatam
normalnie, tak mi si¢ przynajmnigj wydawato: nie miatam przeciez pojecia, jak w takig sytu-
acji radza sobie inni. Odzywiatam si¢ nalezycie, chociaz juz dawno przestatam gotowaé po-
rzadne positki, ubieratam si¢, jak sadzitam, stosownie, czasami tylko musiatam sobie przypo-
minat, ze nie jestem staruszka, ktorgj zycie dobiega konca. Zachowywatam si¢ tak, jak po mnie
oczekiwano, pomimo ze swiadkdw mojego zachowania byto niewielu.

- Lepig pani wyglada - oswiadczyt moj fryzjer. - Martwilismy si¢ o pania. - | znow ta
zyczliwosé¢ byta dowodem, ze moje samopoczucie jest bacznie kontrolowane i oceniane jako

zadowalgjace.



Bylam za to ogromnie wdzi¢czna, bo przeciez wydawato mi sie, ze jestem zupetnie osa-
motniona. Nie stanowito to takiego zagrozenia jak w okresie bezposrednio po smierci Digby'-
€go, chociaz ciagle miatam swiadomos¢, ze nie w petni zyje, ze nawet nie catkiem si¢ obudzi-
tam. Jak ngjwigcel czasu spedzatam poza domem; zadzwonitam nawet do kilku dawnych kole-
zanek, jeszcze z moich przedmatzenskich czasow, zeby umowié sie¢ na lunch. One jednak oka-
zaly sie duzo pewnigjsze siebie, niz kiedykolwiek ja bytam. Miaty posady, ktorych im zazdro-
scitam, | czutam si¢ jak jakas pokorna petentka, kiedy zabiegatam o to, by poswiecity mi go-
dzine swojego cennego czasu, W winiarniach i restauracjach potozonych w poblizu ich migjsc
pracy. Ich opowiesci byty petne aluzji, ktorych nie rozumiatam, oraz nazwisk, ktorych nie zna-
tam. Nie probowatam zatai¢ mojgj bezczynnosci, a one reagowaty z otwarta dezaprobata. ,, Co
robisz przez caty dzien?' - byto tatwym do przewidzenia pytaniem. Co robi¢? Nie bytam zu-
petnie bierna, albo przynajmnig to sobie wmawiatam, czas bowiem zdawat si¢ mija¢ tak samo
jak wszystkim. Nie byt to jednak ten sam rodzaj czasu, ktoérym zyli inni. Ja wypetniatem go
pograzeniem si¢ w myslach, kontemplowaniem zmian, cho¢by tych réznic natezenia Swiatla,
tych drobnych, nieistotnych wydarzen i przypadkow: kigbu brudnych pior w rynsztoku, ktéry
okazat sic martwym golebiem, cieplejszego powiewu wiatru, remontu prowadzonego przez
nowego wiasciciela znanego mi sklepu, woni kawy dobywajace] sie z otwartych drzwi kawiar-
ni. Czesto wyobrazatam sobie, ze mogtabym cos zrobi¢ z tymi wrazeniami, ze jestem pisarka i
ze potrafie utozy¢ z nich pewien obraz, cho¢ na wymyslenie jakiegos watku narracyjnego juz
nie bylo mnie sta¢. Miatam niejasne poczucie, ze bycie swiadkiem jest swego rodzaju cnota.
Spacery wprowadzaty mnie w stan przyjemnej zadumy. Jednoczesnie wiedziatam, ze nie moge
tego w zaden sensowny sposob wyttumaczyé swoim kolezankom i ze moje préby odnowienia
kontaktow z nimi okazaty si¢ niewypatem.

Dzwonitam par¢ razy do Betsy, ale jg nie zastatam. Zatozytam, ze jest u Fairliech abo
ze pomaga w przenoszeniu ich ruchomosci do nowego domu; w kazdym razie nie zalezalo jg
szczegoblnie na kontakcie ze mna. W naszej przyjazni nastapito peknigcie: prosty fakt mojeg
obecnosci w niezrgcznym, krytycznym wrecz momencie, uczynit ze mnie wrogiego swiadka,
kogos, kogo nalezy unika¢. Ona byla zapamictata w dziataniu i jednoczesnie bezbronna kobie-
ta, ktora czyjes najlzejsze wahanie odbierata jako dowdd nato, ze popadta w nietaske. Zatowa-
tam, ze jg nie ma, ale nie miatam ngjmniejszej ochoty wchodzi¢ ponownie w ten jg swiat kultu
dla wszystkich Fairliech, albo jeszcze gorze - bardziej mrocznych sekretow, od ktérych wola-

tam trzymaé si¢ z daleka. Byto cos okropnego w tym, ze swoim ostatnim gestem Edmund po-



zbawit mnie przyjaciolki, rownie zreszta przykry okazat sie fakt, ze Betsy sic z tym pogodzita,
zalozywszy zapewne, ze tak bedzie roztropnie. Nadszedt czas, kiedy juz pewnie byta sktonna
do zazdrosci i tego rodzaju kalkulacji, ktére normalnie nie lezaty w jg charakterze. Przedtem
zawsze, jak daleko siegne pamiecia, to ja bytam dla niej wzorem. Posiadatam te wszystkie
wiasciwe atrybuty, matke, ojca, potem meza, prowadzitam dom otwarty dla gosci, podczas gdy
jeg domy byly zawsze prowizoryczne, nieodwiedzane. Nawet to jg obecne mieszkanie, gdzie
jedynym gosciem byt Edmund, oparto si¢ moim wysitkom, by sta¢ sie miejscem bardziej przy-
jaznym dla ludzi z zewnatrz. Tak wicc zostato zdegradowane do najskromniejszel z rol, stato
Si¢ odcicta od swiata kryjowka dlaludzi zwiazanych mniegj lub bardzigj potajemnym ukladem.

Nie bytam tego wszystkiego pewna, ale jgj milczenie méwito samo za siebie. Odrzucitam
mysl, ze mogtaby przezywaé kryzys wywotany wyrzutami sumienia; to wylacznie jg sprawa,
jaki wybiera sposob postepowania. Nie byla juz tym niewinigtkiem z Paryza, z rue Cler; nie
tylko wplatata sie w zwiazek z zonatym mezczyzna, ale tez, z leku zapewne, nadal utrzymywa-
ta kontakty z jego zona. Tak dtugo jak deklarowata swoje uczucia dla Constance (by¢ moze cat-
kiem szczere), mogta przekonywa¢ sama siebie, ze jg wystepek nie jest az tak wielki, ze tak
naprawde w ogole wystepkiem nie jest, ajedynie jeszcze jedna czastka mitosci, jaka darzy cata
te rodzing. Watpitam, by Fairlie'owie postrzegali to wszystko w podobny sposbb. Jgj wyjatko-
wy brak sprytu mogt ich przekona¢, ze Betsy nie jest zadnym zagrozeniem dla stabilnosci ich
rodziny. Moze przyznawali, ze szczerze pokochata ich dzieci. A moze Sie z nig nasmiewali.
Istniato tez prawdopodobienstwo, ze to emanujace z nigj nieuleczalne dobro wzieto gore nad
ich cynizmem. Zapewne nigdy wczesniej nie zetkneli si¢ z czyms takim.

Wiedziatam, ze oboje sa demonicznie podstepni i bezwstydni i ze takig) perfidii Betsy nie
bytaby w stanie poja¢. Z perspektywy czasu widziatam, jak ich charaktery znakomicie si¢ do-
petnigja, a oni sami staja sic rownymi sobie sojusznikami. Wczesnigj z czyms takim spotkatam
sie jedynie na kartach ksiazek i nawet w tgj formie bylto to zatrwazajace. Mnie samg tez nie do
konca udato si¢ unikna¢ ich wptywu, cho¢ na szczescie resztki rozsadku kazaty mi si¢ odwroci¢
do tg pary plecami. Sytuacja stataby si¢ naprawde niebezpieczna, gdybym zaczeta myslec tak
jak oni. Mogtam przeciez wmowi¢ sobie, ze nie ma nic ztego w moim, a nawet w ich zacho-
waniu, a takie staczanie si¢ to jedynie godna pozazdroszczenia droga ku dojrzatosci, doswiad-
czenie bowiem jest cenne, niezaleznie od sposobu, w jaki sie go nabywa. Nawet moje wiaro-
tomstwo wydato mi si¢ kiedys zabawne: czyz nie bytam z jego powodu osoba bardzig intere-

sujaca? Nigdy nie przyszto mi do gltowy, ze w tg) dziedzinie istnieja osoby bardziej ode mnie



doswiadczone; cziowiek przeciez nie podaje w watpliwos¢ satysfakcji fizyczngl. Moj dobry
nastro] w tamtym okresie wynikat ze ziudzenia, ze nie mam si¢ czego lekac; teraz widziatam,
ze powinnam byta patrze¢ na siebie ze zgroza. Lekamy si¢ utraty niewinnosci, nawet kiedy ta
niewinnos¢ jest rownoznaczna z niewiedza. Boimy sie utraty czystosci, ktora czyni nas slepymi
na niepospolita perfidie innych i powoduje, ze owa perfidiajawi nam sie jako jakis cenny, klu-
czowy sekret, zdolnos¢, ktora nie byta nam dana, a mogtaby si¢ okaza¢ bardzo przydatna.

Juz samo to wystarczyto, zebym rozwazyta witasna samotnosc i ze szczerym zdumieniem
spojrzata wstecz na swoje niedawne wystepki. Uzyskatam mozliwosé zmierzenia dystansu,
ktory musiatam pokonaé, zeby znalez¢ sie w obecng), wzglednie bezpieczng) sytuacji. Wie-
dziatam, ze Betsy nie bedzie miata ani tg] pociechy, ani tej pewnosci siebie. Zawsze zalezato jegj
na dobre opinii i gdyby na nia nie zastugiwata, uznataby to za skaze na wiasnym charakterze.
Jgj potrzeba, by wszystkich zadowoli¢, i to posuwanie si¢ zbyt daleko w checi zadowolenia in-
nych, w tamtych odlegtych, szkolnych czasach postrzegano jako cos smiesznego; to oczywiste,
ze w takim wieku nie dostrzega sic tragedii tkwiacel w podobnych wysitkach. Teraz jej sytuacja
byta prawdopodobnie jeszcze bardziel niepewna: jak zadowoli¢ osobe, ktorel wyrzadza si¢
krzywde? Mogta to osiagnaé jedynie przesadnym oddaniem, uzytecznoscia, pokornym przyj-
mowaniem zadan, ktére, o czym doskonale wiedziata, byly znacznie ponizg jej godnosci czy
kwalifikacji. Obiecana nagroda nie bytaby niczym wigceg jak krotkim spotkaniem z kochan-
kiem, jesli nadal nim byt. A to nie uchronitoby je przed zdeklasowaniem, ktore zreszta zdawa-
lo si¢ dotyka¢ ja przez cate zycie. Wolatabym, zeby pozostata tamta dziewczyna, ktora przyje-
chata z Paryza na m¢j s$lub, o nienagannym wygladzie i bezgraniczng ufnosci. Bezskutecznie
usitowatam sobie wmawiaé, ze podarta podszewka zakietu jest czyms nieistotnym. Zaklopota-
nie, jakie z tego powodu odczuwatam, musiato przeciez cos znaczy¢. Mogto brakowaé jg pie-
nigdzy; nie miatam jak tego sprawdzi¢. Mozliwe tez, ze za ta jadowita uwaga Constance stat
sam Edmund. A jesli zmusza ja do przyjecia pieniedzy, to jg zobowiazania wobec nich nigdy
Sie nie skoncza.

Dlatego odczutam jednoczesnie i ulge, | pewne rozczarowanie, kiedy zadzwonit telefon i
nie ustyszatam w stuchawce gtosu Betsy, ktdrego zapewne nieSwiadomie oczekiwatam, tylko
gtos Nigela Warda, proponujacego nastepna wyprawg w nablizsza niedziele, tym razem do
Regent's Park i Primrose Hill.



- Grupa nie bedzie taka liczna jak poprzednio - ozngjmit. - Taka niewielka gromadka. To
dla nich nudna pora roku. - Zamilkt na chwile. - Jesli w ogole jest pani zainteresowana - dodat.
- Stacja przy Baker Street. Godzina dziesiata. Nie trzeba mnie powiadamia¢ o decyzji.

- Nie bede mogta sic doczeka¢ - powiedziatam.

Wycieczka okazata si¢ nieudana. Pogoda raptownie si¢ pogorszyla; zerwat si¢ wiatr -
nasz rodzimy odpowiednik tramontane, fenu - taki, ktory dziata cztowiekowi na nerwy i budzi
mordercze instynkty. Nim dotartam do Baker Street Station, miatam potargane wiosy i zalza-
wione oczy. Studenci, dwoch Hindusow, dwoch Japonczykow oraz Nigeryjczyk, byli wyraznie
rozczarowani, podobnie jak ja, tym szczegolnym catunem, jaki spowija Londyn w niedziele.
Ulice zmatowiaty pod zapowiadajacym deszcz niebem. Pan Ward, promieniujacy dobrymi in-
tencjami jak Swiety cnotami, zajmowat ich rozmowa, ale ich nastroje nie pozwalaty im tego
doceni¢. Kiedy wyruszylisSmy w droge, postronnemu obserwatorowi moglismy przypominat
par¢ obowiazkowych rodzicow wyprowadzajacych na spacer gromadke niezadowolonych na-
stolatkow. Nie znalezlismy najmnigjszego uroku w na pot sielskim otoczeniu. Studenci tesknili,
podobnie zreszta jak ja, za jakimis oznakami wielkomigjskig krzataniny, ale prézno byto tego
szuka¢ w parku. Zielen trawy byta odpychajaco zimna; panujacy chtéd pobudzat do tesknoty za
innym klimatem, za innymi kolorami. Nim wyszlismy z parku, znalaztam wymdwke, a wiasci-
wie cala serie wymowek, zeby pozegnaé Sie i odejsé, nie urazajac przy tym pana Warda, ktory
okazat sic osoba cierpliwg, otwarta i niezwykle pogodna. Kto§ wyjatkowo przewidujacy, po-
myslatam, musiat powierzy¢ mu to zajecie. Na nieszczescie przez te swoja dobrodusznosé¢ pan
Ward byt zwyczajnie nudny, wydawat si¢ wrecz unizony, przypominat nauczyciela z jakigs
moralizatorskig dziewigtnastowieczng) powiesci, niedoceniang posta¢, pogardzana nawet przez
czytelnikow.

Wszystkie jego wysitki doprowadzity do tego, ze nasza gromadka, ze mna wiacznie, ro-
bita wrazenie prostakow i gburéw. Chciatam czegos wiecg niz tylko przechadzek po parku,
podobnie jak ci studenci, ktorzy trzymali sie¢ uparcie razem, zupetnie nie doceniajac urokOw
otoczenia. Pan Ward, cztowiek niegtupi, wiedziat, ze to konkretne przedsiewziecie okazalo sie
fiaskiem, jednak byt natyle dobrze wychowany, by nie da¢ tego po sobie pozna¢, i nadal prze-
mawiat uprzejmie, choc¢ jego gtos niemal zanikat w raptownych porywach wiatru. Robit wraze-
nie cztowieka catkowicie odpornego na sporadyczne kaprysy losu, bohaterskiego i jednoczesnie
nijakiego. Obserwowatam jego poczynania ze zniecierpliwieniem i bez cienia wspotczucia

Znuzyl mnie tez marsz w otoczeniu niezadowolonych ludzi. Co istotniejsze, zdatam sobie



sprawe, ze lepig radze sobie bez towarzystwa. Najwyrazniej moim przeznaczeniem byla sa-
motnos¢. Zatowatam, ze tak jest, ale to odkrycie nie wyprowadzito mnie z réwnowagi. Jesli w
0gole pragnetam towarzystwa, to wystarczyltaby mi jedna osoba i wtedy skwapliwie wykorzy-
stywatabym mozliwosé kameralngj rozmowy. Na tyle jedynie byto mnie sta¢. Cata koncepcja
przyjazni musi zosta¢ przeformutowana, jesli w ogole ma co$ znaczy¢. Pomyslatam, ze w
przysztosci trzeba bedzie ustanowi¢ wilasne standardy. Konieczna jest nie ustepliwosé, ale
wprost przeciwnie, zaostrzone wymagania.

Zatesknitam za mezem, ktorego pan Ward w dziwny sposob mi przypominat. Nie fizycz-
nie, bo byt nadzwycza wysoki i chudy, Digby natomiast byt sredniego wzrostu i tuszy. Podo-
bienstwo dotyczyto zachowania. Obg byli uprzegmi wobec kobiet - cecha dos¢ rzadko spoty-
kana i znamionujaca dzentelmena. Nie musiatam zna¢ pana Warda dtuzej, zeby by¢ o tym cat-
kowicie przekonana. Czutam si¢ w jego towarzystwie bezpieczna i cierpliwie znositam ogar-
nigjace mnie znudzenie, jakby zobowigzywata mnie do tego dtuga znajomos¢. Po dwoch zaled-
wie spotkaniach - tym drugim w dodatku mato satysfakcjonujacym - wiedziatam, ze bytby do-
brym przyjacielem, gdyby tylko pozwolit sobie na nieco wigce swobody w zachowaniu i
upodobaniach; niestety nic nie wskazywato na to, ze potrafitby zmieni¢ jedno lub drugie. Po-
myslatam przez chwilg¢ o jego matzenskim, nawet o seksualnym statusie, ale tylko dlatego, ze
pod tym wzgledem bytam zepsuta i nazbyt chetnie rozwazatam plany, jakich nie poczynitby
zaden dzentelmen. To jednak byt teren zakazany, na ktory nie nalezato ponownie wchodzi¢, co
nie przeszkodzito mi zaproponowa¢ panu Wardowi, by wpadt do mnie ktoregos dnia na drinka.

- Prosze koniecznie zadzwoni¢, kiedy bedzie pan miat wolng chwile - nalegatam z entu-
zjazmem spotegowanym widokiem zestane] przez opatrznos¢ taksowki. - Zawsze wracam do
domu przed piata.

Sktonit gtowe, jakby przyjmowat jeszcze jedno wyzwanie, z ktorym stanowczos¢ w po-
dazaniu do celu pozwoli mu sobie poradzi¢. Cata grupka obserwowata moj odjazd. Odczu-
watam wstyd, jakbym ich zawiodta, a przeciez tak naprawde oni mi po prostu zazdroscili. Moja
decyzja spotkata sie¢ zapewne ich aprobate. Czutam, ze pan Ward wywart na mnie wpltyw swoja
szlachetnoscia: sprawit, ze miatam ochot¢ postepowac lepigy.

Po powrocie do domu poczutam ogromna ulge, zupelnie jakbym oparta si¢ jakiemus pra-
niu mozgu. W tym krotkim czasie zaproponowano mi serie spokojnych rozrywek w skromnym
towarzystwie doskonale szacownego mezczyzny. W najlepiej pojetym wiasnym interesie po-

winnam byla pokornie podda¢ si¢ procesowi, ktory co prawda mogt siegna¢ daleko w przy-



sztos¢, ale nie nadawatam mu wielkiej rangi. A przeciez perspektywa ta mnie rozztoscita. Bo
nie chciatam wypas¢ ze swojegj roli, osoby przygnebiongj, a jednoczesnie dysponujacej niewy-
czerpana skarbnica ztych nawykow. Wiedziatam, ze powinnam bez ngmniejszego wahania
podda¢ si¢ wiasciwemu impulsowi, ale jednoczesnie nie mogtam zadowoli¢ si¢ towarzystwem
ludzi tylko dlatego, ze sa poczciwi i uzyteczni dla innych. Nawet zachowanie Betsy wydato mi
Si¢ bardzigj naturalne, bardziej zrozumiate, nawet bardziej sympatyczne od tel nienagannie
uczciwe postawy o0sob, ktorych postepowanie przez caty czas wystawione jest na widok pu-
bliczny. Nie miatam juz ochoty poddawa¢ si¢ temu sprawdzianowi. Z zadowoleniem powitatam
anarchi¢ i juz zdazytam dowies¢, ze wiem, jak sobie z nia radzi¢. Jednoczesnie odczuwatam
brak drugie] osoby, tak jak tylko potrafi to odczuwa¢ osoba samotna. Problem w tym, ze towa-
rzystwo osoby, ktdra ewentualnie mogta mi je zaproponowaé, jak na méj gust niosto ze soba
zbyt duzo spokoju, by okaza¢ si¢ interesujace. Mimo wysitkow nie udato mi si¢ rozwiazacé tej
kwestii. Przespatam wickszos¢ tamtego niedzielnego popotudnia, a wieczorem ogladatam tele-
wizje. Przed pojsciem spa¢ zupelnie niedorzecznie poczutam si¢ dumna tylko z tego powodu,
ze zrobitam to, na co miatam ochote.

M oje rozwazania stracity znaczenie, a przynajmnigj zostaty odsunicte na dalszy plan dwa
dni poznigj. Wracatam jak zwykle z zakupdw, kiedy nagle zorientowatam si¢, ze obok mnie
zatrzymuje si¢ jaki$§ samochadd.

- Elizabeth, masz chwile? - bez zadnych wstepow zapytat Edmund.

Skinetam gtowa, jakby spotkanie z nim na swiattach przy King's Road byto najbardzigj
naturalna rzecza pod stoncem. Wsiadtam do auta, nie tylko swiadoma tego, ze widz¢ go pierw-
szy raz od wielu miesiecy, ale tez dziwnie spokojna, jakbym caly czas wiedziata, ze ktoregos
dnia si¢ spotkamy. Chciatam mu zada¢ mnostwo pytan, ale milczeliSmy oboje, patrzac przed
siebie, jak dwoje zwyczajnych ludzi jadacych samochodem w zwyczajne popotudnie, nazbyt
zajctych wiasnymi myslami, zeby wdawa¢ si¢ w rozmowy. Patrzac na niego spod oka, zauwa-
zytam pewne wyrazne zmiany. Zdawato mi sig, ze Si¢ zestarzal, nie wciagnigty brzuch byt nie-
watpliwie wydatniejszy, niz zapamictatam, miat wiecej zmarszczek, wiosy dtuzsze i poprzety-
kane pasemkami siwizny. Wygladat na potwornie zmeczonego, co prawda wciaz byt pewny
siebie, ale juz nie tak triumfujacy, jakiego go zawsze pamietatam. Ta pewnoscia siebie, ta wiara
w to, ze przechytrzyt bogow, ponizat innych. Nikt, kto znalazt si¢ w zasiegu jego badawczego
spojrzenia, nie byt w stanie ukry¢ swoich uczu¢; wszystko byto dla niego czytelne od pierwszej

chwili.



- Powstata dos¢ niezreczna sytuacja - oSwiadczyt w koncu.

- 07

- Nie wiem, jaki masz wptyw na swoja przyjaciotke...

- Rozumiem, ze mowisz o Betsy. Zadnego. Czy zamierzates mi sie zwierzyé? Bo jesli
tak, to chciatam cie ostrzec...

- Kiedy ostatni raz z nig rozmawiatas? - Zignorowat moje stowa.

- Juz jakis czas temu. Nie odbiera telefonow. Nie wiem, gdzie si¢ podziewa.

- Moge ci powiedzie¢, gdzie si¢ podziewa. W moim domu, pod réznymi pretekstami,
catkiem zreszta mglistymi. Chociaz musze¢ przyznac, ze ogromnie nam pomogta przy przepro-
wadzce.

- No i jak to wyglada? Jestescie zadowoleni?

- To by? biad. - Pokrecit gtowa.

- COz, nic na to nie poradze. A w czym w ogole jest problem? - spytatam. Poniewaz ta
rozmmowa miata dotyczy¢ Betsy, bytam chtodno bezstronna; nadzieja dotarcia do jego $wiado-
mosci juz nie istniata, nie byto wiec migjsca na wyrachowanie ani zwykla przezornosc.

- Problem w tym, ze Constance zaczyna si¢ irytowac. Nie, zeby doszto do jakiegos sporu
miedzy nimi... Constance nawet stara si¢ by¢ poza domem, kiedy zjawia si¢ Betsy. Tylko ze
Constance przestata ja lubi¢. Zupetnie irracjonalnie...

- Nie tak zupelnie.

- Cbz, moze i nie. Jednak moje matzenstwo nigdy nie byto zagrozone. Constance to wie.
| Betsy wie, ze jestem zonaty, zawsze to wiedziata. Zastanawiatem si¢, czy nie mogtabys za-
mieni¢ Kilku stow...

- Dlaczegdz to ty nie mozesz zamieni¢ kilku stow?

Zatrzymat auto w dyskretnym miejscu przy boczng uliczce, gdzies w Kensington, i z
dtonmi luzno ztozonymi na kierownicy siedziat i patrzyt w zamysleniu przed siebie.

- Nie chce jg zrani¢ - odezwat sic w koncu. - | nie potrafie zabroni¢ jg przychodzi¢ do
naszego domu. Pojawia sie, jakby byto to cos ngjbardziej naturalnego pod stoncem, jakby byta
cztonkiem rodziny.

- Bardzo taktownie to ujates. - Skrzywitam sic. - A mOwisz, ze nie chcesz jg zranié.
Dlaczego niby nie? Kochasz ja? - Te ostatnie stowa wycedzitam przez zeby, wiedzac, ze trzeba
wreszcie stawi¢ czoto prawdzie.

- Doszto do pewnego zaangazowania - przyznat.



- Och, dajze spokg;.

- Pewnie trudno ci to zrozumie¢. Ona w ogole nie jest w moim typie. Cokolwiek zrobig i
tak nie zmieni to faktu, ze to wszystko racze] mnie zaskoczyto.

- Zatem to juz koniec, prawda?

Uniést rece nad kierownice w bezradnym gescie i pozwolit im ponownie opasc.

- Tek bedzie ngjlepig. Musze mysle¢ o Constance. | o dzieciach.

- Myslatam, ze ona kocha twoje dzieci.

- Owszem. Za bardzo. Chce by¢ ich powierniczka i tak dalgj. To znaczy dziewczat. David
nie zwraca na nia uwagi.

- To chyba zupetnie niegrozne? Bezdzietne kobiety czesto darza mitoscia cudze dzieci.

- Nie chce, zeby znalazly sie pod jg wptywem.

- Jestem pewna, ze ona potrafi by¢ bardzo dyskretna. - W rzeczywistosci nie bytam wcale
taka pewna; Betsy nigdy nie byla dyskretna, jesli chodzito o jg uczucia, ateraz bytaby jeszcze
mnig niz kiedys. Uwazatam, ze w tych okolicznosciach Edmund bedzie prawdopodobnie bar-
dzig dyskretny od nigj. Kierowatby nim ten bezwzgledny instynkt opiekunczy, jaki mezczyzni
jego pokroju odczuwaja w stosunku do wiasnych corek, gotowi znienawidzi¢ kazdego mez-
czyzne, ktory mogtby je wyrwaé z ich strefy wplywow. Blizsze relacje ze starsza kobieta, jg
rady, moglyby popchnaé¢ dziewczeta ku niezaleznosci, zwroci¢ ku innym uczuciom, a tego on
nie bytby w stanie znies¢.

- Co chcesz, zebym zrobita, Edmundzie? Bo to w zadnym razie nie moja sprawa. Nigdy
nie chciatam niczego wiedzie¢, ani 0 twoim malzenstwie, ani 0 romansach, a co dopiero o tym.
W tg sprawie nie moge wzia¢ niczyje strony. Musisz sam to rozwiktaé. Co w tym takiego
trudnego? Na pewno nieraz juz robites podobne rzeczy.

- Widzisz, onami ufa. - Glos miat smutny, jakby bardzo tego zaufania nie chciat, ale mu-
siat przyjac je jako fakt. - | tak niewiele ma z zycia; to okropne mieszkanie, zadnych przyjaciot
oprocz ciebie. Zadnej rodziny.

- Od tego wiasnie zaczety siec wszystkie ktopoty. Zawsze chciata mie¢ rodzing; mysle, ze
nawet widziata siebie w otoczeniu wiasnych dzieci. Z jedng strony dates jg to, czego pragneta,
z drugiej, skrzywdzites ja.

Czutam, jak narasta moj gniew, kiedy tak rozprawiatam natemat brakow i potrzeb Betsy,
ktore akurat pokrywaty sie z moimi. Mogtam mu powiedzie¢ znacznie wigcej, ale tego nie zro-

bitam: jak to obie bylysmy w tym wieku, kiedy nasze ciata zaczynaty wysyta¢ niechetnie



przyjmowane sygnaty, zapowiadajace zmiang, z ktdra trudno si¢ pogodzi¢. Tego mu nie po-
wiedziatam, nie z litosci, ale dlatego, ze mogt si¢ poczu¢ zdegustowany. Ponadto bytam swia-
doma, ze podczas calej tegj rozmowy ani razu nie zapytat 0 mnie.

- Gdzie cie podrzuci¢? - spytat, wiaczajac silnik. - Dokad si¢ wybieratas?

- Wracatam do domu. Zawiez mnie do domu, jesli jestes tak uprzejmy. Mozesz tez zo-
stawi¢ mnie tutaj. Wréce pieszo. Przyda mi si¢ troche swiezego powietrza. - W samochodzie
zrobito si¢ goraco, wrecz duszno, powietrze byto ciezkie od naszego zaktopotania. Edmund
musiat odczu¢ to szczegolnie dotkliwie, bo opuscit nisko szybg.

- Oczywiscie, ze odwioze cig do domu. Wciaz mieszkasz w tym samym miejscu?

- Owszem. Dobrze, zawiez mnie do domu. - Bylo to jedyne migjsce, gdzie czutam sie
bezpieczna, gdzie nie musiatam by¢ taktowna, powsciagliwa, gdzie nie musiatam pilnowa¢ ni-
czyich spraw oprocz wiasnych. Nawet telefon mogt teraz okaza¢ sie moim przeciwnikiem. Le-
pig, zebym trzymata sie z dala od Betsy. Trzymanie si¢ z dala od Edmunda przestato by¢ pro-
blemem, wiedziatam bowiem, ze juz nigdy wigcej go nie zobacze.

- Musisz zrozumie¢, ze najwaznigjsza jest dla mnie rodzina - mowit wiasnie. - | Con-
stance. Ona jest bardzo wzburzona.

- Jest takie stare powiedzonko o tym, jak przesladuja nas dawne grzechy.

- Nie widze tego w taki sposob.

- Prawde moOwiac, jatez nie. Musisz jednak przyznat, ze jest w tym pewnaironia losu. Ty
szukasz pomocy u mnie.

- Przeciez jestes jedyna osoba, ktora mogtbym o to poprosi¢ - zauwazyt szczerze zdzi-
wiony. - Nie spodziewatem sig, ze potraktujesz to tak osobiscie.

- Sam musisz rozwiazaé¢ swoje problemy, Edmundzie. A je&sli nie potrafisz, jestem pew-
na, ze zrobi to za ciebie Constance.

- Nie postawitbym jeg w takig sytuagji.

Nic dodac, nic ujaé. Siedzielismy tak w samochodzie; zadne z nas nie wykazywato checli,
zeby sie ruszy¢. W koncu zwrdcitam ku niemu wzrok, wiedzac, ze to juz ostatni raz. Patrzac na
jego bezradnie opuszczone ramiona, zrozumiatam, ze jest taka sama ofiara jak ja, jak Betsy, a
nawet Constance. Jakie$ poczucie... czego? bo przeciez nie sprawiedliwosci, dato o sobie znac i
pobudzito do zastanowienia si¢ nad sytuacja, ktora kiedys wydawata si¢ tak beztrosko natural-
na, nie podlegajaca szczegotowe analizie. Moze to byt ten klasyczny przypadek, kiedy jedy-



nym dogodnym rozwigzaniem okazuje si¢ definitywne zakonczenie cate] sprawy, czy Si¢ to
komus podoba czy nie.

- Badz dobry dla swoich corek - powiedziatam. - Uwolnij je.

- Nie mégtbym bez nich zy¢. Sa dla mnie catym swiatem.

- Nie zapoming o tym. Sq waznigjsze od Constance. Od twojego matzenstwa, mimo ze
tak wzniosie 0 nim méwites.

- Wiem.

Wygladato na to, ze nie bedzie pozegnan, a przyngmnig nie takie, jakie maskuje si¢
nigjasnymi zapewnieniami 0 ponownym spotkaniu. Pogodzitam si¢ z tym. Edmund byt zbyt
zadumany, zeby zauwazy¢, jak otwieram drzwi auta z zamiarem pozostawienia go wiasnym
myslom. Watpig, czy byt swiadomy momentu, w ktorym zostat sam. Natomiast ja, odchodzac,
bytam swiadoma kazdego swojego kroku. Czutam w tym wszystkim jakas ostatecznosé, z ktora
nie zamierzatam si¢ spiera¢. Cziowiek zawsze rozpoznaje, kiedy sytuacja jest nieodwracalna,
niezaleznie od okolicznosci. | chociaz teraz mogtam bez trudu, pod réznymi pretekstami, znow
sie¢ do niego zblizy¢, to przeciez wiedziatam, ze nigdy tego nie zrobie. Nie byta to decyzja na-
tury moralng. Wynikata raczej ze smutku, jaki oboje odczuwalismy, smutku znaczaco réznego
w przypadku kazdego z nas, bedacego rezultatem przyjecia z pokora tego, co nieuchronne.
Nadal nic o nim nie wiedziatam, stracitam okazje, zeby porozmawiaé¢ z nim w zwyczajny, bla-
hy sposob, zapyta¢ o nowy dom. Ale to nie miato juz znaczenia. Betsy réwniez nie zajmowata
moich mysli. Zdarzenia, zaplanowane przez Parki czy furie, potocza si¢ bez naszego przyzwo-
lenia, jak zwykle. Nie myslatam nawet o sobie. Myslatam o starzejacym si¢ w tak widoczny
sposob Edmundzie, ktory ngwyraznigj zaczynat rozumieg, ze przestat juz by¢ ulubiencem bo-
gow. Poczutam, ze za to go jeszcze bardzigl kocham, i optakiwatam, jakby to on niedawno

umart.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Wiadomo, ze naszym zyciem rzadzi przypadek, wiec nie zdziwitam si¢ wcale, kiedy
wkroétce potem spotkatam Betsy przed Peterem Jonesem. Prawde mdwiac, nie spodziewatam
Sie ani nie pragnetam tego spotkania. Zdecydowatam bowiem, nie majac zreszta innego wybo-
ru, ze nie chce bra¢ udziatu w grze, w ktorgj przydzielono mi role tak podrzedna i tak dwu-
Znaczna, ze sama rezygnacja z nig przyniosta uczucie wyzwolenia. Zdawato mi sig, ze gdyby
los ponownie zetknal mnie z Edmundem, odczuwatabym do niego szczera niecheé | zapewne
on darzytby mnie podobnym uczuciem. Dawno temu, kiedy bytam dzieckiem, musiatam nieraz
uspokaja¢ sktoconych rodzicéw. Osiagatam to, zachowujac bezwzgledne milczenie, co nie mo-
gto pozosta¢ bez wplywu na nich. Dopoki bytam z nimi w pokoju i nie opowiadatam si¢ po
zadnej stronie, mowili przyciszonymi gtosami, przybierali pokojowe miny i odnosili si¢ do
mnie przychylnie. Wowczas bytam im za to wdzigczna, ale znacznie péznig, kiedy mieszkatam
samaw Paryzu, znoszac niewygode w tamtym skromnym otoczeniu, zaczetam mie¢ watpliwo-
$ci zardbwno co do ich zachowania, jak i mojego. Zrozumiatam, ze nie mam stuzalczej natury,
wrecz przeciwnie. Byto oczywiste, ze wiasnie brak sprzeciwu wobec przypisangi mi roli w
sposob posredni doprowadzit do tego nieoczekiwanego wybuchu samowoli w moim pdz-
nigjszym zyciu. Kiedy zobaczytam Betsy, w ten z rzadka tylko rozswietlany stoncem poranek,
po raz pierwszy uprzytomnitam sobie, ze juz nigdy nie bede musiata odgrywaé zadne z tam-
tych rél. Czutam, ze ngjlepszym rozwigzaniem dla mnie bedzie zycie osoby zupetnie wolnej,
nie zwiazang) z nikim, w zaden sposob, a kiedy inni przyjma to do wiadomosci i zrozumigja,
pozwola mi pierwszy raz w zyciu zachowaé pewna godnos¢.

Zatowatam juz wtedy, przy pierwszym spotkaniu z Betsy, ze nie potrafie przywita¢ si¢ z
nia serdecznigj, czy tez ze spontanicznoscia, ktOra niestety utracitam. Brakowato mi przy-
jaciotki, chociaz nie umiatam zaufa¢ nikomu, ani przyjacielowi, ani kochankowi. Z prawdziwa
tesknota wspominatam tamte dawne czasy, kiedy nie tylko si¢ znatysmy, ale i wiedziatysmy o
sobie wszystko. Nadal miatam w domu, w pudetku do szycia, pusty flakonik po perfumach,
ktore Betsy podarowata mi na jakies dawno zapomniane urodziny: miatysmy wtedy trzynascie
czy czternascie lat. Pomyslatam, ze zachowala si¢ wowczas dos¢ naiwnie, sentymentalnie, a
jednoczesnie wysoko sobie ten upominek cenitam. Teraz dobitnigl niz kiedykolwiek przypo-
minat mi o takig przyjazni, jaka trudno odtworzy¢ w ztozone rzeczywistosci dorostego zycia, i
dlatego tamten czas, niezadowalajacy pod kazdym niemal wzgledem, teraz symbolizowat stra-



te. Miatam ochote, tak jak wtedy, podnies¢ bez zastanowienia stuchawke telefonu, zapytaé o
co$ mato istotnego, jak zadanie domowe, | ustysze¢ odpowiedZz wypowiedziana podobnym,
lekkim tonem, a potem jakies jg pytanie. Nie bytoby w tel rozmowie zadnych forteli, zadnych
wybiegbw, i to bytoby w tym najlepsze. Pragnetam, zebysmy znow doskonale sie rozumiaty i
nadal mogty na sobie wzajemnie polegac.

Niestety, petne zaufanie nie byto juz mozliwe, pewne fakty nalezato przemilczec, istniaty
bowiem rzeczy, ktore trzeba byto zachowa¢ w tajemnicy, oraz rozmowy, w ktore datysmy si¢
wciagna¢, moze nawet wbrew naszej woli. Mimo swojegj niezachwiang naiwnosci Betsy na
pewno si¢ zorientowata, ze Edmund odegrat jakas role w moim zyciu, a moze juz go nawet o to
pytata i ustyszawszy niewygodng odpowiedz, zareagowata w jedyny znany sobie sposob - go-
racymi zapewnieniami o sile wiasnego uczucia. Roznito si¢ to tak zdecydowanie od nieocen-
zurowanych rozmow z naszych mtodych lat, ze poczutam bolesne uktucie nostalgii za tym cza-
sem utraconym. Przyjaciele z mtodosci sa zapewne jedynymi ludzmi, ktorzy nas znaja we wia-
sciwy, petny sposob, bo oceniaja widoczne cechy charakteru w powiazaniu z naszym pocho-
dzeniem i $rodowiskiem. Obecnie moje pobozne zyczenia nie dotyczyly wielkiej mitosci, ae
tego, by raz jeszcze, nim bedzie za p6zno, widziano mnie wiasnie w taki sposob. Serdeczne
wsparcie - troska - jakim instynktownie otaczaja Si¢ wzajemnie takie przyjaciolki, zostata mi
odebrana, zostata odebrana nam obydwu. A ten maty flakonik po perfumach w pudetku do szy-
cia, niemal niewidoczny za nozyczkami i szpulkami nici, bedzie mi przypominat o tamtym cza-
sie, zanim moim zyciem, a w nieco mniejszym stopniu zyciem mojel owczesne przyjaciokki,
zaczely rzadzi¢ rozsadek i przebiegtosé.

Zdazytam zauwazyc¢, jak przez jej radosna twarz przemknat cien, ledwo widoczna oznaka
niecheci. Niedtugo potrwa, a nieche¢ rozkwitnie w nieufnos¢, mimo ze Betsy tez przeciez tesk-
nita do tamtgj przyjazni sprzed lat. Trzeba by byé osoba o wiele mnigj samotna niz ja, zeby
przeoczy¢ te subtelna zmiane w sposobie, w jaki na mnie patrzata; naturalna sktonnos¢ do za-
uwazania drobiazgow w zyciu codziennym pozwolita mi dostrzec ten przebtysk niepokoju w jg
powitaniu. Moja twarz, jak zawsze pod kontrola, na pewno nie zdradzata zadnych uczu¢, poza
tymi oczywistymi, zwiazanymi z przypadkowym spotkaniem. Obie miatysmy mieszane uczu-
cia; szczerze uradowane spotkaniem obmyslatysmy jednoczesnie, ktére informacje ujawnié, a
ktore ukryé. Trzeba przyznaé, ze obie zdawaty$smy sobie sprawe, ze sytuacja jest delikatna, i
staratysmy si¢ znalez¢ dla nig jak najlepsze rozwiagzanie. Nadal bowiem obowiazywaty nas

pewne zasady z dziecinstwa. Kiedys podjetybysmy rozmowe w migjscu, w ktoérym ja przerwa-



tysmy. Teraz musiatysmy znalez¢ sposob, by poradzi¢ sobie z sytuacja, ktérgl zadna z nas nie
chciata dopusci¢ do swojg swiadomosci, bo wiedziatysmy az nadto dobrze, ze moze nas jesz-
cze bardzigj rozdzieli¢. Jednoczesnie staratysmy si¢ usilnie, by nie daé po sobie poznaé, ze
przezywamy jakies rozterki.

Przemyslata wszystko bardzo szybko, co nie znaczy, ze uszio to mojg uwagi. Byta za-
rowno zadowolona, jak niezadowolona z tego, ze mnie widzi; przynajmnigj raz bytam ta bar-
dzigl wytrwala przyjacidtka. Mimo ze obawiatam si¢ jg zwierzen (a nie watpitam, ze w kto-
ryms momencie do nich dojdzie), miatam wielka ochote rozmawia¢ z nia w duchu naszej teraz
juz utracong przyjazni, miatam nadzieje, ze zobaczy mnie taka, jaka kiedys bylam i jaka ona
rowniez byta. W dziecinstwie maskowata braki wynikajace z niedostatku dbatoscia o szczego-
ly, ajg promienna twarz pozwalata nie zauwaza¢ skromnych sukienek i niemodnych butow.
Teraz jeden rzut oka wystarczyt, bym zauwazyla, ze wszystko to catkowicie sic odmienito.
Ubrana byta w elegancki szary spodnium, tylko wtosy miata w lekkim nietadzie, jakby wymy-
katy si¢ jg spod kontroli. Przypominata te wchodzace do sklepu kobiety, wygladata, prawde
mowiac jak ja sama, z jedna tylko drobna réznica. Robita wrazenie osoby, ktdra zmienita swoj
status na wyzszy od tego, ktory wczesnig) bez skargi znosita. Miata te¢ zaabsorbowana, odrobine
wyniosta ming kobiety obcigzong brzemieniem spraw domowych, ktora musi zaspokoi¢ ape-
tyty, zadba¢ o rodzine. Czesto uderzat mnie ten wyraz twarzy u innych kobiet i myslatam o
przewadze, jaka maja nade mna. Zatowatam, ze utracitam swoje umigjetnosci kulinarne, a czas
zmarnowatam na leniwe rozmyslania. Kobiety te wygladaty na osoby, ktore czegos dokonaty,
odniosty jakis sukces, zupelnie jakby przeszty sprawdzian wszechstronnych uzdolnien. Spraw-
dzity sie rowniez jako osoby godne pozadania, gdy tymczasem ja wiedziatam, ze w tej konku-
rencji juz wigkszych szans nie mam. Bylam natomiast przekonana, ze Betsy, ktOra znatam le-
pig niz ktokolwiek, posiada odpowiednie ku temu kwalifikacje. Wyczuwato si¢ w nigj cos z
owej wyrazajace] zadowolenie zwawosci, ktora byta czyms wiecg niz tylko przykrywka dla jegj
prawdziwych uczu¢, jakiekolwiek one byly, a ktore ngwyrazniej dawaty jg radosc i ktore ho-
tubita.

- Coz zawspaniata niespodzianka - zawotata. - Wyglada na to, ze jest nam przeznaczone
spotyka¢ si¢ tutaj. Masz czas na kawe? Swietnie wygladasz.

Wesztam za nia potulnie do restauracji, gdzie zajela migjsce, jakby sic jegj ono zawsze
nalezato, podniosta reke, by przywota¢ kelnerke; nigdy przedtem na taki gest by sobie nie po-

zwolita.



- Niech ci si¢ przyjrze - powiedziata z pasujaca do tamtego gestu mina posiadaczki. -
Tak, naprawde swietnie wygladasz. Co porabiatas?

Pytanie to tak mi przypominato tamte, zadawane przez moje naprawde zapracowane ko-
lezanki, ze potraktowatam je tak samo, jak postanowitam to robi¢ wczesniegj, kiedy pare razy
poczutam si¢ tym pytaniem upokorzona: zwyczajnie je zignorowatam.

- To dzis nie pracujesz? - zapytatam, z nadzieja przejscia na pewnigiszy grunt. Osmieli-
tam sie¢ zada¢ to pytanie, bo poczutam niesmak wywotany fatszem, jakim podszyte byty teraz
nasze stosunki.

- Rzeczywiscie, jakos poradza sobie dzisigj beze mnie - rozemiata si¢. - Prawde mowiac,
auta Constance juz nie byto, kiedy tam dotartam. Musiata wyjecha¢ dos¢ wczesnie.

- Zastanawiasz si¢ czasem nad tym, czy ona ci¢ tam jeszcze potrzebuje?

- Och, sadze, ze udowodnitam swoja uzytecznos¢. Moze moja pomoc bedzie znowu po-
trzebna, jesli nie zdecyduja sie¢ tam zosta¢é. Constance nie moze si¢ przyzwyczai¢ do tego domu.
To zadziwiagjace, jak fatwo niektorzy ludzie si¢ poddaja.

- Ja bym pozostawita ich samym sobie, zeby si¢ jakos z tym uporali. Przeprowadzka
moze by¢ przykrym doswiadczeniem.

- Tak, oczywiscie. Wiasnie dlatego jestem potrzebna. Zeby pomoc im sie zadomowicé.

- Im?

- Coz, Constance. Martwie sie 0 nia. Wyglada na znerwicowana.

- By¢ moze naduzytas je goscinnosci.

- Lubie widywaé dziewczynki - ozngmita z zastygta twarza. - Sq przyzwyczajone do
mojg obecnosci.

W rzeczywistosci dziewczynki byty na ogot poza domem, o czym ona wiedziala, a co ja
podejrzewatam. Nie potrafita umigjetnie ukry¢ powodu swojg wytrwatosci: byta zakochana w
Edmundzie i gotowa znies¢ upokorzenia, jesli juz trzeba byto placi¢ jaka$ cene za przelotne
ogladanie go w domowych pieleszach. To byto wstrzasajace. Przeciez zadnej kobiecie z mojego
pokolenia nie wolno si¢ tak niewolniczo zachowywaé. Ostatecznie ruch wyzwolenia kobiet
stworzono po to, by ostudzi¢ takie masochistyczne zapedy. Najwyraznig) jednak Betsy jeszcze
sie nie wyzwolita. Sprawiata wrazenie, jakby wyznawata taki rodzaj wiernosci, o jakim wszyst-
kie spotecznosci, poza plemiennymi, juz dawno zapomniaty. Bytam w te] sprawie rozdarta, jak
zapewne rozdarta jest wiekszos¢ kobiet. Podziwiatam koncepcje, zauwazajac jednoczesnie, ze

moze ona prowadzi¢ do szokujacych zachowan, nie mnigj szkodliwych od najdziksze) swobo-



dy. Najlepszym tego dowodem byta Betsy, ktorgl nieszczesne uczucie wczesnigl czy pozniej
mogto doprowadzi¢ do catkowitego rozpadu osobowosci, rzeczy zupetnie kiedys nie do pomy-
$lenia. Wiedziatam bowiem, a przyngmnigj tak mi si¢ zdawato, ze i Edmund, i jego zona we
wszystkim, co robia, kieruja sie wylacznie wiasnym interesem. W pewnegj chwili niechybnie
potaczy ich nieche¢¢ wobec tel nadgorliwe akolitki, i cho¢ nic nie zostanie gtosno powiedziane,
to ich stosunek do nigj bedzie wynikiem zniecierpliwienia obojga i w koncu zdecyduja Si¢ na
takie posuniecie, ktore ochroni ich pierwotny sojusz. Nie przyjdzie im to tatwo; oznaczaé to
bedzie niezreczng koniecznos¢ unikniecia ktopotow w sytuacji, ktora juz byla wystarczajaco
ktopotliwa. A przeciez Edmundowi Betsy nie byta obojetna, moze nawet byt w nigl zakochany.
Dla niego bowiem mitos¢ sprowadzata sie do tego poczatkowego zauroczenia, ktdére moze
przynies¢ korzysci obu stronom. Nie wiazata sic w zaden sposob z pojeciem trwatosci uczug.
Kwestie trwatosci, czy wrecz wytrwatosci, pozostawiat w rekach swojg nieztomnej matzonki,
ktorej najbardziej intrygujaca cecha byta pewna nieprzeniknionos¢. Ceche te duzo tatwie da-
walto si¢ przyja¢ niz te dziwaczna szczerosé, to jawne niepojmowanie sytuacji przez kobiete,
ktora doswiadczenie nauczyto tak niewiele, ze w koncu stala si¢ 0osoba skrzywiona, nawet
grozna; byta jak gtodne uczu¢, zwichnigte dziecko, wciagz poszukujace wokoét siebie aprobaty.
Mimo ozywienia wygladata na zmeczona. Ngwyraznigj nieustannie starata sie panowa¢
nad emocjami, a to na dtuzsza mete jest dos¢ wyczerpujace. Przezyta rozczarowanie, ale i tak
jg sytuacja godna byta pozazdroszczenia, zarowno dla mnie, w tef mojeg swiezo odzyskane)
szacownosci, jak i dlatych kobiet w restauracji, z torbami na zakupy stojacymi przy krzestach.
Kobieta wyczuwa wzmozona aktywnos$¢ seksualna innych kobiet i instynktownie ma im to za
zle, szczegolnie jesli jgf same brakuje meskiego towarzystwa. Wszelka mysl o dawnej niewin-
ng przyjazni zaczela zanikaé, kiedy tak obserwowatam jg swiadomy lub nie popis petng nie-
frasobliwosci, ktorym prébowata zatuszowa¢ zaabsorbowanie ta jedna, jedyna sprawa. Do-
strzegtam nowe gesty, charakterystyczne dla kobiety bardzo zajcte), ktdre wysytaty wiasne sy-
gnaty - odrzucenie dtonia wtosdw, odsuniecie mankietu, zeby sprawdzi¢ godzine - i poczutam,
ze zostatam zredukowana do roli obserwatora. Pozornie catkowicie spokojna, zmagatam si¢ z
najgorszymi instynktami. Mozliwe nawet, ze zwyci¢zytam, ale walka pozostawita po sobie
ofiare, a raczg dwie. Nie mogtysmy sie juz odwolywaé do nasze) przyjazni, ktdra przetrwata
przeciez wczesnigjsze, zmienne kolge losu. Klarownosé sytuacji pociagneta za soba koniecz-
nos¢ zmiany postaw. Niepotrzebna byta doktadniejsza analiza; | bez tego zrozumiatam, ze ona

rowniez zauwazyla t¢ zmiang. To zachowanie na pokaz, to upozorowane zadowolenie byty



niewatpliwym rezultatem lepszego zrozumienia zwiazku, jaki taczyt mnie z Edmundem. Nie
musiata tego mowi¢. To samo rzucato si¢ W oczy.

Nagly deszcz zastukat o szyby; na ulicy rozkwitty parasole.

- Badz ostrozna - powiedziatam cicho. - Sa znacznie sprytniejsi od ciebie.

- Wielkie dzigki, przeciez wiem. - RozeSmiata si¢ gniewnie. - Nie jestem taka gtupia.

- Wiec po co to ciagniesz? Lepig bytoby pozostawi¢ ich samym sobie. Badz roztropna,
zachowa nieco godnosci. Finir en beauté. Zawsze uwazatam, ze to uzyteczne powiedzonko,
cho¢ tak naprawde w finatach nie widziatam nic pigknego. Trzeba jakos da¢ sobie rade. Jedyny
ratunek to zapanowa¢ nad sytuacja.

Opuscita ja nagle ta cata zuchowatos¢, zupetnie jakby dzieki moim stowom uzmystowita
sobie, co ja czeka.

- Nie mogg tego zrobi¢ - oswiadczyta. - Oni stali si¢ moja rodzina.

- Masz namysli jego.

- Tak.

- Ale czego si¢ spodziewasz? Nawet gdyby byt w tobie zakochany...

- Jest.

- Powiedziat ci?

- Och, niepotrzebne mi jego wyznania, j&sli o to ci chodzi. Po prostu wiem. | pierwszy
raz w zyciu mam co$ wiasnego. Tajemnice. Cos, co wyklucza wszystkich innych. Nawet ciebie,
chociaz wydgje ci sig, ze wszystko o tym wiesz.

Musiatam mie¢ sie¢ na bacznosci, zeby nie da¢ sie wciagna¢ w zadne zwierzenia. Opano-
wata mnie jedna nagta mysl: chciatam wyjecha¢, znalez¢ si¢ daleko od tgf monotonii angiel-
skigj pogody, daleko od duzo grozniejszel monotonii kobiecych rozwazan. Pojade do Wenecji,
gdzie jest wiece) swiatta; wroce nawet do tego Paryza, ktory mnie ciagle przesladowat, jak to
czesto bywa z zaprzepaszczonymi mozliwosciami. Jesli wszystko dobrze zorganizuje, bede
mogta wyjecha¢ na pot roku, a nawet na dtuzej. Digby mnie zabezpieczyt; nie bede nawet mu-
siata nikomu wyngimowa¢ mieszkania. Nie byto powodu, dla ktorego nie mogtabym spedzac
wigkszg czesci roku za granica | wraca¢ do Londynu tylko w pelni lata, ai to na krotko. Zasili-
tabym szeregi tych dziwnych, Zle ubranych - co w kraju nie rzuca si¢ w oczy - Angielek, ktore
okupuja Riwiere poza sezonem, by wykorzysta¢ obnizke cen, i nie przeimuja si¢ brakiem wy-
géd w matym pension. Pociagata mnie taka wizja; jg doskonata nijakos¢ byta dodatkowa
atrakcja. Mogtabym czyta¢ sobie ksiazki przy obiedzie w restauracjach, w ktorych wkrotce



traktowano by mnie jak stata klientke, a potem wedrowatabym jakas blize nieokreslona pro-
menada. Uznatam, ze nadszedt czas, by wywiklaé sie z probleméw dotyczacych tego romansu,
tym bardzig ze istniata grozba jeszcze wickszego zaangazowania - mojego czy Betsy. Wyda-
wato mi sie, ze nie catkiem sie uwolnitam od tego. Co nie oznaczato, ze musze przezywaé to
znowu, cho¢by posrednio. Diuzsza nieobecnos¢ uwolnitaby mnie tez od Betsy, ktora zajeta te-
raz pozycje obronng i znajdowata si¢ 0 krok od nienawisci. Zaczetam zbiera¢ swoje zakupy,
gotujac si¢ do odgjscia, swiadoma, ze ona utkwita we mnie nieruchomy wzrok, jakby chciata
odczyta¢ moje mysli. Bede musiata zachowa¢ swoje srodziemnomorskie fantazje dla siebie,
wyjechaé nagle, bez ostrzezenia, co ngjwyzg po krétkig rozmowie telefoniczngj. Kobieta w
moim wieku mogta sobie pozwoli¢ na dziwaczne zachowanie, cho¢ pewnie bytam optymistka,
sadzac, ze to wywota jakiekolwiek komentarze. Nie znatam wielu 0sob, ktore by to obchodzito.
To moze zadziwigjace, ale Betsy byla osoba mi najblizsza, przyngimniej w jg pojeciu, jesli juz
nie w moim. Raz jeszcze zobaczytam, jak bardzo potrzebuje wsparcia, nawet opieki, jak teskni
za jakims schronieniem, teraz zapewne jeszcze bardziej niz kiedykolwiek przedtem.

- Mowisz, ze nigdy nie miatas nikogo, kto by nalezat do ciebie - powiedziatam, siegajac
po torebke. - Ale w rzeczywistosci jest czystym szalenstwem sadzi¢, ze mozna sobie rosci¢ ja-
kies prawa do inng osoby. Wiem, jak jestesmy samotne, nie majac kogos bliskiego, cho¢ trud-
no zgadna¢ dlaczego. To prawdopodobnie kwestia statusu. Kobieta, ktéra ma partnera, mysli, ze
jest lepsza od tgj, ktora go nie ma. Ale to ztudzenie. Jedyne bowiem, co cztowiek posiada, to
wolnawola, ai jg nalezy pilnie strzec. Oddawanie komus swego zycia nie jest dobrym pomy-
stem, nikomu bym tego nie radzita.

- Nie kochatas meza, prawda? - spytata. - Gdybys go kochata, nie powiedziatabys tego.

Bytam wstrzasnigta do gtebi. Nawet nie podejrzewatam, ze moze tak brutalnie wtargna¢
W moje zycie, a przeciez caly czas staratam sie¢ wykluczy¢ jakakolwiek ingerencje. Czutam sig,
jakby to Dighby'ego zaatakowano, a ja powinnam stana¢ w jego obronie. Nie miatam zamiaru
zniza¢ sie do odpowiedzi najej pytanie, zapewne jednak nieco pobladtam, bo Betsy wyciagneta
reke i ujela moja dton.

- Przepraszam. Przepraszam. Nie to chciatam powiedzie¢. Chciatam powiedzieg, ze...

- P6jdziemy juz? - Wstatam, spojrzatam na padajacy za oknem deszcz.

- Zadzwonisz? - spytata niepewnie, zmieszana i zaktopotana. Bezbronna, co teraz zoba-

czytam az nazbyt wyraznie.



- Tak, zadzwonig¢ - potwierdzitam. Ozngimie wtedy swqj rychty wyjazd. Wydawato mi
Sie, ze ta mysl wystarczy, a tymczasem moje serce tlukto sie niespokojnie. Wsuneta mi reke
pod ramie, aja nawet nie probowatam go cofnaé. W taki sposodb czasami wracaty$smy ze szkoty
do domu.

- A co z dzie¢mi? - spytata cicho, jakby mowita do siebie. - Przeciez do nich chyba mo-
zemy rosci¢ sobie jakies prawa?

- Jedynie kiedy sa jeszcze bezradne - odpartam. - Sg tak zaprogramowane, ze daza do
samodzielnosci. W tym tkwi ich sita. Do widzenia. Sprobuje ztapa¢ taksowke. - Nie za
checatam jgj, zeby byta ze mna w kontakcie. Nie mogtam sie zdoby¢ na wypowiedzenie tej
prostegl formutki. Wiedziatam, ze brak tych stow ja zrani. Przez okno taksdwki widziatam jegj
zafrasowana twarz. Podniostam na moment reke i poczutam ulge, kiedy stamtad odjechatam.
Bo teraz cala sprawa zdazyta juz przybra¢ rozmiary zdrady. Z obydwu stron. A fakt, ze winne
bylysmy obie, nie pomagat mi odzyska¢ szacunku dla samej siebie. Ona tez zapewne nie czuta
Si¢ lepigj; raczel gorzej. Nie miatam najmnigjszej ochoty si¢ nad nig roztkliwiac. Mogtam jedy-
nie zywi¢ nadzieje, ze poradzi sobie bez mojg pomocy. Cos paskudnego wyszto na jaw. Roz-
sadek nakazywat, zeby zapomnie¢ o catym tym zdarzeniu. To byt btad, by¢ moze nie do napra-
wienia. Roztrzasanie tego wszystkiego nie lezato w niczyim interesie.

Po powrocie do domu wstuchatam sie w monotonny furkot ulicznego ruchu za oknem,
ktory byt doskonatym akompaniamentem do jeszcze bardzieg monotonnych popotudni. Dziatat
na mnie niemal hipnotycznie, pomagat pogodzi¢ si¢ z zyciem, ktore, wedtug wszelkich norm,
byto wyjatkowo nudne. Z trudem powloktam si¢ do sypialni, otworzytam szafe i wyciagnetam
walizke, jakbym natychmiast chciata wprowadzi¢ w czyn swoje plany podrozy. Niewiele mia-
tam do pakowania; tam, gdzie si¢ udam, bedzie stonecznie, tak jak we wszelkich fantazjach o
zmianie miejsca pobytu. Najpierw Paryz, pomyslatam sobie, a potem powolna jazda pociagiem
na potudnie. Wysiade pod wptywem impulsu, gdzies na uboczu. Bede tak szta w senne popo-
tudnie, az natkne sic na maty hotelik, w ktorym natychmiast rozpoznaja we mnie wedrowca, a
nie turystke. Moje dni beda zupetnie puste, nic nie znaczace; pozwola mi zardwno ocenié¢ do-
tychczasowe zycie, jak i zmieni¢ jego kierunek. Moim celem bedzie catkowite oderwanie sie od
przesziosci. Jesli ten proces si¢ powiedzie, to, by¢ moze, nigdy juz nie odczuje potrzeby powro-
tu do domu.

| wtedy pomyslatam o swoim 16zku, o biurku Digby'ego, o fotelu, na ktorym kiedys sia-
dywatam, zeby czyta¢ ksiazki. To byly teraz moje atrybuty, moze by¢ trudno je zostawié¢. Nie



bylam stara, ale wdowienstwo przyspieszyto zapewne proces starzenia: moje zycie biegto usta-
lonym, niezmiennym torem, podczas gdy wszedzie wokot kobiety przezywaty przygody, miaty
kochankow, zarzadzaty korporacjami. To wiasnie poczucie wstydu wynikajace z podobnych
poréwnan kazato mi kiedys szukaé takigj tylko swobody, jaka mogtam udzwignaé. A teraz po-
gratulowatam sobie braku jakichkolwiek uwiktan, jakichkolwiek zobowigzan. Postrzegatam
emigracje - bo tak to teraz nazywatam - jako co$ czystszego, szlachetnigjszego od mitosci i
zwigzanych z nig ztudzen. Bo chyba juz w samym pojeciu mitosci zawiera si¢ element utudy? |
cho¢ jest to utuda dajaca moc, pozwalgaca pokonaé wiasne ograniczenia, to nie nalezy g
podsycac. Z aprobata spogladatam wstecz na stateczno$¢ wilasnego malzenstwa, uczciwego z
kazdego punktu widzenia, bez trudu dajacego si¢ obronié¢. Nigdy nie odczuwatam pragnienia,
by je w jakikolwiek sposob ozywi¢; uwazatam jego nude za oczywista cnote. Fakt, ze dopro-
wadzita ona do rownie nieuniknionego szalenstwa, nie wymagat chyba dalszych rozwazan.
Nigdy nikomu o tym nie wspomng, mimo ze dzigki temu statabym si¢ postacia o wiele bardziej
interesujaca. Dla kobiet. Zaden mezczyzna nie powinien o czyms takim styszec; nie, zeby jakis
sie¢ dopytywat. Spojrzatam na otwarta walizke. Moge ja zapetni¢ czymkolwiek, bo przeciez i
tak wigkszos¢ mnie pozostanie tutg).

W ktoryms momencie mojego dos¢ powiktanego dorastania nabratam przekonania, ze
przyjazn winna trwa¢ cate zycie i dawaé pewnosé, ze raz zadzierzgnigte wigzy nigdy nie ostab-
na. Nawet w wieku $rednim kurczowo trzymatam si¢ te idei. Podejrzewatam, ze niektorzy
moga hie podzielac mojego przekonania, nie przyjmowaé tego dogmatu, jednak ostatecznie
wydato mi si¢ to mato prawdopodobne. Wygodniej mi byto wmawiaé sobie, ze zawsze bedzie
ktos, kto zna mnie na tyle, ze nie bede musiata ttumaczy¢ si¢ ze swojego postepowania. Cho-
ciaz bytam swiadoma, ze stan taki dotyczy raczej mitosci niz przyjazni, niezmiennie trzymatam
Sie tego rozumowania. O tym, ze byt w nim jaki$ sens, $wiadczyt zal wywotany zerwaniem
przyjazni - nie miatam nagmniejszel watpliwosci, ze Betsy przestata uwaza¢ mnie za przyja-
ciotke. Zupetnie niedorzecznie widziata we mnie rywalke, c0z z tego, ze pokonana; ja nato-
miast, po wystuchaniu ich obojga, wiedziatam, ze juz w ogdle si¢ nie licze. A przeciez staratam
sie unikna¢ jej zwierzen, nie mowiac juz o tamtych wynurzeniach Edmunda: i jedno, 1 drugie
byto nie do pogodzenia z taka przyjaznia, jaka wtedy jeszcze miatam nadzieje zachowaé. Teraz
zrozumiatam, ze moja nadzigja byta ztudna i ze przyjaciele moga nas porzuci¢ tak samo jak ko-
chankowie. Utracitam ostatni ideat, w jaki wierzytam, i byto to dojmujaco smutne. O moim

planowanym wyjezdzie zacz¢tam mysle¢ jako o emigracji spowodowane] pragnieniem ucieczki



od przejawOw tg nieoczekiwanej dysharmonii, checia, by uksztattowaé si¢ na nowo, czy tez
by¢ moze powtérnie dorosnaé¢, gdzies w odludneg okolicy, na pustkowiu. Bytoby to stosowne
migjsce dla tych, ktorzy zerwali wszelkie wiezy albo zostali porzuceni przez innych, poniewaz
przywiazanie nie wytrzymato proby czasu. Nie pozostat juz nikt, z kim mozna by dzieli¢ do-
Swiadczenia w taki sposob, jaki powickszatby obszar wspdlneg] wiedzy, czy chociazby poroz-
mawia¢ ze spontanicznoscia, bo ta, teraz juz sie¢ przekonatam, nalezy do klimatu dziecinstwa i
nie ma nic wspolnego z pdznigjszym okresem zycia.

By¢ moze doczekatabym wieczoru, siedzac w kucki przed pusta walizka, gdyby nie
dzwonek telefonu. Zignorowatam go, myslac, ze to Betsy, z ktora nie bytam jeszcze gotowa
rozmawiaé. Brzmiat jednak natarczywie, jak to na ogot bywa, kiedy nie podnosi si¢ stuchawki,
I pomyslatam, ze cos mogto sta¢ si¢ matce. (Ojcem nie zaprzatatam sobie gtowy, na przemo-
wanie si¢ jego zdrowiem przyjdzie czas kiedys poznigj.) Westchnetam, podniostam si¢ i po-
kustykatam na scierpnietych nogach do salonu.

- Elizabeth Wetherall - rzucitam w stuchawke. Ustyszatam, ze kto$ delikatnie odchrzak-
nat, wiasciwie westchnat, jakby w odpowiedzi na moje westchnigcie. - Halo?

- Mowi Nigel Ward. Byta pani uprzejma da¢ mi numer swojego telefonu.

- Pan Ward. Mito mi pana styszec.

- Bede wieczorem w pani okolicy...

- Musi wigc pan koniecznie wpas¢ na drinka. - Zerknetam na zegarek. - O ktorejkolwiek
po szoste), jesli to mozliwe. Bede zachwycona.

- Czy sz0sta trzydziesci pani odpowiada? - Jeszcze jedno westchniecie.

- Naturalnie. Czekam z niecierpliwoscia.

Schowatam walizke do szafy. Dosztam do wniosku, ze przeciez mam mnostwo czasu na
planowanie swojg podrozy i wcale nie musze si¢ spieszy¢. W kazdym razie wyjade na pewno,

nawet jezeli ktos bedzie probowat mnie zatrzymac.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Domyslam si¢, ze przyszedt pan tutg pieszo.

- Owszem. Wszedzie docieram piechota. Uwazam, ze to ngjlepszy sposdb na dobry sen.

- Jak to daleko? Chodzi mi o panski spacer.

- Mieszkam przy Bedford Way. Ale spedzam tam niewiele czasu. Moje zycie koncentruje
sie wokot spraw studentéw. To wazne, zeby byli zajeci. Rozumie pani, wickszos¢ jest z dala od
domu...

- Tak, pamigtam. Wspominat pan o tym.

Sam wygladat na kogos, kto jest z dala od domu, zagubionego, zaniepokojonego, ze sie-
dzi i popija biate wino w domu obcej kobiety. Chciatam cos zrobié, zeby poczut sie swobod-
nigj, obawiatam si¢ jednak, ze mogtabym go tylko zaniepokoi¢ jeszcze bardzigj. Nie byto dla
mnie jasne, czego oczekuje. Nie bardzo wierzytam w wyjasnienie, ze niby miat by¢ w sasiedz-
twie - cho¢ rownie dobrze mogta to by¢ prawda. Nie wygladat na cztowieka, ktéry usitowatby
sie chowa¢ za nieprzekonujacym pretekstem. Elegancka, cho¢ nieco zatobna posta¢c emanowata
zatrwazajaCa prawoscia; nawet kiedy siedziat, wida¢ byto, ze jest niespotykanie wysoki; przez
caly czas musiat si¢ pilnowaé, zeby nie zawadzi¢ diugimi nogami o jakis mebel. Zauwazytam,
ze ma ksztaltna glowe | ze mozna go uzna¢ za przystojnego. Jego surowa, dziewietnasto-
wieczna twarz przywodzita na mysl nieprzekupnych dygnitarzy z czasdw, ktére juz dawno
odeszty w niepamig¢¢. Nie bardzo pasowal do tych naszych, o wiele nedznigszych czasow.
Niewatpliwie towarzystwo mtodych ludzi mogto by¢ dla niego pokrzepiajace. Uznatam, ze jest
cztowiekiem samotnym. A juz na pewno nie byt z nikim zwiazany. Bo niby co tutg robit?

- Czy pana praca zawsze na tym polegata? Usmiechnat si¢. Przynajmnigj nie byt natyle
niedoswiadczony, zeby nie rozpozna¢ kobiecej ciekawosci.

- W pewnym sensie, cho¢ nie byto to moim zamiarem - odrzekt. - Stwierdzitem, ze ngj-
lepigj czuje sic wsréd studentdw, zapewne dlatego, ze sam bytem szczesliwy jako student. Wy-
glada na to, ze zatrzymatem si¢ na wczesnym etapie rozwoju. Przynajmnigl tak by to okreslit
Freud.

- Robi pan catkiem normalne wrazenie. Freud zajmowat si¢ chyba bardzig) spektakular-
nymi przypadkami.

- To dotyczyto jego pacjentek. Kobietom wowczas nie byto lekko.

| nadal nie jest, pomyslatam.



- COz zatem powstrzymato panski rozwoj? - zapytatam. - Jeszcze troche wina?

- Proszg. Och, czas moge okresli¢ dos¢ precyzyjnie. To byto na moim ostatnim roku w
Oksfordzie. W Magdalen College. Szto mi dobrze; wszyscy byli ze mnie zadowoleni. Zachecali
mnie, zebym si¢ zastanowit nad kariera akademicka, pomyslat o pracy dydaktycznej. Znatem
juz wtedy swoja przyszla zone, studentke jak ja. Bylismy oboje nierealistycznie szczesliwi, tak
jak to sie zdarzatylko raz w zyciu.

- Dlaczego nierealistycznie?

- Bo bylismy eskapistami, a przynajmnigj ja bytem. Mowiono mi, zebym nie zaniedby-
wat pracy, ale nie zwracatem uwagi na zadne ostrzezenia. Planowalismy wzia¢ $lub tuz po eg-
zaminach koncowych. Bytem pewien, ze zdam celujaco, ani przez chwile nie watpitem w swoj
sukces. Popadtem w jakas$ euforig, w szalenstwo.

- | co si¢ stato?

- Zdatem ledwie dostatecznie, czym sprawitem wszystkim ogromny zawod. M ¢j opiekun
naukowy byt wsciekty. Oznaczato to bowiem koniec mojeg ewentualnej kariery akademickiey.
Miatem zone, nie miatem ani pracy, ani wiasnego domu i miatem matke, ktora ojciec powierzyt
przed smiercia mojej opiece. Nie mielisSmy wyboru, zamieszkalismy z nia i oboje zaczelismy
szuka¢ pracy.

- Jak to si¢ skonczyto?

- Niedobrze. Owszem, wszyscy zachowywali si¢ kulturalnie, ale matka uwazata, ze po-
winienem robi¢ kariere, zamiast sie zeni¢. Owdowiate matki czesto traktuja dorostych synow,
jakby wciaz byli dzie¢mi. Ale nie moja. Jg zalezalo na tym, zebym si¢ zachowywat jak ktos w
jej wieku albo starszy, zebym si¢ 0 nia troszczyt, byt niemal kims w rodzaju matzonka. Na mo-
ja zone patrzyta tak, jakbym przyprowadzit ja ze szkoty na podwieczorek. | traktowata ja tak,
jakby byla kolezanka z lat dzieciecych, z ktora nie powinienem si¢ juz widywa¢, bo ona sama
obsadzita mnie juz w zupetnie inngj roli.

- A panska zona?

- Byta tym oszotomiona. Postanowilismy wigc, ze zamieszka u swoich rodzicow do cza-
su, kiedy znajde porzadna prace, | wtedy zaczniemy od poczatku. To wszystko trwato jednak za
diugo, a ona czuta si¢ samotna.

- Pantez, jak sadze.

- Tak.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziatam, przerywajac milczenie. - Zadaje za duzo pytan.



- Niewiele juz zostato do powiedzenia - powiedziat z usmiechem. - Chodzitem na prze-
rézne nudne kursy, wszystkie bardzo odlegte od klasyki, ktora bardzo chciatem dale studio-
waé, | ostatecznie objatem posade kwestora w jedng ze szkot wyzszych. Przeszediem na
wczesnigisza emeryture - niezbyt rozsadnie - i stwierdzitem, ze mam za mato zajeé, | wtedy
pomyslatem sobie, ze rozwigzaniem mogtaby by¢ praca wolontariusza. | tym si¢ wiasnie zaj-
muje¢.

- A cozzony?

- Rozwiedlismy sie. Czy raczej ona rozwiodla sic ze mng. Przez dtugi czas bylismy w
separacji. Potem poznata kogos.

- A pan?

- Janie. W pewnym sensie pozostatem jej wierny. Wierny naszym wczesniejszym przy-
rzeczeniom. Trudno byto o nich zapomniec.

- C6z za dziwna historia.

- Oczywiscie to wszystko zniszczyto moje zycie. Matka zachorowata i btagata, zebym jeg
nie opuszczat. Zona robita mi wyrzuty, zreszta stusznie. Jednak tak naprawde to zmuszono nas,
bysmy dorosli, stawili czoto rzeczywistosci.

- Jak Adami Ewa.

- Zawsze bytem po ich stronie.

- Przynajmnigj spedzit pan jakis czasw raju.

- Tak, owszem.

Znow zapadto milczenie. Nie bytam przygotowana na takie teatralne zwierzenia. Prawde
moOwiac, podejrzewatam, ze przedstawil mi okrojona wersje o wiele diuzszej historii, taka wer-
Se, ktora miata go zaprezentowac i byta w jakims sensie jego wizytodwka. To byly czasy zwie-
rzen, pozbawione wszelkigj dyskrecji. Gdzies w tle podejrzewatam obecnosé psychoterapeuty,
albo w przesztosci, albo nadal pracujacego nad nim. Na pewno doszio do czegos wiecej - moze
zalamania nerwowego? Mam nadziej¢, ze moja twarz nie zdradzata tych podejrzen. Miatam
petni¢ role cierpliwego stuchacza, jak Ow hipotetyczny psychoterapeuta. Jednak on ma swoje
sposoby na wskazanie, kiedy sesja dobiega konca. Jaich nie znatam. Poza tym bytam juz gtod-
na. Nie miatam w domu nic do jedzenia. Nie posztam na zakupy. Caly dzien byt zmarnowany;
nie tylko zmarnowany, popsuty. Przywotatam si¢ do porzadku, zmusitam do skupienia uwagi

na teraznigjszosci i do porzucenia wszelkich rozwazan.



- Po tak dtugim spacerze musi pan by¢ gtodny - powiedziatam. - Chetnie bym panu za-
proponowata cos do jedzenia, ale nie mam nic, co by si¢ na te okazje nadawato.

Sadzitam, ze wykorzysta szanse | zaprosi mnie na kolacje. On tymczasem wstat, myslac,
ze chce Sie go pozhye.

- Prosze zosta¢. Za rogiem jest mata restauracja, do ktorg) chodzilismy z mezem. To be-
dzie dobre rozwiazanie. Naprawde wstyd mi, ze si¢ odpowiednio nie przygotowatam.

- Bedzie mi bardzo mito.

- To witoska kuchnia - powiedziatam. - Na pewno znajdzie si¢ co$, co bedzie panu sma-
kowagé.

Podczas tego krotkiego spaceru do restauracji milczat, za co bytam mu wdzieczna. Spo-
ko) wieczoru otoczyt nas atmosfera tak kojaca, ze niemal nierzeczywista. Diugo wyrzekatam
sie¢ zwyktych, codziennych wrazen i teraz nie mogtam si¢ nadziwi¢, ze sa na wyciagnigcie reki.
W tym wczesnym zmierzchu przechodzacym tagodnie w noc, ktéra niosta obietnice kojacego
snu, tatwo byto zy¢ chwila, zaakceptowaé tego mato znaczacego towarzysza jako odpowied-
niego wspotpodroznika na trasie, ktora sama juz dawno nauczylam si¢ podazac, a ktora teraz
postrzegatam jako szlak nieznosngl wrgcz samotnosci. Poprzez godzenie si¢ na przyjaciot, ko-
chankow, a potem dzwiganie brzemienia ich utraty usunicta zostatam do podgatunku tych, kto-
rzy pozbawieni sa i jednych, i drugich. Jednoczesnie wiedziatam, ze na znajomych, na niezna-
jomych a nawet na tym wiasnie niezngjomym, robitam wrazenie osoby rzetelngj, samodzielng,
nawet nieczutg), ktoregj nie zalezy na bliskich zwiazkach. Przekonatam si¢, ze jestem zbyt dum-
na albo zbyt wstydliwa (co na jedno wychodzi), zeby kiedykolwiek, w jakimkolwiek towarzy-
stwie zdoby¢ si¢ na zwierzenia. Byto to dla mnie ogromnym obciazeniem, ale inaczej zacho-
wywa¢ si¢ nie umiatam. Dlatego pomyst ucieczki wydat mi si¢ nastepnym logicznym krokiem.
Zazdroscitam milczacemu panu Wardowi jego mtodych towarzyszy, a zwlaszcza zaufania, ja-
kie musiat w nich budzi¢, zorientowatam si¢ bowiem, ze jest cztowiekiem z zasadami, niewaz-
ne jak surowymi. Bylo oczywiste, ze prowadzi si¢ dobrze. Zazdroscitam mu jego samodyscy-
pliny. A jednak wydawato mi si¢, ze wartosci te sg zbyt surowe, by mogty stanowi¢ jakas po-
cieche. Cnota, ktora jest przeciez nagroda, rzadko, jesli w ogole, stanowi wystarczajaca re-
kompensate dlatych, ktorzy ja posiadaja.

Atmosfera stata sic nieco swobodnigjsza, kiedy siedzieliSmy juz przy stoliku i zewszad
dochodzit dyskretny szmer przyciszonych gtosow. Pora byla za wczesna dla ludzi mtodych,

ktorzy zwykle przychodzili na kolacje poznigj. Ci, ktorych tu zastalismy, zapewne wpadli cos



przekasi¢ w drodze do domu albo przed udaniem si¢ do ktoregos z pobliskich kin. Oboje przej-
rzelismy menu, ktére ja, prawde mowiac, znatam na pamigg.

- Ma pan odwage, by jes¢ owoce morza? Podobno sa tu dobre, chociaz sama nigdy za
nimi nie przepadatam. Miatam kiedys przykre doswiadczenie z krabem.

- Lazania - oswiadczyt, odkladajac karte. - Mam konserwatywny gust.

- Wezme to samo. - Ze wzgledu na nieokreslony charakter naszej znajomosci prosta po-
stawa wydawata mi si¢ ngjbardziel odpowiednia.

- Przychodzita tu pani z me¢zem - odezwat si¢. Nie bylto to pytanie.

- Umart.

- Przykro mi.

- Nie wiem, jak nalezy radzi¢ sobie ze strata - powiedziatam. - Ja chyba radzitam sobie
niezbyt dobrze.

- Umigjetnos¢ radzenia sobie ze strata jest prawdopodobnie réwnie wazna, czy racze
rownie znaczaca, jak sama strata.

Oto stowa terapeuty, pomyslatam, tamtegj postaci w tle, ktorej obecnos¢ intuicyjnie odga-
dtam.

- A przeciez moj maz byt zbyt dobrym cziowiekiem, zeby nie zabezpieczy¢ mnie na
przysztosé. Najbardzigj brakuje mi go jako przyjaciela. Bo wystarczata mi swiadomosé, ze jest
w pokoju obok.

Nie powiedziatam mu, ze tak naprawde brakuje mi tamtego drugiego, czasami wrecz
szokujaco dotkliwie. Pociagnetam tyk wina z nadzieja, ze troche si¢ wstawie. Sadzitam bo-
wiem, ze natrzezwo nie wniosg niczego do tel rozmowy.

- Oczywiscie niektore straty sa naturalne - méwit znowu. - To te, z ktérymi ostatecznie
jesteSsmy w stanie si¢ pogodzi¢. Mojanie bytataka. Do mojegl sam doprowadzitem.

- Jak si¢ teraz panu zyje?

- Och, spokojnie. Przynosze wstyd rodowi meskiemu.

Znalismy sie¢ zbyt krétko, zebym mogta pytaé go o seks.

- Ze mna jest podobnie. Przynosze wstyd swojemu pokoleniu. Wydaje mi sie, ze urodzi-
tam sie¢ troche za wczesnie, zeby doceni¢ fakt, ze wolno mi robi¢ to, na co mam ochote.

- Na pewno to si¢ stato teraz norma. Cho¢ wedtug mnie nalezy rzecz rozwazaé szerzey.
Nasza wolnos¢ rzadko bywa nieograniczona.

- Pomyst jest atrakcyjny.



- Owszem. | zwodniczy.

Po tg wymianie zdan zapadto milczenie, jakby dla postawienia kropki nad i. Miatam
wrazenie, ze jemu ta cisza nie przeszkadza, ale ja odczuwatam potrzebe, by ja czyms$ wypetnié.
Uderzyto mnie, ze prawdopodobnie tak wiasnie spedza swoje wieczory, zapewne bez towarzy-
stwa. Kiedy wydawato mi sig, ze milczymy juz zbyt dtugo, spytatam go, czy ma zamiar gdzies
wyjechaé. Chciatam sie dowiedziec, co robi, kiedy ma wakacje, poza zabieraniem studentow na
przymusowe marsze.

- Pewnie gdzies pojade. Zazwyczg udaje sie¢ do Francji na dtuga piesza wedrowke. Mam
tam na potudniu przyjaciot. A pani?

- Jaréwniez myslatam o wyjezdzie. Trzeba tylko ustali¢ pewne szczegoty. - Stwierdzenie
to wydato mi si¢ jednoczesnie mgliste i stosowne, jakbym ja tez miata przyjaciét, do ktérych
moge Si¢ wybrag.

Teraz ta podroz, cho¢ wciaz obecna w mojg gtowie, wydawata mi sie czystg fantasma-
goria. Rzeczywiscie, przyjaciele Digby'ego, z ktorymi bywalismy na przyjeciach i w teatrze,
bardzo serdecznie zapraszali mnie do swoich rozlicznych domow w przeroznych miejscach.
Zawsze im dziekowatam, sprawiagjac przy tym wrazenie, ze zostatam juz zaproszona przez in-
nych przyjaciot. Prawdziwym powodem odmowy byto przekonanie, ze mo] milczacy sposob
bycia i widoczne osamotnienie bytoby krepujace dla obu stron i ze tym zyczliwym ludziom
bedzie znacznie lepig) beze mnie. | lepigj, zeby nie poznali giebi owego osamotnienia, bo ono
nie poddatoby si¢ tatwo catodziennemu towarzystwu innych. Moje wiasne, nieustepliwe towa-
rzystwo pokrywato mnie jak pancerz i odgradzato od swiata zewnegtrznego; watpitam, bym mo-
gla si¢ kiedykolwiek bez niego obejs¢. Przy wszystkich jego ograniczeniach wiedziatam, co
moge, a czego nie moge robi¢. Tawiedza wydawata mi si¢ warta zachowania, niezaleznie od
kosztow.

A przeciez w tamtgj chwili te koszty okazaty si¢ dla mnie zbyt wysokie. W tym przyjem-
nie znajomym otoczeniu chetnie pozbylabym sie tego poczucia. Tylko po co? Znajdowatam si¢
w towarzystwie niezngjomego, z ktorym rozmowa, niewazne jak ciekawa, ukazywata samot-
nos¢ rownie pilnie strzezona jak moja. Burzenie jg nie byto ani w moim, ani w jego interesie.
Miat wiecgj szczescianiz ja, bo zaimowat sie czyms, co go absorbowato. Mnie poszczescito sie
jedynie pod tym wzgledem, ze nie musiatam si¢ martwi¢ o pieniadze, miatam gdzie mieszkac,
bylam niezalezna, nie statam si¢ dla nikogo ci¢zarem. Wiedziatam, ze te moje wczesnigjsze

mysli powroéca, kiedy zndw zostane sama. Rozpacz, oszotomienie, mysli o ucieczce, wszystko



to byly elementy statego ukladu, w ktorym jakiekolwiek przesuniecie wydawato mi si¢ nie-
mozliwe.

- Czy ma pan ochote wroci¢ do mnie? - ustyszatam wiasny gtos. | wtedy zorientowatam
Sie, ze jestem wstawiona.

Kiedy odwazylam si¢ na niego spojrze¢, zobaczytam, ze jego na ogot powazna twarz
rozjasnia usmiech.

- Czy to pani wiasne stowa, czy stowa pani pokolenia? - spytat.

- Kobiety ciggle to méwia. Wydaje sie, ze to catkiem proste.

- Zatem chce pani i$¢ z duchem czasu?

- Czemu nie. Nigdy tak sie¢ nie zachowywatam. Bylam niemadra. A teraz, Smiem twier-
dzi¢, jest juz za pozno. Prosze tak na mnie nie patrzy¢. Oczekuje sie od pana skwapliwe zgody
| zadnych watpliwosci.

- Watpliwosci moga pojawié si¢ poznie.

- Nie tym razem?

- P6znigj. Pojdziemy juz? Oczywiscie odprowadze pania do domu. Jesli nie jest pani zbyt
ZmeCzona na space.

Na zewnatrz granat wieczornego nieba poglebiat sie i ciemniat, zapowiadajac tadna po-
gode na nastepny dzien. Samochody przemykaty obok, ich reflektory torowaty droge przez
mrok senng skadinad ulicy. Bytam zmeczona, zawstydzona, pobolewata mnie gtowa; zadanie
uratowania tego dziwacznego wieczoru wydato mi sie ponad moje sity. Szukatam jakiegos
|Zzejszego tematu do rozmowy. Wielkanoc wypadata tego roku wczesnie; moze to si¢ nada
Tymczasem mysl o Wielkanocy, najblizszym okresie corocznych migracji, przygnebita mnie
jeszcze bardzig). Kazdy miat jakies plany: do towarzyskich obowiazkow nalezato o nie zapytac.

- Pewnie wezmie pan sobie wolne? - spytatam.

- Zapewne. Prawie na pewno. A pani?

- Jeszcze nie wiem - odpartam, podtrzymujac fikcje o tych przyjaciotach, ktorzy tak ry-
walizuja 0 moje towarzystwo.

Jakis czas szlismy w milczeniu.

- Czy rzeczywiscie miat pan jakas sprawe do zatatwieniaw okolicy? - spytatam.

- Tak. Musiatem spotkac si¢ z kims z Imperial College - szukam migjsca dla gnebionego
nostalgia hinduskiego studenta pierwszego roku medycyny.

- | udato sie panu? To znaczy, znalez¢ to miejsce.



- O tak.

Nie byl bardzigj rozmowny ode mnie, zupelnie jakby ten wieczor wyczerpat nas oboje.

Przy wejsciu do Melton Court stanowczym ruchem wyciagnetam do niego reke.

- Dzigkuje za wspolna kolacje.

- Cata przyjemnos¢ po mojgj stronie.

Nie wygladat, jakby rzeczywiscie byla to przyjemnosé. Znow przybrat ten swoj zatobny
wyraz twarzy. Bylo oczywiste, ze nie tego szukat. Krotkie streszczenie wzruszajacej historii
stuzyto jakiemus celowi, ale nie potrafitam go odgadna¢. Mogtam sie tylko domyslac, ze chciat
Sie W ten sposob zabezpieczy¢ i uprzedzi¢ ewentualne poznigjsze pytania. Byto to w tej chwili
zupetie niewazne, ale wiedziatam, ze powinnam si¢ nad tym jeszcze zastanowié¢. On juz w
gtebi ducha zatowat, ze w ogole to zrobit, tyle ze zgodnie ze swoim stoickim charakterem nie
zamierzat si¢ usprawiedliwiag.

- Na pewno odezwe si¢ po swietach.

- Mam taka nadzieje. Dobranoc, panie Ward.

- Nigel.

- Elizabeth.

- Dobranoc, Elizabeth.

Odwrocitam sie szybko, zeby nie patrze¢, jak sic oddala. Na pewno uda si¢ do domu
pieszo. Odczuje ulge, ze zndw jest sam, podobnie jak ja. Chociaz przestato mi wystarcza¢ wia-
sne towarzystwo, to towarzystwo innych wyprowadzato mnie z rownowagi. Z niecheciag my-
$latam (jak zwykle) o powrocie do pustego mieszkania, w ktoérym nikt nie bedzie mnie niepo-
koit. Tego wieczoru pokoje wydawaty mi si¢ duszne i jeszcze cichsze niz zazwyczaj. Nigdy nie
cieszyl mnie powrét do domu, chociaz czesto podnosit mnie na duchu sam fakt, ze tego doko-
natam. Przyszto mi do gtowy, ze przeciez nikt nie kaze mi zostawa¢ w tym mieszkaniu, ze mo-
ge Sie przeprowadzi¢. Oczyma wyobrazni ujrzatam dom, przestronna, rodzinna kuchnig, wy-
chodzace na ogrod kuchenne drzwi. Przyrzektam sobie, ze zbadam boczne uliczki, w ktore na
0g0t si¢ nie zapuszczatam, i by¢é moze pozwole sobie zaplanowaé jakas zupetnie inng przy-
sztos¢. Przeprowadzka mogtaby si¢ okaza¢ lepsza niz dituga podroz: nikt mnie nie odngjdzie i to
0szczedzi mi wyjasnien. | juz nigdy nie bede musiata wraca¢ do tego migjsca, ktore nagle wy-
dato mi si¢ nieprzyjazne.

Jedynym sladem, jaki zostat po Nigelu Wardzie, byt pusty kieliszek. Sprzatnetam go ra-

zem z wlasnym i z nietknieta miseczka oliwek. Alez musiat sic wynudzi¢! Ale przeciez, po-



wiedziatam sobie, to on zaaranzowat spotkanie, on zadzwonit i moze kiedys zrobi to znowu.
Niestety, bylam nie dos¢ wytrzymata, by zaangazowac si¢ w zwiazek, ktory wymagatby ode
mnie dyskrecji i ostroznosci, zupelnie jakby o wszystkim miat sic dowiadywaé psychoterapeu-
ta, jesli rzeczywiscie korzystat z jego ustug. M usiatam sobie powiedzie¢, ze na razie, do czasu
weryfikacji, terapeuta jest jedynie wytworem mojegj wyobrazni. Pan Ward, o ktorym trudno be-
dzie mysle¢ jako o Nigelu, mogt rownie dobrze sam by¢ swoim terapeuta. Bez watpienia spo-
strzezenia miat trafne i glebokie, a miniony wieczér udowodnit, ze na pewno jest o wiele lep-
szym taktykiem niz ja. W kazdym razie trzeba byto mie¢ si¢ na bacznosci, a to mi nie odpo-
wiadato. Prawde mowiac, tak jak wickszos¢ kobiet, nie miatam ngmnigjsze] ochoty na po-
wsciagliwosé. Popetnitam powazny blad, zachowujac si¢ tak bezposrednio, co ostatecznie wy-
dato mi si¢ raczej zabawne niz tragiczne. Draznita mnie ta jego kulturalna powsciagliwosé; nie
bytam przeciez ofiara nagtych zachcianek. Chyba przez cate zycie pragnetam szczerego zaan-
gazowania, absolutng bliskosci, a doswiadczytam jej tylko w jednym przypadku, w najmnigj
romantycznej scenerii, w mato atrakcyjnym, wyngetym mieszkaniu, gdzie wreszcie odkryto
przede mna ten sekret. Jakkolwiek nedzne, niewiele warte i pozatowania godne mogty si¢ teraz
wydawaé tamte spotkania, zaspokoity one moja najgicbsza potrzebe i przetrwaty w mojg pa-
migci jako przezycie, ktdrego nie dato si¢ z niczym porowna.

Byto to moze dos¢ dziwne, ze wiasnie ja, zwykla, niczym nie wyrdznigjaca si¢ kobieta,
czesto niezauwazana przez inne, nie wzbudzajaca zainteresowania mezczyzn, doznatam tego
objawienia i trzymatam si¢ go na dowod swoich racji. Wiedziatam, ze to przezycie nie powto-
rzy si¢ juz nigdy. Mogtam jedynie mie¢ nadzigje - racze ptonna - ze uczucie tej radosci prze-
trwato rowniez w pamieci cztowieka, z ktorym ja dzielitam, i ze moze to wspomnienie wywota
kiedy$ usmiech rozrzewnienia na jego twarzy. Zytam ta nadzieja, cho¢ czasami trudno mi byto
ja podtrzymywaé. Teraz powrocita do mnie wraz z uczuciem gniewu; niesprawiedliwie wini-
tam Nigela Warda za jego formalizm. Z rozdraznieniem myslatam o niezachwianym przekona-
niu Betsy, ze jg udato si¢ to, w czym ja poniostam porazke. Przestatam ja widzie¢ jako osobe
wzruszajaca i bezbronna; w tamtej nietypowe) scenerii Petera Jonesa wydawata si¢ pewna sie-
bie, nawet zbyt pewna siebie. W swojg pamicci dorobitam jeg szyderczy usmieszek, ktorego w
rzeczywistosci nie widziatam, ale przeciez zasugerowata, ze moje matzenstwo byto pod pew-
nym wzgledem utomne, bo nie kochatam meza, a jg romans przewyzszat wszystko, czego ja
mogtam doswiadczy¢ - wiasnie to przeswiadczenie spowodowato, ze tak trudno mi bedzie jej

przebaczy¢. Nie znatam sposobu, by ja przekona¢ czy chocby wyjasni¢, ze sa we mnie jeszcze



jakies uczucia, skoro ona zdazyta dojs¢ do wniosku, ze nie zostato po nich ni §ladu. A zatym
wszystkim - i wszystkim tym inspirowane - kryto si¢ pragnienie, by zachowaé si¢ nierozwaz-
nie, tak jak mi nie wypadato, po czym mogtabym ostatecznie znikna¢ zadowolona, ze zaspo-
koitam pragnienie, o ktére nikt by mnie nie podejrzewat.

Do tézka posztam p6zno. Zadne zazwyczaj przynoszace ukojenie zabiegi tym razem nie
zadziataly. Lezatam w ciemnosci, stargjac si¢ nabra¢ dystansu do wydarzen dnia, ktore okazaty
sie wyjatkowo niepokojace. O spotkaniu z Betsy lepigj bylo w ogodle nie mysle¢, a zdarzen
wieczornych nie dawato si¢ oceni¢. Wystapienie z tak Smiata propozycja wobec Nigela zupel-
nie nie lezato w mojg naturze; chodzito mi przeciez raczej o towarzystwo, a nie o seks, chociaz
cialo moze si¢ okaza¢ zdradzieckie. Niepokoito mnie natomiast to, ze nie dziatatam w dobrej
wierze, ze tak naprawde w tym mezczyznie zainteresowata mnie wylacznie jego niecodzienna
opowies¢. Nasza znajomos¢ miataby tymczasowy charakter i wypadatoby, zebym i ja przed-
stawita jaka$ historie swojego zycia, na co nie miatam najmnigjszej ochoty. On patrzyt chyba
na te¢ sprawe podobnie, ale nie powinnam zapominaé, ze mnie odtracit. Jednoczesnie wstydzi-
tam sie swojg wstrzemiezliwosci. Bo wstrzemiezliwos$¢ nie byta juz de rigueur, stata sie nie-
mal podejrzana. Moje normy postepowania zdecydowanie nie pasowaty do ducha czasow, byty
normami zapamigtanymi z powiesci, w ktorych nikt nie miat watpliwosci, ze cnota i wiernosc
ida w parze. Niewykluczone, ze przyktady zycia zgodnego z tymi normami mozna odnalez¢
jedynie w literaturze. Niepokojace echo podobnych przekonan pobrzmiewato jednak w osobie
Nigela Warda, ktéry mimo sympatycznego wygladu wydawat si¢ wewnetrznie pusty. Wiedzia-
tam, ze dawne przezycia wrylty mu si¢ w pamie¢ na zawsze, a zasady Sa rezultatem potaczenia
Oksfordu, mitosci, ufnosci i mtodzienczych obietnic, z czego nic nie przyniosto owocow. Na
pewno bywaty takie chwile, kiedy widziat bardzo jasno, ze jest juz nie tylko zaktadnikiem
przesziosci, a rowniez dobrowolnym zakladnikiem ponurej terazniejszosci. Jego mieszkanie
przy Bedford Way byto zapewne ascetyczne jak cela wspoétczesnego pokutnika, a diugie marsze
stanowily lekarstwo na niepokoje natury fizycznej. Sprawiat wrazenie, ze jest zadowolony z
zycia, jakie wybral, ze si¢ z nim pogodzit, poswigcajac energic mtodym ludziom, z ktorymi
sympatyzowat wiasnie dlatego, ze byli mtodzi. W swoim utraconym $wiecie byt uczestnikiem;
teraz zostat zaledwie obserwatorem. Ufnos¢, jaka sie w zyciu kierowat, okazata si¢ zwodnicza,
mimo to nadal traktowat ja, jakby stanowita caty jego kapitat. Przekazat mi to wszystko w nie-
wielu stowach, mimo to pozostawit wrazenie, ze ma to dla niego znaczenie dogmatu, ktory

przetrwa wszystko, co moze si¢ zdarzy¢. W pewnym momencie musiatoby przyjs¢ rozliczenie,



niepozadane uswiadomienie sobie prawdy, co mogtoby nawet podziata¢ ozdrowienczo. Pod
tym wzgledem miat nade mna przewage. A przeciez instynktownie wiedziatam, ze oboje bar-
dzig cenimy nasze porazki niz te niewielkie sukcesy. Pod tym wzgledem bylismy wi¢c podob-
ni. Niewykluczone, ze przyjazn okaze si¢ ostatecznie mozliwa. Niewykluczone, ze i on to do-

strzegt.

ROZDZIAL PIETNASTY

Zmienita sie poraroku, a ja, niechetnie, zmienitam si¢ wraz z niag. Cho¢ w mojegj okolicy
niewiele byto zywej przyrody, ktorel oznaki budzenia si¢ do zycia mogtabym zaobserwowaé, to
przeciez zauwazatam jasniejsze poranki i wieczory, swiattos¢ dtuzszych dni, tagodnie i niemal
niepostrzezenie przeistaczajaca sic w mrok. Tesknitam do ciemnosci, ktora mnie przedtem
spowijata i pozwalata osunaé si¢ rozkosznie w btogi sen. Teraz spatam niespokojnie, z prze-
rwami, tak ze dzien dla mnie wiasciwie si¢ nie konczyt, i budzitam si¢ przed switem, gotowa na
kolginy dtugi dzien. Byto tak ciepto, ze z ulga wstawatam z 16zka i bratam prysznic. Tak wigc
mOj dzien rozpoczynat si¢, kiedy inni jeszcze spali, co nie byto mite, bo bolesnie uswiadamiato
mi brak jakiegokolwiek zajecia, aracze] brak okreslonego celu.

Zawsze oczywiscie mogtam sobie znalez¢ jakies zgecie, ale byly to tylko dziatania za-
stepcze. Matka zadzwonita z Hiszpanii i zaproponowata, zebym przyjechata do nigj z kilku-
dniowa wizyta, ja jednak wiedziatam, ze w matym domku, ktory dzielita z przyjaciotka, jest
niewiele migjsca i ze musiatabym si¢ zatrzyma¢ w hotelu. Nie tesknitam za jg towarzystwem
ani ona za moim. Domyslatam si¢, ze jg dni wypelnione sa sprzeczkami, tak jak w czasach,
kiedy mieszkata z ojcem; uwazala to za zachowanie naturalne, przypuszczam, ze jg przyja
ciotka rowniez. Niektore kobiety sa kiotliwe z natury, ztos¢ wywotana niezadowoleniem ze
swojego losu wytadowuja w bezcelowym strumieniu uwag, ktére nigdy ich samych nie doty-
cza. Przestatam kwestionowaé decyzje ojca, cho¢ wczesnig) uwazatam, ze odchodzac, postapit
okrutnie. Tek sie przyzwyczaitam do wiecznego niezadowolenia matki - swiadoma, ze i ja je
powodowatam - ze przez cate lata bratam za dobrag monete te jg nieustanne uwagi na temat
swojg niezwyktel wrazliwosci, nie podawatam w watpliwos¢ twierdzen o jg doskonatosci, nie
zastanawiatam si¢ nad antypatia, jaka czuta do innych ludzi, szczegdlnie zas kobiet, nie wyla-

czajac najblizszych przyjaciotek.



Z czasem zaczelam surowiej ocenia¢ jgl zachowanie, ale tez zdatam sobie sprawe, ze jest
kobietg nieszczesliwa. Myslatam, ze na tym swoim wygnaniu znalazta jakies lekarstwo na roz-
liczne bolaczki, poniewaz mogta do upojenia - jak zawsze zreszta - wykazywaé stusznosé¢ pod-
jetych przez siebie decyzji i krytykowac bez ograniczen tych, ktorzy, wedtug nigj, sprawili jej
zawoOd. Miata wyjatkowe szczescie, jesli tak to mozna nazwag, ze trafila na towarzyszke o po-
dobnych pogladach; bez watpienia znakomicie siec rozumiaty i jesli zdarzaty si¢ miedzy nami
nieporozumienia, to nie wykraczaty poza zwykle sprzeczki. Ja postrzegatam ten uktad jako zu-
petnie nienaturalny i nie miatam ochoty przygladac mu si¢ z bliska. Sam pomyst, zeby za-
mieszkaé z kobieta, a nie z mezczyzna, zawsze byt dla mnie niepojety i taki pozostat. Dlatego
wspotczucie dla matki, pomieszane z trudna mitoscia, jaka nadal si¢ darzytysmy, trzymato mnie
z dala od nigj. Nigdy tez nie fantazjowatam, jak by to byto mie¢ zupetnie inna matke, taka, jaka
bym sobie sama wymarzyta. Mogtabym si¢ oby¢ bez swojego dziecinstwa. Nie pamictam, ze-
bym kiedykolwiek za nim zatesknita.

W Wielkanoc ulice opustoszaty, a ja bytam petna niepokoju na mysl o ciagnacym si¢
bezlitosnie czasie. Nastaly niespodziewanie ciepte dni i uzmystowity mi ograniczenia mojego
mieszkania, ktére cho¢ przytulne zima, teraz mi doskwierato, odcingjac od swiata zewnetrzne-
go. W niedziele wielkanocna spacerowatam po parku, co przypomniato mi Nigela Wardai jego
studentéw. Pomyslatam, a wczesnig) nie przyszto mi to do gtowy, ze by¢ moze studenci chcieli
mu zrobi¢ przyjemnosé, ze tak naprawde nie interesowaty ich dtugie spacery i ze woleliby po-
pija¢ kawe w jakims tetniacym zyciem migjscu. Myslatam o jego wysitkach jako szlachetnych,
ale i nieco smutnych - ich niewinnos¢ robita duze wrazenie. Wyobrazitam go sobie podczas fe-
rii, jak przemierza zdecydowanym krokiem Francje, jak mowi sobie, ze narzucone zadanie daje
mu pelnag satysfakcje i to juz jest wystarczajacym sukcesem, kiedy wigc dotrze w koncu do
swoich przyjaciotl, niewiele bedzie miat im do powiedzenia, bo dla niego ngjwaznigsze jest
samo wcielenie zamystu w zycie.

Z kolel jego przyjaciele odniosa si¢ do niego z pewna rezerwa, ich wylewnos¢ zostanie
nieco ostudzona jego niezachwiana surowoscia. Ale nie spotka si¢ z obojetnoscia. Mozna bo-
wiem czu¢ Si¢ poruszonym, wrecz wzruszonym demonstracja takigj cnoty; mozna tez poczué
Sie nieswojo. Ja sama czutam sie W jego towarzystwie podle i nedznie; historia jego zycia zro-
bita na mnie wrazenie, cho¢ jednoczesnie przerazita mnie gorycz porazki, ktora zniszczyta mu
mtodos¢ | nie pozostata bez wptywu na jego poznigjsze zycie. Pod wieloma wzgledami zastygt

w czasie i dlatego jego zachowanie charakteryzowata niezwykta wrecz wieloznacznosé, z czego



prawdopodobnie nie zdawat sobie z sprawy. Paradoksem byto, ze mezczyzna pod kazdym
wzgledem atrakcyjny robit wrazenie tak nieprzystepnego. Nie wyczuwato si¢ istnienia zadnej
kobiety na dalszym planie, jesli nie liczy¢ mtodziutkigl oblubienicy, ktorej pamigci pozostawat
wierny. Nie miat pojecia, ze takie niczym nie zmacone dni, jesli w ogble miato si¢ szczgscie je
przezy¢, nigdy si¢ nie powtarzagja. Przywolywat w pamigci wspomnienia tamtych dni i nie-
zmiennie smucito go, ze nie jest w stanie niczego na nich zbudowaé. A przeciez byt cztowie-
kiem inteligentnym i wygladato nato, ze wcale nie szuka pocieszenia. Usilnie starat si¢ czegos
dokona¢ i robit rzeczy, do jakich wigkszos¢ z nas, ze mna na czele, nie jest zdolna, a rezultatem
byta jedynie surowos¢ zachowania, ktora musiata zrazi¢ wszystkie osoby, na ktorych towarzy-
stwie mogto mu zalezed.

Istniata miedzy nami pewna réznica, co stwierdzitam z zalem, ale czego nie mogtam zi-
gnorowac. Jemu dana byta mozliwos¢ cieszenia sie mtodoscia i zwiazanym z nig optymizmem,
podczas gdy ja zytam powsciagliwie i nie miatam zadnych oczekiwan. | znowu z prawdziwa
zgroza wrocitam pamiecia do tamtej paryskiej samotnosci i nagle uzmystowitam sobie, ze nig-
dy tam juz nie pojade. Jego stoicki spokdj byt oczywisty, ale niedoscigly. Krazylismy wokot
siebie niepewnig, jak jakies dwa roboty; a bytam jednoczesnie zniecierpliwiona i zazenowana
tym, ze nie udgje mi sie go zaintrygowac. Nigdy nie bytam w tym mistrzynia; brakowato mi
pewnosci siebie, zeby sie¢ czegokolwiek domagaé. MO] maz, dzieki swoim wielkim zaletom,
jakimi byly tolerancja i dobrotliwos¢, rozwiat moje obawy dotyczace seksu, wynikte z faktu, ze
tych kilku mtodych ludzi, ktorych znatam w Paryzu, nie byto w stanie zaspokoi¢ mojego pra-
gnienia romantycznosci. Do dzi§ bytam mu za to gieboko wdzigeczna. Istniato duze praw-
dopodobienstwo, ze Nigel Ward statby si¢ rownie lojalnym towarzyszem - o niczym wigce nie
pomyslatabym - co bytoby dla mnie pociecha, ale nie zaspokoitoby moich pragnien.

Nigdy nie zachowatam si¢ tak niegodnie, by wini¢ Digby'ego za nami¢tnos¢, jaka od-
czuwatam do Edmunda, cho¢ bez watpienia wygodnie bytoby sie tak ttumaczy¢. Od wczesng
mtodosci bytam swiadoma tego, ze musi by¢ zachowana rownowaga: jesli wyrzekne si¢ jedne-
go, to moge mie¢ drugie. Nigdy nie przyszto mi do gtowy, ze mogtabym mie¢ wszystko, jak
utrzymuja feministki. Uwazatam to za niemozliwe: bo niby jak mozna pogodzi¢ takie catkowite
przeciwienstwa?

Pytanie, ktére nurtowato mnie podczas spaceru po parku, dotyczyto tego, czy bylismy
oboje na tyle znuzeni dotychczasowym zyciem, zeby szuka¢ swojego towarzystwa, i dlaczego

niby podobna perspektywa miataby si¢ okaza¢ atrakcyjna dla kogos tak nieztomnie powscia-



gliwego jak Nigel Ward. Dla mnie korzys¢ byla oczywista; przestataby mnie obowiazywaé
wdowia roztropnos¢ i poczutabym si¢ znacznie godnigj. Przy okazji uswiadomitam sobie, jaka
bezbarwna postacia musiatam si¢ wydawa¢ kazdemu, kto nie znat mnie w czasach rozkwitu
mojel pewnosci siebie, kiedy bytam jednoczesnie i zona, i kochanka. Zrozumiatam, dlaczego
tak bardzo mnie dotknety nienawistne uwagi Betsy, dlaczego wywotaty u mnie mysl o uciecz-
ce, wygnaniu: wydatam si¢ jg, a niewatpliwie i innym, jedynie taktownym, beznamictnym
przezytkiem. Maskowatam si¢ z takim powodzeniem, ze nikt nie kwestionowat pozorow. W
pewnym sensie byto to dobre rozwiazanie: u mnie moja tajemnica byla bezpieczna. Teraz juz
widziatam, ze nie zawsze tak bylto, ze chowatam si¢ za pewnymi normami, ktora to przeszkode
Betsy bez trudu pokonata. Zuchwata wolnos¢, jaka kiedys si¢ cieszytam, odesztaw cien i wcale
nie miatam ochoty do nigj wraca¢. Dla odmiany pragnetam czegos$ zupetnie innego: takiego
rodzaju przyktadnosci, jaki rzadko tylko bywa udziatem dorostych. Jesli juz czegos chciatam,
to odrobiny zacnosci Nigela Warda. Tesknitam za spokojem sumienia, takim, jakiego juz od
dawna, a moze w ogole nigdy nie doswiadczytam.

Rozwazatam to wszystko czysto teoretycznie, nie odwotujac sie do uczu¢. Nie niepokoito
mnie to zreszta specjanie, wydawato si¢ raczej godne pochwaty. Los podarowat mi szanse,
ktorel nie wolno byto zlekcewazyé. Nie bylam jeszcze stara, ale juz nie mtoda. Nie przejmo-
watam si¢ tez szczegolnie, ze snuje te rozwazania w samotnosci, z dala od cztowieka, ktorego
bardzo szybko zaczetam uwazaé za oczywistego partnera. Seks mogt sie okazaé problemem,
ale bylam na to przygotowana. Jego nieche¢ do fizyczne) bliskosci tatwo byto odgadnaé, wi-
doczna byta nie tylko w usmiechu towarzyszacym odrzuceniu mojego zaproszenia, ale w jed-
noznacznym unikaniu wszelkiego kontaktu, nawet w pospiesznym podciagnieciu nog, kiedy
podchodzitam z kieliszkiem wina. Tekie zachowanie wydato mi si¢ zatosne, cho¢ oczywiscie
stanowito element jego zycia, uksztattowany niewatpliwie w surowych okolicznosciach. Wat-
pitam w istnienie jakig$ inng kobiety, a c6z dopiero wielu, chociaz na pewno jakies kobiety
przewinety si¢ przez jego ascetyczne zycie. Takim kobietom, jesli rzeczywiscie istniaty, mu-
siaty pochlebia¢ jego maniery, wiele mogty sie po nim spodziewa¢, a on po prostu je zaskaki-
wat i rozczarowywat catkowitym brakiem pozadania. Tek wiec po kazdym obiecujacym po-
czatku nastepowat pewnie okres tak niezwykle] ostroznosci, ze niektére z nich po prostu wzru-
szaty ramionami i rezygnowaty. Miatam dowdd te ostroznosci, bo nie zostawit mi numeru te-
lefonu. Napierw zalozytam, ze zapomniat, po czym zorientowatam si¢, ze byt to manewr,

dzieki ktoremu zachowywat kontrole nad rozwojem wypadkéw - mogt kontynuowaé znajo-



mos¢ albo sie wycofaé, zaleznie od wiasnego uznania. Tak daleko posunicta ostroznosé¢ mogta
si¢ okaza¢ duzo wigkszym utrudnieniem niz seksualna naiwnosé, jaka mu przypisywatam. A
przeciez bytam przekonana, ze odngjdzie droge do mnie, ze jest samotny, ze wstydzi Sic SWoj €]
samotnosci i ze postrzega mnie jako osobe wiasciwa i przystepna, ktérgl towarzystwo moze mu
odpowiadac.

Miatam nadzigje, ze nie zabierze mu to zbyt wiele czasu, poniewaz coraz cieplejsze dni
stawaty si¢ dla mnie problemem. Nie byto skrawka trawnika, ktory mogtabym uwazaé za swoj,
a miatam juz dos¢ przesiadywania w mieszkaniu i bezustannego snucia rozlicznych i bez wat-
pienia zuchwatych planéw. Moja fantazja dotyczaca matego domku z kuchennym stotem i tyl-
nym wyjsciem wkrotce przygasta; nie miatam pienigdzy na takie przedsiewzigcie. Miatam na-
tomiast mieszkanie i bytam na nie skazana. Kazdego ranka odczuwatam silny impuls, zeby je
natychmiast opusci¢, i dlatego ngjwczesnigj jak mogtam wychodzitam do najblizszego skrom-
nego baru na $niadanie. Wtapiatam si¢ w to miejsce, rankiem wypetnione mtodymi ludzmi w
kaskach i w luznych szortach, stawatam si¢ niezauwazalna: mogtam tam siedzie¢ przez kilka
godzin nad filizanka kawy i czytaé gazete. Zauwazytam, ze wiasciciel przyzwyczait si¢ do mo-
jej obecnosci, przestatam wicc mie¢ watpliwosci, czy postepuje wiasciwie, | spedzatam tam ca-
te przedpotudnia anonimowo i w spokoju. Dzigki mojemu nowemu zwyczajowi wroécitam do
czytania, wygtodniata po diugigj przerwie. Zastanawiatam si¢, jak mogtam wytrzymaé tyle
czasu bez zadrukowanych stronic zamknigtych w oktadki, cho¢ to, co czytatam, nie bardzo od-
powiadato myslom, jakie przelatywaty przez moja gtowe. Przeczytatam Vilette i z uczuciem
bliskim rozpaczy nie mogtam si¢ nadziwi¢ szlachetnosci bohaterki, mimo ze bylam przekona-
na, jak niegdys, o wzniostosci takiego postepowania. Ksiazki ukazywaty mi roznorodnosc
wzorow postepowania, ktore wydawaty sie tak naturalne, ze nie rozumiatam, jak mogtam o
nich w ogodle nie pomysle¢. Dickensa wolatam unika¢; prawos¢ jego postaci byla i tak nie-
doscigniona, na pewno nie tylko dla mnie, aei dlainnych, ata staroSwiecka czes¢ moje natury
ciagle probowata mi dyktowa¢, co wypada, a czego nie. Do dziewigtnastowiecznych powiesci
wraca si¢ hieustannie, gtdwnie z powodu ich przestania: wiernosé i szlachetnos¢ zawsze popta-
caja | daja petnie szczescia. Watpitam, by na to szczescie mogta zapracowaé istota nizsza czy
wrecz upadia, ale wciaz bytam pod wrazeniem. | zawsze tez pojawiato sie matzenstwo, wi-
dziane jako ngjbardziej pozadane i najstosownigjsze zwienczenie wszelkich wysitkow, a w to
juz nie watpitam. Rozpad wspoétczesnego spoteczenstwa wiaze Sie z utrata nadziei, a wiec ci,

ktorzy hotduja tradycyjnym wartosciom, na ogét sa rozczarowani. Mo romans, w ktory nadal



namig¢tnie wierzytam, bytby postrzegany przez innych wylacznie jako naganne postgpowanie, a
niespodziewany ostatni akt wydarzen, ktérych wbrew mojeg woli bytam swiadkiem, uwazany
bytby za cos jeszcze gorszego.

W barze, posréd tych mtodych ludzi w roboczych ubraniach, doznawatam krotkotrwate-
go uczucia bliskiego nadziei. Nikt mnie tu nie niepokoit i mogtam sobie czyta¢ do woli, dopoki
naptyw gosci nie uswiadamiat mi, ze nadeszta juz pora lunchu. Wéwczas niechetnie dopijatam
trzecia filizanke kawy, machatam na pozegnanie wiascicielowi i sztam do domu. Popotudnia
byly zazwyczag problemem. Nie smiatam znowu narzucaé¢ si¢ wiascicielowi baru i dlatego
probowatam zagtebiaé sie w lekturze u siebie, dopoki rozdraznienie czy tez zwykla klaustrofo-
bia nie wypedzity mnie z mieszkania. Wtedy pod jakimkolwiek pretekstem ruszatam w droge -
gdziekolwiek, nie miato to znaczenia - chociazby kupi¢ cos do zjedzenia potem w samotnosci,
a wracatam, kiedy pretekst okazywat sic daremny. Nie odczuwatam gtodu; juz dawno zapo-
mniatam, co to zdrowy apetyt. Na pewno marniatam w oczach, co byto konsekwencja ztego
sprawowania; trudno byto wyobrazi¢ sobie, jak Lucy Snowe, narratorka Vilette, marnigje. Do-
sztam do wniosku, ze po prostu nie zastuguje na ponowny kontakt z tymi postaciami literacki-
mi, ktore sa wierne swoim zasadom, i ze skazana jestem na nedzna proze zycia. Nigel Ward nie
dzwonit i ten fakt wiele znaczyt.

Po Vilette zdecydowatam si¢ na Portret damy i1 z ta wiasnie powiescia w kolegjne przed-
potudnia zasiadatam w barze posrod mezczyzn w kaskach. Stwierdzitam, ze jest znacznie bar-
dzig pouczajaca, niz mi sie¢ wydawato. Kiedys juz porzucitam te powies¢, bo uwazatam, ze
niesie zbyt duzo smutku - musiatam by¢ wowczas bardzo mtoda i jeszcze petna nadziel, a roz-
wazenie sytuacji kobiety, ktora musi si¢ trzyma¢ okreslonych zasad, zeby sta¢ si¢ czy tez pozo-
sta¢ dama, okazalo si¢ zbyt zmudne, by mozna je byto w ogole bra¢ pod uwage. Znalazto sie
tam réwniez migjsce na matzenstwo, kiedy jednak bytam mtoda, nie wierzytam, zeby mogto
ono okaza¢ si¢ czyms$ az tak nienawistnym, mimo ze sama widziatam, jak zadreczali si¢ moi
rodzice. Po prostu oczekiwatam, jak oczekuje wigkszos¢ ludzi, ze literatura dostarczy mi lep-
szych przyktadow niz zycie, i nie potrafitam przesta¢ wierzy¢, ze w sprzyjajacych okoliczno-
sciach cztowiek zachowa si¢ tak dobrze, jak tylko jego natura pozwoli. Wszelkie dalsze poste-
powanie byto konsekwencja utraty taski, co bez watpienia dotykato wszystkich. Ja nie zostatam
nagle wygnana z raju, raczej stopniowo odkrywatam, ze zycie podlega przypadkom, a one sa

Zbyt necace, by je zignorowad, | ze nalezy, w miar¢ mozliwosci, pogodzi¢ si¢ z tym. Natomiast



wybory, jakich dokonywata Isabel Archer, napetniaty mnie podszyta wspotczuciem zgroza.
|sabel zaptacita wysoka cene za dobre sprawowanie.

Przeczytatam mnie] wicce jedng trzecia powiesci | siedziatam w fotelu w oczekiwaniu
konca popotudnia, kiedy wreszcie zadzwonit telefon. Nie wiedziatam, czy nadal czekam na ten
dzwigk, zytam bowiem w zupelnie znosnym zawieszeniu pomigdzy lektura i wedréwkami, na
przemian godzac si¢ na taka sytuacje, to znowu jg si¢ dziwiac. Podejrzewam, ze byly to obja-
wy rozleniwienia, jakie mnie opanowato. W moim postepowaniu nie byto juz celu, aw myslach
stanowczosci. Dobrze wiedziatam, co robi¢, zeby mie¢ szansg na czyjes towarzystwo, wolatam
jednak, zeby to nie musiato zaleze¢ ode mnie. Wczesnigjszy scenariusz, w ktorym to ja miatam
wpltyw na wydarzenia po to, by rezultat mnie satysfakcjonowat, wydat mi sie¢ zupetnie nieprze-
konujacy; bez watpienia lektura ksiazek, ktore wybratam, zachwiata moja determinacja i uka-
zata niepoprawnos¢ rozumowania. Chciatam, zeby ktos inny przejat inicjatywe, choé¢ widzia-
tam, ze to mato prawdopodobne. Ostatecznie dosztam do wniosku, ze lepigj bedzie darowaé
sobie ten zwiazek, niz uczyni¢ jakis fatszywy ruch, ktory dla nas obojga mogtby si¢ okazac fa-
talny. Mimo ze gra wciaz jeszcze mogta by¢ warta swieczki, zaczetam watpi¢ w swoje umie-
jetnosci, a to przeciez nigdy przedtem mi si¢ nie zdarzato. Na pewno zblizytam sie do prawdy,
CO Z umigjetnosciami nie miato nic wspolnego, bo zycie raz jeszcze ukazato swoja zdolnosé do
udzielania niemitych lekcji. Podniesienie stuchawki wymagato z moje strony pewnej odwagi,
mimo ze dobrze wiedziatam, kto dzwoni.

- Halo? - odezwatam si¢ troche niepewnym gtosem, jakbym byta nieobecna myslami.
Ustyszatam odchrzakniecie.

- Mowi Nigel Ward.

- Jak mito cie stysze¢. Ferie sie udaty?

- Tak, bardzo, dziekuje.

Wyliczytam sobie, ze milczat okoto szesciu tygodni, | poczutam lekki przyptyw irytacji,
ze zwlekat tak dtugo. Byt juz maj, wkrotce pewnie zndw zniknie, kiedy studenci zaczna si¢
rozjezdza¢ na lato, postanowitam wiec przyspieszy¢ bieg sprawy. Tak wiec wbrew sobie, po-
wrocitam do wczesnigszych postanowien. Ostatecznie wowczas wydawaty mi si¢ catkiem sto-
sowne. Teraz, kiedy juz si¢ zdecydowatam, ogarneta mnie niemal beztroska, istna belle indiff-
érence maniaczki czy naiwniaczki.

- Musisz mi wszystko opowiedziec - rzucitam lekko. - Moze przyjdziesz na kolacje? Dzis

wieczorem, jesli nie masz nic lepszego do roboty.



- Z wielka przyjemnoscia. - Po kilku sekundach milczenia roziaczyt sie. Wysnutam z tego
whiosek, ze moze zngjdowaé sie w podobnym stanie ducha, tyle ze brakuje mu przekonania.

W domu, jak zwykle, bylo niewiele do jedzenia, przyrzadzitam jednak duza porcje satat-
Ki nicejskigj; po nigj musiaty wystarczy¢ ser i owoce. Zreszta watpitam, bysmy mieli spedzi¢
ten wieczor przy stole. Wzigtam pospiesznie prysznic i ubratam si¢ tak, zeby go nie oniesmie-
li¢. Zatowatam, ze mu nie doradzitam wziecia taksowki; nie bytam w nastroju na diugie czeka-
nie. Nawyraznigl myslat podobnie, bo juz po potgodzinie ustyszatam skrzypienie windy. Po-
desztam wolno do drzwi, otworzytam je i wyciagnetam reke.

- Mito ci¢ widzie¢ - przywitatam go. - Wejdz, prosze. Co za pigkny wieczor, prawda?
Napijesz si¢ wina?

Zasiadt ostroznie w fotelu Digby'ego i dos¢ szybko wysaczyt kieliszek, podobnie jak ja.

- Jak tam twoja wedrowka? - spytatam. - Gdzie bytes? Odwiedzites swoich przyjaciot?

- Prawdg mowiac... nie odwiedzitem. Pojechali do Gregji.

Ale na pewno zobaczymy si¢ latem.

- Dokad sie¢ w takim razie wybrates?

- Do Doliny Loary. To mgj ulubiony region Francji. Wspaniate powietrze. Urocze miasta.
Tours. Angers. | oczywiscie zamki.

- Zwiedzalismy je z Digbym; tez podczas przerwy wielkanocnej. Blois. Amboise.

- Tak.

Wygladato nato, ze wigcej 0 zamkach nad Loara powiedziec si¢ nie da, bo najwyraznig
nie miat ochoty ciagna¢ tego tematu.

- Zjemy? - spytatam. - To bardzo prosty positek. Mam nadziej¢, ze okaze Si¢ wystarcza-
jacy.

- Wyglada wspaniale.

Byt zdenerwowany. Ja niecierpliwa. Zabrat si¢ do jedzenia, chociaz reka, w ktorgj trzy-
mat widelec, wyraznie mu si¢ trzesta. Byt swiadom, ze czeka go rytuat przejscia, i rozumiat, ze
ucieczka nie jest juz zadnym wyjsciem.

- Masz duzo zgjec? - spytatam, zeby poczut si¢ troche swobodnig).

- Nie, niespecjalnie.

- Studenci pewnie przygotowuja Sie¢ do egzaminéw?

- Tak.

Szto nam duzo trudnigj, niz si¢ spodziewatam.



- To byto pyszne - oswiadczyt, odktadajac widelec. Ledwo tknetam tego, co miatam na
talerzu. - M ogtbym pomaéc?

Poczutam przyptyw irytacji. Nie tak powinien zachowywa¢ sie¢ mezczyzna. Nie miatam
wyjscia, musiatam przejaé inicjatywe. Z westchnieniem podniostam si¢ i zebratam talerze.

- Zostaw reszte - powiedziatam. - Wez tylko wino.

- Elizabeth, przemyslatas to?

- O tak - odpartam. Zrzucitam z siebie ubranie, zanim jeszcze dotarlismy do sypialni.

Bytam tagodna i cierpliwa; mogtam si¢ spodziewac, ze okaze si¢ to konieczne. Najwy-
razniej nie miat dobrego zdania o wiasnych umigetnosciach, bo robit wrazenie oszotomionego
rezultatem. Moze rzeczywiscie nie byt siebie pewien po dtuzszym okresie abstynencji, ja jed-
nak podejrzewatam tez wdziecznos$¢, a ta byta mi zupetnie niepotrzebna. Wolatabym raczg,
zeby byt surowy i krytyczny, bo to pozwolitoby mu rzetelnie ocenia¢ fakty. To nieprawda, ze
jeden mezczyzna wymazuje pamie¢ o innym, niemnigj dobrze byto przywroci¢ ztudzenie in-
tymnosci, a kiedy zobaczytam go w ptaszczu kapielowym Digby'ego, poczutam nieoczekiwane
wzruszenie. To byt ten znak domowej atmosfery, za ktdrg niezmiennie tesknitam. Bez ubrania
wydawatl sie¢ nieskonczenie bardzig) atrakcyjny; nie prébowat nawet okrywaé swojg nagosci.
W plaszczu kapielowym, ktory siggat mu zaledwie do potowy tydek, z kazda chwila nabierat
pewnosci siebie.

- Wiedziatas, ze do tego dojdzie? - spytat.

- Wigkszos¢ ludzi tak postepuje. Jest to nawet obowiazkowe. Nie miates nic przeciwko
temu?

- Jestes bardzo atrakcyjna kobieta.

- Zaparze kawe. Albo herbate. Herbata bedzie bardziej odpowiednia. Usiadz sobie tym-
czasem.

Okryci, ale nie ubrani, pilismy tapczywie herbate. Mogtam si¢ juz nie ba¢ nadchodzace-
go lata. Portret damy tez mogtam na razie odtozyc¢.

- Obgjrzymy wiadomosci? - spytatam.

Pod wptywem dobroczynnego dziatania herbaty i telewizji odprezylismy sie oboje i za-
panowata niemal catkowicie normalna atmosfera; moze tylko odziani nie byliSmy normalnie.
Zauwazylam, ze jest nieco zaniepokojony szybkoscia, z jaka przebiegaty wydarzenia. Brako-
wato mu w tym wszystkim poezji. Pod tym wzgledem byt bardziej romantyczny niz ja. Zreszta

to ja tego chciatam, ja doprowadzitam do teg sytuacji, orientujac si¢ w swoich uczuciach nie



lepigl niz on. Po wylaczeniu telewizora poczulismy skrepowanie, ktorego wczesniej nie byto.
On zniknat w sypialni, zeby si¢ ubra¢, a ja zaczetam sprzata¢ resztki kolacji. Kiedy wrocit,
znow w tej swojg formalng postaci, zrozumiatam, ze bardzo chce juz sobie pgjs¢. Nie probo-
watam go zatrzymywac. Oboje bylismy tak zagtebieni w swoich myslach, ze nawet nie wspo-
mnielismy o ponownym spotkaniu. Nie miatam watpliwosci, ze wroci. W te jednak chwili
najwigkszym jego pragnieniem byto dobrze si¢ nad cata sprawa zastanowic¢, jakby sam to ujat.
M oja obecnos¢ tylko mu przeszkadzata.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamknety, stwierdzitam, ze ja rOwniez jestem nieco zaniepoko-
jona. W mieszkaniu unosit si¢ zapach inngj osoby. Wiasnie to bylo niepokojace - i natretna
mysl, ze moje 16zko stracito nieskazitelnos¢. Dopiero kiedy lezatam w ciemnosci, znéw sama,
pozwolitam btadzi¢ swobodnie swoim myslom. | w tym na pét przytomnym stanie w mojej
glowie nie pojawito si¢ nic poza obrazami jakichs ulic, dziwnych fragmentow miast niegdys

ogladanych, przetykanymi widokiem jasniejacego ogrodu, do ktérego nie miatam juz wstepu.

ROZDZIAL SZESNASTY

Nigel zasypywat mnie zyczliwymi radami, uwazal bowiem, ze nadszedt czas, abym od-
mienita swoje zycie i wypetnita je jakimis obowiazkami, jak Pan

Bog przykazat. Wcale nie chciat miesza¢ w to Boga; z ulga stwierdzitam, ze to jedynie
sprawa niespokojnego sumienia, nigjasnego podejrzenia, ze jestem uboga duchowo. Byla to
naturalnie prawda, ale jakos nie mogtam zdoby¢ sie na to, zeby zapozna¢ go z zasadniczymi
cechami mojej osobowosci, a coz dopiero z historia mojego zycia. Namawiat, zebym znalazta
sobie prace, chociaz datam mu do zrozumienia, ze nie posiadam zadnych kwalifikacji. To jed-
nak nie ograniczato w zaden sposob jego pomystowosci. Wspomniat, ze mogtabym pracowaé
w miejscowym szpitalu jako wolontariuszka Ligi Przyjaciot. Odpartam, ze wole raczeg czytac,
niz popycha¢ wozek z herbata i rozwesela¢ pacjentéw dobrodusznymi rozmowami o ich rodzi-
nach. Widziatam, ze moja reakcja nim wstrzasneta; gdyby byt niezalezna finansowo kobieta,
taka jak ja, to wiasnie czyms takim by sie zajmowat. Mogtabym tez zainteresowaé Si¢ Sprawa-
mi jego studentow, wspieraé ich stosownymi uwagami i stowami zachety podczas tych diugich
niedzielnych spaceréw, ktore praktykowane beda az do petni lata. Wyobrazat sobie, ze otoczy-
libysmy ich jakas$ statg opieka, z korzyscia dla obu stron. Owszem, dostrzegatam, jaka to jemu

przynosito korzys¢, ale tez widziatam wyrazna nieche¢ studentow do poddawania si¢ tego ro-



dzaju dziatalnosci misjonarskigj. By¢ moze on sam rowniez to zauwazyt, bo te propozycji juz
nie ponawiat. Wpadt natomiast na pomyst, ze mogtabym wykorzysta¢ swoje umigjetnosci ku-
linarne i organizowaé przyjecia dla roznych ludzi, ktorych wedtug niego na pewno znatam.
Zwrdécitam mu uwage, ze gdybym zdecydowata si¢ na cos podobnego, to nie mogtabym przy-
gotowywacé kolacji dla niego, w te wieczory, ktore miat ochote spedzi¢ ze mna. No to lunche,
oznajmit; byt przekonany, ze w wielu firmach pracownicy z radoscia powitaliby kogos, kto
serwowatby im positki. Zauwazytam, jak najtaktownigj, ze o swiecie biznesu wie rownie mato
jak ja. Ostatecznie przyznat, ze propozycja nie byta zbyt rozsadna, co nie znaczy, ze catkowicie
ten pomyst zarzucit. Wydawat sic zdecydowany pchna¢ mnie na nowa, pozyteczna droge zycia,
chociaz po jakims czasie pojat, ze jednak ngjlepigj bedzie, jesli zawsze, kiedy tylko poczuje po-
trzebe kontaktu ze mna, odngjdzie mnie na drugim koncu kabla telefonicznego.

Dzwonit dos¢ czesto, a w koncu bardzo regularnie. Wiedziatam, ze jesli nie pojawi Si¢ U
mnie, to na pewno przyngmnigj zadzwoni. Wyczuwatam, ze chce zachowa¢ catkowita swobo-
de i ze wolnos¢ robienia tego, co chee i kiedy chce, byta zapewne jedyna rzecza, jaka mu mo-
gtam ofiarowa¢. Zawsze chciatam, zeby mezczyzna czut si¢ wolny, tak jakby bylo rzecza sto-
sowna, zeby kobieta do pewnego stopnia unikata przejmowania inicjatywy. To naturalnie stato
W sprzecznosci ze swiezo rozbudzong kobieca swiadomoscia, ale moje przypuszczenia, ze jemu
bardzo taka sytuacja odpowiada, okazaty sie stuszne. Byt typem staroswieckim, niczym jeden z
tych prawych bohateréw z moich ulubionych dziewi¢tnastowiecznych powiesci, takim, ktorego
meskos¢ przejawia sie w upartym dazeniu do celu. Zawsze si¢ zastanawiatam, czy to wiasciwa
cecha; teraz przestatam. W naszym zwiazku dominowata solidarnos¢; obdarzalismy sie uczu-
ciami braterskimi. Mito byto mi leze¢ samotnie wieczorowa pora i mie¢ pewnosé, ze zadzwoni,
zeby sie upewnié¢, czy u mnie wszystko w porzadku, czy nic mi nie dolega, czy przypadkiem
nie zawodze i nie zgrzytam zebami, co, jak byt przekonany, mogtam robi¢ z zalu, ze go nie ma
obok mnie. W rzeczywistosci ta nieobecnos¢ nie stanowita dla mnie wielkiego problemu, mimo
ze jego towarzystwo byto mite i mato absorbujace. Szczerze méwiac, nawet zbyt mato absor-
bujace jak na moje upodobania, ktére pozostaty awanturnicze. Bylabym bardziel zadowolona,
gdyby wykazal wiece] pomystowosci, wyrazistosci, wiecgl natarczywosci. Nauczylam sie
przyjmowac¢ go takim, jaki jest, nieustannie pamig¢tajac, ze wiedziatam, co robig, kiedy go sobie
wybieratam. Bo tak teraz to postrzegatam, cho¢ fakty przedstawiaty si¢ nieco inaczej. Delikat-
ne, ale uporczywe znudzenie, jakie odczuwatam w jego obecnosci, byto cena, ktdra musiatam

ptaci¢ za te telefony péznym wieczorem, za swiadomos¢, ze jest ktos, do kogo w razie jakich-



kolwiek ktopotow moge sie¢ zwroci¢. Wywiazywat sie catkowicie ze swojg czesci umowy i to
byto jego darem dla mnie.

Ja obdarowywatam go w zamian czyms innym. M¢j dom, cho¢ nie moje zycie, byt dla
niego stale otwarty. Zawsze mogt wpas¢ z wizyta i zostac, jesli nie miat ochoty wraca¢ do sie-
bie. Kiedy siedziat w fotelu Digby'ego i opowiadat, jak minat mu dzien, widziatam, ze jest za-
dowolony, nawet szczesliwy. Jego opowiesci zawsze dotyczyly innych, nie znanych mi ludzi;
byt samotnikiem, ktory umiat w taktowny sposob zgimowaé sie¢ zyciem innych. Jego krotki
wybuch szczerosci podczas naszego pierwszego spotkania spetnit zadanie, jakie mu sam wy-
znaczyt. historia jego zycia zostata, by tak rzec, przedstawiona, przyjeta bez uwag i nie byto
potrzeby, by ja ponownie analizowa¢. Nigdy nie dowiedziatam sie, czy chodzi do psychotera-
peuty, poniewaz odpowiedni moment na tego rodzaju wyjasnienia dawno juz minat, a ja wy-
czuwatam jego zadowolenie, ze nie musi juz rozmawiaé 0 swoim zyciu. Petnitam role przyja-
ciela, jego przyjaciela, szczegolnego wrecz przyjaciela. A moja gtéwna zaleta byto to, ze nigdy
nie domagatam si¢ sprecyzowania natury tej przyjazni.

Owszem, dla samg siebie staratam si¢ dociec owegj natury. Gdybym miata dos¢ odwagi,
zeby to przyzna¢, uznatabym takie nienaganne zachowanie za otepigjace. A jednak jakims cu-
dem udawato mi si¢ trzyma¢ na wodzy wiasna niecierpliwos¢. Wystarczyto, czy prawie wy-
starczyto, wiozy¢ troche entuzjazmu w zakupy, obmysli¢ positek, na ktory by miat ochote, | da¢
mu odczué, ze jest mile widziany. Bo ja tez juz zdazytam doswiadczy¢ samotnosci, tyle ze le-
pigf umiatam sobie z nia radzi¢. Swiadomosé, ze moje wieczory beda zajcte, i to przez mez-
czyzne, ktory byt mi coraz mnigj obcy, sprawiata niektamang przyjemnos¢, ale podobnie prze-
ciez czutam sie na poczatku matzenstwa. Nie wyobrazatam sobie, nie potrafitam sobie nawet
wyobrazi¢, ze mogtabym ponownie wyjs¢ za maz: przygnebiata mnie sama mysl o tym, chociaz
dla postronnego obserwatora ta stateczna przyjazn nie mogta skonczy¢ sie niczym innym jak
tylko matzenstwem. Ono tymczasem nie istniato w moich planach, mimo ze bywaty wieczory,
kiedy wydawato mi sig, ze juz jestesmy po slubie. Jedlismy, sprzatalismy ze stotu - teraz juz
wiedziatl, gdzie co odstawi¢ - ogladalismy telewizje. Jak przystato na samotnikow, ktérymi po-
zostalismy, fascynowalismy si¢ zwiazkami i réznymi uktadami rodzinnymi bohaterow oper
mydlanych. Oceniat te fikcyjne postaci bardzo krytycznie: byli gtupcami albo, znacznie cze-
scigj, prozniakami. Widziatam, ze jest na najlepszej drodze, by sta¢ si¢ jednym z tych zgryz-
liwych staruszkéw, ja za$ jedna z tych komicznie tolerancyjnych kobiet, ktorych obecnos¢

zawsze mnie tak nuzyta, wtasnie z powodu ich tolerancji. Wez sobie kochanka, zach¢catam w



myslach, kiedy ktdras z nich zatrzymata mnie w sklepie czy na ulicy (bo teraz wydawato si¢, ze
Znam sporo 0sob, czy raczej one zngja mnie), albo, co zwykt poleca¢ jeden z moich dawnych
paryskich przyjaciot, wyrazajac sie scislgj: ,, Faites de la gymnastique, ou faite-vous baiser".
Czerpatam jakas chtodna przyjemnos¢ z faktu, ze postepuje zgodnie z przyjetymi normami i ze
mam prawo by¢ z siebie zadowolona i traktowa¢ jako rzecz oczywista te dziwne uprawnienia,
do ktorych ciagle nie bytam przyzwyczajona. Wystarczajaco dobrze sie oboje rozumielismy, by
moc unika¢ nieporozumien, a jesli nawet mnie to wszystko nie wystarczato, to widziatam, ze
radowato Nigela. Jego zadowolenie z tego, ze sprawy przybraty taki wiasnie obrét, byto niemal
namacal ne. Robit wrazenie jednoczesnie mtodszego i starszego ode mnie, mtodszego w tym, ze
nie byto w nim nic swiatowego, starszego z racji niezmiennie uprzefmego zachowania we
wszystkich okolicznosciach. Bywaty chwile, kiedy miatam ochote popastwi¢ sie nad nim,
sprowokowaé do spontanicznosci, do grubianskiego zachowania, ale chwile te stawaty si¢ coraz
rzadsze. Niemal ze zmienitam si¢ na lepsze. On, naturalnie, zawsze byt taki.

- To nie mozesz by¢ ty, bo jestes tuta) - powiedziatam, kiedy zadzwonit telefon.

Uwielbiat tego rodzaju uwagi, wynikajaca z nich pewnos¢ i ciaggtosé. Stalismy oparci 0
parapet | podziwialismy olsniewajaca urode wieczoru, oboje pod wrazeniem pickna lata. Z
niechecia odwrocilismy sie ku mrocznemu, nie o$wietlonemu wnetrzu pokoj ul.

- Usiadz, prosze. A jaim powiem, zeby zadzwonili pdzniej.

- Halo - usltyszatam gtos Betsy. - Jak si¢ masz?

Celowo wymazatam ja z pamicci. Pomyslatam, ze lepig zostawi¢ w spokoju nasza nad-
szarpnietg przyjazn, niz dokonywaé tych nuzacych zabiegéw, ktore miaty jeg przywroci¢ dawna
Swietnos¢.

- Dobrze - odpartam. - A ty?

- C6z, mOwiac szczerze, niezbyt dobrze. - Gtos miata wesoty, ale pobrzmiewat w nim ton
niepewnosci.

Nigel zrobit pytajaca ming. Nie byt przyzwyczajony, zeby ktos nam przeszkadzat. By¢
moze swoimi staraniami, by poczut si¢ u mnie jak w domu, odniostam zbyt duzy sukces.

- Skonczyto si¢ wino - zwrocitam si¢ do niego, nakrywajac dtonia mikrofon stuchawki. -
Chciatoby ci sie¢ wyskoczy¢ po butelke? Biatego. Mamy rybe na kolacje.

- Betsy? Co si¢ stalo? - zapytatam, kiedy ustyszatam jego kroki na schodach.

- Och, nic takiego. Po prostu jutro ide do szpitala i pomyslatam, ze powinnam ci 0 tym

powiedziec.



- Jestes chora?

- Nig, chybanie. Tylko na badania. Czy nie tak zawsze mowia?

Wesolos¢ znikneta z jg gtosu; ustyszatam w nim teraz nute znuzenia.

- Coci jest?

- Odczuwam pewne dolegliwosci. Sadze, ze to nic takiego. Zostane tam na kilka dni.

- Odwiedze cie. Gdzie bedziesz? Podata nazwe, ktoranic mi nie mowita.

- To maty prywatny szpital, gdzies po drugigj stronie rzeki.

- Dlaczego prywatny? Nie lepig byloby skorzystaé z panstwowego szpitala? Tam maja
mozliwosci...

- Edmund nalegat. - Trudno byto nie ustysze¢ w jg gtosie dumy.

- To Edmund wie o tym?

- Naturalnie. Rzecz w tym, ze chca mie¢ nazwisko najblizszego krewnego. Jak wiesz, nie
mam zadnych krewnych. - Rozesmiala si¢. - Zastanawiatam si¢, czy miatabys cos$ przeciwko
temu, zebym podata twoje. Jestem pewna, ze nie beda ci¢ niepokoié¢. Jak moéwie, to potrwa tyl-
ko kilkadni. A rozumiesz, ze nie moge im poda¢ nazwiska Edmunda.

- Natwoim miegjscu chyba bym to zrobita.

- Alez skad. Poza tym nie chce, zeby myslat o mnie jako o osobie chorgj. Nienawidzi
chorob. Nawet jak ktores z dzieci zachoruje, robi mu si¢ stabo. Wiec pewnie nie bede mu za-
wracata gtowy, dopdki nie wréce do domu. A czy si¢ pojawi, to juz zupetnie inna sprawa.

- No tak. Oczywiscie mozesz im podac moje nazwisko. - Zapadta chwila ciszy, ktora
wydata mi si¢ znaczaca. - Jestes pewna, ze to nic powaznego?

- Coz, tak sadze. Jak mowie, to tylko drobne dolegliwosci. Moze lekki bol. Nie wiedzia-
tam, co o tym myslec. Nigdy przedtem nie bytam chora. Tek naprawdg, jestem catkiem przeciez
zdrowa.

- Odwiedze ci¢. Kiedy tam idziesz?

- Jutro. Przyjdz za dzien czy dwa. Maja mnie przebadaé. - Jeszcze jedna chwila milcze-
nia. - Przyjdziesz, prawda? - Tym razem gtos byt peten smutku, jakby odrzucita wreszcie te
wszystkie swoje irytujace maniery osoby dorostg) i ponownie stata sic dziewczynka, ktora
jeszcze nie doznata uszczerbku od swiata.

Tak sobie wtedy pomyslatam: uszczerbek. | w tej krétkigl chwili, w ktore) zawarta si¢
cala nasza dotychczasowa historia, pomyslatam, jaka szkoda, ze juz nie jesteSmy tamtymi nie-

zepsutymi istotami, ktore nie znaty jeszcze wyrachowania. Ja tez poniostam uszczerbek, nawet



jezeli jedynie w rezultacie wiasnych decyzji. Nie byly to decyzje zgubne, ale na pewno ryzy-
kowne. Zawsze bytam $wiadoma tego, jakim nieprzyjacielem jest czas, czego moze dokonaé, a
raczej co zniweczyé¢. Teraz poczutam, ze jestem uwiklana w to niszczycielskie dziatanie bar-
dzig, niz sagdzitam.

- Dg mi znag, jesli bedziesz czegos potrzebowat - powiedziatam. - Zobaczymy si¢ za
dwadni.

Perspektywa tych dwaéch dni wydawata si¢ nie do zniesienia. Statam zastygla, ze stu-
chawka w dtoni; nie miatam ochoty wykona¢ zadnego ruchu, chciatam, by wrécit beztroski
czas sprzed kilku minut, chciatam by¢ sama. Kiedy ustyszatam kroki Nigela, uswiadomitam
sobie koniecznosé¢ przybrania z powrotem teg maski zyczliwosci, poniewaz znat mnie wiasnie
taka | zaczynal ufa¢c moim dobrym intencjom. Bo przeciez tak naprawde nic sie nie zmienito,
poza tg katastrofalna rewelacja, ze nie jestem bezpieczna, ze zagraza mi cos niewiadomego,
przypadkowego, jakas zmiana, ktora nalezy sprawdzi¢ i ,, przebadac”. Pod tym wzgledem bytam
rownie bezbronna jak Betsy, mimo ze moja godzinajeszcze nie wybita.

Ustyszatam gtos. Nie Nigela. Edmunda.

- Drzwi byly otwarte.

- Czekam na przyjaciela. Powinien wroci¢ za chwilke.

- Bardzo niemadrze tak zostawia¢ otwarte drzwi. Zgjme ci tylko minute.

- Oczywiscie przyszedtes w zwiazku z Betsy.

- Musz¢ wraca¢ do domu. Wychodzimy na kolacje. - Byt zmeczony, wrecz wymizero-
wany.

- Ach tak. Jak sie miewa Constance?

- Nie patrz tak na mnie, Elizabeth.

- Czego ode mnie chcesz, Edmundzie? Oczywiscie, ze odwiedze Betsy, jesli ci o to cho-
dzi. Domyslam sig, ze ty raczej nie.

- To dla mnie trudny okres - westchnat i usiadt ciezko. Rzeczywiscie, byto to po nim wi-
da¢. - Moja rodzina doznata trwatego uszczerbku. | ja dzwigam to brzemie.

- Wyobrazam sobie, ze wszyscy inni rowniez.

- Myslatem, ze da si¢ to utrzyma¢ w jakichs rozsadnych granicach.

- Mezczyzni zawsze tak mysla.

- Tymczasem ona nie umiata, albo nie chciata, zrozumie¢ mojg sytuagji.

- Musiata pamicta¢ o wilasng.



- Wydzwania do dziewczat. Bog wie, co im opowiada.

- Jest porzadna kobieta. Niezdolna do podstepnych dziatan.

- Constance moze mi nie wybaczy¢. Musze to wzia¢ pod uwage.

- Co zrobisz?

Dtonie, ktore tak doktadnie zapamigtatam, uniost do twarzy i potart oczy.

- Wiem, co trzeba zrobic¢.

- Mozesz mi powiedzie¢?

- Nie, nie moge cie w to wciagat. Nie jestes w to uwiklana.

- Owszem, jestem. | nie tylko z powodu Betsy. Z twojego powodu. Nigdy nie miatam co
do tego watpliwosci. | teraz tez nie mam.

Wstal, przygnebienie ustapito zdumieniu. | na te scene, milczaco potwierdzajaca wspot-
udziat, natknat siec Nigel.

- Edmund wiasnie wychodzi - ozngjmitam niepewnym gtosem, oscylujacym miedzy po-
ptochem i pewnoscia siebie. - Odprowadze cie.

W tamtej chwili przysztos¢ zostata odegnana. W przedpokoju rozmawialismy konspira-
cyjnym szeptem.

- Pjdziesz do nigj?

- Ty nie?

- Moze bede musiat wyjecha¢ w interesach. Dasz mi naturalnie znaé, jesli nastapi jakas
zmiana.

- Czy onajest rzeczywiscie chora?

- Nie wiem. Jest blada, to pewne.

- Wracasz od nigj?

- Tak.

Popetnit karygodny btad, wreczajac mi swoja wizytowke, ktorag ze ztoscia wcisngtam w
pierwsza z brzegu ksiazke telefoniczna, ze swiadomoscia, ze nigdy si¢ nie pofatyguje, by ja
stamtad wyjac. Pogorszyt jeszcze sytuacje, ktadac ciezko reke na moim ramieniu, co najwyraz-
nigl wydato mu si¢ stosowne w tych okolicznosciach. Odebratam jego gest jako poufaty i za-
mierzony. Z daleka, z salonu, doszto do moich uszu chrzakniecie Nigela.

- Kto zato ptaci? - zawotatam, kiedy Edmund byt w potowie schodow.

- O to juz zadbano - odpart, zwracajac ku mnie naznaczong troska twarz.



Statam w korytarzu, stuchajac dzwicku zamykajacych si¢ na dole drzwi, stukotu jego
butow na chodniku, wreszcie odgtosu zapalanego silnika. ,, O to juz zadbano", powiedziat. Za-
dbac: dba¢ o kogos. Zatem Edmund wnosit wktad w zycie Betsy nawiecej niz jeden tylko spo-
sob. Bytam tym giecboko wstrzasnicta, zupelnie jakby dawanie kobiecie pieniedzy swiadczyto o
jeszcze bardzig intymnych formach odpowiedzialnosci. Powinnam byla to wczesnigj zrozu-
miec. Pieniadze nie byty tym, co Betsy zarobita czy odziedziczyta. Ta niespodziewana rownos¢
pomiedzy nami dwiema nie miata zwiazku z naszymi zasobami finansowymi. Byla gicbsza i
trudnigjsza. Powiedziat tez: ,, Wiem, co trzeba zrobi¢". | to byto dla mnie wstrzasem, bo wska-
zywato na budzace si¢ poczucie odpowiedzialnosci. Czy miat na mysli matzenstwo, ucieczke
od Constance i jgj przyje¢? Mnie dat po prostu wizytowke, jakbym byta znajoma w interesach
albo klientka. Wiedziatam, ze tego nigdy mu nie wybacze.

- Gdzie si¢ podziewasz? - spytat Nigel, wychodzac do przedpokoju. - | dlaczego tak
krzyczatas?

- Przypomniato mi sig, ze cos powinnam mu powiedziec.

- Nigdy wczesnig nie styszatem, zebys podniosta glos. Kto to byt?

- Dawny zngjomy - odpartam. Kiedy podniostam wzrok i zobaczytam jego oczy, wie-
dziatam, ze popelnitam blad. - Kolacja nie jest jeszcze gotowa. Pojdziemy do restauracji? -
Wazne byto, bysmy natychmiast stad wyszli, zanim pojawi si¢ lawina pytan.

A przeciez to byt odpowiedni czas na zadawanie pytan, jesli miata miedzy nami zapano-
waé petna szczeros¢. Poderzewatam, ze on zdazyt juz doj$¢ do wiasnych dramatycznych
whnioskOw na temat mojego zwiazku z Edmundem; ta milczaca konfrontacja bardziej jeszcze
niz konspiracyjne zachowanie na schodach przekonaty go zapewne, ze ukrywam romans, 0O
ktorym wczesnigl nie miat pojecia. W pewnym sensie miat racje, chociaz to wszystko dotyczy-
to przesziosci i teraz byto bez znaczenia. On jednak byt tego pokroju cztowiekiem, ktory ocze-
kuje i wymaga pelng) jawnosci, takig jak ta zawarta w jego opowiesci, ktora miata mnie naj-
wyraznigj przekona¢, ze znam juz wszystkie okolicznosci i szczegbty. Uznat to za wystarcza-
jace i zakladat, ze mnie w zupetnosci zadowolito. Jego przesziosé przestata mnie interesowat, a
on sam zaciekawitby mnie bardzigj, gdybym dostrzegta w jego opowiesci, podobnie jak w jego
obecnym postepowaniu, jakies sprzecznosci. Zaczelam go uwazaé za mezczyzne mato dojrza-
tego emocjonalnie (wiasciwie juz wczesnig to podejrzewatam) i musiatam sama sobie zada¢
pytanie, czy potrafi¢ przezy¢ reszte zyciaw takim letargu. Oznaki zniecierpliwienia czy nieza-

dowolenia, jakie sporadycznie zdradzat, ograniczaty sic wylacznie do dylematow przedstawia-



nych w telewizji. Wydawato mi si¢ dziwne, ze cztowiek majacy tak silne poczucie celowosci w
zyciu moze ulega¢ namiastkom prawdziwych uczug.

Przedtem nie uwazatam tego za wypaczenie, a teraz owszem. By¢ moze nie byto to az
tak istotne, ale teraz wiedziatam juz, ze poziom naszych rozmow i wspolnych zaje¢ nie zaspo-
koi mojego apetytu. O jego zaletach bytam nadal przekonana, ale dostrzegtam tez pewna zde-
cydowana powierzchownos¢. Wczesnigj zatozyt, ze w moim zyciorysie nie ma niczego, co mo-
gtoby go zainteresowaé. Teraz juz nie byt tego pewien. Kiedy wszedt do pokoju, statam zwro-
cona plecami do drzwi i moja postawa oraz szacujace spojrzenie Edmunda, zdradzajace bez-
wiednie przywotane wspomnienia, jednoznacznie wskazywaty na milczace porozumienie, ktére
mogto swiadczy¢ tylko o dtugigj zngiomosci. Bo byta to prawda; ten wniosek byt catkowicie
prawidtowy. Teraz musiat koniecznie przyjrze¢ sie swoim uczuciom w swietle nowych faktow i
jesli pewne podejrzenia okaza Sie stuszne, zrewidowa¢ swoje nastawienie do mnie. Zadne moje
wyjasnienia - ze omawialismy los chorg przyjaciotki - nie rozgrzeszaty tamtej postawy, tam-
tych spojrzen. By¢ moze po gruntownym przemysleniu sprawy bedzie musiat catkowicie wy-
kluczy¢ mnie ze swojego zycia.

Wydawatoby si¢, ze to nie powinien by¢ mgj problem, a jednak byt Kiedy ujrzatam
Edmunda, uprzytomnitam sobie, jak rézne charaktery maja ci dwa mezczyzni i jak odmiennie
sa atrakcyjni. Edmund byt efemeryda i zawsze o tym wiedziatam. Nigel natomiast byt tym,
ktory znakomicie wywiazatby sie z obowiazku ngjblizszego krewnego. Trwatby u mojego boku
we wszystkich okolicznosciach, pod warunkiem ze spetniatabym pewne wymagania moralne.
Dostrzegatam zalety takiego bezpiecznego uktadu, ale przestato mi na nim zaleze¢. Chyba le-
pigj poradze sobie sama, a przewodnikiem bedzie mi wiasna wiedza.

Bo ciagle rozwazatam przesztos¢; ona nadal tkwita we mnie. W pewnym sensie ozyla, a
martwe od dawna uczucia odezwaty si¢ i nie mogtam znies¢ mysli o ich utracie. A musiatabym
do tego dopusci¢, jeslibym chciata wygraé swoja przysztos¢ z tym cztowiekiem. Ze zgroza wy-
obrazitam sobie dzien, w ktorym uzgodnilibysmy, ze ma si¢ do mnie wprowadzi¢, i stworzyli
majace trwa¢ do konca zycia zacisze domowe, w ktorym nasze role zostatyby okreslone przez
nieSmiertelne zwyczaje. Krzatgjac si¢ po kuchni, patrzytabym, jak usadowiony w fotelu Di-
gby'ego czyta wieczorng gazete. Z czasem zapewne odczutabym pokuse, by zapisa¢ sie naja
kies wieczorowe zajecia, nie po to, zeby znalez¢ tam kochanka, ale zeby uciec od nieznosnego

ci¢zaru obecnosci Nigela



W drodze do restauracji milczelismy, mimo ze pigkny wieczor nastrajat do spokojnegj,
kojaceg rozmowy. Nigel nie dotknal mojego ramienia ani nie ujat dtoni w gescie potwier-
dzajacym istnienie fizycznej bliskosci, ktory zawsze spotyka si¢ z zyczliwa wyrozumiatoscia
przechodniow. Bylismy zadowoleni, kiedy moglismy juz usias¢, rozwina¢ serwetki, powitac
zngjomego kelnera. Oczywiscie nie zamierzalismy udawaé, ze nie zaszto nic niefortunnego, ale
zadne z nas nie wiedziato, jak ten temat poruszyc¢.

- Nie masz si¢ czego obawia¢ - oznajmitam, zdecydowana przerwa¢ to milczenie. -
Rozmawialismy o nasze] wspolng przyjaciotce, ktora zachorowala, i zastanawialismy sig, cze-
go moze potrzebowaé. - (, Wiem, co trzeba zrobi¢", powiedziat Edmund.) - Bytam wstrzasnigta;
nie wiedziatam, ze jest chora. Nie widziatysmy si¢ od dos¢ dawna.

Czy to wyjasnienie mu wystarczyto, nie byto istotne; dos¢, ze nie odbiegato od prawdy.
Znoéw pojawita sie¢ Betsy wraz ze swoja choroba i czutam, jak moj mdzg staje sie kicbowiskiem
przyttaczajacych mysli i uczu¢. Miatam wrazenie, ze zamet ogarnat wszelkie moje relacjie z in-
nymi i ze przesztos¢, ten drugi nieprzyjaciel, powraca, by mnie przesladowa¢. Nasza mtodos¢,
Betsy i moja, raz jeszcze byla zagrozona, a my musiatySmy sobie radzi¢ z rzeczywistoscia,
ktora dotyka ludzi dorostych, niezaleznie od tego, czy sa do nigj przygotowani czy nie. Poczu-
tam pieczenie w gardle i odtozytam widelec.

- Wybacz mi, prosze - powiedziatam. - To naprawdg byt dla mnie wstrzas.

| wtedy on potozyt swoja dton na mojgj, aten dotyk przyniést mi pocieche. Tg nocy jed-
nak nie zostat ze mna. Nietrudno mi byto sobie wyobrazi¢, jak odchodzi samotnie w mrok i

poddaje doktadne weryfikacji nie tylko swoje zamierzenia, alei zycie.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Sytuacja, ktora mogta doprowadzi¢ do zerwania, dos¢ szybko si¢ poprawita: obawialismy
sie bowiem powrotu do niewiele wartego samotnictwa. Kazde z nas osobno, nie zdradzajac sie
z tymi myslami, przypomniato sobie dawny czas, sumiennie i bez przyjemnosci wypetniany
jakimis sprawami. Dla nas obojga taka tacznos¢, jaka zaistniata miedzy nami, byta czyms zu-
petnie nowym. To nam wystarczato. Nie wydaje mi si¢, zeby kiedykolwiek w gre wchodzity
jakies glebsze uczucia, mimo ze z ulga rozstalismy si¢ z egocentryzmem i wpuscilismy do na-
szego zycia mnigj lub bardzigl wybrana osobe, czuliSmy sie¢ coraz swobodnigjf w tym nowym
towarzystwie, coraz czescig chwytalismy auzje, wymienialiSmy sie¢ anegdotami, przyjmo-
walis$my jako rzecz oczywista wiasne pozadanie oraz prawo do jego zaspokojenia.

To wystarczyto, bysmy mogli pokona¢ resztki obaw i uniknaé nieporozumien. Poniewaz
jednak bylismy swiadomi, ze nasz zwiagzek zachwiat si¢ pod wptywem ledwie dostrzegal nego,
ale rzeczywistego i spontanicznego incydentu, zachowywalismy si¢ bardzo poprawnie, nie tyl-
ko z leku, ale i dlatego, ze tak nam nakazywato tkwiace gieboko w nas poczucie honoru. Mu-
sielismy postepowaé stosownie do sytuacji, jaka oboje stworzylismy, ceni¢ jg zalety, jg bez-
sprzeczna dogodnosé¢. Bylismy do siebie podobni w tym, ze oboje pochwalalismy trwatosc.
Nigel na pewno doceniat ja jeszcze bardzig niz ja. Mnie wystarczyto, ze wyobrazitam sobie,
jak leze na szpitalnym t6zku, gdzie nikt mnie nie odwiedza, by mocno uchwyci¢ sie tego tworu
przypomingacego romans czy malzenstwo. Trudno byto zlekcewazy¢ zalety tego zwiazku,
cho¢ napiccia byty teraz o wiele bardziej wyczuwalne. Nieprzystawalnos¢ naszych upodoban i
temperamentow, ktore ksztaltowaty sie w sytuacjach przepetnionych namietnoscia, mogta sta-
nowi¢ zapowiedz przysztych ktopotéw. Tymczasem odwracalismy wzrok, stawalismy sie bar-
dzigl czujni, niz byto to konieczne. Nigel oczywiscie zachowywat si¢ nienagannie, ale i tak
wyraznie teraz czutam, ze jestem poddawana bacznej obserwacji, jakbym przechodzita prébe.
Dotychczas nigdy nie datam powodu do nieuzasadnionych podejrzen. Teraz jednak podejrzenia
musiatam rozproszy¢. Nie wzbudzato to mojego oburzenia, jedynie statam si¢ ostrozniejsza.
Powiedziatam sobie, ze przekroczytam juz wiek znaczacych spojrzen i mimowolnych wspo-
mnien, ze jestem kobieta w srednim wieku i w moim interesie lezy odsuwanie od siebie tego
momentu, ktory niewatpliwie nadejdzie, kiedy zadna rekompensata nie bedzie juz mozliwa.

Nie mogtam si¢ pozby¢ obrazu szpitalnego 16zka, ktory pojawiat si¢ nie wiadomo skad.

Wiedziatam, ze zwiazany jest z Betsy, a mimo to dreczytam si¢ tak, jakby to mnie cos za-



grazato. Zauwazatam te zaleznos¢ od choroby i jednoczesna akceptacje i osamotnienie. Zawsze
cieszytam si¢ doskonatym zdrowiem; nie miatam powodu, by czu¢ takie przerazenie. Pierwszy
raz zdarzyto mi si¢ to, kiedy bytam dzieckiem. Umierat m¢j dziadek: jego nieruchoma postac,
bezsilne ruchy stabych dtoni wiazaty si¢ nierozerwalnie z aurg choroby i ciezka, skazong at-
mosfera pokoju. Ptakatam, protestowatam; kazano mi is¢ sie bawi¢. Zabawa jednak byta nie do
pogodzenia z tym, co zobaczytam, a co nie bardzo pojmowatam. Ale juz wtedy zrozumiatam
samo pojecie uszczerbku, ktore tkwito we mnie, az je nazwatam. Nadanie mu nazwy zwiek-
szyto tylko jego moc.

Moze to miato jakies znaczenie, a moze i nie, ale mnig wiecgl w tym samym czasie po-
wrocity moje sny w pewien sposob zwiazane z elektrycznoscia. Tym razem chciatam zapali¢
Swiatto w tazience i wszedzie natrafiatam dionia na skrety drutu, ktdre zwisaty z pustych otwo-
row po wylacznikach i gniazdkach az do podtogi. To samo powtarzato si¢ we wszystkich poko-
jach. Powiedziatam sobie spokojnie, ze musze wezwaé elektryka, jednak zanim zdazytam to
zrobi¢, drzwi si¢ otworzyly i do mieszkania wkroczyty dwie nie znane mi kobiety. One nato-
miast zdawaly si¢c zna¢ mnie bardzo dobrze, tak dobrze, ze zachowywaty sie¢ u mnie catkiem
swobodnie, a w pewnym momencie potozyly sie nawet na moim 16zku. Rozmawialty ze soba
tak, jakby znajdowaty sie w miejscu publicznym. Jedna wyjeta tubke balsamu do rak i podata
tej drugigj, wymachiwaly nia nieostroznie i zachlapaty narzute. Wiedziatam, ze slady tej lepkigj
substancji odnajde na fotelach, stole, dywanach, w catym mieszkaniu. Zgj¢te rozmowa kobiety
w ogole nie zwracaty na mnie uwagi. | nie byto na to zadngj rady: w tym wiasnie tkwit pro-
blem. Wyrwatam sie z tego snu, czy raczej koszmaru, tak przerazona, ze zrobitam cos, czego
nigdy wczesnigl nie robitam. Zadzwonitam do Nigela, ktory najwyraznigj wyczut moje przy-
gnebienie. Byla piatarano. O széstej byt juz u mnie.

Jego obecnos¢ w tamtg) chwili miata dla mnie ogromne znaczenie, chociaz on sam nie
bardzo potrafit poja¢, skad u mnie to poczucie zagrozenia. Byt sktonny ztozy¢ moj koszmar na
karb kobiece] nerwowosci, a jednoczesnie byt wyraznie zadowolony, ze moze we mnie widziec
osobe bojazliwa, omylna, szukajaca u niego rady i pociechy. M¢j zatosny wyglad wskrzesit
chyba resztki dawno juz wygaste) meskosci, bo wziat sprawy w swoje rece, zaparzyt herbate i
zadecydowal, ze spedzimy ten dzien w Holland Park i tam zjemy lunch. Wiedziatam, ze oboje
zachowujemy sie w sposob dla siebie nietypowy, on taki silny, jataka staba, a przeciez byto to
takie kojace - moc si¢ zachowa¢ niezgodnie z wilasna natura, ulec tgj rzadkig) pokusie, zeby by¢

innymi niz naprawdg jestesmy. Oboje wiedzielismy, ze powrét do normalnosci bedzie nieunik-



niony, ze jest koniecznoscia, cho¢ nie catkiem pozadana. Sprawitam mu jeszcze wigksza przy-
jemnos¢, wyrazajac obawe, ze odrywam go od pracy, i w tym wiasnie migjscu ta normalnos¢
ponownie zaczeta wdziera¢ Sie miedzy nas, bo on przyznat si¢, ze tak naprawdg, to niewiele ma
do roboty, wiasciwie nigdy nie miat; po tym wyznaniu poczutam, ze jego zgorzknienie moze
przewyzsza¢ moje. Nie miatam ochoty litowa¢ si¢ ani nad nim, ani nad soba - litos¢ byta zbyt
niebezpieczna - wzigtam wiec prysznic, ubratam sie, zrobitam sniadanie, liczac, ze te zwyczaj-
ne czynnosci przywroca normalnosé¢. Stonce przygrzewato mocno; letnie przesilenie mielismy
juz za soba. Wiedzielismy, ze lato juz nie potrwa dtugo, i postanowilismy wykorzysta¢ te ja-
snos¢ i ciepto. Przed dziewiata wyruszylismy do parku.

Tam, siedzac na tawce, przeprowadziliSmy nasza pierwsza prawdziwa rozmowe. On
dziwit sig, jak mogtam tak si¢ przerazi¢ czyms, co bylto jedynie snem, a ja usitowatam wyjasnic¢
mu pojecie uszczerbku, ktore znowu znalazto zastosowanie w zwiazku z choroba Betsy. Czy
bylyscie sobie bardzo bliskie, zapytat. Nie, ale razem dorastatysmy, odpartam i zaczetam mu
opowiada¢ o przesztosci, czego w ogole nie zamierzatam. Byto w te] opowiesci wszystko: Bo-
urne Street, Pimlico Road, nasze najwczesnigjsze migjskie otoczenie, potem szkota i ten bez-
troski, naturalny zwiazek, ktory skonczyt sie, kiedy pojechatam do Paryza, zostawiajac Betsy, a
ona sama musiata sobie radzi¢ ze smiercia ciotki. Kiedy z kolei ona pojechata do Paryza, stra-
citysmy kontakt az do momentu, kiedy zjawita si¢ na moim slubie, petha optymizmu i radosna,
w przeciwienstwie do mnie. W tym migjscu przerwatam opowiesé: nie chciatam zacierac wra-
zenia niewinnosci. Nie mogtam mu przeciez wyjasni¢, jakie to miato dla mnie znaczenie i w
jaki smutny sposob si¢ od nigj oddalitam. Wypytywat mnie doktadnie, kiedy tak siedzielismy
tam w stoncu, ae nie byto juz nic wiecej, co mogtabym czy chciatabym doda¢. Zbyt silnie od-
czuwatam, ze jakas czes¢ mojego zycia dobiegta kresu, a jednoczesnie smutkiem napawata
mnie swiadomos¢, ze niezbyt ja sobie cenitam.

- | to jest ta przyjaciotka, o ktdra sie martwisz?

- Tak - odpartam. Po czym zadziwitam sama siebie, mowiac: - Cate zycie podazatysmy za
sobg jak cienie. Teraz ona jest chora, a ja musze stawi¢ czoto wszelkim tego konsekwencjom.
Mysle, ze ona chee, zebym byta przy nigj. - Udato mi si¢ nie powiedzie¢: , Mimo wszystkiego,
CO 0 sobie wiemy".

- Chcesz, zebym poszedt z toba? - zapytat. Odebratam to jako co$ bardzo mitego. Cho-
dzito przeciez o szpital, toze bolesci, obowiazki, ktére spadaja na osobe wskazana jako ngj-

blizszy krewny.



Zmusit mnie do zjedzenia lunchu, tego dnia, ktory wydawat si¢ ngdziwnigjszy ze
wszystkich. Potem wsadzit mnie do taksowki i stat, machajac reka, dopoki nie zniknetam za
rogiem.

A kiedy taksowka mkneta ulicami, moje uczucie wdzigcznosci odchodzito w cien i znow
stawatam si¢ 0soba twarda, bo podejrzewatam, ze tak bedzie najlepiej. Nie bedzie miegjsca na
lzawe zrozumienie ani na zte przeczucia czy wspominki. Zauwazytam, jaka satysfakcje przy-
niosta Nigelowi moja chwilowa stabos¢, i z pewnym zniecierpliwieniem myslatam o jego su-
miennie udzielonym wsparciu. Okazato si¢, ze tam, gdzie nie ma namietnosci, pozostaje migj-
sce jedynie na lek. Bo namigtnos¢ w szczegdlny sposob chroni przed nim. Teraz czutam Ik, ale
tylko o siebie: rzeczywisty lek. Batam si¢ nadejscia nocy i snow, jakie moze ze soba przyniesé.
Z najwyzszym niepokojem przyjmowatam fakt, ze powoli przeobrazam si¢ w staba, wymaga-
jaca pomocy kobiete, taka, ktora odpowiadataby mezczyznie pokroju Nigela. Trwoga napawata
mnie mysl o ewentualnym zatamaniu nerwowym, ktore sprowadzitoby na mnie kiopoty, jakich
dotychczas mogtam si¢ jedynie domysla¢. Truchlatam na mysl o utracie tozsamosci, co w po-
faczeniu z utrata sit doprowadzitoby do tego, ze bytabym zdana na taske innych. Dlatego sita
woli zmusitam si¢ do myslenia o Edmundzie i o tym, ze przyjdzie jeszcze moze czas, kiedy si¢
z nim skontaktuje.

Tymczasem zmuszona bytam przyznaé¢, ze moja krotka wycieczka w nieswiadomosé, czy
jakkolwiek nazywa sie¢ to migjsce, gdzie rodza sie sny, zle mi si¢ przystuzyta, bo zamienita
mnie w przerazona mtodsza osobe albo, co duzo gorsze, w starsza stabowita, a Nigel byt w ja-
Kis sposob z tym procesem zwiazany, cho¢ nie z wiasngj winy, mozliwe, ze i nie z mojg. Oka-
zat si¢ niezawodny, dbaty, ale w jego zachowaniu byto tez cos, co oddalito mnie od niego, mi-
mo ze, jak myslatam, zdazytam go juz dobrze oszacowaé. Dostrzegtam w jego twarzy prze-
btysk samozadowolenia, kiedy starat si¢ rozwia¢ moje leki, a reka, ktdra mnie objat, mogtaby
naleze¢ do pielegniarki czy opiekuna, a nawet ojca; mogta naleze¢ do kazdego. | kiedy tak
szlismy posréd klombow i rabatek, ta reka zaczeta mi cigzy¢ i miatam ochote ja strzasnaé, ae
wtedy na pewno bym go urazita. Jezeli mielismy nadal by¢ razem, powinnam si¢ przyzwyczaié
do tg pantoflarskiej zaborczosci, a przeciez myslatam sobie, ze zachowanie Nigela, cho¢ zycz-
liwe, byto niezreczne, typowe dla mezczyzny, z jakim nigdy nie mogtabym sie spotkaé najego
warunkach. Jego gest - to obejmujace mnie ramie - byt czescia wystudiowang] pozy wyrazaja-
cg cierpliwos¢, z jaka wystuchiwat mojg relacji z tamtego koszmaru o nieproszonych go-

sciach, zaplamionych meblach, zupelnie jakby takie sprawy jego nie dotyczyty. Zrobitam, co



mogtam, zeby uczyni¢ z niego towarzysza, z ktorym mogtabym spedzi¢ spora czesé zycia, za-
wsze jednak blakato si¢ we mnie uczucie, ze jest kim$ obcym i takim juz pewno pozostanie. |
tak ujawnita sie niewygodna prawda: nie bytam go w stanie dtuzgj tolerowag, tak jak nie bytam
w stanie znies¢ tego ciezkiego ramienia przykuwajacego mnie do jego boku. Usilnie staratam
Sie zmieni¢ w inna osobe, W taka kobiete, ktora by go nie zaskakiwata, ktora troszczytaby sie 0
jego dobro, byta zréwnowazona niezaleznie od okolicznosci, ktora zadowolitaby sie tym, co on
postanowit jg 0 sobie opowiedzied, i nie ujawnita sekretu swojg prawdziwe natury. | to mi si¢
udato, co doprowadzito go zreszta do nazbyt pochopnych wnioskow. Nie zdawatam sobie
sprawy z napigcia, w jakim si¢ znajduje, | teraz poczutam ogromne znuzenie na sama mysl o
dalszym podazaniu ta sama droga. Ponowne pojawienie si¢ Edmunda znacznie przyspieszyto
ten proces narastgjacego zniechecenia, chociaz to nie on ponosit za to wing. Winny byt Nigel i
jego zalety, imponujaca wyrozumiatos¢ i umiejetnosé przystosowania si¢ - poddat sie bowiem
stereotypowi, ktory w przypadku nas obojga byt zapewne nieautentyczny i w zaden sposob nie
przystawat do naszych charakteréw. Nie wiedziatam o nim nic ponad to, co sam zechciat mi
powiedzie¢. To odnosito si¢ i do mnie. Z przerazeniem myslatam o nieuchronnosci matzenstwa.
Jedno takie juz miatam za soba i zdazylam pozna¢ ograniczenia, jakie niosto, tyle ze moja
prawdziwa natura wzieta ostatecznie gore i nie miatam ngjmnigjszej ochoty raz jeszcze naraza¢
si¢ na podobne ryzyko. Bytam bowiem przekonana, ze Nigel to porzadny cziowiek, taki jak
Digby, i ze z nim mogtabym wies¢ monotonny zywot, dajacy mi mniegj lub wigcej zadowolenia.
Stanowitby ochrone przed kolejnymi ztymi snami, niemnigj pozwolenie sobie na uleganie tej
samgj stabosci, do ktoregl mogtam si¢ odwotywaé, wydawato sie grzechem popetnianym prze-
ciwko mozliwosciom tworczej wyobrazni. Wiedziatam, ze dla kobiety niewykorzystanie takich
pierwotnych sit oznacza uszczuplenie wszystkich jg zdolnosci | w rezultacie migjsce te straty
zajmuje oschtos¢, wyrazgjaca sie¢ W ustuzngj, btogig zgodzie na sytuacje, w ktora cztowiek sie
zaangazowal, a ktéra od samego poczatku powinna by¢ postrzegana jako niebezpieczna.

Moje mysli obracaty si¢ wokot takich spraw, a taksdwka wiozta mnie przez zupetnie nie
znana mi okolicg; kiedy minglismy Lambeth Palace, przestatam si¢ orientowaé, gdzie jestem i
jak miatabym stamtad wroci¢. Niepokoj narastal we mnie wraz ze swiadomoscia, ze juz WKrot-
ce bede musiata si¢ zmierzy¢ z sytuacja duzo gorsza od mojg. | nagle, kiedy wjechalismy w
spokojna ulice, doznatam olsnienia. Juz wiedziatam, i nikt mi nie musiat tego mowi¢, co jest
nie w porzadku z Betsy, co wykaza te badania. Ja nie miatam watpliwosci i przypuszczatam, ze

ona rowniez nie. Bo sadze, ze cztowiek zawsze wie, kiedy cos mu zagraza. Fakt, ze uczucie ta-



kie dobrze znata i to od tak dawna, jak tylko siegata pamigcia, mogt przy odpowiednim nasta-
wieniu utatwi¢ jg pogodzenie si¢ z sytuacja. | dopiero teraz, natg pustg ulicy, zrozumiatam,
jak dzielnie przeciwstawiata sie losowi, nie majac zadnego wsparcia, ktore pomaga stawi¢ czo-
o pigtrzacym sie trudnosciom - nieuniknionym, jesli chce sie osiagnaé przelotna chocby doj-
rzatos¢. Bez tego wsparcia jest si¢ sierota, ktora zreszta Betsy rzeczywiscie byla. Z bélem przy-
pomniatam sobie fatwos¢, z jaka bratam to za rzecz normalna i oczywista: ja miatam rodzicow,
wigkszos¢ ludzi miata rodzicOw - ona natomiast miata swoja wyptowiata ciotke, z ktOra miesz-
kata w domu zbyt duzym jak dla nich, solidnym, na ktéry nawet w tamtych dawniejszych cza-
sach handlarze rzucali fakome spojrzenia. Pamigtatam ich wieczory w Kinie, te epopeje i wido-
wiska, ktore ogladaty i ktorych petne zrozumienie uniemozliwiata im obu zbytnia naiwnos¢.
Widziatam ja w Paryzu, w okropnel kuchni madame Lemonnier, jak stara sic w petni wykorzy-
sta¢ swoj pobyt. Wyobrazatam sobie jg romanse i ich oczywiste ograniczenia: z tego, co wie-
dziatam, romanse miata tylko dwa i obydwa niezgodne z jeg prawdziwa natura prostej, kocha-
jace dziewczyny i nazbyt skwapliwel ofiary. Ten niedorzeczny Daniel de Saint-Jorre, ktorego
przybranego nazwiska nadal si¢ uparcie trzymata, by¢ moze nie zostawit trwatego uszczerbku;
bo nigdy juz go nie wspominata. Co innego Edmund. Okazat si¢ bezradny wobec jg sierocego
stanu i chociaz ja to uszczesliwiato, a przyngimnig pozwolito triumfowac, to jego zwrocito
przeciw samemu sobie, przeciw wiasnym instynktom, wywotato niepozadany zamet w zyciu,
zatrzesto fundamentami jego rodziny. Z przerazeniem skonstatowatam, ze gotow byt pozosta-
wi¢ ja wlasnemu losowi i ze jesli jeszcze kiedys$ sie spotkamy, to oboje bedziemy swiadomi
rozmiarOw naszej zdrady, jego i mojgj. Trudno bedzie udzwigna¢ taki cigzar. Wniosek nasuwat
Sie sam: uszczerbek. Byl rownie oczywisty, jak to wszystko, co mieli odkry¢ lekarze. Kiedy
taksowka sie zatrzymata, uzmystowitam sobie, ze wiemy to wszyscy troje. W tgj sytuacji Nigel
przesunat si¢ na dalszy plan, skurczyt, zmalat, zostat niemal zapomniany.

Betsy i mnie taczyto w tym naszym dziwacznym ukladzie to, ze zadna z nas nie miata
dzieci, ze obie oblatysmy ow podstawowy sprawdzian, ktory wszystkie kobiety czuja sie zobo-
wiazane przejs¢. Nawet te, ktdre pozostaja w stanie wolnym, nie porzucaja mysli o macierzyn-
stwie, ate, ktore nie maja dzieci, zastanawiaja Si¢, dlaczego tak si¢ stato. Jednoczesnie zadna z
nas nie przejawiata uczué¢ macierzynskich w sposobie bycia, chociaz Betsy spogladata z czuto-
$cia na napotykane dzieci. Moze byta zbyt pochtonigta soba, jak wiasnym dzieckiem, ktére mu-
siata piastowac, bo nie byto nikogo innego, kto potrafitby czy zechciatby to zrobié¢. Jesli nato-

miast chodzi o mnie, to posiadanie dzieci postrzegatam jako zagrozenie dla mojg wolnhosci,



poniewaz gdzies w zakamarkach mysli przechowywatam gotowy plan ucieczki w sytuacji, kto-
ref juz dtuzgl nie mogtabym tolerowaé. (Niewykluczone, ze bede musiata go ponownie uru-
chomi¢.) Teraz nabratam przekonania, ze brak dzieci jest aktem oskarzenia, ujawniajacym gite-
bie naszego szalenstwa. Tym zatozeniem obejmowatam nas obie; widziatysmy si¢ tylko w ro-
lach kochanek, podczas gdy osoby rozsadne, albo lepig rozumiejace swiat, godza si¢ z oko-
licznosciami i doswiadczaja radosci 1 przyjemnosci, na jaka pozwala ustabilizowane zycie, w
ktorym niczego nie trzeba skrywaé. Poczutam nagle ogromne obrzydzenie to takich skrywa-
nych tgiemnic. Jedynie bardzo mtode, romantyczne dziewczg¢ta drza z emocji na mysl o se-
kretnych kochanku. A my obie chciatysmy, aby ten ekstatyczny i kruchy stan trwat wiecznie. U
loza Betsy powinien znalez¢ sie¢ syn czy corka, tymczasem bede tam tylko ja, marna ich na-
miastka. Ta cicha umowa pomigdzy nami, zeby nigdy o tym nie rozmawia¢, nawet nie myslec,
byla jeszcze jednym dowodem na to, ze nie poczynitysmy zadnych postepow. Moéwiac prosto,
nie dorostysmy i co gorsza, dopiero teraz zdatysmy sobie z tego sprawe. Natura bowiem jest
podstepna, ale nieustepliwa i dopiero w sytuacji zagrozenia, w jakig teraz si¢ znalaztysmy,
pozwala nam zobaczy¢ w catg okazatosci to wszystko, co dla innych mogto by¢ juz dawno
oczywiste.

W szpitalu nie wyczuwato si¢ atmosfery smutku. Okazat si¢ jasny, rozswietlony i zaska-
kujaco cichy; pacjenci starannie ukryci za drzwiami swoich pokoi. Betsy siedziata na t6zku, z
wyrazem oczekiwania w oczach.

- Wiedziatam, ze przyjdziesz - o§wiadczyta.

Twarz jg wyraznie zeszczuplata od tamtego razu, kiedy ja widziatam, ale poza tym nie-
wiele si¢ zmienita, chociaz jg serce bito tak gwaltownie, ze cienka i misternie zdobiona nocna
koszula az falowata. Uzmystowitam sobie z zazenowaniem, ze przysztam z gotymi r¢koma, i w
teg) sameg chwili przyrzektam sobie, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby nie cierpiata.
Zadngj z nas nie odpowiadaty role, jakie miatysmy zagra¢; tym bardziej nalezato odegra¢ je
perfekcyjnie.

- Nic ci nie przyniostam - powiedziatam. - Nie wiedziatam, czego mozesz potrzebowac.

- Wiasciwie niczego. Moze nocna koszule na zmiane, jesli masz jakas. Bo chyba zostane
tu diuzgj, niz myslatam. Beda mnie operowac.

- Kiedy?

- Nie wiem. Moze ty sic dowiesz. A przy okazji, jestem tu jako panna Newton. -

Usmiechneta sie blado. - Pozbawiona swego nazwiska.



- Wyjasnie to. - Chwila milczenia. - To kiedy ma by¢ ta operacja?

- Nie wiem. Mdwia, ze ngjpierw musza mnie troche wzmocni¢. Nie bardzo mi si¢ to po-
doba.

- A wedtug mnie to, ze chcg cie wzmocni¢, brzmi obiecujaco.

- Tak. - Ponownie chwila milczenia. - Jak jest na dworze?

- COz, ranek byt pickny. Prawdziwe lato. Teraz troche sie chmurzy.

- Jest upat? Bo mnie jest tak goraco.

- Tak, jest ciepto. Troche pozniej moze popadac. Jadtam lunch w Holland Park. Bardzo
sympatyczne migjsce. Pojdziemy tam, jesli zechcesz. Kiedy sie lepig poczujesz.

- Tak.

- Prawdziwe lato - powtorzytam. - | sporo go jeszcze zostato.

- Nie wiem, dlaczego jestem taka zmeczona - opadta z westchnieniem na poduszki.

- Odpoczywaj. Spij, jesli mozesz. Wrdce tu jutro. Teraz juz znam droge. To zaden pro-
blem - méwitam, patrzac, jak jg powieki si¢ zamykaja. - Sprobuje sic czegos dowiedzie¢. Zo-
staw to mnie.

Na korytarzu mignat mi uniform skrecajacej za rog pielegniarki.

- Chwileczke - zawotatam. - Mogtabym zamieni¢ stowo? Czy to pani opiekuje Sie moja
przyjaciotka?

- Betsy? Tak kazata nam sie do siebie zwraca¢. Obawiam sig, ze nie moge pani nic po-
wiedzie¢. Po pierwsze, nie jestem upowazniona, a po drugie, nic nie wiem. Niech pani zapytaw
informacji, by¢ moze oni potrafig pani pomaoc.

- Rozumiem, ze ma miec¢ operacj¢. Czy wie pani jaka?

- Musiataby pani spyta¢ pana Harveya. Chirurga. Bedzie tu w piatek. Wtedy operuje. Jak
juz powiedziatam, prosze spyta¢ w informacji, tam dowie sie¢ pani czegos wiecsy.

Posztam za nia do pustel poczekalni. Kiedy zdecydowatam si¢ usiasé, w drzwiach, kto-
rych wczesnig) nie widziatam, pojawita si¢ pulchna, ciemnowtosa kobieta. Wiedziatam, ze mu-
sz¢ zada¢ jg pare pytan, | wiedziatam, ze wcale nie chce ustysze¢ odpowiedzi.

- Nazywam si¢ Wetherall - powiedziatam. - Elizabeth Wetherall. Chciatabym dowiedzie¢
Sie czegos wicce o0 Betsy Newton. Jestem jg najblizsza rodzing.

- Musi pani porozmawia¢ z panem Harveyem. Bedzie w piatek. Oczywiscie moze ja pani
odwiedza¢, kiedy tylko pani zechce. Nie ma zadnych ograniczen.

- Macie tu m¢j numer telefonu? Mozna do mnie dzwoni¢ o kazde porze.



Sprawdzita liste.

- Wetherall. Tak, mamy pani numer. Pani moze takze dzwoni¢ do nas. Nazywam si¢
Purslow. Jesli zapyta pani 0 mnie...

- Tak, dziekuje. Pewnie bede przychodzita codziennie.

- Doskonale. Och, jedno pytanie. Gdzie przesta¢ rachunek?

- Do mnie. Macie m¢j adres.

- Dzickuje. To chyba na razie wszystko. Prosze¢ kontaktowaé si¢ ze mna. Jestem tu w
kazdy dzien roboczy. W weekend bedzie ktos inny. Ale to nic nie zmienia. - | stanowczy
usmiech, oznaczajacy koniec rozmowy.

Kiedy drzwi zasunely si¢ za mna, poczutam ogromna ulge, niemal wdzigcznosé. Po te
chtodngj sterylnosci szpitala widok przymglong ulicy wydat mi si¢ wrecz pigkny. Nie miatam
ochoty wraca¢ do domu; chciatam dokads uciec. Posztam w kierunku, jak mi sie¢ wydawato,
centrum miasta. Minawszy szereg budynkow, ktore wygladaty na wymarte, natrafitam na przy-
stanek, wsiadtam do autobusu, ktorego numer nic mi nie méwit, i ostatecznie znalaztam si¢ w
znang] mi okolicy. Dopiero wtedy poczutam si¢ wolna od zagrozenia, ktore dotyczyto nas obu.
Wiedziatam jednak, ze musze tam wroci¢ nazajutrz i w kolejne dni, dotaczy¢ do tych zdener-
wowanych odwiedzajacych, niosacych kwiaty i drobne smakotyki, cho¢ nikogo takiego tam nie
zauwazyltam. Wygladato to tak, jakby szpital istniat jedynie dla Betsy i dla mnie, a pielegniarka
I pani Purslow byly aktorkami obsadzonymi w rolach drugoplanowych, natomiast tajemniczy
pan Harvey kojarzyt si¢ z jakas wiszaca w powietrzu grozba. Kiedy znalaztam si¢ w mieszka-
niu, poczutlam te grozbe jeszcze wyraznig i wiedziatam juz, ze zaden wybieg nie bedzie moz-
liwy. Podegjrzewatam, ze nie sta¢ mnie na wesotosé, nawet na t¢ udawana, jaka zaleca si¢ w
podobnych okolicznosciach. Nieznosne wspotczucie dla Betsy, ktdre towarzyszyto mi przez
cate zycie, z powodow oczywistych ustapito powadze, dyktujacej specyficzny sposob bycia.

Kiedy zadzwonit Nigel, czego sie spodziewatam, wyczuwatam, ze jego ta powaga nie
dotyczy. To rowniez byla lekcja, jaka wyniostam z tych wydarzen. Wiedziatam ponadto, ze z
zasady hotduje on jedynie zdecydowanym przekonaniom: cztowiek choruje, a potem zdrowigje.
Lekarze sa po to, zeby mu w tym pomadc. Takie nastawienie byto typowe dla kogos, kto w zy-
ciu nie byt chory, cho¢ wiedziatam, ze bardzo dba o swoje nerwy i zotadek. Zastanawiatam sie,
jak pogodzi¢ te dwa skrajnie rozne nastawienia, kiedy przyszto mi do gtowy, ze w ogole nie
bedzie takigj potrzeby. Bede zgjeta Betsy w szpitalu i to oraz wszystko, co sie¢ z tym wiaze,

ograniczy czasi uwage, jaka bede mogta poswieci¢ Nigelowi. On jedynie dostarczy mi od cza-



su do czasu rozrywki, jak dostarcza jg sztuka czy film, bedzie chwilowa ucieczka od tych zda-
rzen, od ktérych inaczej uciec si¢ nie da.

- Chcesz, zebym przyszedt?

- Nig, nie. Pewnie potoze sic wczesnigj. Jestem troche zmeczona.

- | jak tam przyjaciotka?

- Obawiam sig, ze jest powaznie chora.

- Tak mi przykro. Najwaznigjsze w tych sprawach to zachowaé optymizm. Zeby duch za-
panowat nad ciatem.

- Tak, oczywiscie.

- Masz dos¢ jedzeniaw domu?

- Jedzenia? A tak. - Chwila milczenia. - Dzieki za lunch. Wybacz, ale si¢ juz rozlacze.
Naprawdg jestem zmeczona.

- Odezwe si¢ jutro.

- Dobranoc, Nigel.

Chociaz stonce wciaz oswietlato mury pobliskich domow, rozebratam si¢, wzictam ka-
piel i potozytam do t6zka, ktore zostato tak skalane w moim snie. Ten sen byt proroczy nie dla-
tego, ze tyle w nim bylo szczegotow, ale dlatego, ze mnie tak bardzo wystraszyt. Teraz moje
zycie wydato mi sie¢ kruche, zdane na te procesy, ktorych jedynie nasza uparta tepota pozwala
nam nie zauwazaé. Poruszytam r¢koma i nogami, zeby si¢ upewnié, czy wszystko jest na migj-
scu. Na miejscu, na pewno, ale mozliwe ze juz nie takie jak przedtem. To, co zaczeto sic we

$nie - ten rozpad - bedzie postepowad.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Wiemy od ngjwyzszego autorytetu, ze cisi posiada ziemieg. A co, j&sli cisi jg nie zechca?
Betsy, ktora chirurg pokroit i pokreciwszy z ubolewaniem gtowa, zaraz zaszyt, zdecydowanie
nie zyczyta sobie zmian, chociaz nie znata prawdziwych rozmiarow tego, co ja dotkneto. Kiedy
z wielkg obawa odwiedzitam ja pierwszy raz po operacji, byta catkiem pogodna.

- Chybajest coraz lepigj. Udato mi si¢ zjes¢ kolacje - oswiadczylta.

Bylo to tak mato prawdopodobne, ze chciatam porozmawiaé z jg lekarzem. Pani
Purslow, z ktora nawiazatam dos¢ konfrontacyjne stosunki, westchneta, jakby moja prosba byta
czyms$ nadzwyczajnym. Natomiast mtody lekarz, na ktorego pozwolono mi zaczeka¢ w jeszcze
Innym pustym pokoiku, byt bardzie] bezposredni.

- Nie moglismy nic zrobi¢. - Roztozyt rece. - Czemu tak dtugo zwlekata? Musiata wie-
dziec, ze cos jest nie tak. Kto jest jg lekarzem rodzinnym?

Odpartam, ze nie mam pojecia, ze nie utrzymywatysmy kontaktu, zanim to si¢ wydarzy-
to. Nie byto sensu mowi¢ temu mtodemu i usmiechnictemu mezczyznie, ze kobiety zyjace sa-
motnie musza zachowywa¢ stoicki spokdj albo narzuci¢ sobie takie stoickie podejscie do rze-
czywistosci, ktére sprawdza si¢ w sytuacjach ostatecznych. Jakze ten mtody cztowiek, ktory
mOgt co prawda by¢ mezem, a nawet ojcem, miatby zrozumie¢ wypelzajace noca Ieki albo bu-
dzaca sie wraz z poczatkiem nowego dnia rozpacz? Domyslatam si¢, ze Betsy zyta od jednej
wizyty Edmunda do drugigj, a te nigdy nie byty pewne. Nie miat zwyczaju, co wiedziatam z
wlasnego doswiadczenia, niczego z gory planowa¢, dzwonit po prostu z samochodu i mowit, ze
zaraz przyjedzie.

Bez trudu wyobrazatam sobie, jak Betsy cierpliwie czekata na niego wieczorem w swoim
mieszkaniu i powoli zaczynata godzi¢ si¢ z tym, ze przyjdzie jg poczekaé jeszcze dzien albo i
kilka dni, nim go znow zobaczy. A nastepnego dnia bez wahania podejmowata na nowo to bo-
lesne, niczym nie urozmaicone czekanie. Musiatla zrezygnowa¢ z wszelkich rozrywek, bo jg
romans wymagat takigl wylacznosci, jakigj nikt nie dotknicty tym szczegdélnym szalenstwem
nie potrafitby poja¢. Latwo zatem byto w takiej sytuacji zbagatelizowat jakies niepokojace ob-
jawy. Liczyto si¢ tylko to, zeby si¢ dobrze prezentowaé i zeby ta widoczna, cielesna powtoka
pozostata nieskazitelna. Wszystkie swoje sity poswiccata dbaniu o te intymna sfere, ktora dla
nig byla sprawa najwazniejsza. Calg reszte uwazata za zbyt przyziemna, zeby sie nig przejmo-

wac.
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stg linii spadkobierczynia owych tragicznych heroin, ktore tak podziwiata w odchodzacej juz w
cien mtodosci. ,, Que le jour recommence et que le jour finisse/Sans que jamais Titus puisse wir
Bérénice/Sans que de tout le jour..." Nie dostrzegtaby, ze si¢ niecierpliwi, by juz wyjs¢, znalez¢
Si¢ u siebie, w dobrze znanym otoczeniu, nie podejrzewataby nawet, ze jg mieszkanie, w kto-
rym niezmiennie tkwita, aby caty czas by¢ do jego dyspozycji, budzi w nim niesmak. Niewy-
kluczone tez - cho¢ trudno to sobie wyobrazi¢ - ze udzielalo mu si¢ cos z tego jeg uniesienia i
wyczuwat wyjatkowos¢ jg uczucia, niezaleznie od tego, jak irytujace mogto ono by¢. Mogt tez
odczuwaé catkiem zwyczajne wspotczucie, ktore odstonito nieuswiadomiona wczesnig strone
jego natury, i odkry¢, ze po raz pierwszy w swoim dorostym zyciu on rowniez w szczegolnych
sytuacjach staje sic bezbronny, bezradny. Wiem, co trzeba zrobi¢, powiedziat, ale cokolwiek to
miato by¢, oznaczalo podjecie decyzji, ktdra, co typowe, zamierzat zachowaé w tgemnicy i
ktorel range jedynie on sam mogt oceni¢.

- Jak dtugo musi tu zostac? - spytatam lekarza. - Mogtabym ja zabra¢ do siebie...

- Obawiam si¢, ze nie bytoby to dobre rozwiazanie. Bedzie potrzebowata statej opieki. |
bedzie trzeba podawac je srodki usmierzajace bol. Moge poleci¢ hospicjum, jesli pani wali...

- Nie. lle onawie?

- Nic jg nie mowilismy. W koncu jednak zapyta. Ale z wielu wzgledow bytoby lepig),
gdyby nie wiedziata.

- Moze tu zostac?

- Alez oczywiscie.

- Jak dtugo to potrwa?

- Tego nie potrafie przewidziec.

Widziatam, ze na swoj sposob czuje si¢ nieswojo, zreszta bardziel z powodu wiasnego
braku skutecznosci niz z jakiejkolwiek inngj przyczyny. Wyznaczono mu niemozliwe do wy-
konania zadanie, a on starat si¢ jak najlepig) z niego wywiazaé. Jakby wbrew sobie zrobito mi
Sie go zal.

- Prosze sie nie martwi¢ - ustyszatam swoj gtos. - Poradzimy sobie.

Kiedy sztam oswietlonym jarzeniowkami korytarzem z powrotem do pokoju Betsy, po-
czutam ogromne pragnienie, by znalez¢ Si¢ na zewnatrz, w tym zanieczyszczonym powietrzu,
przesyconym rozmaitymi wyziewami, rojacym si¢ od zarazkow i innych niewidocznych nie-

bezpieczenstw. Odciecie od swiata pozwolito mi wyobrazi¢ sobie zar letniego dnia, blask ston-



ca, ktore tego ranka zagladato w moje okna, pragnienia, ktore jeszcze jest czas zaspokoi¢. Tu, w
szpitalu, granica miedzy choroba a zdrowiem byla wyraznie zaznaczona, ale nie w zaden sym-
boliczny czy ztowrogi sposob, wyrazata si¢ jedynie w kontrascie miedzy dochodzacym z oddali
smiechem mtodych pielegniarek a widokiem ciezkich, zamknictych drzwi, za ktorymi lezeli ich
pacjenci. To nieuniknione w przypadku pielegniarek uczucie pewnego zobojetnienia dotkneto i
mnie. Z obawa myslatam o czekajacych mnie chwilach przy t6zku Betsy, az nadto swiadoma
wspaniatosci dnia, od ktorej obie bytysmy odcicte. Niewiele miatysmy sobie do powiedzenia.
Staratysmy si¢ zachowywa¢ stosownie, wigeCc rozmawiatysmy giéwnie o sprawach mato zna-
czacych. Instynktownie odsuwatam moment, w ktorym bolesna prawda bedzie tak oczywista,
7€ nie pozostanie juz nic oprécz czekania na to, co nieuchronne. Dlatego nigdy nie wymowity-
smy imienia Edmunda. Tematow do rozmow szukatysmy w przesztosci. Czy miatas kontakt z
taka-to-a-taka? Jak nazywata si¢ ta dziewczyna, ktora wyemigrowata z rodzicami do Kanady?
Pamigtasz, jak jg wspotczutysmy, uwazajac, ze Kanadzie bardzo daleko do szalonego Londynu
lat szes¢dziesiatych? Pamigtasz te lata? Nic si¢ nie zmienitas. Wtedy tez bytas taka powazna. |
taka tadna.

Bez sensu bytoby méwi¢ Betsy, ze ona si¢ nie zmienita. Niezmienna pozostata jedynie
je] zawzieta pogoda ducha; byta niezwykle dzielna. Nawet nie mogtam sobie wyobrazié, ile ja
to musiato kosztowa¢, cho¢ moze byta to naturalna, prawdziwa cnota, wpisujaca ja W poczet
tych, ktorzy posiada ziemi¢. Niezmordowanie dokladata staran, zeby przyzwoicie wygladag,
chociaz stawalo si¢ to coraz trudnigjsze, jej wiosy byty teraz rzadkie i cienkie, a réz, ktory
uparcie naktadata, pokrywat jg policzki jaskrawymi i niesymetrycznymi plackami. Nie smia-
tam jg zniecheca¢ do tych wysitkdw, zeby nie przyjeta tego za jakis omen. Zawsze bardzo
dbata o to, zeby jg cielesna powloka godnie reprezentowata jg stoicyzm. Podczas kiedy mgj
podziw dla nigl narastal, jgj sytuacja i, musze to uczciwie przyznaé, jej obecnos¢ stawaty si¢
nieznosne. Kiedy wreszcie zacz¢la wykazywat oznaki zmeczenia, wstatam i zadatam jg to sa-
mo co zwykle pytanie:

- Co moge dla ciebie zrobi¢?

Odwrocita oczy od okna, aja zobaczytam, jak wyolbrzymiaty.

- Gdybys mogta przekaza¢ cos dziewczynkom?

- Dziewczynkom?

- Corkom Edmunda. Zastanawiaja si¢ pewnie, dlaczego sie nie odzywam. Moze nie wie-

dza, gdzie jestem. Czy bedzie ci si¢ chciato pdjs¢ do mojego mieszkania? Numer jest przy tele-



fonie. Tek bym chciata je zobaczy¢. | Davida. - To ostatnie stowo zabrzmiato jak teskne wes-
tchnienie.

- Zobacze, codasie zrobi¢. Cheiatabys cos z mieszkania?

- Mogtabys podlaé rosliny. | zadzwon do dziewczynek. Powiedz im... Nic im nie mow.
Tylko pozdréw ode mnie.

Ponownie zwrécita twarz do okna. Moje odgscie byto kilopotliwe, jak zawsze. Obie
udawatysmy, ze ona chce spat, ze juz wiasnie zasypia. Taktyka ta pozwalata uniknaé koniecz-
nosci wypowiadania stow otuchy, zapewnien, odnoszenia si¢ do przysztosci. Zauwazytysmy
bowiem obie, ze w naszym przypadku odniesienia takie sa nie na migjscu: przesztos¢ byta
przeszioscia jedynie w tym sensie, ze si¢ skonczyla, gdy tymczasem nad terazniejszoscig wi-
siato zbyt wiele znakow zapytania. Moje odegjscie byto niezdarna, rozpaczliwa ucieczka; tak mi
sie przynajmnigl wydawato. Kiedy znalaztam si¢ na korytarzu, pomyslatam, ze musze mie¢
wlosy w nietadzie i obted w oku, ale gdy zerknetam w lusterko, zobaczytam, ze od czasu wyj-
$cia z domu w moim wygladzie nie zaszly zadne istotne zmiany, a wyraz twarzy pozostat nie-
chetny. Blask stonca, cho¢ nadal obojetny, wydawat mi si¢ jeszcze bardziej promienny. | zndw,
kiedy drzwi zasunety sic za moimi plecami, zaczerpnetam haust powietrza tak tapczywie, jak
gdyby od tego zalezato moje zycie, co zreszta mogto by¢ prawda.

Kontrast pomigdzy jasna ulica a mrokiem mieszkania Betsy byt wymowny. Nie wyobra-
zatam sobie, by ktokolwiek chciat wraca¢ do tego migjsca. Na stala aure opuszczenia natozyta
si¢ warstwa zaniedbania: kurz osiadt we frezowanych nogach zestawu stolikbw, a pergamino-
wy abazur nieproporcjonalnie duzegj lampy prawie nie przepuszczat swiatta. W zatechtym po-
wietrzu unosit sie ledwie wyczuwalny zapach pochodzacy z pojemnika z odswiezaczem powie-
trza, porzuconego obok zlewu razem z filizanka i talerzykiem, ktore co prawda umyto, ale nie
odstawiono na migjsce. Rosliny uschty. Wzigtam $ciereczke 1 wytartam kurz z mebli, nie zmu-
sitam si¢ jednak do sprzatnigcia odkurzaczem. Zostawitam to na jakis inny dzien. Moje zabiegi
W najmnigjszym stopniu nie wptynety na poprawe wygladu mieszkania, a ja chciatam jak ngj-
szybcigl stamtad uciec. Wykrecitam numer, ktory znalaztam na kartce bloczku lezacego przy
telefonie, i nie bytam zaskoczona, kiedy nikt nie odpowiedziat. Posztam do sypialni i z pekate
mahoniowej komody wyjetam kilka nocnych koszul. Potem wyrzucitam odswiezacz powietrza,
ktory nie byt juz potrzebny. Moje sumienie nakazato mi sprébowaé jeszcze raz siec dodzwonié. |

znowu nikt nie podniést stuchawki.



Kiedy wchodzitam do swojego mieszkania, dzwonit telefon, ale zamilkt, gdy do niego
podesziam. Pomyslatam, zeby zrobi¢ sobie herbaty, nalatam wode do czajnika i wtedy telefon
znow zadzwonit.

- Gdzie si¢ podziewatas? - niecierpliwit si¢ Nigel. - Dzwonitem kilka razy. Ostatni raz
jakies dziesie¢ minut temu.

- Wiasnie wesztam. Robitam herbate.

- Herbate? Jest wpot do siédme.

- Jak juz powiedziatam, wiasnie wrocitam.

- No juz dobrze, niewazne. Musze¢ cos z toba obgada¢. Bede za pot godziny.

- Nie robitam zakupdw. Czy omlet ci wystarczy?

Nie chciatam go widzie¢. Tego bytam pewna. Chciatam wyjs¢ i chtona¢ te piekna pogode,
chciatam i$¢ przed siebie, by¢ sama. 1$¢ sama do tozka.

- Tak, oczywiscie.

- Przyjdz, kiedy bedziesz miat ochote.

Pojawit si¢ niemal natychmiast, tak mi si¢ przyngmniej zdawato. Zasiadt w fotelu Dig-
by'ego, spogladat z aprobata, jak nalewam mu kieliszek wina. Zdusitam westchnienie. Ngjwy-
razniej miatam by¢ do jego dyspozycji.

- Czy myslatas juz o wakacjach? - spytat.

- Nie, nie myslatam. Rzadko jezdze na wakacje.

- Coz, sadze, ze w tym roku pojedziesz. Moi przyjaciele z Francji zaprosili mnie na druga
potowe sierpnia. Wspomniatem, ze moge przyjecha¢ w towarzystwie. Byli zachwyceni. To
bardzo goscinni ludzie; znam ich od lat. Co ty nato? Sa tacy uczynni. Beda tam na nasz przy-
jazd, potem pojada do Wioch, do przyjaciot, i wroca przed naszym wyjazdem. Nie lubia zosta-
wiaé pustego domu, dlatego nasza wizyta bytaby korzystna dla obu stron.

- Nie sadze, zebym w tym roku mogta gdziekolwiek wyjechag.

- Gordes w Prowangji - ciagnat niezrazony. - Piekne migjsce. Wspaniate tereny do spa-
cerow. Latwy dojazd i nie trzeba bra¢ wiele rzeczy. Ze juz nie wspomne, jaki to uprzejmy gest
zich strony.

Spowodowany koniecznoscia znalezienia kogos do pilnowania domu, pomyslatam. To
bytoby moje zadanie. Potem zobaczytam jego twarz, lekko zarumieniona, wyczekujaca. To miat
by¢ jego eksperyment z tworzenia domowego zacisza, zabawaw dom, w matzenstwo. Co waz-

nigjsze, to byta jego inicjatywa, proba przymierzenia mnie i mojeg krzataniny do otoczenia,



ktore znat i w ktorym bytabym mile widziana. Moze okazatoby si¢ to nie tylko zabawa, moze
pojawitoby sie w tym cos prawdziwego. A przeciez wiasnie to, co prawdziwe, byto nie do po-
myslenia: owszem, od czasu do czasu miatam dla niego migjsce w moim mieszkaniu, ale nie
zyczytam sobie by¢ skazana wylacznie na jego towarzystwo, w migjscu przez niego wybranym,
gdzie mogtaby ucierpie¢ moja niezaleznos¢. A jego przyjaciele byliby niewatpliwie zaintrygo-
wani, petni aprobaty, skoro zapewne juz lata temu uznali go za beznadziejny przypadek. Moze
znali jego zong i tak jak ja byli wtgjemniczeni w jego historie. Niewykluczone tez, ze stanowili
dla niego namiastke rodziny i mieli na uwadze wytacznie jego dobro. Ich milczaca zacheta bar-
dzo by mi ciazyla, szczegolnie w chwilach, kiedy przezywatabym rozterki, a przesztosé i teraz-
nigjszos¢ nieznosnie by si¢ do siebie zblizaty. A jemu by zalezato, zebym dobrze wypadta, ze-
bym grata swoja role, zadowalata wszystkich wokot. Doskonale wiedziatam, ze to by sie nie
udato.

Jednoczesnie te krajobrazy potudnia, jakie nosza w swojej wyobrazni wszyscy ludzie
potnocy, byty nieodparte. Przychodzity mi do gtowy te wszystkie banaty: bazary, kawiarenki,
swobodne zycie, ptynace spokojnym rytmem. | to stonce, stonce! Teraz akurat swiecito za
moim oknem, ale jak dtugo jeszcze? Mielismy lipiec, prawie koniec lipcai juz mozna byto do-
strzec niemal nieuchwytng zmiane naswietlenia, nie w blasku dnia, ale w nocngj poswiacie; de-
likatne zmetnienie powietrza, uspokojenie, wrazenie schytku. Wiekszos¢ ludzi wyjechata: ulice
byty prawie puste. | wiasnie do tej pustki Ignetam; instynktownie wyczuwatam jeg stosownos¢.
Moim celem nie byla ucieczka, lecz wykonanie zadania, ktore mi przydzielono. Nie miatam
prawa udawac, ze nie istnigje.

- Nie mogtabym wyjecha¢ - ozngjmitam. - Nie teraz.

Wopatrywat si¢ we mnie. Nie przyktadatam do jego zaproszenia tej wagi, na jaka zastu-
giwato. Zdawatam sobie z tego sprawe; nie cieszyto mnie to. | wiedziatam, ze nie przyjdzie mu
tatwo wybaczy¢ mi sposobu, w jaki odrzucitam te jego wyjatkowa propozycje. On juz rowniez
zdazyt doj$¢ do tego wniosku i szkoda mogta okaza¢ si¢ niepowetowana.

- Czy twoja przyjaciotka - bo zaktadam, ze myslisz o swoj€j przyjaciodice - az tak bardzo
ci¢ potrzebuje? Tak bardzo jak ja... mogtbym? - Po tym wyznaniu na jego twarz wystapit cegla-
sty rumieniec.

- Tak, mysle, ze tak. Pozwal, ze dolgje ci wina. A jesli nie masz nic przeciwko temu, poj-

de do kuchni. Na pewno jestes gtodny.



Nie nalezat do ludzi, ktorzy tatwo godza sic z odmowa. Jego konsternacja byta oczywi-
sta, kiedy bez stowa brat ode mnie drugi kieliszek wina. Okazalo si¢, ze nasza przyjazn nie
opiera si¢ juz na wytacznosci, i podczas gdy on wprowadzat na scene naszego delikatnego
zwiazku niezwykle szacowne postaci, mnie sta¢ byto jedynie na chora przyjaciotke, co byto
zupetnie niewystarczajace jako wymowka. Dla niego byla ona nikim wiegcg jak tylko jakas
niedomagajaca 0soba, ktéra w nieznosny sposdb pokrzyzowata jego ekscytujace plany. Nie
miatam watpliwosci, ze jego propozycja wynikata ze szlachetnych pobudek i na pewno wiele
go kosztowato, zeby przedstawi¢ te sprawe tamte parze, wreszcie czyms ich zabawi¢ i zacie-
kawi¢. Oni tez odegraliby swoja role, pozostawigjac dla nas w domu zapasy jedzenia, sugeru-
jac, ze mozemy nie mie¢ ochoty w ogole si¢ stamtad ruszac... Byt tam, jak mi powiedzial, stét
w ogrodzie, przy ktérym zasiadano do wigkszosci positkow. Niezawodne stonce oblewato
wszystko ztocistym blaskiem. W takim otoczeniu mozna poczué si¢ szczesliwym. Zapewne je-
go pragnienie szczescia bylto tatwigjsze do zaspokojenia niz moje. Wystarczyta odpowiednia
sceneria, zeby tesknoty staty sie mnigj dojmujace. Nie pojmowat mojegj decyzji. Jatez nie. Go-
dzitam sie¢ na nia z pewnym smutkiem, nie tylko ze wzgledu na siebie, ale i na niego. Wzgar-
dzono jego szczodroscia, a cos takiego niewielu mezczyzn jest w stanie pusci¢ W niepamiec.
Wiedziatam, czy raczej rozumiatam, ze zaj$cie to bedzie zgubne w skutkach, i z zalem mysla-
tam o jego mozliwych konsekwencjach.

Jedlismy w milczeniu. Obojgu nam mocno doskwierata ta kryzysowa sytuacja, ktora, jak
sie¢ zdawato, powstata dostownie z niczego. Stato sie¢ oczywiste, ze ten wieczor nie bedzie miat
dalszego ciagu, inacze) niz byto to ostatnio w zwyczaju. Dopit kawe i natychmiast wstat, zeby
wWyjs¢.

- Moze si¢ jeszcze zastanowisz? - rzucit niezbyt przyjaznym tonem.

Zapewnitam go o tym. Przynajmnigj tyle mogtam zrobic¢.

Gdybym, pomyslatam, mogta znalez¢ kogos, kto zastapi mnie w szpitalu, gdybym prze-
konata dziewczynki, jak mowita o nich Betsy, zeby przejety moje obowiazki, to mogtabym si¢
uwolni¢ na kilka tygodni. Wiedziatam, ze to mato prawdopodobne, ale warto byto sprobowag.
Wyrzucatam sobie, ze nie zachowatam numeru telefonu z mieszkania Betsy, ale bylam zbyt
Zmeczona, zeby tam wrocié. | tak oto cate przedsiewziecie przeniosto si¢ do $wiata fantazji.
Skontaktuje sie¢ jakos z dziewczetami (Julia i Isabella z tego, co pamictatam), one albo same
ofiaruja sie odwiedza¢ Betsy codziennie, albo uda sie¢ je do tego przekona¢, a wtedy ja bede

mogta swobodnie ptawié¢ si¢ w ztocistgj jasnosci potudnia Francji. Nie przeszkadzato mi, ze jest



to mato prawdopodobne - tak bardzo chciatam w to wierzy¢. | myslatam, ze ich wizyty mogty-
by sprawi¢ Betsy duzo wiecej radosci niz moje niezdarne towarzystwo. Przed wyjazdem zosta-
wie lekarzom i pielegniarkom polecenia, moze numer telefonu we Francji. Jesli mnie wezwa,
wroce natychmiast, a Nigel swietnie si¢ sprawdzi w tg trudnej sytuacji i bedzie mi towarzyszyt.
Im wiecej o tym myslatam, tym praktycznigjszy wydawat mi sie ten pomyst. Najpierw jednak
musiatam potozy¢ si¢ spac, bo poczutam smiertelne zmeczenie. Rano wszystko sobie szczego-
towo zaplanuje. Uwazatam, ze tak bedzie najwiasciwiej.

»Ale spiekota, prawda?' - styszatam na powitanie ze wszystkich stron, kiedy wysztam
nazajutrz z domu, na co nalezato odpowiedziec: , Nie przywyklismy do tego” i pokreci¢ z ubo-
lewaniem gtowa. Nawet o tak wczesng) porze upat dawat sie juz we znaki, co przypominato o
tym, ze istnigja moce, ktorych w zaden sposob nie da sie pokona¢. Mnie jednak ta stoneczna
aura radowata, ona byta moim zywiotem i o tamtych mrocznych, zimowych dniach myslatam
jedynie jako o nieuniknionym prologu do swietnosci lata. Pomyst, by przediuzy¢ to lato w idyl-
liczngj scenerii - juz sobie wyobrazatam ten stot w ogrodzie - byt niezwykle kuszacy i zaczetam
zalowac, ze odrzucitam zaproszenie Nigela. Wiedziatam, ze jeszcze nie jest za pozno i ze mu-
sze zrobi¢ dwie rzeczy. Po pierwsze, doprowadzi¢ do ocieplenia stosunkow z Nigelem; nie be-
dzie to dla mnie zreczna sytuacja, ale sadzitam, ze dam sobie rade. Po drugie, nalezato przeko-
na¢ dziewczeta, a gdyby to byto mozliwe, takze Edmunda, zeby odwiedzali Betsy: ona przeciez
tego chciata; gdyby udato si¢ do tego doprowadzi¢, sprawa zostataby zatatwiona honorowo.
Przekonanie, ze potrafi¢ to wszystko gtadko przeprowadzi¢, wywotato u mnie poczucie lekko-
$ci | beztroski; mozliwe, ze w tamtej chwili blask stonca przepetniat mnie taka energia, ze nie
bratam zadnych trudnosci pod uwage. Postanowitam is¢ jak zwykle do szpitala, ale tym razem
na krétko, a potem do mieszkania Betsy i dzwoni¢ do domu Fairliech az do skutku. | wtedy
pomyslatam, ze przeciez nie musze tam chodzi¢. Edmund dat mi wizytowke, ktora wsungtam
pospiesznie pomigdzy kartki ktorg§ ksiazki telefonicznej, byle tylko pozbyé¢ si¢ tego niena-
wistnego kawatka papieru. Bytam juz jednak na ulicy i nie miatam najmniejszel ochoty wracac
do domu. Kupie cos do jedzenia po drodze; koniecznie trzeba zadzwoni¢ do Nigela i zaprosi¢
go na kolacje - ale moze nie tego wieczoru. Zbyt pochopne dziatanie mogtoby sugerowac, ze
czuje sic winna. W kazdym razie, postanowitam odtozy¢ te sprawe; ta druga byta w te chwili
waznigjsza. POjde wprost do szpitala, a potem, jesli okaze sie¢ to mozliwe, wroce do tych pla-

now, zeby je udoskonali¢.



Kiedy wesztam do pokoju Betsy, natychmiast zauwazytam zmiang. Lezata nieruchomo,
oczy miata zamknicte. Chciatam poszuka¢ pielegniarki, ale korytarz byt pusty. Pani Purslow tez
nawyraznie] byta zajeta; w kazdym razie nie byto jg na stanowisku. Wrdcitam do pokoju,
usiadtam bezszelestnie przy 16zku. Uswiadamiatam sobie bezruch upalnego powietrza i towa-
rzyszaca mu gteboka cisze, ktérg nie wolno mi byto zaktoca¢. Delikatnie ujetam jg dion i
wtedy wreszcie otworzyta oczy i mnie zobaczyta.

- Beth - powiedziata. Byto to moje imi¢ z dziecinstwa, zarezerwowane jedynie dla garstki
wybranych przyjaciotek. Potem jegj powieki znéw opadty. Siedziatam z niag godzing, caty czas
trzymajac zareke.

- Dzickuje - wyszeptata w ktoryms momencie z westchnieniem.

Kiedy zobaczytam, ze $pi, wymknetam si¢ na palcach za drzwi; nie towarzyszyta temu
ulga, ktora zawsze odczuwatam, wychodzac od nigj. Tym razem czutam gniew, nawet wscie-
ktos¢. Rozklekotany autobus dowidzt mnie tylko do Piccadilly; tam wsiadtam w taksowke, na
ktora, jak mi si¢ zdawato, czekatam cate wieki. W mieszkaniu przeszukatam wszystkie ksiazki
telefoniczne i zostawitam je rozrzucone na podiodze. Kipiatam gniewem i wiedziatam, ze stan
ten nie bedzie trwat wiecznie; nalezalo wigc dziata¢ teraz, kiedy siegat zenitu. Tymczasem na-
oty przyptyw stabosci zmusit mnie, zebym usiadta i poczekata, az poczuj¢ si¢ lepig. Nie byto
w tym nic tajemniczego; poprzedniego dnia niewiele jadtam, a dzisiejsze sniadanie sktadato si¢
jedynie z filizanki kawy.

Siedzac na podtodze, wpatrywatam si¢ w wizytowke Edmunda, az w koncu rozjasnito mi
si¢ w glowie. Byly na nigj dwa adresy, jeden w Hampshire, drugi w Londynie. Londynski
oznaczat pewnie ten dom, ktérego nigdy nie widziatam, a ktorego Constance nie cierpiata.
Wiedziatam tylko, ze stat w poblizu rzeki przy niewielkim skwerku, ktorego nie znatam. Wy-
dawato mi sig, ze to nie jest ten numer, ktory znalaztam w mieszkaniu Betsy, nie bytam jednak
o tym przekonana; czutam, ze pami¢é mnie zawodzi z powodu chwilowe niedyspozycji. Kiedy
poczutam si¢ lepig), wykrecitam numer z wizytowki. Nikt nie podniést stuchawki.

Bez zastanowienia wysztam z domu i skierowatam sie nad rzeke. Nigdy wczesnig ta
dzielnica nie wydawata mi si¢ tak nieprzyjazna. Palace stonce wyludnito ulice; rolety w oknach
domow byty opuszczone, samochody petzty niemalze bezgtosnie. Marzytam, zeby ten dzien juz
sie¢ skonczyl, a jednoczesnie nie miatam ochoty przezy¢ nastepnego takiego samego. Czutam
sie¢ uwiklana w cos, co okazato si¢ dla mnie za trudne, moze nawet bytoby za trudne dla kaz-

dego. Tymczasem smutek, jaki powinien towarzyszy¢ te sytuacji, byt nieobecny, ulotnit sig,



pozostawit jedynie bezrozumna nieustepliwosé. Prébowatam ozywié¢ wezesnigjszy gniew; teraz
nawet jego zabrakto.

Odnalaztam ten skwer bez trudu, jakby ktos wskazywat mi droge. On rowniez byt opu-
stoszaty, tylko w jednym rogu dwoch matych chtopcow kopato od niechcenia pitke. Zaraz
zreszta znikneli, bez watpienia zniecheceni upatem. Nie miatam najmniejszego ktopotu z odna-
lezieniem domu. Natretnie przyciagat wzrok tablica z napisem: SPRZEDANY Byta nieco
przekrzywiona, co mogto swiadczy¢, ze tkwi tam juz od jakiegos czasu. Paradoksalnie, to
opuszczone migjsce, ktore z kazda chwila nabierato coraz bardziej symbolicznego znaczenia,
byto na tg ulicy jedyna wymowna, cho¢ nieozywiona rzecza. Oddalitam si¢ stamtad pospiesz-
nie, jakbym niechcaco podstuchata sekretna rozmowe spiskowcow, a ona dla pechowcow, kto-
rzy ja przypadkiem ustyszeli, niosta jakies zagadkowe przestanie. ,, Wiem, co trzeba zrobi¢", po-
wiedziat. W ten oto sposob uniknieto wyjasnien, egzegezy. Wszystko sie rozegrato bez nasze
wiedzy, by nie wspomnie¢ 0 zgodzie. Stanowczosé, z jaka cata akcje przeprowadzono, byla
znamienna. Taka stanowczos¢, takie zdecydowanie byty dla mnie nieosiagalne. Nie bedzie juz
czasu na wypowiedzenie niezbednych ktamstw. W ten sposob, ktory byt niemal do przyjecia,
sprawe zatatwiono. Betsy nie bedzie niczego wiedziata; miatam nadzigje, ze wciaz jeszcze umie
jak zawsze chetnie oddawaé si¢ ztudzeniom. Ja juz zostatam odarta ze ztudzen, na zawsze.
Znatam prawde. A prawda ta byta oczywista: ze wszystkich punktow widzenia, mojego, Betsy,

nawet Edmunda, sprawa byla zamknigta.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Teraz, wiele lat po smierci Betsy, wiele lat po tym, jak syn Edmunda spadt z motocykla i
zginat pod kotami nadjezdzajacego z przeciwka samochodu, mysle o tamtych wydarzeniach
tak, jakby rozegraty si¢ w zyciu kogos innego. Co dziwne, a moze nie takie znowu dziwne,
najbardzigl dotkneta mnie smier¢ Davida, chociaz prawie go nie znatam. Zapamictatam jednak
jego twarz, ten powsciagliwy usmiech, tak podobny do usmiechu Edmunda; byto w nim row-
niez cos z usmiechu Constance, ale ona rzadko si¢ usmiechata. Mam piecdziesiat szes¢, prawie
piccdziesiat siedem lat. Zgodnie z opinig prasy brukowej, ktora teraz czytuje przy sniadaniu,
piccdziesiatka to nowa trzydziestka. Ale to nieprawda: kiedy ma si¢ trzydziesci lat, zyje si¢
jeszcze nadzigja. Troche za wczesnie sie urodzitam. Odebratam niewlasciwe wskazowki od
nauczycieli i pisarzy. Betsy przynajmniej wybrata bardziej podnioste wzory do nasladowania.
Bo tak teraz o nig myslatam, jako o tragiczne heroinie, ktoregl przeznaczeniem jest umrzec. To
wprowadzato jakas harmonig i symetri¢ i nieco tatwiej mozna si¢ byto pogodzi¢ z jg $miercia.
Prawde mowiac, wszyscy znani mi ludzie zostali wczesnigj gdzies opisani na kartach, na kto-
rych nie mam juz ochoty ich szuka¢. Nawet ksiazki potrafia nas zawies¢.

Nadal od czasu do czasu widuje Nigela, chociaz wiezy, ktore nas laczyly, zostaly bez-
powrotnie zerwane. Czasami spotykamy sie na spacerze w parku, co on zyczliwie proponuje,
poniewaz przypuszcza, ze doskwiera mi samotnos¢. Wyczuwa zawitos¢ moich utrapien i nie
ma ochoty ich zgiebia¢, ajai tak nie umiatabym mu niczego wyjasni¢. Na pewno daje mi si¢
we znaki czas, ktorego on chyba nie zauwaza, mimo ze jest starszy ode mnie. Nie odwiedza
mnie juz i domyslam sie, ze z kims si¢ zwiazat. Jest ciagle przystojnym mezczyzna, choé teraz
musze juz doda¢ - jak na swoj wiek.

Czasami przechadzam si¢ tak jak niegdys, wczesnym rankiem albo po zmroku. W szpi-
talu, gdzie pracuje jako wolontariuszka, witaja mnie serdecznie. Zawartam tam nowe przyjaz-
nie, z kobietami, wytacznie z kobietami. Przejetam od Betsy zwycza] zagladania w dzieciece
twarzyczki: jeszcze jedna oznaka starzenia. Dni mijaja teraz szybko. Tylko okoto széste)
opuszcza mnie spokoj, czuje pustke wokot siebie i pragne, zeby ktos do mnie przemowit. Sy-
piam jednak dobrze i nic mi si¢ nie $ni. Gdybym znow zaczela $ni¢, wiem, ze bylyby to sny o
dalekigj przesztosci: znalaztabym si¢ w domu, z rodzicami, albo biegtabym na ich spotkanie, z

twarza rozpromieniona radoscia, tak jak musiato to by¢ na poczatku swiata.
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